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Informationen zu dieser PDF

In dieser PDF wird die Installation von CICS Transaction Server for z/OS, Version
5 Release 5 beschrieben. Diese Veréffentlichung wendet sich an Systemprogram-
mierer, die fiir die Installation und Anpassung von CICS und CICSPlex SM verant-
wortlich sind.

In dieser Veroffentlichung wird folgendes beschrieben:

* Der Inhalt von CICS TS und die zugehorigen Zustellungsmethoden

* Voraussetzungen und Planung der Installation

+ Die Installation von CICS TS und CICSPlex SM sowie die Uberpriifung der Ins-
tallation vor der weiteren Konfiguration und Anpassung

Diese Tasks werden unter Einbeziehung des Dokuments Program Directory ausge-
fiihrt.

Details zu den verwendeten Begriffen und Schreibweisen finden Sie unter
[tions and terminology used in the CICS documentation|im IBM® Knowledge Cen-
ter.

Datum dieser PDF

Diese PDF wurde am 14. Dezember 2018 generiert.
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Kapitel 1. Planung der Installation

Sie kénnen CICS TS mittels eines Systemersetzungsverfahrens namens "ServerPac",
mit CBPDO (Custom-Built Product Delivery Option) oder unter Verwendung des
Jobs DFHISTAR installieren.

Fiir CICS TS steht weder ein eigenstidndiges Produktband noch CBIPO (Custom
Built Installation Process Offering) zur Verfligung.

Weitere Informationen zur Installation mithilfe des Jobs DFHISTAR finden Sie in
[,CICS TS mit DFHISTAR installieren” auf Seite 19|

* Bei einer ServerPac-Bestellung erhalten Sie die folgenden Elemente:

— Eine Reihe von Béndern im Format eines IEBCOPY-Speicherauszugs nach Da-
tei (kein Speicherauszug eines physischen Datentrédgers), die ein vollstdndiges
generiertes CICS TS-System enthalten. Dieses System besteht aus Verteilungs-
und Zielbibliotheken, einem konsolidierten Softwareinventar (CSI) und ande-
ren bereits generierten SMP /E-Bibliotheken. CICS TS-Elemente und der zuge-
horige Service sind in Verteilungs- und Zielbibliotheken integriert.

IBM hat vor der Auslieferung ein einleitendes Programmladen des Systems
sowie alle Installationspriifprogramme ausgefiihrt.

— Einen tiber ISPF zugénglicher CustomPac-Dialog, der Jobs zum Entladen des
Bandes fiir die DASD-Einheit erzeugt. Im Dialog kénnen Sie die Dateien be-
nennen und in den von IThnen angegebenen Katalogen anordnen. Die folgende
Dokumentation, die die Verwendung des Dialogs erldutert, ist im Lieferum-
fang enthalten:

- ServerPac: Installing Your Order (fiir jeden Kundenauftrag angepasst)
- [ServerPac: Using the Installation Dialog| (IBM Form SA22-7815)
— Alle nicht integrierten Services, verfiigbar auf einem Wartungsband.

— Beispieljobs, die Sie bei der Installation des CICS TS-Produkts und -Service
unterstiitzen.

Im Dialog konnen Sie die folgenden Tasks ausfiihren:

— Sie konnen die Dateien benennen und sie auf den Datentrdgern und in den
Katalogen Ihrer Wahl anordnen.

— Sie kénnen die Konfigurationsdaten fiir die nédchste Installation speichern.
Dies vereinfacht den Umstieg auf das nédchste Release von CICS TS.

— Sie konnen angepasste Priifjobs nach der Installation ausfiihren.

* Bei einer CBPDO-Bestellung erhalten Sie ein einziges logisch gestapeltes SMP/E-
RELFILE-Band, das alle Basiselemente enthilt. Je nach Ihrem Kundenprofil er-
halten Sie einen deinstallierten Service. Aufierdem erhalten Sie die folgenden
Elemente:

— Beispieljobs, die Sie bei der Installation von CICS TS und des Service unter-
stlitzen.

— Die Veroffentlichung [MVS Custom-Built Offerings Plan/Install (SC23-0352)}
das Dokument "CBPDO Memo to Users Extension" sowie Programmmateriali-
en, die Ihre CBPDO-Bestellung beschreiben.

Abbildung 1 veranschaulicht die inhaltlichen Unterschiede zwischen den Metho-
den "ServerPac" und "CBPDQO" zur Installation von von CICS TS.

© Copyright IBM Corp. 1989, 2018 1
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Abbildung 1. Lieferumfang bei ServerPac und CBPDO

Programmverzeichnisse

Das Programmverzeichnis ist ein mit CICS Transaction Server bereitgestelltes Do-
kument. Es enthalt Informationen zu den Materialien und Prozeduren fiir die Ins-
tallation der einzelnen Komponenten von CICS TS.

Wenn Sie eine der Editionen von CICS Transaction Server for z/OS installieren
wollen, benétigen Sie das Programmverzeichnis fiir beide Komponenten.

Tabelle 1. Erforderliche Programmverzeichnisse fir die Installation. Erforderliche

Programmverzeichnisse fur die Installation

Edition

Erforderliche Programmverzeichnisse

Basisprodukt

CICS Transaction Server for z/OS -

* [Program Directory: base for CICS TS for

z/OS V5.5

* [Program Directory: activation module for]
CICS TS for z/OS V5.5 - base]
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Tabelle 1. Erforderliche Programmverzeichnisse fir die Installation (Forts.). Erforderliche
Programmverzeichnisse fur die Installation

Edition Erforderliche Programmverzeichnisse
CICS Transaction Server for z/OS - * [Program Directory: base for CICS TS for
Testversion fiir Entwickler 2/0S V5.5

+ [Program Directory: activation module for]
CICS TS for z/OS V5.5 - Developer Triall

CICS Transaction Server for z/OS - Value « [Program Directory: base for CICS TS for]

Unit Edition z/OS V5.5|

* [Program Directory: activation module for]
CICS TS for z/0S V5.5 - Value Unit Editi
o

Voraussetzungen fir die Installation von CICS TS

Hardwarevoraussetzungen

Die Hardwarevoraussetzungen sind ungeachtet des gewéhlten Verfahrens (also
CBPDO oder ServerPac) identisch. Die benétigte Speicherkapazitit fiir alle Ziel-
und Verteilungsdateien ist im Programmverzeichnis in der Speicherbereichstabelle
detailliert angegeben.

Sie bendtigen einen 64-Bit-z/ Architecture-Prozessor des Typs 2196 oder hoher mit
einer Konfiguration, die iiber ein Terminal und eine Bandeinheit verfiigt, von der
einer der folgenden Bandtypen gelesen werden kann, auf dem CICS TS bereitge-

stellt wird:

1/2 CST-IBM 3590-128 Track
Softwarevoraussetzungen

Die Systemsoftwarevoraussetzungen fiir die Installation von CICS TS sind bei Ser-
verPac und CBPDO nahezu identisch. Bei CBPDO kommt lediglich SMP/E hinzu.
Sie miissen z/OS Version 2 Release 2 oder ein hoheres Release auf dem System in-
stallieren, das Sie zur Installation verwenden (sowohl bei ServerPac als auch bei
CBPDO).

z/0OS enthilt die folgenden Elemente, die fiir die Installation von CICS TS benétigt
werden:

* ISPF (Interactive System Productivity Facility)
* TSO/E (Time Sharing Option/Extended)

* DFSMS/MVS

* Language Environment

* Zwei Komponenten von z/OS Communications Server: SNA und IP (zuvor
VTAM und TCP/IP)

* z/0S UNIX System Services

Falls Sie CBPDO fiir die Installation von CICS TS verwenden, benétigen Sie aufser-
dem Folgendes:

* SMP/E (System Modification Program/Extended)
* High Level Assembler/MVS & VM & VSE

Kapitel 1. Planung der Installation 3
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Informationen zu optional unterstiitzter Software und zu dem Service, den Sie an-
wenden miissen, damit eine ordnungsgemaifle Installation von CICS TS gewéhrleis-
tet ist, finden Sie unter [Detailed system requirements]

Voraussetzungen fiir z/OS UNIX-Dateisystem und PDSE

Einige Komponenten werden in PDSE-Dateien und z/OS UNIX-Dateien installiert.
Dies hat Auswirkungen auf den Installationsprozess.

CICS TS for z/OS, Version 5.5 macht die Unterstiitzung von PDSE-Dateien erfor-
derlich, damit die Installation erfolgreich abgeschlossen werden kann. DFSMS/
MVS wird als Element von z/OS bereitgestellt und bietet diese Unterstiitzung fiir
PDSE-Dateien. Fiir FMID JCI720D, in dem der von z/OS UNIX abhingige Code
enthalten ist, muss der OMVS-Adressraum im Modus mit vollem Funktionsum-
fang aktiv sein, da die Installation dieser Funktion andernfalls fehlschlagt.

In der Gruppe der Installationsjobs erstellen einige anfédngliche Jobs die z/OS
UNIX-Dateien und die Verzeichnisse, die in dargestellt sind. Fiihren Sie die-
se Jobs vor jedem der normalen Jobs DFHINST# aus. Die Benutzer-ID, die zur
Ausfiihrung dieser Jobs verwendet wird, muss eine Superuserberechtigung besit-

zen.
/pathprefix
I

I I I I

/usri /usr2 /usr3 /usrn
I

/lpp
I

[cicsts
I
I I I I I
/cicsts41 /cicsts42 /cicsts51 /cicstsh2 /cicstsnn

Abbildung 2. z/0S UNIX-Verzeichnisstruktur fiir CICS

1. Falls Sie normalerweise zusatzliche SMP /E-Zielzonenbibliotheken fiir die Servi-
ceanwendung verwalten, konnen Sie auf der Ebene "/cicsts55" auch zusétzliche
Verzeichnisse einrichten, um das z/OS UNIX—Aquivalent zu erstellen. Weitere
Informationen erhalten Sie tiber den Job DFHIHFSA.

2. Der Name /pfadprédfix in ist optional.

CICS Explorer planen

CICS Explorer ist ein Systemmanagementtool, das im Rahmen von CICS Transac-
tion Server bereitgestellt wird. Es ermoglicht die komfortable Verwaltung von ei-
nem oder mehreren CICS-Systemen. Es basiert auf einer Eclipse-Plattform und
stellt eine Ansicht fiir einige CICSPlex SM-Funktionen in CICS Transaction Server
sowie eine Plattform fiir die Integration von CICS-Tools bereit.
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Entsprechende Informationen finden Sie in [Downloading and starting CICS Explo-|

[rer in the CICS Explorer product documentation|

Prifliste und Arbeitsblatter fur die Einrichtung von CICSPlex SM

Die bereitgestellten Hilfsmittel unterstiitzen Sie bei der Installation und Konfigura-

tion von CICSPlex SM.

Priifliste

Die Priifliste ist fiir Sie eine Art Leitfaden, wahrend Sie die Konfiguration
Ihrer CICSPlex SM-Komponenten einrichten oder tiberarbeiten. Die Priiflis-
te kann bei einem System mit CICS Transaction Server for z/OS und allen
Komponenten verwendet werden, die Sie auf diesem System installieren
konnen.

Einige Tasks in der MVS-Priifliste werden fiir die CICSPlex SM-Umgebung
nur ein einziges Mal ausgefiihrt. Andere Tasks fiihren Sie fiir jede Kompo-
nente nur einmalig aus. In der Spalte "Informationsquellen” finden Sie Ver-
weise auf Informationen, die die Ausfithrung der einzelnen Tasks erldu-
tern.

Die Reihenfolge der Eintrdge in der Priifliste ist eine vorgeschlagene Rei-
henfolge fiir die Ausfiihrung der Installations- und Konfigurationsschritte.
Insbesondere bei einer Anderung der CICSPlex SM-Umgebung kann es je-
doch sein, dass eine andere Reihenfolge fiir Sie praktikabler ist.

Arbeitsblitter

In den Arbeitsblédttern notieren Sie die Namen und Positionen von Kompo-
nenten und Dateien. Kopieren Sie die Arbeitsblatter bei Bedarf.

In manchen Féllen enthélt ein Arbeitsblatt mehrere Zeilen fiir einen Kom-
ponententyp von CICSPlex SM. Es kann sein, dass Sie weniger oder mehr

Komponenten dieses Typs verwenden.

Prifliste fur die Installation und Konfiguration von MVS
Diese Priifliste unterstiitzt Sie bei der Installation und Konfiguration von MVS.

Komponente

| Erforderliche Aktionen

| Zu notierende Werte

| Informationsquellen

Komponenten sind wie folgt angegeben:

CM=CMAS,

M=MAS,

W=WUI-Server

cM M w Werte von APF= CMD= LNK= |,_,Werte von IEASYSxx fiir]
SYS1.PARMLIB(IEASYSxx) fir |LNKAUTH= LPA= ICICSPlex SM notieren” auf Sei-|
dieses MVS-System notieren MAXUSER= NSYSLX=|[te 89|
PROG= RSVNONR=
RSVSTRT= SMF=
SYSNAME=
cM Anzahl von Verbindungsindizes | Wert von NSYSLX |,_,A11e CICSplex SM-
in IEASYSxx aktualisieren [Adressraume korrekt inf
IEASYSxx angeben” auf Seite|
9
cM M w IEAAPFxx oder PROGxx zur Bibliotheksname des ,CICS- und CICSPlex SM-Bib-|
Berechtigung von SEYUAUTH | Members IEAAPFxx oder |[liotheken autorisieren” auf Seite|
aktualisieren PROGxx
M w IEAAPFxx oder PROGxx zur Bibliotheksname des I]L’CICS_ und CICSPlex SM-Bib-
Autorisierung der optionalen Members IEAAPFxx oder |[liotheken autorisieren” auf Seite]
Bibliothek SEYULPA aktualisie- | PROGxx
ren (kann unten eingetragen
werden)
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Komponente Erforderliche Aktionen Zu notierende Werte Informationsquellen
M Berechtigung von SEYULINK | Wert von LNKAUTH= k_,CICS— und CICSPlex SM-Bib-|
priifen fiir Bibliotheksname iotheken autorisieren” auf Seite|
M Linkliste mit SEYULINK aktua- | Bibliotheksname des L,Von CICS und CICSPlex SM|
lisieren Members LNKLSTxx bereitgestellte Module, die in|
der MVS-Linkliste erforderlich|
sind” auf Seite 83|
M LPA-Liste mit optionaler Biblio- | Bibliotheksname des [.CICSPlex SM-Module im)|
thek lindex.SEYULPA aktuali- | Members LPALSTxx Link-Pack-Bereich installieren”|
sieren (kann unten eingetragen auf Seite 142|
werden)
M M CICSPlex SM-Bibliotheken mit | Wie fiir ESM erforderlich |Siehe [Creating profiles for thel
ESM schiitzen ICICSPlex SM data sets| und
Defining the CICSPlex SM|
started tasks|
M Sicherheit fiir CMAS- Prozedurnamen Activating security parameters|
Startprozeduren definieren ICICSPlex SM|
CM z/0S Communications Server- | Anwendungsname(n) des ||, Schritt 1: z/ O§|
Anwendungsdefinition fiir alle |Hauptknotenmembers Communications Server-|
CMAS erstellen von SYS1.VTAMLST [Anwendungsdefinition fiir ei-]
nen CICSplex SM-Adressraum|
erstellen” auf Seite 116|
M Fremddomaénenressourcen fiir | Member von m
alle CMAS definieren SYS1.VTAMLST [Fremddomanenressourcen f1"1r|
leinen CMAS definieren” auf|
Seite 116
CM M DFHISTAR fiir Member nach Bearbeitete Member ,,CICSPlex SM-Member nachl
der Installation bearbeiten der Installation” auf Seite 203)|
M M Bearbeitete Member von Ausgabebibliotheksname |[,CICSPlex SM-Member nachl
DFHISTAR zur Generierung fiir sysproc XEYUINST der Installation” auf Seite 203
der Member nach der Installati-
on ausfiihren
M LPA-Module installieren (optio- | Name des installierten ,,CICSPlex SM-Module im|
nal) USERMOD-Moduls Link-Pack-Bereich installieren”|
auf Seite 14
CM Datenrepository von CICSPlex | dsindex.EYUDREP.cmasnaHCreating the CICSPlex SM datal
SM erstellen me regositorﬂ
CM CICSPlex SM- Geédnderte [Preparing to start a CMAS]
Systemparameterelemente fiir Parameterelemente von
alle CMAS erstellen EYUCMSOP
M CICSPlex SM- Geanderte IPreparing to start a z/OS MAS|
Systemparameterelemente fiir Parameterelemente von
alle MAS bearbeiten EYULMSOP
CICSPlex SM- Gednderte Web User Interface server|
Systemparameterelemente fiir | Parameterelemente von |[initialization parameters|
alle Webbenutzerschnittstellen | EYUWUIOP
bearbeiten
M CICS-Parameter fiir Geadnderte ICMAS-related CICS system|
Systeminitialisierungstabelle fiir | Parameterelemente initialization parameters|
alle CMAS bearbeiten
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Komponente Erforderliche Aktionen Zu notierende Werte Informationsquellen
M CICS-Parameter fiir die Geidnderte 2/ OS MAS-related CICS system|
Systeminitialisierungstabelle fiir | Parameterelemente initialization parameters|
alle MAS bearbeiten
W CICS-Parameter fiir die Geédnderte Reviewing CICS system|
Systeminitialisierungstabelle fiir | Parameterelemente initialization parameters for the|
alle Webbenutzerschnittstellen WUl|
bearbeiten
CM CICS-Dateien und Geinderte Elemente von |[Preparing to start a CMAS|
Datenrepository fiir alle CMAS | EYUCMSDS
erstellen
M CMAS-Startprozedur installie- | Installierte [Preparing to start a CMAS]
ren (Beispielprozedur Prozedurelemente
EYUCMASP)
M CMAS-CMAS-Verbindungen CMAS-Namen CMAS to CMAS link]
mit Webbenutzerschnittstelle Zielanwendungs-ID Ziel- ||definitions - CMTCMDEF|
oder Dienstprogramm CICS-SYSID
EYU9XDBT erstellen
CM CICSplex-Definition mit CICSplex-Name ICICSplex definitions
Webbenutzerschnittstelle oder CPLEXDE E]
Dienstprogramm EYU9XDBT
erstellen
M Alle MAS-Definitionen mit MAS-Name(n) Creating a CICS system defini-|
Webbenutzerschnittstelle oder tior_1]
Dienstprogramm EYU9XDBT
erstellen
M MAS starten Nachricht EYUXL0007I  |[Preparing to start a z/OS MAS|
"LMAS Phase II
initialization complete"
M Alle MAS mit WUI-Ansicht fir | Nachricht EYUXL00161I Stopping and restarting ma-|
CICS-Regionen beenden (stoppt | "MAS shutdown nagement of a CICS system|
CICS) complete”

Arbeitsblatt fur das System
Dieses Arbeitsblatt unterstiitzt Sie bei der Einrichtung Ihres CICSPlex SM-Systems.

System:
Subsystem-ID: __ SNA-Anwendungs-ID:
Name: SNA-Anwendungs-ID: CICS-SYSID:
CMAS:
WUI-Server:
MAS:
MAS:
MAS:
CMAS:

Kapitel 1. Planung der Installation 7


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1bo.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1bo.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/eyuadip.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/eyuadip.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/eyuadip.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1ag.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1ag.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/reference/cpsm-admin-views/topics/eyua7df.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/reference/cpsm-admin-views/topics/eyua7df.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/reference/cpsm-admin-views/topics/eyua7dc.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/reference/cpsm-admin-views/topics/eyua7dc.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/eyua7hb.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/eyua7hb.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1by.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1b8.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/configuring/cpsm/dfha1b8.html

WUI-Server:

MAS:

MAS:

MAS:

CMAS:

WUI-Server:

MAS:

MAS:

MAS:

Arbeitsblatt fur einen CMAS

Dieses Arbeitsblatt unterstiitzt Sie bei der Einrichtung eines CICSplex SM-Adress-

raums (CMAS).

System:
CICS-SYSID:

Werte von SYS1.PARMLIB(IEASYSxx):

APF=

Zu Member IEAAPFxx oder PROGxx hinzugefiigter Da-
teiname: Bei LNKAUTH=APFTAB (bei
LNKAUTH=LNKLST hier keinen Dateinamen eintragen):
Zum Member LNKLSTxx hinzugefiigter Dateiname:
Knotenname fiir SNA-Modustabelle:

Startliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):
Konfigurationsliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCCONXxx):
Anwendungsmember fiir SYS1.VTAMLST:
Domaénentibergreifendes Member fiir SYS1.VTAMLST:
SNA-Definitionen; Knotennamen:

Name
MAS:
MAS:
MAS:

Bibliothek mit Installationsmaterialien:

Geédndertes Member von DFHISTAR (nach der Installati-
on):

Ausgabebibliothek fiir DFHINST-Exec:

Dateiname fiir Datenrepository von CICSPlex SM:
Ausgabedateiname fiir CICS-
Ressourcendefinitionstabellen:
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CMAS-Name: _
SNA-Anwendungs-ID:

LNK=
NSYLSX=

SNA-Anwendungs-ID

LNKAUTH=
PROG=

SEYUAUTH
.SEYULINK

.SEYULINK

.SDFHINST

XDFHINST

CICS-SYSID




Dateiname fiir CICS-Systemdefinitionsdatei (CSD):
Gedndertes Member EYUCMSO0P:

Parameterelemente fiir CICS-Systeminitialisierungstabelle:
Geidndertes Member EYUCMSDS:

Member fiir CMAS-Startprozedur:

Verbindungen zu anderen CMAS:

CMAS-Name: SNA-Anwendungs-ID: CICS-SYSID: Protokoll:

Verbindungen zu MAS:

MAS-Name: SNA-Anwendungs-1D: CICS-SYSID: Protokoll:

Arbeitsblatt fur ein MAS

Dieses Arbeitsblatt unterstiitzt Sie bei der Einrichtung eines verwalteten Awen-
dungssystems (MAS).

MVS-System:

CICSplex-Name:

CPSM-Name: CPSM-Name fiir MAS:

CICS-SYSID: CICS-SYSID fiir MAS:

SNA-Anwendungs-ID: SNA-Anwendungs-ID fiir MAS:

MAS-Typ: AOR (Application-Owning Region - Anwendungsverwaltungsregion),
TOR (Terminal-Owning Region - Terminalverwaltungsregion)

Zu Member IEAAPFxx oder PROGxx hinzugeftigter Da- SEYUAUTH

teiname: Bei LNKAUTH=APFTAB (bei

LNKAUTH=LNKLST hier keinen Dateinamen eintragen):

Zum Member LPALSTxx hinzugefiigter Dateiname: SEYULPA
Startliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):

Konfigurationsliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCCONXxx):

Anwendungsmember fiir SYSI.VTAMLST:

Bibliothek mit Installationsmaterialien: .SDFHINST

Geédndertes Member von DFHISTAR (nach der Installati-
on):
Ausgabebibliothek fiir DFHINST-Exec: XDFHINST

Name fiir LPA-Modul (USERMOD):
Ausgabedateiname fiir CICS-
Ressourcendefinitionstabellen:

Dateiname fiir CICS-Systemdefinitionsdatei (CSD):
Geédnderter Dateiname fiir EYULMSOP (Member):
Dateiname fiir CICS-Parameter fiir
Systeminitialisierungstabelle (Member):
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Verbindung von CMAS:

CMAS-Name: SNA-Anwendungs-1D:

Arbeitsblatt fur einen WUI-Server

CICS-SYSID:

Protokoll:

Dieses Arbeitsblatt unterstiitzt Sie bei der Einrichtung eines Servers fiir die Webbe-

nutzerschnittstelle (WUI-Server).

MVS-System:
CICSplex-Name:
CPSM-Name: CPSM-Name fiir MAS:
CICS-SYSID: CICS-SYSID fiir MAS:
SNA-Anwendungs-ID: SNA-Anwendungs-ID fiir MAS:
Zu Member IEAAPFxx oder PROGxx hinzugefiigter Da- SEYUAUTH
teiname: Bei LNKAUTH=APFTAB (bei
LNKAUTH=LNKLST hier keinen Dateinamen eintragen):
Zum Member LPALSTxx hinzugefiigter Dateiname: SEYULPA
Startliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):
Konfigurationsliste fiir SYS1.VTAMLST (ATCCONXxx):
Anwendungsmember fiir SYS1.VTAMLST:
Bibliothek mit Installationsmaterialien: .SDFHINST
Geédndertes Member von DFHISTAR (nach der Installati-
on):
Ausgabebibliothek fiir DFHINST-Exec: XDFHINST
Name fiir LPA-Modul (USERMOD):
Ausgabedateiname fiir CICS-
Ressourcendefinitionstabellen:
Dateiname fiir CICS-Systemdefinitionsdatei (CSD):
Geédnderter Dateiname fiir EYUWUIOP (Member):
Dateiname fiir CICS-Parameter fiir
Systeminitialisierungstabelle (Member):
Verbindung von CMAS:
CMAS-Name: SNA-Anwendungs-ID: CICS-SYSID: Protokoll:

Arbeitsblatt fir die Planung der Installationspriifverfahren
Dieses Arbeitsblatt unterstiitzt Sie bei der Definition der Installationspriifverfahren.

Tabelle 2. Arbeitsblatt fiir die Planung der Installationspriifverfahren

Parameter von Standardwerte von
Komponente DFHISTAR Thr Wert DFHISTAR
Ubergeordnetes TINDEX.CICS. CICSTS55.CICS
Qualifikationsmerkmal XTRAQUAL
der Ladebibliothek
fir CICS
Ubergeordnetes TINDEX.CPSM. CICSTS55.CPSM
Qualifikationsmerkmal XTRAQUAL
der Ladebibliothek
fiir CICSPlex SM
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Tabelle 2. Arbeitsblatt fir die Planung der Installationspriifverfahren (Forts.)

Parameter von

Standardwerte von

Komponente DFHISTAR Thr Wert DFHISTAR

Attribute der CICS DSINFO CICSTS55 CICS41

TS-Systemdateien 3390

Dateiname der Bib- SCEECICS SYS1.SCEECICS

liothek SCEECICS

Dateiname der Bib- SCEERUN SYS1.SCEERUN

liothek SCEERUN

Dateiname der Bib- SCEERUN2 SYS1.SCEERUN2

liothek SCEERUN?2

Dateiname der Bib- SCEESAMP SYS1.SCEESAMP

liothek SCEESAMP

CMAS-Name CMASNAME CMASO01

CMAS-System-ID CMSSYSID CMO01

CMAS-Anwendungs- | CMASNAME CMAS01

ID

CICSplex-Name CSYSPLEX CSYPLX01

MAS-Name CSYSNAME CSYS01

MAS-System-ID CSYSYSID CS01

CICSplex-Name fiir | WUIPLEX WUIPCMO01

Webbenutzerschnittste]-

le

Anwendungs-ID fiir | WUINAME WUINCMO1

Webbenutzerschnittste]-

le

System-ID fiir WUISYSID WUo01

Webbenutzerschnittste]-

le

TCP/IP-Hostname TCPIPHST XXXXXXXX. XXXXXXXX.
XXXXXXXX. XXXXXXXX

TCP /IP-Port fiir TCPIPPRT 12345

Webbenutzerschnittste]-

le

Zeitzone TIMEZONE B
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Kapitel 2. Installation von CICS Explorer

Je nach den Anforderungen Ihrer Organisation konnen Sie CICS Explorer auf ver-
schiedene Arten und an einer Reihe von Positionen installieren. Nach der Installati-
on miissen Sie den FTP-Server fiir CICS Explorer konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie in [Downloading and starting CICS Explorer in|
[the CICS Explorer product documentation|

FTP-Server fiir CICS Explorer konfigurieren

CICS Explorer verwendet den FTP-Server von z/OS Communications Server, um
Zugriff auf Dateien, hierarchische z/OS-Dateisysteme wie zFS und das JES-Spool-
programm zu erhalten. Damit CICS Explorer die erforderlichen Spooldateien er-
folgreich abrufen kann, muss in der Konfigurationsdatei FTP.DATA fiir den Server
die Einstellung JESINTERFACELEVEL 2 angegeben sein.

Informationen zu diesem Vorgang

In dieser Task ist beschrieben, wie die Einstellung fiir JESINTERFACELEVEL im
FTP-Server gepriift wird.

Vorgehensweise
1. Starten Sie einen FTP-Client und fiihren Sie einen Befehl quote stat aus.

2. Uberpriifen Sie anhand der Ausgabe die Einstellung fiir JESINTERFACELEVEL.
Beispiel:
230 userid is logged on. Working directory is "/u/<userid>".
ftp> quote stat
211-Server FTP talking to host 10.10.10.10, port 1087
211-User: USERID Working directory: /u/<userid>
211-The control connection has transferred 1360 bytes

211-Truncated records will not be treated as an error
211-JESLRECL is 80

211-JESRECFM is Fixed

211-JESINTERFACELEVEL is 2

211-Server site variable JESTRAILINGBLANKS is set to TRUE

éii.*** end of status xxx
ftp> quit
221 Quit command received. Goodbye.
3. Optional: Andern Sie die Konfigurationsdatei FTP.DATA fiir den Server so, dass
JESINTERFACELEVEL 2 angegeben ist.

Nachste Schritte

Nach der Konfiguration des FTP-Servers miissen Sie die Verbindungen von CICS
Explorer zu Ihren CICS- oder CICSPlex SM-Systemen konfigurieren. Entsprechende
Informationen finden Sie in |Connecting CICS Explorer to CICS systems in the
[CICS Explorer product documentatio
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Kapitel 3. Installation von CICS TS

Bei allen drei Editionen von CICS Transaction Server for z/OS miissen Sie zwei
Komponenten installieren, ndmlich die Basiskomponente und das spezielle Aktivie-
rungsmodul fiir die jeweilige Edition.

CICS TS besteht aus zwei Komponenten:

* Komponente "CICS TS for z/OS V5.5 - Base"

* Spezielles Aktivierungsmodul fiir das Angebot

Diese Komponenten konnen in beliebiger Reihenfolge installiert werden. Beide

Komponenten miissen jedoch installiert sein, damit die Installationspriifverfahren
ausgefiihrt werden konnen, die unter [CICS-Installation priifen| beschrieben sind.

Aktivierungsmodul fur CICS TS installieren

Fiir das gewiinschte CICS-Angebot miissen Sie ein Aktivierungsmodul installieren.
Das Aktivierungsmodul und die Basiskomponente konnen in beliebiger Reihenfol-
ge installiert werden.

Vorbereitende Schritte

Erstellen Sie fiir die Komponenten in Ihrem Produktangebot von CICS Transaction
Server for z/OS, Version 5 Release 5 eine SMP/E-Umgebung. Diese Umgebung
von der Komponente "CICS TS for z/OS V5.5 - Base" und dem Aktivierungsmodul
gemeinsam genutzt werden.

Falls Sie mehrere Produktangebote verwenden, kénnen die Aktivierungsmodule
fiir alle Angebote dieselbe SMP/E-Umgebung gemeinsam nutzen.

Stellen Sie sicher, dass Sie auf das Programmuverzeichnis fiir das Aktivierungsmo-
dul der Edition zugreifen konnen, die Sie installieren wollen. Details finden Sie in
[, Programmverzeichnisse” auf Seite 2|

Informationen zu diesem Vorgang

In dieser Task sind die Schritte beschrieben, die zur Installation des Aktivierungs-
moduls ausgefiihrt werden miissen.

Vorgehensweise

1. Installieren Sie das Aktivierungsmodul anhand der Anweisungen im Pro-
grammverzeichnis fiir die benotigte Aktivierungsmodulkomponente.

2. Berechtigen Sie die Datei.
Ergebnisse

Sie haben Dateien installiert, die das Aktivierungsmodul namens
CICSTS55.HLQ.suffix enthalten. Hierbei steht suffix fiir das Suffix des Aktivierungs-
moduls, das einer der folgenden Werte sein kann:

» SDFHLIC fiir CICS TS for z/OS V5.5 - Aktivierungsmodul
* SDFHDEV fiir CICS TS for z/OS Developer Trial V5.5 - Aktivierungsmodul

© Copyright IBM Corp. 1989, 2018 15



» SDFHVUE fiir CICS TS for z/OS Value Unit Edition V5.5 - Aktivierungsmodul
Néchste Schritte
Falls Sie zuvor CICS TS for z/OS Developer Trial Version 5.5 installiert haben und

ein Upgrade auf eine andere Edition des Produkts durchfiihren, befolgen Sie die
Anweisungen unter [Upgrading from CICS TS Developer Triall

Wenn Sie zum ersten Mal eine Version von CICS TS for z/OS, Version 5.5 installie-
ren, miissen Sie die Basiskomponente wie in IKapitel 3, ,Installation von CICS TS”,|

auf Seite 15| beschrieben installieren.

CICS TS-Basiskomponente mittels CBPDO installieren

Alle Elemente der CBPDO-Bestellung von CICS TS werden in einem einzigen Ins-
tallationsprozess installiert.

Das CBPDO-Dokument Memo to Users Extension enthilt Informationen zu Ihrer
CBPDO-Bestellung sowie zu den enthaltenen Funktionen und Services. Es enthalt
aulerdem Informationen zur CBPDO-Installation.

Lesen Sie das Dokument Memo to Users Extension aufmerksam durch, bevor Sie mit
einer der Installationstasks beginnen. Falls Sie ein neuer Benutzer von CBPDO
sind, miissen Sie aulerdem die IBM Veréffentlichung [MVS Custom-Built Offerings|
[Plan /Install (SC23-0352)| lesen.

Das Programmverzeichnis enthélt ein Beispiel fiir den Job IEBCOPY, das Sie anpas-
sen konnen, um RELFILE(2) vom CBPDO-Band fiir CICS TS zu kopieren.

1. Andern Sie den Parameter LABEL=3 so, dass er auf die Dateinummer von REL-
FILE(2) gemaf3 der Bereitstellung auf dem CBPDO-Band verweist.

2. Nachdem Sie RELFILE(2) auf die DASD-Einheit kopiert haben, generieren Sie
eine einzige Gruppe von Installationsjobs mit dem CICS TS-Jobgenerator DF-
HISTAR.

3. Dies generiert die folgende Gruppe von angepassten Installationsjobs, die auf
den fiir DFHISTAR angegebenen Parametern basieren:

* DFHIHFS0, DFHIHFS1, DFHIHFSA und DFHISMKD (die mit z/OS UNIX zu-
sammenhéngenden Jobs)

« DFHINST1 bis DFHINST6
SMP/E-Befehle RECEIVE, APPLY und ACCEPT verwenden

Der Prozess fiir die Verwendung der SMP/E-Befehle RECEIVE, APPLY und AC-
CEPT ist im Dokument Program Directory for CICS Transaction Server erldutert.

Prozess DFHISTAR verwenden

DFHISTAR stellt Standardqualifikationsmerkmale fiir die Dateien bereit, in denen
Sie CICS TS installieren. Der Job DFHISTAR bietet mehrere Parameter, mit denen
Sie Thre Einstellungen anpassen kénnen.

CICS TS umfasst eine Reihe von Elementen, die in einem einzigen Prozess von den

Jobs DFHINST# installiert werden. Um sicherzustellen, dass die Elementbibliothe-
ken problemlos erkannt werden konnen, fiigt DFHISTAR den Dateinamen ein Ele-
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mentqualifikationsmerkmal hinzu. Bei Verwendung des Standardwerts fiir das
iibergeordnete Qualifikationsmerkmal (CICSTS55) haben die von DFHISTAR gene-
rierten Namen das folgende Format:

CICS CICSTS55.CICS.datendefinitionsname

CICSPlex SM
CICSTS55.CPSM.datendefinitionsname

REXX for CICS
CICSTS55.REXX.datendefinitionsname

Damit Sie die mit z/OS UNIX zusammenhidngenden Jobs anpassen konnen, bietet
der Job DFHISTAR die folgenden Parameter:

HFS@DSN
Der Dateiname des Dateisystems, das beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/
cicsts angehdngt werden soll. Das Pfadprafix ist variabel und optional. Die
anderen Bestandteile dieser Verzeichnisnamensstruktur sind festgelegt. Der
Standarddateiname lautet OMVS.USR.LPP.CICSTS.

Dieser Parameter wird vom Job DFHIHFSO verwendet.

HFS1DSN
Der Dateiname des Dateisystems, das beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/
cicsts/ussdir angehdngt werden soll. Hierbei ist "ussdir” eine Variable, die Sie
im Parameter "ussdir" von DFHISTAR angeben. Falls Sie den Parameter ussdir
nicht angeben, wird standardmaflig der Wert des Parameters TINDEX in Klein-
buchstaben verwendet. Dieser lautet standardméafig CICSTS55. Werden beide
Standardwerte verwendet, wird der vollstindige Verzeichnispfad somit in
/pathprefix/usr/1pp/cicsts/cicsts55 aufgeldst.

Der Standarddateiname lautet OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55.
Dieser Parameter wird vom Job DFHIHFS1 verwendet.

HFSADSN
Der Dateiname des Dateisystems, das beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/
cicsts/ussdira angehdngt werden soll. Hierbei ist ussdira eine Variable, die Sie
ebenfalls in DFHISTAR angeben. Falls Sie den Parameter ussdira nicht ange-
ben, wird standardméfSig der Wert von aindex (in Kleinbuchstaben) verwendet.
Dieser lautet standardméfSiig CICSTS55.A. Der Standarddateiname lautet
OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55.A.

Dieser Parameter wird vom Job DFHIHFSA verwendet.

Unter [,Job DFHISTAR bearbeiten” auf Seite 22[sind alle Parameter beschrieben, die
Sie zur Anpassung der Installationsjobs angeben kénnen, und die generierten Jobs
erlautert.

CICS TS-Basiskomponente mittels ServerPac installieren

Eine ServerPac-Bestellung von CICS TS besteht aus einer Reihe von Béndern. Die
genaue Anzahl der Bander ist davon abhdngig, ob die ServerPac-Bestellung von
CICS TS weitere Produkte enthdlt und welcher Bandtyp angefordert wurde.

Eine ServerPac-Bestellung kann beispielsweise aus den folgenden Béndern beste-
hen:

* 1 Band mit Dateien fiir das zugehorige Installationsmaterial (Related-Installation
Material - RIM)
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¢ 3 Biander mit dem Produkt "CICS TS", das aus allen SMP /E-CSI-Dateien sowie
den Ziel- und Verteilungsbibliotheken besteht

¢ 1 Serviceband

Falls Sie bereits Kopien der ServerPac-Handbiicher ausgedruckt haben, kénnen Sie
diese wihrend des Installationsprozesses als Leitfaden verwenden. Liegen Ihnen
keine Kopien vor, laden Sie die Handbticher vom ersten ServerPac-Band herunter
und drucken Sie sie aus. Ein Beispieljob im Member PRTDOC auf dem RIM-Band
ermoglicht das Ausdrucken der Handbiicher.

Zusammenfassung der Schritte fiir die Installation mittels Server-
Pac

Ausgehend vom Ausgangsmenii kdnnen Sie die folgenden Tasks ausfiihren:
* Bestellung empfangen (Option R)
* Bestellung installieren (Option I)

Das Ausgangsmenii ermoglicht Ihnen auch das Anzeigen von Informationen zu Be-
stellungen.

Die folgenden Tasks sind mit Abbildungen der verschiedenen Anzeigen in der Ver-
offentlichung [ServerPac: Using the Installation Dialog| beschrieben:

Bestellung empfangen
Dieser Schritt ist im Abschnitt "6.0 Receive an Order" beschrieben.

In den Anzeigen "Order Receive" konnen Sie die Informationen zur Threr Be-
stellung von CICS TS eingeben und die Jobkarteninformationen eingeben, die
zur Generierung des Jobs fiir den Bestellungsempfang erforderlich sind. In der
Schlussphase dieses Schritts wird die generierte JCL in einer Bearbeitungssit-
zung angezeigt, aus der Sie den Job fiir den Empfang der RIM-Dateien mit
dem Installationsmaterial an die DASD-Einheit iibergeben kénnen.

Bestellungen installieren
Dieser Schritt ist im Abschnitt "7.0 Installation Menu" beschrieben.

In den Anzeigen "Installation Menu" kénnen Sie die folgenden Tasks ausfiih-
ren:
* Steuerinformationstabellen fiir die Bestellung konfigurieren

* Werte fiir die in Geriiststapeljobs verwendeten Installationsvariablen definie-
ren

* Namen der SMP/E-Zonen definieren, in denen CICS TS installiert werden
soll

* Dateiprofile und DASD-Zuordnung fiir die Bestellung dndern
* Katalogdateinamen und zugehorige Aliasnamen definieren
 Systemspezifische Aliasnamen definieren (soweit zutreffend)
* Installationsjobs auswéhlen und tibergeben

* Installationsarbeitskonfiguration zur Verwendung bei kiinftigen Bestellungen
von CICS TS speichern

* Bestellbestandstatus aktualisieren
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Ressourcen fiir die Installation mittels ServerPac

Zur Installation von CICS TS mittels ServerPac benétigen Sie verschiedene Res-
sourcen.

¢ Bandlaufwerk zum Lesen der Bander
* TSO-Sitzung zur Ausfithrung des CustomPac-Dialogs

+ Die Veroffentlichung [ServerPac: Using the Installation Dialog| (IBM Form SA23-
2278)

* Fiir jeden Kundenauftrag angepasstes Dokument ServerPac: Installing Your Order

* Mit der ServerPac-Bereitstellung bereitgestellter CustomPac-Dialog

Erstbenutzer des CustomPac-Dialogs fiir die ServerPac-Bestel-
lung

Wenn Sie zum ersten Mal eine ServerPac-Bestellung installieren, installieren Sie zu-
erst den CustomPac-Dialog und rufen Sie ihn anschliefSend auf. Weitere Informatio-
nen finden Sie unter [Installing and starting the dialog in ServerPac: Using the Ins-|

I‘Eallation Dialogl

Erfahrene Benutzer des CustomPac-Dialogs fur die ServerPac-
Bestellung

Rufen Sie den CustomPac-Dialog entweder tiber die Optionen des ISPF-Ausgangs-
mentis oder iiber den ServerPac-Befehl CLIST auf. Stellen Sie sicher, dass der neu-
este mit Ihrem ServerPac bereitgestellte Dialog verwendet wird und nicht die vor-
handenen Dialoge aus einer vorherigen Installation.

Als erfahrener Benutzer des CustomPac-Dialogs konnen Sie mit dem Schritt begin-
nen, der unter [Receiving a new order in ServerPac: Using the Installation Dialog]
beschrieben wird.

CICS TS mit DFHISTAR installieren

Sie konnen den Job DFHISTAR zur Installation von CICS TS verwenden.

Tabelle 3. Priifliste fiir die Installation von CICS Transaction Server

Schritt Erledigt? Beschreibung Siehe Abschnitt

1 Uberpriifen Sie, ob Sie das be- Nicht zutreffend
stellte Material erhalten haben.

2 Uberpriifen Sie, ob alle Siehe Programmverzeichnis
Installationsvoraussetzungen ge-
geben sind.

3 Kopieren Sie RELFILE(2) vom Siehe Programmverzeichnis
Programmband. Notieren Sie Th-
ren Namen fiir die Bibliothek
TDFHINST:

4 Bearbeiten Sie den Job ,,Job DFHISTA
DFHISTAR in der Bibliothek earbeiten” auf Seite 22|
TDFHINST.

41 Geben Sie die temporédren I,_,Temm'
Installationsbibliotheken fiir CICS Installationsbibliotheken]
Transaction Server an. fiir CICS Transaction Ser—|

ver angeben” auf Seite 27
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Tabelle 3. Priifliste fiir die Installation von CICS Transaction Server (Forts.)

Schritt Erledigt? Beschreibung Siehe Abschnitt
4.2 Geben Sie die Jobparameter fiir L,Parameter JOB fiir|
Installationsjobs an. [nstallationsjobs angeben”
auf Seite 22|
43 Geben Sie den Umfang der Ins- L,Geltungsbereich der Ins
tallation an. tallation angeben” auf Seite|
D
44 Geben Sie den zu verwendenden ||,Zu verwendenden JES-
JES-Typ an. yp angeben” auf Seite 28]
4.5 Geben Sie die zu verwendenden ,,Dienstprogramme|
Dienstprogramme an. angeben” auf Seite 28|
4.6 Geben Sie das Prafix der Jobs |, Prafix der CIC
von CICS Transaction Server an. [[Transaction Server—]obsl
angeben” auf Seite 29|
4.8 Geben Sie das Prifix der Biblio- ||, Dateiname fiir die Biblio-
thek CSSLIB an. thek CSSLIB angeben” au
Seite 44|
49 Geben Sie das Prifix der Biblio- ||, Dateinamen fiir Bibliothe—l
thek SISPLOAD an. ken angeben” auf Seite 44|
410 Geben Sie die Indizes der Datei- ||,Indizes der Dateien von|
en von CICS Transaction Server |[|CICS Transaction Server|
an. angeben” auf Seite 29|
4.11 Geben Sie die Blockgrofien an. |, BlockeroRen angeben” auf]
eite 32
413 Geben Sie die Platteneinheit fiir L,Platteneinheit fiir]
Arbeitsdateien an. Arbeitsdateien angeben”)
auf Seite 32|
414 Geben Sie Plattendatentrager an. | Plattendatentriger]
angeben” auf Seite 33|
4.15 Ordnen Sie den Speicherbereich L,Speicherbereich fiir]
fiir Plattendatentrager von CICS |[Plattendatentrager von|
Transaction Server zu. ICICS Transaction Server|
zuordnen” auf Seite 36|
4.16 Geben Sie SMP/E-Zonenattribute ||, SMP /E-Zonenattribute]
an. angeben” auf Seite 38|
417 Geben Sie Attribute der temporé- L,Attribute der temporiren|
ren SMP/E-Arbeitsdateien an. SMP /E-Arbeitsdateien|
angeben” auf Seite 36|
4.18 Geben Sie Attribute der perma- L,Attribute der permanen-|
nenten SMP/E-Arbeitsdateien an. |[ten SMP/E-Arbeitsdateien|
angeben” auf Seite 37|
4.19 Geben Sie die tibergeordneten m
Qualifikationsmerkmale fiir Qualifikationsmerkmale ﬁiﬂ
SMP/E-Dateien an. SMP /E-Dateien angeben”|
auf Seite 41|
4.20 Geben Sie z/0S UNIX-Verzeich- ||,z/OS UNIX-Verzeichnisse|
nisse und -Dateien an. lund -Dateien fiir CICS TS|
angeben” auf Seite 30|
4.21 Geben Sie den Einheitentyp fiir L, Einheitentyp fijr|
das Programmband an. Programmband angeben”]
auf Seite 41|
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Tabelle 3. Priifliste fiir die Installation von CICS Transaction Server (Forts.)

Schritt Erledigt? Beschreibung Siehe Abschnitt
422 Geben Sie Attribute der |,,Attribute de;l
Systemdateien von CICS Systemdateien von CICS|
Transaction Server an. Transaction Server]
angeben” auf Seite 42|
4.23 Geben Sie spezielle Attribute fiir |,_,Spezielle Attribute fiir|
CICSPlex SM an (optional). (CICSPlex SM angeben” auf|
Seite 49
4.24 Geben Sie Attribute von zusatzli- |,_,Attribute von zusitzlichen|
chen Zielbibliotheken an. Zielbibliotheken angeben”|
auf Seite 42|
5 Erstellen Sie RACF-Profile fiir die (|,RACF-Profile fiir die Da-|
Dateien von CICS Transaction teien von CICS Transactionl
Server. Server erstellen” auf Seite|
5]
6 Fiithren Sie den Job DFHISTAR ,,Job DFHISTA
aus. ausfithren” auf Seite 52|
6.1 Uberpriifen Sie die Ausgabe des |[,Ausgabe des Jobs|
Jobs DFHISTAR. [DFHISTAR priifen” auf]
Seite 52]
8 Fiihren Sie die Installationsjobs , Installationsjobs
aus. ausfiihren” auf Seite 53]
8.1 Uberpriifen Sie die Ausgabe der |[,Ausgabe de
Installationsjobs. nstallationsjobs priifen”|
9 Kopieren Sie die Prozeduren von |,_,Prozeduren von CICS|
CICS Transaction Server in eine [Transaction Server in eine|
Prozedurenbibliothek. Prozedurenbibliothek|
kopieren” auf Seite 60|
10 Erstellen Sie alle zusatzlichen |,_,Zuséitzliche Gruppen von|
Gruppen von Zielbibliotheken fiir ||[Zielbibliotheken fiir CICS|
CICS Transaction Server (optio- Transaction Server erstellen]
nal). (optional)” auf Seite 64|
11 Laden Sie die ,, Andere optionale Kompo—l

Landessprachenfunktion fiir Japa-
nisch (optional).

nenten laden” auf Seite 67

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:

+ |,Job DFHISTAR bearbeiten” auf Seite 22|

+ |, RACEF-Profile fiir die Dateien von CICS Transaction Server erstellen” auf Seite|

51

* [Job DFHISTAR ausfiihren” auf Seite 52|

+ | Installationsjobs ausfithren” auf Seite 53|

+ [,Ausgabe der Installationsjobs priifen”]

» |, Aktivititen nach der Installation” auf Seite 60|

Ausgabe der Installationsjobs priifen
Nachdem Sie alle Installationsjobs erfolgreich ausgefiihrt haben, wird CICS Tran-

saction Server geladen.
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CICS Transaction Server ist nun auf der DASD-Einheit installiert. Sichern Sie den
Datentrédger, auf dem sich CICS Transaction Server befindet. Falls wéahrend der spé-
teren Anpassung Fehler auftreten, miissen Sie die Installationsjobs nicht erneut
ausfiihren.

Job DFHISTAR bearbeiten

Sie kénnen den Job DFHISTAR bearbeiten, um Installationsparametern fiir Ihre
Umgebung Werte zuzuweisen.

Der Job DFHISTAR befindet sich in der Bibliothek TDFHINST, wenn Sie RELFI-
LE(2) vom Programmband kopieren. Sie konnen den Job DFHISTAR entweder di-
rekt bearbeiten oder aber den Job kopieren, um die von IBM bereitgestellten Werte
beizubehalten, und dann Ihre Kopie bearbeiten.

Denken Sie daran, dass das Produkt unter Verwendung von katalogisierten Datei-
en installiert wird.

Damit Sie Details {iber einen bestimmten Parameter ermitteln konnen, enthalt @
eine Liste der Parameter von DFHISTAR in alphabetischer Reihenfolge, in
der auch die vordefinierten Werte angegeben sind. Die Parameter werden im Job
DFHISTAR selbst in zusammengehorenden Gruppen aufgelistet. In der Tabelle ist
auflerdem angegeben, ob ein Parameter fiir CICS und/oder CICSPlex SM relevant
ist.

Die Standardwerte der Parameter sind mit den von IBM bereitgestellten Werten
identisch. Sie konnen die von IBM bereitgestellten Werte verwenden, eigene Werte
definieren oder vom Installationsprozess fiir CICS Transaction Server Standardwer-
te festlegen lassen.

Geben Sie Thre Werte fiir die Parameter des Jobs DFHISTAR in Kleinbuchstaben
ein. Mit Ausnahme der z/OS UNIX-Parameter USSDIR, USSDIRA und JAVADIR wer-
den die Werte in Grofibuchstaben umgesetzt, wenn Sie den Job DFHISTAR ausfiih-
ren.

Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR

Parameter CICS | CICSPlex | Bereitgestellter Wert Weitere Informationen
SM
ACTIVATE X X SDFHLIC |‘,Date'mamen des Aktivierungsmoduls|
angeben” auf Seite 30|
ADDTVOL X CICS55 SYSALLDA |, Attribute von zusitzlichen|
Zielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
AINDEX X CICSTS55.A |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
ALINDEX X SYS1.CICSTS55.A |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
ASMPLTS X CICSTS55.A.SMPLTS |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
ASMPMTS X CICSTS55.A.SMPMTS |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
ASMPSCDS X CICSTS55.A.SMPSCDS |, Attribute von zusitzlichen|
Zielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
ASMPSTS X CICSTS55.A.SMPSTS | Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
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Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR (Forts.)

Parameter CICS | CICSPlex | Bereitgestellter Wert Weitere Informationen
SM
AZONE X AZONE |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
AZONECSI X CICSTS55.A.AZONE |, Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
AZONELOG X CICSTS55.A.AZONE.SMPLOG |, Attribute von zusitzlichen|
Zielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
BLKFBS80 X 0 | BlockgroBen angeben” auf Seite 32|
BLKISPF 3200 Dieser Parameter ist veraltet.
BLKU X X 32760 |, Blockgrofien angeben” auf Seite 32|
CMACVOL X CICS55 , Plattendatentriger angeben” auf Seite]
CMASNAME X CMASO01 |, Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|
CMCIPORT X 12346 |, Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49|
CMSSYSID X CMO01 |, Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49|
CSSLIB X SYS1.CSSLIB |L,Dateiname fiir die Bibliothek CSSLIB]
angeben” auf Seite 44|
CSYSYSID X CS01 |.Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49|
CSYSNAME X CSYS01 |‘,Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|
CSYSPLEX X CSYPLX01 |.Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49|
DEFVOL X X CICS55 SYSALLDA |, Plattendatentriger angeben” auf Seite
DINDEX X X CICSTS55 I:_I,-Indizes der Dateien von CICS|
ransaction Server angeben” auf Seite|
DISTVOL X X CICS55 SYSALLDA , Plattendatentriger angeben” auf Seite]
DOWNLOAD CICSTS55.DOWNLOAD |‘,Parameter DFHISTAR DOWNLOAD|
angeben” auf Seite 51|
DSINFO X X CICSTS55 SYSALLDA |, Attribute der Systemdateien von CICS|
ransaction Server angeben” auf Seite|
DZONE X DZONE ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|
Seite 38|
DZONECSI X CICSTS55.DZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|
eite 38
DZONELOG X CICSTS55.DZONE.SMPLOG NEW ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|

eite 38
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Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR (Forts.)

Parameter CICS | CICSPlex | Bereitgestellter Wert Weitere Informationen
SM
GINDEX X X CICSTS55 Iél,_lndizes der Dateien von CICS|
ransaction Server angeben” auf Seite]

GZONE X NEW CICSOPT ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|
Seite 38|

GZONECSI X X CICSTS55.GZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|
Seite 38|

GZONELOG X CICSTS55.GZONE.SMPLOG NEW ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf|
Seite 38|

HFSODSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS ,z/OS UNIX-Verzeichnisse und -Datei-
en fiir CICS TS angeben” auf Seite 30|

HFS1DSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55 ,z/OS UNIX-Verzeichnisse und -Datei
en fiir CICS TS angeben” auf Seite 30|

HFSADSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55.A |‘,z/ OS UNIX-Verzeichnisse und -Datei-|
en fiir CICS TS angeben” auf Seite 30|

JAVADIR X java/]8.0_64 |, Installationsverzeichnis fiir Java-Unter-|
stiitzung angeben” auf Seite 31|

JES X JES2 ,,Zu verwendenden JES-Typ angeben”|
auf Seite 2

JOB X X (Kein giiltiger Wert) |L,Parameter JOB fiir Installationsjobs|
langeben” auf Seite 27|

LIB X X CICSTS55.XDFHINST L,Tempor.’a're Installationsbibliotheken fiir|
CICS Transaction Server angeben” auff
eite 27]

LINDEX X X SYS1.CICSTS55 Iél,‘lndizes der Dateien von CICS|

ransaction Server angeben” auf Seite]

LOGGER-IN- X 001 500 4096 64000 2048 MVSX XXXXXXXX |‘,Attribute fiir Protokolldatenstrom und|

FO XXXXXXXX Protokolldatenstromstruktur angeben”]

MODNAME X DFHCSVC |, CICS-Supervisoraufrufe installieren”|
auf Seite 101

NEWDREP X | Blockgroien angeben” auf Seite 32|

OLDDREP X Fspezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|

OPTVOL X CICS55 SYSALLDA |, Plattendatentriger angeben” auf Seitel

PATHPREFIX X Nullzeichenfolge Fz /OS UNIX-Verzeichnisse und -Datei-|
en fiir CICS TS angeben” auf Seite 30|

PREFIX X DFH |, Prifix der CICS Transaction Server-|
obs angeben” auf Seite 29

SCEECICS X X SYS1.SCEECICS L,Date'mamen fiir die Bibliotheken|
SCEECICS und SCEERUN angeben” auf]
Seite 46]

SCEECPP X SYS1.SCEECPP |‘,Dateiname fiir die Bibliothek SCEECPP|
langeben” auf Seite 45|
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Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR (Forts.)

Parameter

CICS

CICSPlex
SM

Bereitgestellter Wert

Weitere Informationen

SCEELIB

SYS1.SCEELIB

IgDateinamen fiir die Bibliothek
CEERUN?2 angeben” auf Seite 46|

SCEEBND2

SYS1.SCEEBND2

IgDateiname fiir die Bibliothek|
CEEBND?2 angeben” auf Seite 45|

SCEERUN

SYS1.SCEERUN

,,Dateinamen fiir die Bibliotheken|
SCEECICS und SCEERUN angeben” auf|

Seite 46]

SCEERUN2

SYS1.SCEERUN2

IgDateinamen fiir die Bibliothek
CEERUN?2 angeben” auf Seite 46|

SCEELKED

SYS1.SCEELKED

|§Dateiname fiir die Bibliothek]
CEELKED angeben” auf Seite 44|

SCEELKEX

SYS1.SCEELKEX

,,Dateiname fiir die Bibliothek]
SCEELKEX angeben” auf Seite 45|

SCEEOB]J

SYS1.SCEEOBJ

|‘,Dateiname fiir die Bibliothek SCEEOB]|
angeben” auf Seite 45|

SCEESAMP

SYS1.SCEESAMP

|L, Dateiname fiir die Bibliothek]
SCEESAMP angeben” auf Seite 46|

SCSFMODO

SYS1.SCSEMODO

IgDateinamen fiir die Bibliotheken|
CSFMODO und SIXMEXP angeben”|

SCLBSID

SYS1.SCLBSID

|‘,Date'mame fiir die Bibliothek SCLBSID|
angeben” auf Seite 45|

SCOPE

ALL

|L,Geltungsbereich der Installation|
angeben” auf Seite 28]

SCSQLOAD

SYS1.SCSQLOAD

IgDateiname fiir die Bibliothek]
CSQLOAD angeben” auf Seite 47|

SCSQANLE

SYS1.SCSQANLE

|L,Dateiname fiir die Bibliothek]
SCSQANLE angeben” auf Seite 47

SCSQCICS

SYS1.5CSQCICS

IgDateiname fiir die Bibliothek]
CSQCICS angeben” auf Seite 47]

SCSQAUTH

SYS1.SCSQAUTH

IgDateiname fiir die Bibliothek|
CSQAUTH angeben” auf Seite 47

SDSNLOAD

SYS1.SDSNLOAD

|, Dateiname fiir die Bibliothek]
SDSNLOAD angeben” auf Seite 47]

SEZACMTX

SYS1.SEZACMTX

IgDateinamen fiir die Bibliotheken|
EZARPCL und SEZACMTX angeben”|

fauf Seite 46]

SEZARPCL

SYS1.SEZARPCL

IgDateinamen fiir die Bibliotheken|
EZARPCL und SEZACMTX angeben”|

fauf Seite 46]

SISPLOAD

SYS1.SISPLOAD

|, Dateinamen fiir Bibliotheken angeben”)
auf Seite 4

SIXMEXP

SYS1.SIXMEXP

,,Dateinamen fiir die Bibliotheken|
SCSFMODO und SIXMEXP angeben”

auf Seite 4§|

SMPLTS

CICSTS55.SMPLTS

,, Attribute der permanenten SMP/E-|
rbeitsdateien angeben” auf Seite 37
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Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR (Forts.)

Parameter CICS | CICSPlex | Bereitgestellter Wert Weitere Informationen
SM
SMPMTS X CICSTS55.SMPMTS |‘,Attribute der permanenten SMP /E-
Arbeitsdateien angeben” auf Seite 37}
SMPPTS X CICSTS55.SMPPTS ,, Attribute der permanenten SMP/E-|
rbeitsdateien angeben” auf Seite 37
SMPSCDS X CICSTS55.SMPSCDS |, Attribute der permanenten SMP/E-|
Arbeitsdateien angeben” auf Seite 37
SMPSTS X CICSTS55.SMPSTS |, Attribute der permanenten SMP /E-
rbeitsdateien angeben” auf Seite 37
SMPVOL X X CICS55 SYSALLDA , Plattendatentriger angeben” auf Seitel
33]
SMPWORK X X SYSALLDA |‘,Attribute der temporiren SMP/E-]
Arbeitsdateien angeben” auf Seite 36
SMS X NO |L,Option fiir DASD-Zuordnung durch|
Storage Management System (SMS)|
langeben” auf Seite 32|
SVCNUMB X 216 |, CICS-Supervisoraufrufe installieren”|
|auf Seite 101|
TAPEUNIT X 3480 |‘,Einheitentvp fiir Programmband|
angeben” auf Seite 41]
TARGVOL X X CICS55 SYSALLDA , Plattendatentriger angeben” auf Seitel
TCPIPHST X X XXX XXXXXX XX XXXXXXXX ||, Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|
TCPIPPRT X 12345 |L,Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|
TEMPLIB X X CICSTS55.TDFHINST |, Temporire Installationsbibliotheken fiir|
CICS Transaction Server angeben” auf]
eite 27]
TIMEZONE X B Fspezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|
TINDEX X X CICSTS55 I%:Indizes der Dateien von CICS|
ransaction Server angeben” auf Seite]
TZONE X X TZONE ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf]
Seite 38|
TZONECSI X CICSTS55.TZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf]
Seite 38|
TZONELOG X CICSTS55.TZONE.SMPLOG NEW ,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf]
Seite 38|
USSDIR X ,,z/OS UNIX-Verzeichnisse und -Datei-|
en fiir CICS TS angeben” auf Seite 30|
USSDIRA X | Attribute von zusitzlichen|
ielbibliotheken angeben” auf Seite 42|
UTILITIES X X ASMA90 IEWL GIMSMP IEBCOPY Hf)ienstprogramme angeben” auf Seite]
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Tabelle 4. Alphabetische Liste der Parameter fiir den Job DFHISTAR (Forts.)

Parameter CICS | CICSPlex | Bereitgestellter Wert Weitere Informationen
SM

WORKUNIT X X SYSALLDA |‘,Platteneinheit fiir Arbeitsdateien|
angeben” auf Seite 32|

WUI X YES |L,Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|

WUINAME X WUINCMO1 |.Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49|

WUIPLEX X WUIPCMO1 Fspezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
angeben” auf Seite 49|

WUISYSID X Wuo01 |.Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM|
langeben” auf Seite 49

XTRAQUAL X

|‘,Zusétzliche Qualifikationsmerkmale|
langeben” auf Seite 30|

Temporare Installationsbibliotheken fiir CICS Transaction Server
angeben

Sie miissen Thre Dateinamen fiir die beiden temporaren Bibliotheken angeben, die
zur Installation von CICS Transaction Server verwendet werden. Falls Sie nicht die
Standardnamen verwenden wollen, notieren Sie Thre Werte fiir die Parameter TEM-
PLIB und LIB.

TEMPLIB bibliotheksname
Gibt den Namen der temporédren Installationsbibliothek an, die die Geriistins-
tallationsjobs enthélt. Geben Sie den Namen der Datei an, in die Sie RELFI-
LE(2) vom Programmband kopiert haben. Eine Beschreibung finden Sie in Copy
RELFILE(2) from the Distribution Tape im Programmverzeichnis.

Geben Sie diesen Namen ebenfalls in der Datendefinitionsanweisung SYSPROC
fiir den Job DFHISTAR an.

LIB bibliotheksname
Gibt den Namen der Ausgabebibliothek fiir die Installation an, zu der die vom
Job DFHISTAR generierten Jobs hinzugefiigt werden.

Parameter JOB fiir Installationsjobs angeben

Sie miissen festlegen, welche Parameter Sie in den Anweisungen JOB der Installati-
onsjobs fiir CICS Transaction Server verwenden wollen, und sie im Parameter JOB
angeben.

JOB abrechnungsdaten
Gibt die Anweisung JOB sowie Abrechnungsdaten an, die in den vom Job DF-
HISTAR generierten Jobs ersetzt werden sollen. Beispiel:
JOB //XXXXXXXX JOB 1,userid,MSGCLASS=A,MSGLEVEL=(1,1),
JOoB // CLASS=A,NOTIFY=userid
JOB /*JOBPARM SYSAFF=nodel
JOB /*ROUTE PRINT node2.userid

1. Andern Sie die in der Beispielanweisung JOB im Job DFHISTAR enthaltene Zei-
chenfolge XXXXXXXX nicht, da es sich hierbei um den aus 8 Zeichen bestehenden
Jobnamen handelt, der vom Job DFHISTAR ersetzt wird. Fiir den Installations-
job DFHIVPBT éndert der Job DFHISTAR beispielsweise die Zeichenfolge
XXXXXXXX in DFHIVPBT.

2. Fiir den Parameter JOB gelten die normalen JCL-Regeln zur Codierung von Jo-
banweisungen.
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3. Loschen Sie zusétzliche Zeilen der Anweisung JOB, die Sie nicht benétigen,
oder setzen Sie diese Zeilen auf Kommentar.

4. Fir die Codierung der Anweisung JOB gelten die normalen JCL-Regeln. Bei-
spielsweise miissen mit Ausnahme der letzten Zeile alle Zeilen mit einem Kom-
ma enden.

Geltungsbereich der Installation angeben
Den Geltungsbereich der Installation von CICS Transaction Server geben Sie im Pa-
rameter SCOPE an.

SCOPE ALL|BASE|POST
Gibt an, ob alle Installationsjobs und Jobs nach der Installation fiir CICS Tran-
saction Server oder nur die Jobs nach der Installation erstellt werden sollen.
Wenn Sie CICS Transaction Server vom Programmband installieren, geben Sie
den Standardwert SCOPE ALL an. Codieren Sie die anderen Optionen wéhrend
der Tasks nach der Installation, falls dies erforderlich sein sollte.

ALL
Gibt an, dass alle Installationsjobs und alle Jobs nach der Installation fiir
CICS Transaction Server erstellt werden sollen.

BASE
Gibt an, dass nur die Installationsjobs erstellt werden sollen, die zur Instal-
lation von CICS Transaction Server mithilfe des Programmbands verwen-
det werden (DFHINST1 bis DFHINST6, DFHIHFS0, DFHIHFS1 und DEF-
HISMKD).

POST
Gibt an, dass nur die Jobs nach der Installation erstellt werden sollen, mit
denen Sie die Dateien von CICS Transaction Server erstellen und die Instal-
lationspriifverfahren ausfiihren kénnen.

Zu verwendenden JES-Typ angeben

Im Parameter JES geben Sie den Typ des Jobeingabesubsystems (Job Entry Subsys-
tem - JES) an, das zur Installation von CICS Transaction Server verwendet werden
soll. Der Job DFHISTAR generiert Jobs mit Anweisungen, die fiir JES2 oder JES3
geeignet sind.

JES JES2|2|JES3|3
Gibt das verwendete JES-Release an. Bei Verwendung von JES2 geben Sie JES2
oder 2 an. Bei Verwendung von JES3 geben Sie JES3 oder 3 an.

Dienstprogramme angeben
Die Dienstprogramme fiir die Installation von CICS Transaction Server geben Sie
im Parameter UTILITIES an.

UTILITIES assemblerprogramm binder smp/e-programm kopierprogramm
Gibt die Namen von Dienstprogrammen an, die bei der Installation der Ele-
mente von CICS Transaction Server und der von diesem Produkt verwendeten
Programme verwendet werden sollen.

assemblerprogramm
Der Programmname des Assemblers. Geben Sie ASMA0 fiir das Pro-
gramm "High Level Assembler/MVS and VM and VSE" an, das erforder-
lich ist.

binder
Der Programmname des z/OS-Binders. Stellen Sie sicher, dass das Pro-
gramm IEWL auf den z/OS-Programmmanagementbinder verweist.
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smp/e-programm
Der Programmname des SMP/E-Programms. Der von IBM bereitgestellte
Name lautet GIMSMP.

kopierprogramm
Der Programmname des Kopierprogramms fiir Dateien. Der von IBM be-
reitgestellte Name lautet IEBCOPY.

High Level Assembler muss entweder in der LINKLST-Verkettung enthalten sein
oder Sie miissen zu allen Jobs, die SMP/E aufrufen, eine Datendefinitionsanwei-
sung STEPLIB hinzufiigen, die auf die Bibliothek verweist, in der High Level As-
sembler enthalten ist.

Prafix der CICS Transaction Server-Jobs angeben

Sie miissen das ein- bis sechsstellige Prafix angeben, das zu den vom Job DFHIS-
TAR generierten Jobs hinzugefiigt werden soll. Dieses Préfix tiberschreibt die ers-
ten Zeichen des Jobnamens.

Die Angabe PREFIX USERID andert beispielsweise den Jobnamen DFHINST1 in
USERIDTI.

PREFIX prafix
Das ein- bis sechsstellige Prafix, das zu den vom Job DFHISTAR generierten
CICS-Jobs hinzugefiigt werden soll.

Indizes der Dateien von CICS Transaction Server angeben

Sie konnen optional die iibergeordneten Indizes (iibergeordnete Qualifikations-
merkmale) fiir Verteilungs-, Ziel- und SMP/E-Bibliotheken von CICS Transaction
Server angeben, die durch den Installationsprozess zugeordnet werden. Falls Sie
diese Parameter nicht angeben, werden Standardwerte verwendet.

GINDEX bibliotheksprafix
Weist den globalen SMP/E-Bibliotheken von CICS Transaction Server, die
durch den Installationsprozess zugeordnet werden, einen iibergeordneten In-
dex zu.

Der Wert fiir bibliotheksprifix darf nicht langer als 26 Zeichen sein und muss
mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben, miis-
sen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Beispiel:
GINDEX CICSTS55.TEST.

TINDEX bibliotheksprafix
Weist den SMP/E-Zielbibliotheken von CICS Transaction Server (mit Ausnah-
me der Zielbibliotheken SDFHLINK, SDFHLPA, SEYULINK und SEYULPA),
die durch den Installationsprozess zugeordnet werden, einen iibergeordneten
Index zu.

1. Den iibergeordneten Index fiir die Bibliotheken SDFHLINK und SDFHLPA
definiert der Parameter LINDEX.

2. Den iibergeordneten Index fiir die Dateien, die von den Jobs DFHCOMDS
und DFHDEFDS erstellt werden, definiert der Operand dsindex des Parame-
ters DSINFO.

Der Wert fiir bibliotheksprifix darf nicht langer als 26 Zeichen sein und muss
mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben, miis-
sen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Beispiel:
TINDEX CICSTS55.TEST.
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DINDEX bibliotheksprafix
Weist den Verteilungsbibliotheken von CICS Transaction Server, die durch den
Installationsprozess zugeordnet werden, einen {ibergeordneten Index zu.

Der Wert fiir bibliotheksprifix darf nicht langer als 26 Zeichen sein und muss
mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben, mdis-
sen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Beispiel:
DINDEX CICSTS55.TEST.

LINDEX bibliotheksprafix
Weist den Bibliotheken SDFHLPA, SDFHLINK, SEYULINK und SEYULPA, die
durch den Installationsprozess zugeordnet werden, einen iibergeordneten In-
dex zu. Definieren Sie den Wert fiir bibliotheksprifix im MVS-Masterkatalog.

Der Wert fiir bibliotheksprifix darf nicht langer als 26 Zeichen sein und muss
mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben, miis-
sen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Beispiel:
LINDEX SYS1.CICSTS53.TEST.

Dateinamen des Aktivierungsmoduls angeben
Sie miissen den Dateinamen des Aktivierungsmoduls angeben, das wahrend des
Installationsprozesses verwendet wird.

ACTIVATE dateiname
Gibt das Qualifikationsmerkmal der Datei fiir das Aktivierungsmodul an, das
zur Ausfiihrung Threr CICS-Version benotigt wird.

DFHSTART wird mit der Datei des Aktivierungsmoduls aktualisiert.

Der von Ihnen angegebene Wert muss der CICS-Version entsprechen, die Sie
installieren wollen.

SDFHLIC
Gibt die lizenzierte Edition (Standardwert) an.

SDFHDEV
Gibt Developer Trial an.

SDFHVUE
Gibt Value Unit Edition an.

Zusiatzliche Qualifikationsmerkmale angeben

Sie konnen zusitzliche Qualifikationsmerkmale angeben, die optional in den Na-
men der Zonendateien fuir Zielzonen, Verteilerzonen bzw. zusatzliche Zonen und
vor dem letzten Qualifikationsmerkmal fiir die Datei eingefiigt werden konnen.
Die Angabe "XTRAQUAL JDOE . ." dndert beispielsweise den Namen der Zielzo-
nenbibliotheken in den von TINDEX.CICSTS55.CICS.JDOE.SDFHLOAD festgeleg-
ten Wert.

XTRAQUAL . . .
Drei Qualifikationsmerkmale, die von den Zonendateien fiir Zielzonen, Verteil-
erzonen und zusitzliche Zonen verwendet werden sollen. Falls kein Qualifika-
tionsmerkmal erforderlich ist, geben Sie einen Punkt (.) ein.

z/OS UNIX-Verzeichnisse und -Dateien fir CICS TS angeben
Der Job DFHISTAR verfiigt iiber Parameter, mit denen Sie die z/OS UNIX-Ver-
zeichnisse fiir UNIX System Services anpassen konnen.

PATHPREFIX
Der Name eines optionalen Prifix fiir das CICS TS-Verzeichnis /usr/1pp/
cicsts. Beispiel:

/example/usr/1pp/cicsts
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USSDIR
Der Name des CICS TS-Verzeichnisses unter /pfadprafix/usr/1pp/cicsts.

Der vollstindige Pfad lautet somit /pfadpréafix/usr/1pp/cicsts/ussdir. USS-
DIR ist ein Name, den Sie angeben kénnen. Standardwert ist der Wert des Pa-
rameters TINDEX in Kleinbuchstaben.

Der Standardpfad lautet:
/pfadprafix/usr/1pp/cicsts/cicsts55

Der Name des Verzeichnisses fiir UNIX System Services nach dem Stammver-
zeichnis (/usr/1pp) lautet immer /cicsts.

USSDIRA dateiname
Der Name des Verzeichnisses von UNIX System Services fiir die zusatzliche
Zielzone unter /pfadprafix/usr/Ipp/cicsts.

Der vollstindige Pfad lautet somit /pfadpréafix/usr/1pp/cicsts/
ussdira.USSDIRA ist ein Name, den Sie angeben konnen. Standardwert ist der
Wert des Parameters AINDEX in Kleinbuchstaben.

Der Standardpfad lautet:
/pfadprafix/usr/1pp/cicsts/cicsts55

Der Name des Verzeichnisses von UNIX System Services nach dem Stammver-
zeichnis (/usr/lpp/) lautet immer /cicsts.

HFSODSN
Der Dateiname des Dateisystems, das beim Verzeichnis /pathprefix/usr/1pp/
cicsts/cicsts53 angehangt werden soll.

Diese Verzeichnisnamen sind festgelegt. Standardwert ist der Dateiname OMV-
S.USR.LPP.CICSTS . /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts

Details tiber den Job, der diesen Parameter verwendet, finden Sie unter
[DFHIHFSO ausfiihren” auf Seite 53|

HFS1DSN
Der Dateiname des Dateisystems, das beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/
cicsts/ussdir angehidngt werden soll. Hierbei steht ussdir fiir den Namen des
Verzeichnisses, das im Parameter "ussdir” des Jobs DFHISTAR angegeben ist.
Standardwert ist der Dateiname OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55.

Details tiber den Job, der diesen Parameter verwendet, finden Sie unter
[DFHIHFS1 ausfiihren” auf Seite 54

HFSADSN
Der Dateiname des z/OS UNIX—Aquivalents fur die zusatzliche SMP/E-Zielzo-
ne, die beim Verzeichnis /pfadprifix/usr/1pp/cicsts/ussdira angehangt wer-
den soll. Hierbei steht ussdira fiir den Namen des Verzeichnisses, das im Para-
meter "ussdira” des Jobs DFHISTAR angegeben ist. Der Standarddateiname
lautet OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS55.A.

Details iiber den Job, der diesen Parameter verwendet, finden Sie unter|,Zu-|
satzliche Gruppen von Zielbibliotheken fiir CICS Transaction Server erstellen
(optional)” auf Seite 64|

Installationsverzeichnis flir Java-Unterstitzung angeben

Sie miissen das Verzeichnis angeben, in dem IBM 64-Bit SDK for z/OS, Java" Tech-
nology Edition unter z/OS UNIX installiert ist. Die Unterstiitzung fiir die 31-Bit-
Version des SDK wurde zuriickgezogen. Sie miissen daher ein Upgrade auf die 64-
Bit-Version durchfiihren.
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Der Parameter JAVADIR gibt die Position des SDK unter z/OS UNIX an. Der bereit-
gestellte Wert java/J8.0_64 zeigt auf das Standardinstallationsverzeichnis fiir Ver-
sion 8 von IBM 64-Bit SDK for z/OS, Java Technology Edition. Dieser Wert des Pa-
rameters wird an /pfadprdfix/usr/1pp/ angehdngt, was den vollstindigen
Pfadnamen /pfadprifix/usr/1pp/java-verzeichnis ergibt.

Das Installationsverzeichnis wird in den von CICS bereitgestellten Beispielen fiir
JVM-Profile verwendet.

BlockgroBen angeben
Sie geben die Blockgrofien, die bei der Zuordnung von Dateien wahrend der Ins-
tallation verwendet werden sollen, in den Parametern BLKFB80 und BLKU an.

BLKFB80 {0|blockgriBe}
Die Blockgrofe, die bei der Zuordnung von Dateien mit einem festen Block-
satzformat und einer Satzldnge von 80 Byte verwendet werden soll.

Der von IBM in DFHISTAR bereitgestellte Wert lautet 0. Wenn Sie fiir diesen
Wert die Angabe 0 beibehalten, kann z/OS die optimale Blockgréfie fiir Sie er-
mitteln.

BLKU {32760 |blockgriBe}
Die Blockgrofie, die bei der Zuordnung von Dateien mit einer nicht definierten
Satzlange verwendet werden soll.

Platteneinheit fiir Arbeitsdateien angeben
Geben Sie den Parameter UNIT fiir die Platte oder die Platten, auf denen Arbeits-
dateien gespeichert werden, im Parameter WORKUNIT an.

WORKUNIT plattentyp
Eine Einheiten-ID.

Option fur DASD-Zuordnung durch Storage Management System
(SMS) angeben

Sie konnen angeben, in welchem Umfang die Zuordnung der CICS TS-Installati-
onsdateien SMS {iberlassen werden soll. Sie konnen entweder die gesamte DASD-
Zuordnung von SMS vornehmen lassen oder die Zuordnungen, die nicht von SMS
verwaltet werden, durch Datentrdgerparameter steuern.

Einige CICS TS-Dateien werden in PDSE-Dateien installiert. Hierbei handelt es sich
um die folgenden Dateien:

* Datei SMPLTS fiir SMP/E
* Die Verteilungsbibliotheken ADFHAUTH, ADFHMOD und ADFHMOD?2
* Die Zielbibliotheken SDFHLOAD, SDFHAUTH und SDFHWSLD
SMS YES | NO
Bei Angabe von SMS YES wird der Parameter VOLUME bei den generierten

Installationsjobs iibergangen und die gesamte Dateizuordnung von SMS ausge-
fiihrt.

Falls Sie SMS NO angeben, ist der Parameter VOLUME in den generierten Ins-
tallationsjobs enthalten und wird geméafS Ihrer SMS-Konfiguration erkannt.

Verwendet werden die Parameter VOLUME, die in den Parametern ADDT-
VOL, DEFVOL, DISTVOL, CMACVOL, OPTVOL, SMPVOL und TARGVOL an-
gegeben sind.
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Plattendatentrager angeben

Um den Plattenspeicherplatz optimal zu nutzen, kénnen Sie eigene Plattendaten-

trager und Einheitentypen angeben, die zur Installation von CICS Transaction Ser-

ver verwendet werden sollen.

Falls Sie CICS Transaction Server in einem Plattenspeicher installieren wollen, der

durch die Komponente "Storage Management Subsystem" (SMS) von MVS/DFP
verwaltet wird, miissen Sie keine eigenen Plattendatentrdger angeben. SMS kann
die Einheitenzuordnung ermitteln. Fahren Sie in diesem Fall mit dem Abschnitt

|,,SMP /E-Zonenattribute angeben” auf Seite 38| fort. Weitere Informationen zur Ins-

tallation von systemverwaltetem Speicher sowie zur Planung und Migration von

Speicher auf eine mit SMS verwaltete Umgebung finden Sie unter [z/OS DFSMSdfp|

[Storage Administration}

Sie kénnen Ihre eigenen Plattendetails mit den folgenden Parametern angeben:

DEFVOL datentrager plattentyp
Definiert die Standardplatte, auf der sich der Inhalt der Plattendatentréger

CMACVOL, DISTVOL, OPTVOL, SMPVOL und TARGVOL befindet, wenn der

entsprechende Parameter im Job DFHISTAR nicht codiert ist. Wenn Sie bei-

spielsweise den Parameter DISTVOL nicht codieren, befinden sich die Vertei-

lungsbibliotheken von CICS Transaction Server auf der von DEFVOL definier-

ten Platte.

datentrager
Steht fiir einen der folgenden Eintrdge:

* Datentrigerseriennummer des Standarddatentrégers mit einer Lange von

1 bis 6 Zeichen.
* Punkt (.), falls alle Datentrager auffler CMACVOL und SMPVOL, die

nicht speziell durch den entsprechenden Parameter des Jobs DFHISTAR

definiert sind, auf einem beliebigen verfiigbaren Datentrdger platziert

werden. Die Datentrager CMACVOL und SMPVOL werden auf demsel-
ben Datentrdger wie die im Parameter TEMPLIB angegebene Bibliothek

angeordnet.

plattentyp
Der Parameter UNIT des Datentragers.

Falls Sie den Parameter DEFVOL nicht angeben, werden alle Datentrédger, die
nicht speziell im entsprechenden Parameter des Jobs DFHISTAR definiert sind,
auf demselben Datentridger wie die im Parameter TEMPLIB angegebene Biblio-
thek platziert.

DISTVOL datentrager plattentyp

Definiert die Platte, auf der sich die Verteilungsbibliotheken von CICS Transac-
tion Server befinden.

datentrager
Steht fiir einen der folgenden Eintréage:

* Datentrégerseriennummer des Datentrdgers, auf dem sich die Vertei-
lungsbibliotheken befinden, mit einer Lange von 1 bis 6 Zeichen.

* Punkt (.), falls die Bibliotheken von CICS Transaction Server auf einem
beliebigen verfiigbaren Datentréger platziert werden sollen.

plattentyp
Der Parameter UNIT des Datentragers.
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Wenn Sie den Parameter DISTVOL nicht angeben, werden die Verteilungsbib-

liotheken auf dem im Parameter DEFVOL angegebenen Datentrédger platziert.

Wird der Parameter DEFVOL iibergangen oder fiir seinen Operanden datentri-
ger ein Punkt angegeben, werden die Verteilungsbibliotheken auf einem belie-
bigen verfiigbaren Datentrdger angeordnet.

TARGVOL datentrdger plattentyp
Gibt Details der Platte an, die die Zielbibliotheken von CICS Transaction Server
enthalt.

datentrdger
Steht fiir einen der folgenden Eintrage:

* Die Datentragerseriennummer des Datentrdgers, auf dem sich die Zielbi-
bliotheken von CICS Transaction Server befinden sollen, mit einer Lange
von 1 bis 6 Zeichen.

* Punkt (.), falls die Zielbibliotheken von CICS Transaction Server auf ei-
nem beliebigen verfiigbaren Datentrdger platziert werden sollen.

plattentyp
Der Parameter UNIT des Datentragers.

Wenn Sie den Parameter TARGVOL nicht angeben, werden die Zielbibliothe-
ken von CICS Transaction Server auf dem im Parameter DEFVOL angegebenen
Datentrédger platziert. Wird der Parameter DEFVOL {iibergangen oder fiir sei-
nen Operanden datentriiger ein Punkt angegeben, werden die Zielbibliotheken
von CICS Transaction Server auf einem beliebigen verfiigbaren Datentrédger an-
geordnet.

SMPVOL datentrager plattentyp
Gibt die Platte an, die die permanenten Nicht-VSAM-Dateien von SMP/E fiir
CICS Transaction Server enthilt, die der globalen Zone oder der Verteilerzone
zugeordnet und daher eindeutig sind.

datentrager
Steht fiir einen der folgenden Eintrdge:

* Die Datentrdgerseriennummer des Datentragers, auf dem sich die per-
manenten Nicht-VSAM-Dateien von SMP/E befinden sollen, mit einer
Lange von 1 bis 6 Zeichen.

¢ Punkt (), falls die permanenten Nicht-VSAM-Dateien von SMP/E auf
demselben Datentrager platziert werden sollen, auf dem sich die im Pa-
rameter TEMPLIB angegebene Bibliothek befindet.

plattentyp
Der Parameter UNIT des Datentragers.

Falls Sie den Parameter SMPVOL nicht angeben, werden die permanenten
Nicht-VSAM-Dateien von SMP/E fiir CICS Transaction Server auf dem im Pa-
rameter DEFVOL angegebenen Datentrager platziert. Wird der Parameter DEF-
VOL iibergangen oder fiir seinen Operanden datentriger ein Punkt angegeben,
werden die Dateien auf demselben Datentrdger wie die im Parameter TEM-
PLIB angegebene Bibliothek platziert.

OPTVOL datentrager plattentyp
Gibt Details der Platte an, auf die optionales Quellenmaterial kopiert wird.

datentrager
Steht fiir einen der folgenden Eintrage:

* Die Datentrdgerseriennummer des Datentragers, auf dem sich das optio-
nale Quellenmaterial befinden soll, mit einer Lange von 1 bis 6 Zeichen.
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* Punkt (.), falls das optionale Quellenmaterial auf einem beliebigen ver-
fligbaren Datentrédger platziert werden soll.

plattentyp
Der Parameter UNIT des Datentrigers. Diese Angabe ist nur dann erfor-
derlich, wenn fiir datentriger ein Wert angegeben wird.

Wenn Sie den Parameter OPTVOL nicht angeben, wird das optionale Quellen-
material auf dem im Parameter DEFVOL angegebenen Datentrager platziert.
Wird der Parameter DEFVOL iibergangen oder fiir seinen Operanden datentri-
ger ein Punkt angegeben, wird das optionale Quellenmaterial auf einem belie-
bigen verfiigbaren Datentrdger angeordnet.

CMACVOL datentrager
Definiert die Platte, auf der sich die schliisseladressierte VSAM-Datei
(DFHCMACD) befindet. Diese Datei wird fiir die Nachrichtenfunktion von
CICS Transaction Server (von CICS bereitgestellte Transaktion CMAC) verwen-

det.

datentrdger
Steht fiir einen der folgenden Eintrage:

* Die Datentragerseriennummer des Datentrégers, auf dem sich die
schliisseladressierte VSAM-Datei (DFHCMACD) befinden soll, mit einer
Lange von 1 bis 6 Zeichen.

* Punkt (), falls die Datei DFHCMACD auf demselben Datentréger plat-
ziert werden soll, auf dem sich die im Parameter TEMPLIB angegebene
Bibliothek befindet.

Wenn Sie den Parameter CMACVOL nicht angeben, wird die Datei
DFHCMACD auf dem im Parameter DEFVOL angegebenen Datentrédger plat-
ziert. Wird der Parameter DEFVOL {iibergangen oder fiir seinen Operanden da-
tentriger ein Punkt angegeben, wird die Datei DFHCMACD auf demselben Da-
tentrdger wie die im Parameter TEMPLIB angegebene Bibliothek platziert.

Einsatzbereiche dieser Datentriger:

Die Referenztabelle enthilt eine Liste der Datentrédgerparameter von DFHISTAR
und Details iiber deren Verwendung.

Datentragerpar Installation Serviceanwen+ Anpassung AssemblierungAusfiihrung

rameter von dung der von CICS

DFHISTAR Ressourcenta- | Transaction
bellen Server

SMPVOL Ja Ja Ja Ja

DISTVOL Ja Ja Ja

TARGVOL Ja Ja Ja Ja Ja

DZONECSI' |]Ja Ja Ja

TZONECSI! |]Ja Ja Ja Ja

GZONECSI' |[]Ja Ja Ja Ja

! Die Eintrdge fiir Parameter xZONECSI gelten auch fiir die zugehorigen Parame-

ter xZONE.

Die RELFILE-Dateien werden auf SMPVOL nur wéhrend der Installation benétigt.
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SMPVOL, DISTVOL, TARGVOL, DZONE, TZONE und GZONE sind erforderlich,
wenn Sie Service anwenden oder Ihre Programme von CICS Transaction Server an-
passen. SMPVOL und GZONE werden benétigt, wenn Sie Service anwenden oder
Ihre alternativen Bibliotheken fiir die Verwendung mit der erweiterten Wiederher-
stellungsfunktion anpassen.

SMPVOL, TARGVOL, TZONE und GZONE sind erforderlich, wenn Sie Thre Tabel-
len von CICS Transaction Server assemblieren. SMPVOL und GZONE sind erfor-
derlich, wenn Sie Tabellen von CICS Transaction Server fiir die zweite (alternative)
Region von CICS Transaction Server assemblieren.

Fiir die Ausfithrung von CICS Transaction Server wird ausschliefSlich TARGVOL
benoétigt.

Speicherbereich fiir Plattendatentrdger von CICS Transaction Server zuordnen:

Unabhéngig davon, ob Sie tiber SMS verwaltete Dateien verwenden oder nicht, ist
ausreichend Plattenspeicherplatz fiir die Erstellung der Plattendatentrdger von
CICS Transaction Server erforderlich.

Der von den Installationsjobs auf diesen Datentrdgern benédtigte Speicherbereich ist
vom Typ der Platte abhéngig, die Sie verwenden wollen. Die Anzahl der Spuren,
die auf den unterschiedlichen DASD-Typen erforderlich ist, ist in angege-
ben. Im Programmverzeichnis ist die Grofie der Verteilungs- und Zielbibliotheken
von CICS Transaction Server beschrieben.

Tabelle 5. Flir CICS Transaction Server erforderliche Anzahl der Spuren

Kennung 3380 3390
CICSTS55. TDFHINST 15 15
CICSTS55. XDFHINST 15 15
RELFILE-Dateien auf SMPVOL 4875 4500
Nicht-VSAM-Datei von SMP/E auf SMPVOL 390 375
DISTVOL 4680 4320
TARGVOL 11235 10848
DZONE 165 165
TZONE 165 165
GZONE 165 165
Gesamtwert wéhrend Installation 21705 19905
Gesamtwert nach Installation 16830 15405

Halten Sie bis zu 15 % der Werte in [Tabelle 5| fiir den Wartungsbedarf vor. Die se-
kundéren Bereichszuordnungen betragen 10 % der priméren Bereichszuordnungen.

Falls Sie weitere IBM Software oder eigene Anwendungsprogramme in diesen Bib-
liotheken speichern wollen, miissen Sie die generierten Jobs entsprechend &ndern.

Attribute der temporaren SMP/E-Arbeitsdateien angeben

Sie miissen die Attribute der tempordren SMP/E-Arbeitsdateien (SMPWRK1,
SMPWRK?2, SMPWRK3, SMPWRK4 und SMPWRKS®) fiir die CICS Transaction Ser-
ver-Jobs DFHINST], DFHINST6, DFHLPUMD, DFHSMPE und EYULPMOD defi-
nieren.
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Definieren Sie die Attribute dieser SMP/E-Dateien im Parameter SMPWORK.

Die CICS Transaction Server-Jobs, die zur Installation von CICS Transaction Server
for z/OS verwendet werden, enthalten Datendefinitionsanweisungen fiir die SMP/
E-Dateien, die Sie kennen miissen.

SMPWORK plattentyp
Der Parameter UNIT fiir die Platte, auf der sich die temporaren SMP /E-Datei-
en SMPWRK1, SMPWRK2, SMPWRK3, SMPWRK4 und SMPWRK®6 befinden
sollen, die zur Installation von CICS Transaction Server erforderlich sind.

Ordnen Sie die Datei SMPWRKG®6 keiner virtuellen Ein-/Ausgabe (Virtual I/O -
VIO) zu. Stellen Sie bei Angabe eines Wertes fiir plattentyp sicher, dass
SMPWRKG6 keiner virtuellen Ein-/Ausgabe zugeordnet werden kann.

Falls Sie fiir plattentyp einen Wert angeben oder den Parameter SMPWORK ins-
gesamt nicht angeben, werden Datendefinitionsanweisungen //SMPWRKn zu den
folgenden vom Job DFHISTAR generierten Jobs hinzugefiigt:

« DFHINST]
« DFHLPUMD
« DFHSMPE

Falls Sie NO, einen Punkt (.) oder eine leere Zeichenfolge angeben, geht CICS
Transaction Server davon aus, dass SMP/E die tempordren SMP/E-Arbeitsda-
teien kennt. Um die Attribute der SMP/E-Arbeitsdateien zu definieren, miissen
Sie eine der folgenden Tasks ausfiihren:

* Geben Sie entsprechende DDDEFS-Werte fiir die tempordren SMP/E-Ar-
beitsdateien an.

* Wenden Sie das SMP/E-USERMOD-Beispielmodul (SMP0001) an, das Soft-
warewartungsprogrammanweisungen zur Aktualisierung der Standardattri-
bute fiir die SMP/E-Dateien im Modul GIMMPDEFT enthilt.

Das Modul GIMMPDFT, das Bestandteil von SMP/E ist, definiert die Stan-
dardattribute der SMP/E-Dateien und kann eingesetzt werden, um Dateien,
die von allen Zonen verwendet werden, dynamisch zuzuordnen. Weitere In-
formationen zu den Eintragen im Modul GIMMPDEFT sowie zu den Bei-
spieleingabewerten im USERMOD-Beispielmodul fiir SMP0001 finden Sie in
der Veroffentlichung |SMP /E for z/OS Referencel

Attribute der permanenten SMP/E-Arbeitsdateien angeben

Sie kénnen die Attribute der permanenten SMP/E-Dateien mit den Parametern
SMPPTS, SMPMTS, SMPSTS, SMPSCDS und SMPLTS angeben.

Geben Sie die Attribute der permanenten SMP/E-Dateien in den folgenden Para-
metern an:

SMPPTS dateiname
Gibt den Namen der primdren SMP/E-Datei zum Speichern von SYSMOD-
Elementen fiir temporédre PDF-Funktionen oder von anderen Fixes an, die den
Status RECEIVE oder APPLY besitzen, also PDF-Fixes, die nicht abgelehnt oder
akzeptiert wurden.

SMPMTS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-Datei fiir den temporidren Makrospeicher (MTS)
an, in der aktualisierte Versionen von Makros gespeichert werden. Die MTS-
Datei ist zwar fiir SMP/E erforderlich, wird jedoch von CICS nicht verwendet.

SMPSTS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-Datei fiir den temporiaren Quellenspeicher (STS)
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an, in der aktualisierte Versionen von Quellenelementen gespeichert werden.
Die STS-Datei ist zwar fiir SMP/E erforderlich, wird jedoch von CICS nicht
verwendet.

SMPSCDS dateiname
Gibt den Namen der gespeicherten SMP/E-Steuerdatei an, in der alte Zielzo-
neneintrdge gespeichert werden, die durch die integrierte JCLIN-Verarbeitung
in einem SYSMOD-Element geédndert wurden.

SMPLTS dateiname
Gibt den Namen der Datei fiir den tempordren Programmverbindungsspeicher
(LTS) an, die im Zusammenhang mit der Funktion CALLLIBS verwendet wird.
Diese Datei muss immer eine von SMS verwaltete PDSE-Datei sein (unabhan-
gig davon, ob Java installiert ist oder nicht), es sei denn, Sie haben die PTFs
fiir z/OS UNIX und die PDSE-Unterstiitzung auf nicht von SMS verwalteten
und in Flash10007 aufgelisteten Datentrdgern installiert. Diese Datentrdger kon-
nen Sie mithilfe von Links auf der Seite "http://www.ibm.com/support/
techdocs" ermitteln.

Die Jobs von CICS Transaction Server, die die Attribute der SMP/E-Dateien kennen
miissen, enthalten Datendefinitionsanweisungen fiir diese Dateien.

SMP/E-Zonenattribute angeben
Sie miissen die Attribute der Verteilerzone, der globalen Zone, der Zielzone und al-
ler zusétzlichen Zielzonen von SMP/E angeben.

Die Db2-Anschlussfunktion von CICS enthalt Module, die mit dem Prafix DSN be-
nannt sind. Um zu verhindern, dass vorhandene Db2-Module mit identischen Na-

men DSNxxxxx iiberschrieben werden, darf CICS Transaction Server daher nicht in
denselben Ziel- und Verteilerzonen wie Db2 installiert werden.

Geben Sie SMP/E-Zonenattribute mit den folgenden Parametern an:

GZONELOG dateiname NEW|OLD
Gibt Details des SMP/E-Protokolls fiir das konsolidierte Softwareinventar
(Consolidated Software Inventory - CSI) der globalen Zone an.

dateiname
Der Name des Protokolls fiir die globale Zone.

NEW | OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes Protokoll fiir die globale Zone verwendet wer-
den soll. Bei Angabe von NEW wird ein méglicherweise vorhandenes Pro-
tokoll fiir die globale Zone mit dem angegebenen Wert fiir dateiname ge-
16scht und es wird ein neues Protokoll fiir die globale Zone zugeordnet.
Bei Angabe von OLD wird ein vorhandenes Protokoll fiir die globale Zone
verwendet.

TZONELOG dateiname NEW|OLD
Gibt Details des SMP/E-Protokolls fiir das konsolidierte Softwareinventar der
Zielzone an.

dateiname
Der Name des Protokolls fiir die Zielzone.

NEW | OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes Protokoll fiir die Zielzone verwendet werden
soll. Bei Angabe von NEW wird ein moglicherweise vorhandenes Protokoll
fiir die Zielzone mit dem angegebenen Wert fiir dateiname geldscht und es
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wird ein neues Protokoll fiir die Zielzone zugeordnet. Bei Angabe von
OLD wird ein vorhandenes Protokoll fiir die Zielzone verwendet.

DZONELOG dateiname NEW|OLD
Gibt Details des SMP/E-Protokolls fiir das konsolidierte Softwareinventar der
Verteilerzone an.

dateiname
Der Name des Protokolls fiir die Verteilerzone.

NEW | OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes Protokoll fiir die Verteilerzone verwendet wer-
den soll. Bei Angabe von NEW wird ein moglicherweise vorhandenes Pro-
tokoll fiir die Verteilerzone mit dem angegebenen Wert fiir dateiname ge-
16scht und es wird ein neues Protokoll fiir die Verteilerzone zugeordnet.
Bei Angabe von OLD wird ein vorhandenes Protokoll fiir die Verteilerzone
verwendet.

GZONECSI cluster NEW|0LD datentréager plattentyp
Gibt Details fiir das konsolidierte Softwareinventar der globalen Zone an.

cluster
Der VSAM-Clustername ohne das Qualifikationsmerkmal ".CSI".

NEW | OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die globa-
le Zone verwendet werden soll. Bei Angabe von NEW wird ein mdglicher-
weise vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die globale Zone
mit dem angegebenen Namen fiir cluster geloscht und es wird ein neues
konsolidiertes Softwareinventar fiir die globale Zone zugeordnet. Bei Anga-
be von OLD wird ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die
globale Zone verwendet.

datentriger
Entweder die Datentrégerseriennummer (Datentrdgerfolgenummer) fiir den
Datentriger, auf dem das konsolidierte Softwareinventar fiir die globale
Zone zugeordnet werden soll, oder ein Punkt (.), falls das konsolidierte
Softwareinventar auf einem Datentrager abgelegt werden soll, der durch
den Installationsprozess fiir CICS Transaction Server bestimmt wird.

plattentyp
Der Parameter UNIT fiir den Datentrédger.

TZONECSI cluster NEW|OLD datentrdger plattentyp
Gibt Details fiir das konsolidierte Softwareinventar der Zielzone an.

cluster
Der VSAM-Clustername ohne das Qualifikationsmerkmal ".CSI".

NEW | OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die Zielzo-
ne verwendet werden soll. Bei Angabe von NEW wird ein mdglicherweise
vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die Zielzone mit dem an-
gegebenen Namen fiir cluster geloscht und es wird ein neues konsolidiertes
Softwareinventar fiir die Zielzone zugeordnet. Bei Angabe von OLD wird
ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die Zielzone verwen-
det.

datentrager
Entweder die Datentrdgerseriennummer (Datentragerfolgenummer) fiir den
Datentrager, auf dem das konsolidierte Softwareinventar fiir die Zielzone
zugeordnet werden soll, oder ein Punkt (.), falls das konsolidierte Softwar-
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einventar auf einem Datentrdger abgelegt werden soll, der durch den Ins-
tallationsprozess fiir CICS Transaction Server bestimmt wird.

plattentyp
Der Parameter UNIT fiir den Datentréger.

DZONECSI cluster NEW|OLD datentrdger plattentyp
Gibt Details fiir das konsolidierte Softwareinventar der Verteilerzone an.

cluster
Der VSAM-Clustername ohne das Qualifikationsmerkmal ".CSI".

NEW|OLD
Gibt an, ob ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die Ver-
teilerzone verwendet werden soll. Bei Angabe von NEW wird ein mogli-
cherweise vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die Verteilerzo-
ne mit dem angegebenen Namen fiir cluster geldscht und es wird ein neues
konsolidiertes Softwareinventar fiir die Verteilerzone zugeordnet. Bei Anga-
be von OLD wird ein vorhandenes konsolidiertes Softwareinventar fiir die
Verteilerzone verwendet.

datentrager
Entweder die Datentrédgerseriennummer (Datentrdgerfolgenummer) fiir den
Datentrdger, auf dem das konsolidierte Softwareinventar fiir die Verteiler-
zone zugeordnet werden soll, oder ein Punkt (.), falls das konsolidierte
Softwareinventar auf einem Datentriager abgelegt werden soll, der durch
den Installationsprozess fiir CICS Transaction Server bestimmt wird.

plattentyp
Der Parameter UNIT fiir den Datentréger.

GZONE NEW|OLD optionen
Gibt an, ob die zu verwendende globale Zone bereits vorhanden ist.

NEW | OLD
Gibt an, ob eine vorhandene globale Zone verwendet werden soll. Der Job
DFHISTAR gibt im Auslieferungszustand die Option NEW an. Diese Anga-
be kénnen Sie optional in OLD dndern, um eine vorhandene globale Zone
zu verwenden. Bei Angabe von OLD wird CICS Transaction Server in einer
vorhandenen globalen SMP/E-Zone installiert.

Geben Sie NEW an, wenn Sie Thre vorhandenen Releases von CICS Tran-
saction Server in deren aktuellen SMP/E-Zonen beibehalten und das neue
Release in eigenen Zonen installieren wollen.

Falls Sie OLD angeben, werden die bestehenden SMP/E-Zonen verwendet
und alle vorhandenen Releases des Produkts gel6scht.

Wenn Sie fiir diesen Parameter die Option OLD, fiir den Parameter
GZONECSI jedoch die Option NEW angeben, wird beiden Parametern die
Einstellung NEW zugewiesen.

optionen
Gibt den Namen der SMP/E-Optionen an, die im Befehl SET BOUNDARY
verwendet werden sollen.

TZONE zonenname
Gibt den Namen der Zielzone an.

zonenname
Der Name der Zielzone, die von SMP/E verwendet werden soll. Dieser
Name muss fiir die Zielzone eindeutig sein. Er darf nicht linger als sieben
Zeichen sein und muss mit einem Buchstaben beginnen.
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DZONE zonenname
Gibt den Namen der Verteilerzone an.

zonenname
Der Name der Verteilerzone, die von SMP/E verwendet werden soll. Die-
ser Name muss in der globalen Zone eindeutig sein. Er darf nicht langer
als sieben Zeichen sein und muss mit einem Buchstaben beginnen.

Dispositionen fiir SMP/E-Zone und -Zonenprotokoll angeben:

Im Auslieferungszustand geht der Job DFHISTAR davon aus, dass CICS Transac-
tion Server in neuen Ziel- und Verteilerzonen installiert werden soll. Sie kdnnen je-
doch eine neue oder alte globale Zone sowie neue oder alte Zonenprotokolle ange-
ben, indem Sie in den zugehdrigen Parametern des Jobs DFHISTAR die
Dispositionsoption NEW | OLD verwenden.

Die Dispositionsoption NEW bedeutet, dass der Job DFHINST3 alle vorhandenen
Zonen oder Zonenprotokolle mit dem angegebenen Namen 16scht und anschlie-
fiend neu definiert. Beispiel: Bei Angabe des Parameters

GZONELOG CICSTS55.GZONE.SMPLOG NEW

16scht der Job DFHINST3 ein moglicherweise vorhandenes Protokoll fiir die globa-
le SMP/E-Zone mit dem Namen CICSTS55.GZONE.SMPLOG, bevor ein neues Pro-
tokoll fiir die globale SMP/E-Zone mit diesem Namen definiert wird.

Falls Sie unterschiedliche Dispositionen fiir einen Zonenparameter und den zuge-
hérigen Zonenprotokollparameter angeben, wird beiden Parametern die Dispositi-
on NEW zugeordnet. Dies stellt sicher, dass eine Zone und ihr Zonenprotokoll die-
selbe Disposition aufweisen.

Falls Sie CICS Transaction Server mit einem neuen konsolidierten Softwareinventar
fiir alle Zonen installieren wollen, miissen Sie die Disposition NEW bei allen drei
Parametern des Jobs fiir das konsolidierte Softwareinventar angeben. Beispiel:

DZONE DZONE

DZONECSI CICSTS55.SMPZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA
DZONELOG CICSTS55.DZONE.SMPLOG NEW

GZONE NEW CICSOPT

GZONECSI CICSTS55.SMPZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA
GZONELOG CICSTS55.GZONE.SMPLOG NEW

TZONE TZONE

TZONECSI CICSTS55.SMPZONE NEW CICSTS55 SYSALLDA
TZONELOG CICSTS55.TZONE.SMPLOG NEW

Ubergeordnete Qualifikationsmerkmale fiir SMP/E-Dateien angeben:

Fiir jedes einzelne {ibergeordnete Qualifikationsmerkmal, das Sie fiir konsolidierte
Softwareinventare und Protokolle von SMP/E-Zonen sowie andere SMP/E-Dateien
angegeben haben, miissen Sie im Masterkatalog eine Aliasdefinition (ALIAS) erstel-
len, damit die Dateien verwendet werden konnen.

Einheitentyp fir Programmband angeben
Sie miissen den Typ der Einheit, in die das Programmband von CICS Transaction
Server geladen werden soll, im Parameter TAPEUNIT angeben.

TAPEUNIT einheitentyp
Gibt den Typ der Einheit an, die zum Lesen des Programmbands verwendet
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werden soll. Verwenden Sie den Wert "3480" fiir eine 3480-Bandkassette, den
Wert "3400-6" fiir ein 6250-Band oder die in Threr Installation verwendeten Ein-
heitennamen.

Attribute der Systemdateien von CICS Transaction Server ange-
ben

Mit dem Parameter DSINFO geben Sie die Attribute der Systemdateien von CICS
Transaction Server an, die bei der Ausfiihrung der Jobs nach der Installation (DFH-
COMDS, DFHDEFDS, EYUCMSDS, EYUWUIDS und EYUCSYDS) erstellt werden.

Weitere Informationen zu den nach der Installation ausgefiihrten Jobs DFHCOMDS
und DFHDEFDS finden Sie unter |, Job DFHCOMDS fiir allcemeine Dateien” auf|
Seite 206

DSINFO dateiindex datentrdger plattentyp qualifikationsmerkmal
Definiert die folgenden Attribute von CICS TS-Systemdateien:

dateiindex
Weist allen Dateien, die durch die Jobs DFHCOMDS, DFHDEFDS,
EYUCMSDS, EYUWUIDS und EYUCSYDS definiert werden, einen iiberge-
ordneten Index zu.

Der Wert fiir dateiindex muss mit einem Buchstaben beginnen. Der Wert fiir
dateiindex kann eine oder zwei Indexebenen haben. Jede Ebene darf jedoch
nicht langer als acht Zeichen sein. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben,
miissen Sie die Namen durch einen Punkt voneinander trennen. Beispiel:
CICSTS55.CICSHTCL.

datentrager
Die Datentrager-ID des Datentrégers.

plattentyp
Der Parameter UNIT fiir den Datentréger.

qualifikationsmerkmal
Ein partielles Qualifikationsmerkmal, das zum Index fiir die Dateien hinzu-
gefligt wird, die durch die Jobs DFHCOMDS, DFHDEFDS, EYUCMSDS,
EYUWUIDS und EYUCSYDS erstellt werden. Fiir ein partielles Qualifikati-
onsmerkmal konnen Sie bis zu vier alphanumerische Zeichen angeben.
Diese Zeichen werden an die Zeichenfolge CICS angehdngt, um das Quali-
fikationsmerkmal zu bilden. Bei Angabe eines Punktes (.) wird kein Quali-
fikationsmerkmal verwendet.

Attribute von zuséatzlichen Zielbibliotheken angeben

Falls Sie zusitzliche Kopien der Zielbibliotheken von CICS Transaction Server er-
stellen wollen, geben Sie die Attribute dieser Bibliotheken in den Parametern an,
die in diesem Abschnitt aufgefiihrt sind.

AINDEX bibliotheksprafix
Weist der zusétzlichen Gruppe der Zielbibliotheken von CICS, die durch eine
Version des Jobs DFHINSTA kopiert wurden, einen iibergeordneten Index zu.

Anmerkung:
1. Der iibergeordnete Index fiir die zusétzlichen Bibliotheken SDFHLINK und
SDFHLPA wird durch den Parameter ALINDEX definiert.

2. Der iibergeordnete Index fiir die Dateien, die durch die Jobs DFHCOMDS
und DFHDEFDS erstellt werden, wird durch den Operanden dateiindex des
Parameters DSINFO definiert.
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Der Wert fiir AINDEX muss eindeutig sein. Er muss sich beispielsweise vom
Wert fiir INDEX unterscheiden. Er darf nicht ldnger als 26 Zeichen sein und
muss mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben,
miissen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Bei-
spiel: AINDEX CICSTS55.A.TEST.

ALINDEX bibliotheksprafix
Weist den zusatzlichen Bibliotheken SDFHLPA und SDFHLINK, die bei der
Ausfithrung einer Version des Jobs DFHINSTA zugeordnet wurden, einen
iibergeordneten Index zu.

Der Wert fiir bibliotheksprifix darf nicht langer als 26 Zeichen sein und muss
mit einem Buchstaben beginnen. Falls Sie mehrere Indexebenen angeben, miis-
sen die Namen durch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden. Beispiel:
ALINDEX CICSTS55.A.TEST.

AZONELOG dateiname
Gibt Details des SMP/E-Protokolls fiir das konsolidierte Softwareinventar der
zusétzlichen Zielzone an.

dateiname
Der Name des Protokolls fiir die zusitzliche Zielzone, die von SMP/E ver-
wendet werden soll.

AZONECSI cluster
Gibt Details des konsolidierten Softwareinventars der zusitzlichen Zielzone an.
Die CSI-Datei wird auf dem Datentrdger und in der Einheit erstellt, die im Pa-
rameter ADDTVOL angegeben ist.

cluster
Der VSAM-Clustername ohne das Qualifikationsmerkmal .CSI.

AZONE zonenname
Gibt den Namen der zusétzlichen Zielzone an, die fiir die Gruppe der Zielbib-
liotheken von CICS Transaction Server verwendet werden soll, die durch eine
Version des Jobs DFHINSTA kopiert wurden.

zonenname
Der Name der zusétzlichen Zielzone, die von SMP/E verwendet werden
soll. Dieser Name muss fiir die Zielzone eindeutig sein. Er darf nicht lan-
ger als sieben Zeichen sein und muss mit einem Buchstaben beginnen.

ASMPSCDS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-SCDS-Datei fiir die zusitzliche Zone an.

dateiname
Der Name der SMP/E-SCDS-Datei fiir die zusatzliche Zone.

ASMPMTS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-MTS-Datei fiir die zusitzliche Zone an.

dateiname
Der Name der SMP/E-MTS-Datei fiir die zusitzliche Zone.

ASMPSTS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-STS-Datei fiir die zusitzliche Zone an.

dateiname
Der Name der SMP /E-STS-Datei fiir die zuséatzliche Zone.

ASMPLTS dateiname
Gibt den Namen der SMP/E-LTS-Datei fiir die zusatzliche Zone an.
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dateiname
Der Name der SMP/E-LTS-Datei fiir die zusatzliche Zone.

ADDTVOL datentrdger plattentyp
Gibt den Datentrdager und den Einheitentyp fiir die Aufnahme der Dateien der
zusétzlichen Zone an.

datentrager
Die Datentragerseriennummerkennung des Datentrédgers.

plattentyp
Der Parameter UNIT fiir den Datentrédger.

Dateinamen fiir Bibliotheken angeben

Sie miissen die Dateinamen fiir die Bibliotheken SISPLOAD, CSSLIB, SCEELKED,
SCEELIB, SCEEBND2, SCEELKEX, SCEEOB]J, SCEECPP, SCLBSID, SEZARPCL, SE-
ZACMTX, SCEECICS, SCEERUN, SCEERUN2, SCEESAMP, SDSNLOAD, SCSQ-
LOAD, SCSQANLE, SCSQCICS, SCSQAUTH und SCSFMODO angeben.

Dateiname fiir die Bibliothek SISPLOAD angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek an, die ISPLINK enthalt, also der Bibliothek SISPLOAD fiir ISPF Version
4 und hoher oder der Bibliothek ISPLOAD fiir ISPF Version 3 und friiher. Die An-
gabe SISPLOAD SYS1.USERID.SISPLOAD dndert beispielsweise den Bibliotheksnamen
von SISPLOAD in SYS1.USERID.SISPLOAD. Auf diese Bibliothek wird wihrend
der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus zugegriffen.

SISPLOAD dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek CSSLIB angeben

Geben Sie den vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek CSSLIB an. Die Angabe CSSLIB SYS1.USERID.CSSLIB dndert beispielswei-
se den Bibliotheksnamen von CSSLIB in SYS1.USERID.CSSLIB. Auf diese Biblio-
thek wird wéhrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.

CSSLIB dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEELKED angeben

Geben Sie den vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEELKED an. Die Angabe SCEELKED SYS1.USERID.SCEELKED &ndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCEELKED in SYS1.USERID.SCEELKED.
Auf diese Bibliothek wird wéhrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCEELKED dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateinamen fiir die Bibliothek SCEELIB angeben

Geben Sie die vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEELIB an. Die Angabe SCEELIB SYS1.USERID.SCEELIB &ndert beispiels-
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weise den Bibliotheksnamen von SCEELIB in SYS1.USERID.SCEELIB. Auf die Bib-
liothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.

SCEELIB dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEEBND2 angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEEBND2 an. Die Angabe SCEEBND2 SYS1.USERID.SCEEBND2 dndert bei-
spielsweise die Bibliothek SCEEBND?2 in SYS1.USERID.SCEEBND2. Auf diese Bib-
liothek wird wihrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.

SCEEBND2 dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEELKEX angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEELKEX an. Die Angabe SCEELKEX SYS1.USERID.SCEELKEX dndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCEELKEX in SYS1.USERID.SCEELKEX.
Auf diese Bibliothek wird wéhrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCEELKEX dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEEOBJ angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEEOB] an. Die Angabe SCEEOBJ SYS1.USERID.SCEEOBJ &ndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCEEOBJ in SYS1.USERID.SCEEOB]J. Auf
diese Bibliothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Le-
semodus zugegriffen.

SCEEOBJ dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEECPP angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEECPP an. Die Angabe SCEECPP SYS1.USERID.SCEECPP dndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCEECPP in SYS1.USERID.SCEECPP. Auf
diese Bibliothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Le-
semodus zugegriffen.

SCEECPP dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCLBSID angeben

Geben Sie den vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCLBSID an. Die Angabe SCLBSID SYS1.USERID.SCLBSID &ndert beispiels-
weise den Bibliotheksnamen von SCLBSID in SYS1.USERID.SCLBSID. Auf diese Bi-
bliothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.
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SCLBSID dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateinamen fiir die Bibliotheken SEZARPCL und SEZACMTX angeben

Geben Sie die vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliotheken SEZARPCL und SEZACMTX an. Die Angabe SEZARPCL
SYS1.USERID.SEZARPCL dndert beispielsweise die Bibliothek SEZARPCL in
SYS1.USERID.SEZARPCL. Die Angabe SEZACMTX SYS1.USERID.SEZACMTX dndert den
Bibliotheksnamen von SEZACMTX in SYS1.USERID.SEZACMTX. Auf diese Biblio-
theken wird wéhrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.

SEZARPCL dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

SEZACMTX dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateinamen fiir die Bibliotheken SCEECICS und SCEERUN angeben

Geben Sie die vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliotheken SCEECICS und SCEERUN an. Die Angabe SCEECICS
SYS1.USERID.SCEECICS dndert beispielsweise die Bibliothek SCEECICS in
SYS1.USERID.SCEECICS Die Angabe SCEERUN SYS1.USERID.SCEERUN &ndert den
Bibliotheksnamen von SCEERUN in SYS1.USERID.SCEERUN. Auf diese Bibliothe-
ken wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus zu-
gegriffen.

SCEECICS dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

SCEERUN dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateinamen fiir die Bibliothek SCEERUN2 angeben

Geben Sie die vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEERUN2 an. Die Angabe SCEERUN2 SYS1.USERID.SCEERUN2 dndert bei-
spielsweise die Bibliothek SCEERUN2 in SYS1.USERID.SCEERUN?2. Auf diese Bib-
liothek wird wihrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemodus
zugegriffen.

SCEERUN2 dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCEESAMP angeben

Geben Sie den vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCEESAMP an. Die Angabe SCEESAMP SYS1.USERID.SCEESAMP andert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCEESAMP in SYS1.USERID.SCEESAMP.
Auf diese Bibliothek wird wihrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCEESAMP dateiname
Bis zu 44 Zeichen.
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Dateiname fiir die Bibliothek SDSNLOAD angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen fiir
die Db2-Bibliothek SDSNLOAD an. Die Angabe SDSNLOAD SYS1.USERID.SDSNLOAD
dndert beispielsweise den Bibliotheksnamen von SDSNLOAD in
SYS1.USERID.SDSNLOAD. Auf diese Bibliothek wird wéhrend der Installation von
CICS Transaction Server im Lesemodus zugegriffen.

Das REXX-Element fiir CICS enthilt einige Module, fiir die eine Programmverbin-
dung zur Db2-Ladebibliothek SDSNLOAD besteht. Falls Db2 nicht installiert ist,
schlagt der Job DFHINSTG6 fehl, weil die Bibliothek SDSNLOAD nicht zum Job zu-
geordnet werden kann. Definieren Sie zur Vermeidung dieses Problems eine Pseu-
dodatei fiir SDSNLOAD mit den Einstellungen LRECL=0 und RECFM=U und ge-
ben Sie den Namen dieser leeren Datei im Parameter SDSNLOAD an.

SDSNLOAD dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCSQLOAD angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCSQLOAD an. Die Angabe SCSQLOAD SYS1.USERID.SCSQLOAD dndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCSQLOAD in SYS1.USERID.SCSQLOAD.
Auf diese Bibliothek wird wihrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCSQLOAD dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCSQANLE angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCSQANLE an. Die Angabe SCSQANLE SYS1.USERID.SCSQANLE dndert bei-
spielsweise den Bibliotheksnamen von SCSQANLE in SYS1.USERID.SCSQANLE.
Auf diese Bibliothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCSQANLE dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCSQCICS angeben

Falls Sie die Beispielprogramme von IBM MQ for z/OS ausfithren mochten, geben
Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der Biblio-
thek SCSQCICS an. Die Angabe SCSQCICS SYS1.USERID.SCSQCICS dndert beispiels-
weise den Bibliotheksnamen von SCSQCICS in SYS1.USERID.SCSQCICS. Auf diese
Bibliothek wird wahrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemo-
dus zugegriffen.

SCSQCICS dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateiname fiir die Bibliothek SCSQAUTH angeben

Geben Sie den vollstandigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliothek SCSQAUTH an. Die Angabe SCSQAUTH SYS1.USERID.SCSQAUTH dndert bei-
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spielsweise den Bibliotheksnamen von SCSQAUTH in SYS1.USERID.SCSQAUTH.
Auf diese Bibliothek wird wihrend der Installation von CICS Transaction Server
im Lesemodus zugegriffen.

SCSQAUTH dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Dateinamen fir die Bibliotheken SCSFMODO und SIXMEXP angeben

Geben Sie die vollstindigen, aus bis zu 44 Zeichen bestehenden Dateinamen der
Bibliotheken SCSFMODO0 und SIXMEXP an. Die Angabe SCSFMODO SYS1.SCSFMODO
dndert beispielsweise die Bibliothek SCSFMODO in SYS1.SCSFMODO. Auf diese Bi-
bliotheken wird wéhrend der Installation von CICS Transaction Server im Lesemo-
dus zugegriffen.

SCSFMODO dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

SIXMEXP dateiname
Bis zu 44 Zeichen.

Attribute flir Protokolldatenstrom und Protokolldatenstromstruk-
tur angeben

Die Attribute fiir die Protokolldatenstrome und die Coupling-Facility-Strukturen
von CICS Transaction Server, die Sie verwenden, wenn Sie nach der Installation die
Jobs DFHILG1, DFHILG2, DFHILG3 und DFHILG4 ausfiihren, geben Sie im Para-
meter LOGGER-INFO an.

Weitere Informationen zu diesen Jobs nach der Installation finden Sie in
[the logger environment for CICS]

LOGGER-INFO strsfx logsz shuntsz jnlsz gensz sysname loghlq 1ogmodel
Definiert die folgenden Attribute von CICS Transaction Server-Systemdateien:

strsfx
Der letzte Teil der Namen von Coupling-Facility-Strukturen. Er kann aus
drei beliebigen, in einem Strukturnamen zulédssigen Zeichen bestehen. Stan-
dardwert ist 001. Dieses Attribut wird in DFHILG1, DFHILG2, DFHILG3
und DFHILG4 verwendet.

logsz
Die durchschnittliche Puffergrofe fiir Systemprotokolldatenstrome in der
Struktur LOG_DFHLOG_strsfx. Standardwert ist 500. Dieses Attribut wird
in DFHILG1 verwendet.

shuntsz
Die durchschnittliche Puffergrofle fiir verzdgerte Systemprotokolldatenstro-
me in der Struktur LOG_DFHSHUNT _strsfx. Standardwert ist 4096. Dieses
Attribut wird in DFHILG1 verwendet.

Jjnlsz
Die durchschnittliche Puffergrofe fiir nicht erzwungene Benutzerjournal-
protokolldatenstrome in der Struktur LOG_USERJRNL_strsfx. Standard-
wert ist 64000. Dieses Attribut wird in DFHILG1 verwendet.

gensz
Die durchschnittliche Puffergrofle fiir erzwungene Benutzerjournalproto-
kolldatenstrome und Protokolldatenstrome der aktualisierenden Wiederher-
stellung in der Struktur LOG_GENERAL_strsfx. Standardwert ist 2048.
Dieses Attribut wird in DFHILG1 verwendet.

48 CICS TS for z/0S: Installation von CICS


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/installing/dfha14p.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/installing/dfha14p.html

sysname
Der MVS-Systemname, der zum Erstellen von Modellprotokolldatentromen
fir DFHLOG und DFHSHUNT verwendet wird. Standardwert ist MVSX.
Dieses Attribut wird in DFHILG2 und DFHILGS5 verwendet.

loghlq
Das erste Qualifikationsmerkmal des Modellnamens fiir allgemeine Proto-
kolle und DFHLGLOG. Dieses Attribut wird in DFHILG3, DFHILG4, DF-
HILG6 und DFHILG? verwendet.

Togmodel
Das zweite Qualifikationsmerkmal des Modellnamens fiir allgemeine Pro-
tokolle. Dieses Attribut wird in DFHILG3 und DFHILG6 verwendet.

Spezielle Attribute fiir CICSPlex SM angeben
Mit den hier beschriebenen Attributen fiir DFHISTAR konnen Sie die JCL fiir den
Installationsabschluss von CICSPlex SM anpassen.

Diese JCL wird beim Installationspriifverfahren fiir CICSPlex SM verwendet.

Alle speziellen Attribute fiir CICSPlex SM besitzen Standardwerte. Falls Sie
CICSPlex SM nicht verwenden wollen, konnen Sie den Job DFHISTAR ohne die

Angabe von Uberschreibungswerten fiir die folgenden speziellen Parameter fiir
CICSPlex SM ausfiihren:

CMASNAME wert
Gibt den ein- bis achtstelligen Namen an, der einem CICSplex SM-Adressraum
(CMAS) zugeordnet werden soll. Der Name kann alphabetische, nationale und
numerische Zeichen enthalten. Das erste Zeichen muss jedoch alphabetisch
oder national sein. Standardwert ist CMASO1.

Ein CMAS-Name muss in der CICSPlex SM-Umgebung eindeutig sein. Er darf
nicht mit einem anderen CMAS-Namen, einem CICSplex-Namen, einem CICS-
Systemnamen oder einem CICS-Systemgruppennamen identisch sein.

CMCIPORT wert
Gibt die numerische Kennung an, die der TCP/IP-Portnummer fiir die CICS-
Management-Client-Schnittstelle (CICS Client Management Interface - CMCI)
auf dem WUI-Server zugeordnet ist. Die Kennung darf nur numerische Zei-
chen enthalten und muss zwischen 1 und 65535 liegen. Standardwert ist 12346.
Die Portnummer muss eindeutig sein und darf nur von einem einzigen WUI-
Server verwendet werden. Die gemeinsame Portnutzung wird vom CICSPlex
SM-WUI-Server nicht unterstiitzt.

CMSSYSID wert
Gibt die vierstellige System-ID des CMAS an. Diese Kennung kann alphabeti-
sche, nationale und numerische Zeichen enthalten. Sie muss mit dem Systemin-
itialisierungsparameter SYSIDNT fiir den CMAS f{ibereinstimmen. Standard-
wert ist CMO1.

WUISYSID name
Gibt den ein- bis vierstelligen Namen an, der einer WUI-System-ID zugeordnet
ist. Der Name kann alphabetische, nationale und numerische Zeichen enthal-

ten. Das erste Zeichen muss jedoch alphabetisch oder national sein. Standard-
wert ist WUO1.

CSYSYSID wert
Gibt die ein- bis vierstellige System-ID fiir das verwaltete CICS-System an. Die-

se Kennung kann alphabetische, nationale und numerische Zeichen enthalten.
Standardwert ist CS01.
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CSYSPLEX wert
Gibt den ein- bis achtstelligen Namen an, der einem CICSplex aus verwalteten
Systemen zugeordnet werden soll. Diese Kennung kann alphabetische, nationa-
le und numerische Zeichen enthalten. Standardwert ist CSYPLXO01.

Der Name eines CICSplex muss in der CICSPlex SM-Umgebung eindeutig sein.
Er darf nicht mit dem Namen eines anderen CICSplex, eines CICS-Systems
oder einer CICS-Systemgruppe identisch sein.

TCPIPHST
Gibt den TCP/IP-Hostnamen fiir den WUI-Server an. Standardwert ist
)0.0.0.0.0.0.0.8.0.0.0.0.0.0.0.8.0.00.0.000.8.0.0.000.008

TCPIPPRT
Gibt die numerische Kennung an, die der TCP/IP-Portnummer fiir den WUI-
Server zugeordnet ist. Die Kennung darf nur numerische Zeichen enthalten
und muss zwischen 1 und 65535 liegen. Standardwert ist 12345. Die Portnum-
mer muss eindeutig sein und darf nur von einem einzigen WUI-Server ver-
wendet werden. Die gemeinsame Portnutzung wird vom CICSPlex SM-WUI-
Server nicht unterstiitzt.

TIMEZONE code
Gibt die Zeitzone an, die dem Datenrepository zugewiesen ist. Dieser Code
muss ein einzelner Buchstabe von B bis Z sein. Der Standardwert ist B.

WUI wert
Gibt an, ob ein CICSplex fiir die Webbenutzerschnittstelle erstellt werden soll.
Dieser Parameter wird ignoriert, falls der Parameter OLDDREP angegeben ist.
Standardwert ist YES, wenn OLDDREP nicht angegeben ist.

YES
 Fiir die Webbenutzerschnittstelle wird ein CICSplex erstellt.

NO Fiir die Webbenutzerschnittstelle wird kein WUI-CICSplex erstellt.

WUIPLEX name

Gibt den ein- bis achtstelligen Namen an, der einem CICSplex fiir eine Webbe-
nutzerschnittstelle zugeordnet wird. Der Name kann alphabetische, nationale
und numerische Zeichen enthalten. Das erste Zeichen muss jedoch alphabetisch
oder national sein. Dieser Parameter wird ignoriert, falls der Parameter OLD-
DREP angegeben ist. Der Standardwert wird aus den Zeichen WUIP und dem
Wert fiir CMSSYSID gebildet. Bei Verwendung des Standardwerts fiir CMSSYS-
ID (CMO01) lautet der Standardname fiir WUIPLEX beispielsweise WUIPCMO1.

WUINAME name
Gibt den ein- bis achtstelligen Namen an, der einer Webbenutzerschnittstelle
(Web User Interface - WUI) zugeordnet wird. Der Name kann alphabetische,
nationale und numerische Zeichen enthalten. Das erste Zeichen muss jedoch al-
phabetisch oder national sein. Standardwert ist WUINCMOL1.

CSYSNAME name
Gibt den ein- bis achtstelligen Namen an, der einem verwalteten Anwendungs-
system (MAS) zugeordnet wird. Der Name kann alphabetische, nationale und
numerische Zeichen enthalten. Das erste Zeichen muss jedoch alphabetisch
oder national sein. Standardwert ist CSYS01.

Ein MAS-Name muss in der CICSPlex SM-Umgebung eindeutig sein. Er darf
nicht mit einem anderen MAS-Namen, einem CICSplex-Namen, einem CICS-
Systemnamen oder einem CICS-Systemgruppennamen identisch sein.

OLDDREP dateiname
Gibt ein vorhandenes Datenrepository an, das von einem fritheren CICSPlex
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SM-Release verwendet wird. Die Datensitze im vorhandenen Datenrepository
werden auf ein neues Datenrepository fiir CICS TS for z/OS, Version 5.5 mig-
riert. Das vorhandene Datenrepository wird nicht gedndert. Wenn Sie diesen
Parameter nicht angeben, wird ein neues Datenrepository erstellt.

dateiname
Der VSAM-Clustername des vorhandenen Datenrepositorys.

Das neue Datenrepository von CICS TS for z/OS, Version 5.5 hat den Na-
men

dsinfo. EYUDREP.cmasname.
Hierbei gilt Folgendes:

dsinfo
Der Index, der mit dem Parameter DSINFO angegeben wurde.

cmasname
Der Name, der mit dem Parameter CMASNAME angegeben wurde.

Verwenden Sie einen Punkt (dies ist der Standardwert), damit ein leeres
Datenrepository fiir CICS TS for z/OS, Version 5.5 erstellt wird.

NEWDREP dateiname
Gibt ein neues Datenrepository an, das von CICSPlex SM verwendet wird.

dateiname
Der VSAM-Clustername des vorhandenen Datenrepositorys.

Das neue Datenrepository von CICS TS for z/OS Version 4.1 hat den Na-
men

dsinfo.EYUDREP.cmasname.
Hierbei gilt Folgendes:

dsinfo
Der Index, der mit dem Parameter DSINFO angegeben wurde.

cmasname
Der Name, der mit dem Parameter CMASNAME angegeben wurde.

Verwenden Sie einen Punkt (dies ist der Standardwert), damit ein leeres
Datenrepository fiir CICS TS for z/OS, Version 5.5 erstellt wird.

Parameter DFHISTAR DOWNLOAD angeben
Der Parameter DOWNLOAD wird in den DFHINSTE-Job aufgefiillt, der erstellt
wird, wenn DFHISTAR ausgefiihrt wird.

RACF-Profile fiir die Dateien von CICS Transaction Server er-
stellen

Ihr Sicherheitsadministrator erstellt geeignete RACF-Profile fiir die Dateien von
CICS Transaction Server.

In dieser Phase benoétigen Sie lediglich eine Zugriffsberechtigung fiir die Dateiqua-
lifikationsmerkmale, die Sie in den Parametern TEMPLIB und LIB des Jobs DFHIS-
TAR angegeben haben. DFHISTAR verwendet eine temporédre sequenzielle Datei
mit dem im Parameter INDEX angegebenen iibergeordneten Qualifikationsmerk-
mal, um die Parameter aufzulosen, die in den angepassten Jobs ersetzt werden
miissen. Es kann jedoch sinnvoll sein, die Zugriffsberechtigung fiir alle Dateien
von CICS Transaction Server auf einmal zu koordinieren.
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RACF-Profile sind im Thema [RACF profiles| detailliert erlautert.

Job DFHISTAR ausfihren

Sie bearbeiten und speichern den Job DFHISTAR mit den Werten der Installations-
parameter fiir Ihre Umgebung von CICS Transaction Server. Wenn Sie zur Anpas-
sung der Geriistjobs bereit sind, {ibergeben Sie den Job DFHISTAR.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Nachdem der Job DFHISTAR ausgefiihrt wurde, werden im Programmverzeichnis
in tabellarischer Form die nicht zu DFHISTAR gehdrenden Jobs angezeigt, die ko-
piert, an Ihre CICS Transaction Server-Umgebung angepasst und zu der Bibliothek
hinzugefiigt wurden, die Sie im Parameter LIB des Jobs DFHISTAR angegeben ha-
ben. Standardmaéfig ist dies die Bibliothek CICSTS55.XDFHINST. Bei Bedarf wird

die im Parameter LIB angegebene Bibliothek vom Job DFHISTAR erstellt.

Ausgabe des Jobs DFHISTAR priifen

Sie miissen die Ausgabe des Jobs DFHISTAR priifen und bei Bedarf den Job DF-
HISTAR bearbeiten und erneut iibergeben.

Der Job DFHISTAR erzeugt ein Jobprotokoll und gegebenenfalls einen Fehlercode:

* Im Ausgabejobprotokoll sind die Werte aufgefiihrt, die fiir die Parameter des
Jobs DFHISTAR verwendet wurden.

* Falls bei der Ausfiihrung des Jobs DFHISTAR ein Fehler auftritt, wird der Warn-
code 4 oder der Fehlercode 12 zuriickgegeben. Beim Fehlercode 4 werden die
Gerlistjobs angepasst und zur Bibliothek CICSTS55.XDFHINST hinzugefiigt.
Beim Fehlercode 12 werden die Geriistjobs weder angepasst noch kopiert. Um
die Ursache des jeweiligen Fehlercodes zu beheben, untersuchen Sie das Ausga-
bejobprotokoll. Bearbeiten Sie bei Bedarf den Job DFHISTAR und iibergeben Sie
ihn erneut.

Sie kénnen den Job DFHISTAR beliebig oft ausfiihren, um die Attribute der von
ihm erstellten Jobs zu dndern.

Wenn Sie den Job DFHISTAR nicht mehr zum ersten Mal ausfiihren, konnen Sie
mit dem Parameter SCOPE oder SELECT die Erstellung bestimmter Jobs auswah-
len:

SCOPE ALL|BASE|POST
Gibt an, ob alle Installationsjobs und Jobs nach der Installation fiir CICS Tran-
saction Server oder nur die Jobs nach der Installation erstellt werden sollen.
Wenn Sie CICS Transaction Server vom Programmband installieren, geben Sie
den Standardwert SCOPE ALL an. Codieren Sie die anderen Optionen wiahrend
der Tasks nach der Installation, falls dies erforderlich sein sollte.

ALL
Gibt an, dass alle Installationsjobs und alle Jobs nach der Installation fiir
CICS Transaction Server erstellt werden sollen.

BASE
Gibt an, dass nur die Installationsjobs erstellt werden sollen, die zur Instal-
lation von CICS Transaction Server mithilfe des Programmbands verwen-
det werden (DFHINST1 bis DFHINST6, DFHIHFSO, DFHIHFS1 und DF-
HISMKD).
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POST
Gibt an, dass nur die Jobs nach der Installation erstellt werden sollen, mit
denen Sie die Dateien von CICS Transaction Server erstellen und die Instal-
lationspriifverfahren ausfiihren kénnen.

Installationsjobs ausfiihren

Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass alles fiir die Ausfithrung der Installati-
onsjobs vorbereitet ist, konnen Sie die Jobs nacheinander iibergeben.

Vor der Ausfiithrung der Installationsjobs sollten sie die mitgelieferte Readme-Datei
lesen und die darin beschriebenen Aktionen ausfiihren. Stellen Sie sicher, dass die
folgenden Einstellungen vorgenommen wurden:

 Fiir das MVS-Image wurde mit OMVS im Vollfunktionsmodus ein einleitendes
Programmladen ausgefiihrt.

* Die Benutzer-ID, mit der Sie die Jobs ausfiihren, besitzt eine Superuserberechti-
gung.

Nachdem Sie den Job DFHISTAR zur Erstellung der Installationsjobs ausgefiihrt
haben, iibergeben Sie diese Jobs nacheinander, damit CICS Transaction Server ins-
talliert wird. In den folgenden Abschnitten finden Sie Beschreibungen der Installa-
tionsjobs von CICS Transaction Server und Anleitungen fiir ihre Verwendung.

Die Jobs von CICS Transaction Server befinden sich in der Bibliothek

CICSTS55. XDFHINST, nachdem Sie den Job DFHISTAR ausgefiihrt haben, den Sie
vom Programmband kopiert haben (siehe Abschnitt Copy RELFILE(2) from the Dis-
tribution Tape im Programmverzeichnis).

Fiihren Sie diese Jobs jeweils einzeln aus. Lesen Sie vor der Ausfithrung eines Jobs
die Informationen zu diesem Job (beginnen Sie mit dem Abschnitt [, Job DFHIHFS0|

ausfithren”)).

Priifen Sie nach der Ausfiihrung eines Jobs seine Ausgabe, bevor Sie mit dem
néchsten Job fortfahren. Falls ein Job abnormal beendet wird, ermitteln Sie die Ur-
sache fiir das Fehlschlagen des Jobs anhand des Jobprotokolls, in dem die bei jeder
Ausfiihrung erzeugten Fehlernachrichten aufgelistet sind. Korrigieren Sie den Feh-
ler und fahren Sie dann wie in der Jobbeschreibung empfohlen fort. Versuchen Sie
nicht, den néchsten Job auszufiihren, bevor der vorherige Job erfolgreich ausge-
fiihrt wurde.

Wichtig: Falls Sie die Installation nicht von einem Programmband, sondern auf
elektronischem Weg ausfiihren, miissen Sie den Job DFHINSTE anstelle des Jobs
DFHINSTS5 ausfiihren. Bei einer versuchten Ausfithrung von DFHINSTS wird ein
Fehler zuriickgegeben.

Job DFHIHFSO0 ausfiihren

Dieser Job erstellt ein Dateisystem und ein Verzeichnis "cicsts".
* Das Verzeichnis cicsts wird an der Position /pfadprdfix/usr/1pp/ erstellt.
* Das Dateisystem wird beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts angehangt.

* Das Verzeichnis dfhconfig wird an der Position /pathprefix/usr/1pp/cicsts/
erstellt.

* Die leeren Dateien featuretoggle.properties und
groupfeaturetoggle.properties werden im Verzeichnis dfhconfig erstellt.

Kapitel 3. Installation von CICS TS 53



¢ Owner=RWX
* Group=RWX
¢ Other=R-X

(In Oktalformat: 775)

Hierbei gilt Folgendes:

R Read (Lesen)
W Write (Schreiben)
X Execute (Ausfiihren)

- Keine Berechtigung

Anmerkung:

1. Moglicherweise miissen Sie den Job DFHIHFESO nicht ausfiihren, falls ein Vor-
gingerrelease von CICS TS installiert ist oder falls Sie CICS TS 4.1 erneut instal-
lieren, da CICS das Verzeichnis /cicsts erstellt, das bei allen CICS-Releases ein-
heitlich ist. Wenn Sie den Job DFHIHFSO nicht ausfiihren miissen, fiihren Sie
diesen Job nur ein einziges Mal aus.

2. Sie miissen den OMVS-Dateien die RACF-Berechtigung ALTER ACCESS ertei-
len, bevor Sie den Job DFHIHFSO ausfiihren.

3. Das Verzeichnis /cicsts enthélt ausschliefSlich Verzeichnisse, die jeweils ein
Mountpunkt sind.

4. CICS macht es erforderlich, dass der von DFHIHFSO ausgegebene Befehl
MOUNT auf Dateien zugreift, die im Dateisystem gespeichert sind. Der Befehl
MOUNT ist jedoch nicht mehr vorhanden, wenn Sie einen Wiederanlauf fiir
MVS ausfithren. Das SDFHINST-Member DFHBPXPO enthilt einen Befehl
MOUNT fiir den Einschluss in ein Member BPXPRMxx der Datei
SYS1.PARMLIB. Der Befehl MOUNT wird fiir die Datei angewendet, die im Pa-
rameter HFSODSN des Jobs zum Anhédngen beim Verzeichnis
/pfadprdfix/usr/1pp/cicsts angegeben ist. Kopieren Sie diesen Befehl in ein
Member BPXPRMxx der Datei SYS1.PARMLIB, um sicherzustellen, dass der
Mount bei einem Wiederanlauf von MVS wiederhergestellt wird.

5. Alle Schritte von DFHIHFSO miissen mit dem Riickgabecode Null enden, damit
der Job erfolgreich ausgefiihrt wurde.

Job DFHIHFS1 ausfiihren

Dieser Job hdngt das Dateisystem ab und 16scht es, bevor ein neues Dateisystem

wie in DFHISTAR angegeben erstellt und angehédngt wird.

1. Das Dateisystem wird beim Verzeichnis /pfadpréfix/usr/1pp/cicsts/ussdir ab-
gehédngt, damit der Job erneut ausgefiihrt werden kann. Bei Bedarf wird der
Riickgabecode Null erzwungen.

2. Das im Parameter /ussdir des Jobs DFHISTAR definierte Verzeichnis wird aus
/pfadprdfix/usr/1pp/cicsts geloscht. Dies ermoglicht die erneute Ausfiithrung
des Jobs und erzwingt bei Bedarf den Riickgabecode Null.

3. Das im Parameter HFS1DSN des Jobs DFHISTAR angegebene Dateisystem wird
geloscht, damit der Job erneut ausgefiihrt werden kann. Bei Bedarf wird der
Riickgabecode Null erzwungen.

4. Das im Parameter HFS1IDSN des Jobs DFHISTAR angegebene Dateisystem wird
erstellt.
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5. Das Verzeichnis /ussdir wird unter /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts erstellt. Hier-
bei steht /ussdir fiir den Namen des Verzeichnisses, der im Parameter ussdir
angegeben ist.

6. Das Dateisystem wird beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts/ussdir an-
gehdngt.

7. Das Verzeichnis dfhconfig wird an der Position /pathprefix/usr/Ipp/cicsts/
ussdir erstellt.

8. Die leeren Dateien featuretoggle.properties und
groupfeaturetoggle.properties werden im Verzeichnis dfhconfig erstellt.

9. Die Berechtigungseinstellungen fiir das Verzeichnis /ussdir und das Verzeich-
nis ussdir/dfhconfig werden in 775 gedndert.

Alle Schritte von DFHIHFS1 miissen mit dem Riickgabecode Null enden, damit
der Job erfolgreich ausgefiihrt wurde.

CICS macht es erforderlich, dass der von DFHIHFS1 ausgegebene Befehl MOUNT
auf Dateien zugreift, die im z/OS UNIX-Dateisystem gespeichert sind. Der Befehl
MOUNT ist jedoch nicht mehr vorhanden, wenn Sie einen Wiederanlauf fiir MVS
ausfithren. Das SDFHINST-Member DFHBPXP1 enthélt einen Befehl MOUNT fiir
/pfadprdfix/usr/1pp/cicsts/ussdir. Hierbei steht ussdir fiir den Namen des Ver-
zeichnisses, das im Parameter ussdir des Jobs DFHISTAR angegeben ist. Kopieren
Sie diesen Befehl in ein Member BPXPRMxx der Datei SYS1.PARMLIB, um sicher-
zustellen, dass der Mount bei einem Wiederanlauf von MVS wiederhergestellt
wird.

Job DFHISMKD ausfiihren

Dieser Job erstellt die Verzeichnisse fiir UNIX System Services.
Dieser Job muss vor allen anderen Installationsjobs ausgefiihrt werden.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Job DFHINST1 ausfiihren

Dieser Job ordnet Verteilungs- und Zielbibliotheken von CICS Transaction Server
zu und katalogisiert sie.

Um sicherzustellen, dass dieser Job erneut ausgefiihrt werden kann, 16scht er die
Dateien, die im zweiten Schritt des Jobs zugeordnet werden, und hebt deren Kata-
logisierung auf.

Falls der Job DFHINST1 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und fithren Sie dann den Job er-
neut aus.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Job DFHINST2 ausfiihren

Dieser Job ordnet die RELFILE-Dateien von CICS Transaction Server zu. Falls Sie
den Job DFHINST?2 jetzt ausfiihren, stellen Sie sicher, dass den RELFILE-Dateien
ausreichend Speicherplatz fiir eine vollstindige Ausfithrung des Jobs DFHINST5
zugeordnet ist.

Um sicherzustellen, dass dieser Job erneut ausgefiihrt werden kann, 16scht er die

Dateien, die er spater zuordnet, sofern sie vorhanden sind, und hebt deren Katalo-
gisierung auf.
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Falls der Job DFHINST2 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und fiihren Sie dann den Job er-
neut aus.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Job DFHINST3 ausfiihren

Dieser Job ordnet die SMP/E-Dateien von CICS Transaction Server zu.

Vorsicht: Falls Sie eine bestehende Ziel- oder Verteilerzone verwenden wollen, die
ein Vorgingerrelease von CICS Transaction Server-Elementen enthélt, miissen Sie
beachten, dass jedes Vorgdngerrelease von CICS geloscht wird, bevor es durch
CICS Transaction Server ersetzt wird.

Wenn Sie CICS Transaction Server sowohl mit bestehenden als auch mit neuen
konsolidierten Softwareinventaren installieren wollen, miissen vor der Ausfiihrung
des Jobs DFHINSTS3 alle neuen konsolidierten Softwareinventare dieselbe Steuer-
intervallgroie wie die bestehenden Inventare besitzen.

Haben die bestehenden konsolidierten Softwareinventare keine Steuerintervallgro-
e von 4096 Byte, bearbeiten Sie den Job DFHINST3 vor der Ausfiihrung, um den
Parameter CONTROLINTERVALSIZE(4096) in den Befehlen zu éndern, die zum
Erstellen der VSAM-Dateien fiir die neuen konsolidierten Softwareinventare ver-
wendet werden, und geben Sie dieselbe Steuerintervallgrofie wie bei den vorhan-
denen Inventaren an.

Weitere Informationen zum Zuordnen von Dateien fiir konsolidierte Softwarein-
ventare finden Sie in der Veroffentlichung [SMP/E for z/OS Reference]

Um sicherzustellen, dass dieser Job erneut ausgefiihrt werden kann, 16scht er die
Dateien, die er spéter zuordnet, sofern sie vorhanden sind, und hebt deren Katalo-
gisierung auf.

Dieser Job richtet auch die globale Zone, die Zielzone und die Verteilerzone gemafs
den Parametern ein, die Sie fiir den Job DFHISTAR angegeben haben:

1. Falls Sie NEW fiir GZONE angegeben haben, wird die globale Zone geldscht
und erneut definiert.

2. Die Verteilerzone wird gel6scht und erneut definiert.
3. Die Zielzone wird geldscht und erneut definiert.

4. Das Member GIMZPOOL aus SYS1.MACLIB wird mit dem Befehl REPRO in
die Zonen kopiert, die in den vorherigen Schritten erneut definiert wurden.

5. Falls Sie OLD fiir GZONE angegeben haben, werden die Eintrdge fiir die Na-
men von DZONE und TZONE aus der globalen Zone entfernt.

Falls der Job DFHINST3 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und fithren Sie dann den Job er-
neut aus.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Job DFHINST4 ausfiihren
Dieser Job bereitet die globale Zone, die Zielzone und die Verteilerzone vor, die als
neue SMP/E-Zonen im Job DFHINST3 erstellt werden.
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Wenn Sie den Job DFHINST2 nicht ausgefiihrt haben, erhdhen Sie die Werte fiir
DSSPACE im Job DFHINST4, bevor Sie ihn iibergeben.

Falls der Job DFHINST4 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und wiederholen Sie dann alle
Jobs beginnend mit DFHINST1. Diese Korrektur verhindert SMP/E-Speicherplatz-
probleme und nachfolgende X37-Stopps mit einer Abbruchnachricht wéhrend der
erneuten Ausfithrungen dieser SMP/E-Jobs.

Der hochste erwartete Riickgabecode ist 0, falls Sie in neuen Zonen installieren,
und 8, falls Sie in bestehenden Zonen installieren.

Job DFHINSTS ausfiihren

Dieser Job verwendet den Befehl RECEIVE, um die Software fiir CICS Transaction
Server vom Programmband in den RELFILE-Dateien zu empfangen, die vom Job
DFHINST? erstellt wurden. Neben dem Anfangsjob IEBCOPY ist dieser Installati-
onsjob der einzige Job, fiir den das Programmband angehdngt sein muss.

Falls der Job DFHINSTS5 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und wiederholen Sie dann alle
Jobs beginnend mit DFHINST1. Diese Korrektur verhindert SMP/E-Speicherplatz-
probleme und nachfolgende X37-Stopps mit einer Abbruchnachricht wahrend der
erneuten Ausfiihrungen dieser SMP/E-Jobs.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Wichtig: Falls Sie die Installation nicht von einem Programmband, sondern auf
elektronischem Weg ausfiihren, miissen Sie den Job DFHINSTE anstelle des Jobs
DFHINSTS5 ausfiihren. Bei einer versuchten Ausfithrung von DFHINSTS wird ein
Fehler zuriickgegeben.

Job DFHINSTE ausfihren

WICHTIG: Fiihren Sie diesen Job anstelle des Jobs DFHINST5 aus, wenn Sie die
Installation nicht von einem Programmband, sondern auf elektronischem Weg aus-
fiihren.

Falls der Job DFHINSTE abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobpro-
tokolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und wiederholen Sie dann alle
Jobs beginnend mit DFHINST1. Diese Korrektur verhindert SMP/E-Speicherplatz-
probleme und nachfolgende X37-Stopps mit einer Abbruchnachricht wéhrend der
erneuten Ausfithrungen dieser SMP /E-Jobs.

Der hochste erwartete Riickkehrcode ist 0.

Job DFHINST6 ausfiihren
Dieser Job fiihrt die SMP/E-Funktionen APPLY und ACCEPT aus, mit denen CICS
Transaction Server in den Ziel- bzw. Verteilungsbibliotheken installiert wird.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine erfolgreiche Ausfithrung des Jobs
DFHINSTG6 sicherzustellen:

* Vergewissern Sie sich, dass die Db2-Bibliothek SDSNLOAD fiir diesen Job ver-
fligbar ist. Ohne SDSNLOAD schldgt DFHINST6 fehl (weitere Informationen fin-
den Sie unter |,,Dateiname fiir die Bibliothek SDSNLOAD angeben” auf Seite 47]).

Falls Sie den Job DFHINST6 mit einer leeren Bibliothek SDSNLOAD ausfiihren,
wird der Schritt APPLY mit dem Riickgabecode 4 abgeschlossen und der Riick-
gabecode des Binders ist 8. Das REXX fiir CICS-Module (CICSQL und CICDB2),
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die eine Schnittstelle mit Db2 bilden, ist in SCICLOAD ohne die erforderlichen
Db2-Routinen gespeichert und unbrauchbar.

* Fiihren Sie den Job DFHINSTS fiir dasselbe MVS-Image aus, auf dem das z/OS
UNIX-Dateisystem installiert ist, sofern keine Konfiguration fiir eine gemeinsame
MVS-Nutzung besteht.

Falls Sie die anderen Installationsjobs geédndert haben (damit beispielsweise vor-
handene Bibliotheken und somit bestehende Ziel- und Verteilerzonen verwendet
werden), kann es sinnvoll sein, den Job DFHINST6 zu unterteilen und die Funk-
tionen APPLY CHECK, APPLY, ACCEPT CHECK und ACCEPT als vier separate
Jobs ausfiihren zu lassen.

Der Job DFHINST6 hat die langste Ausfiihrungszeit aller Installationsjobs. Er er-
zeugt eine grofie Menge an Druckausgabe. Die Regionsgrofse fiir den Job DF-
HINST®6 ist gegenwartig auf REGION=0M gesetzt, da dieser Job mehr Speicher als
die anderen Installationsjobs benétigt. Passen Sie Ihre JES-Parameter an (z. B. mit
einer JES2-Anweisung /*JOBPARM LINES=99), um einen Systemabbruch des Typs
722 zu verhindern.

Wenn dieser Job erfolgreich ausgefiihrt wird, gibt er den Riickgabecode 4 zuriick.
Suchen Sie nach der Nachricht "GIM23903W - LINK SUCCESSFUL...", die in dem
vom Job APPLY ausgegebenen Bericht aufgefiihrt ist. Der Job DFHINST6 gibt - je
nach der Ausfiihrungsumgebung des Installationsprogramms - die Nachrichten
GIM23903W und GIM23913W aus. Beide Nachrichten sind akzeptabel.

Der Binder erzeugt Nachrichten IEW2454W wiahrend der APPLY-Phase fiir nicht
aufgeloste externe Verweise, wahrend fiir einige Lademodule von CICS Transaction
Server bei der Installation eine Programmverbindung hergestellt wird, was den
Riickgabecode 4 verursacht. Sie erhalten moglicherweise auch etliche Nachrichten
IEW2646W und IEW2651W, die Konflikte mit den benutzerdefinierten Modi RMO-
DE bzw. AMODE angeben. Diese Nachrichten IEWxxxx, die fiir Komponentenob-
jektmodule der ausfiihrbaren Lademodule von CICS Transaction Server erzeugt
werden, konnen Sie ignorieren.

Moglicherweise werden die Nachrichten IEW2689W, IEW2470E, IEW2648E und
IEW2303E angezeigt. Diese Nachrichten konnen Sie ignorieren.

Nachdem Sie den Job DFHINST6 ausgefiihrt haben, wird die folgende SMP/E-
Nachricht fiir den Job erzeugt:

GIM20502I GIMSMP PROCESSING IS COMPLETE - THE HIGHEST RETURN CODE WAS 04 -
Diese SMP/E-Nachricht kann ignoriert werden.

Falls andere SMP /E-Nachrichten ausgegeben werden, finden Sie in der Veroffentli-
chung [SMP/E for z/OS Messages, Codes, and Diagnosis [weitere Informationen.
hilfreiche Informationen zu ihrer Bedeutung und zu den entsprechenden Mafsnah-
men.

Falls der Job DFHINST6 abnormal beendet wurde, stellen Sie anhand des Jobproto-
kolls die Ursache fest, beheben Sie das Problem und wiederholen Sie dann alle
Jobs beginnend mit DFHINST1. Diese Korrektur verhindert SMP/E-Speicherplatz-
probleme und nachfolgende X37-Abbriiche wéhrend der erneuten Ausfithrungen
dieser SMP/E-Jobs.
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Wenn der Job DFHINST6 fehlschldgt und Sie eine vorhandene globale Zone ver-

wenden (also den Parameter GZONE des Jobs DFHISTAR mit dem Dispositionspa-

rameter OLD angegeben haben), fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Weisen Sie die Funktion SYSMOD auf der Basisebene von CICS Transaction
Server zuriick.

2. Fiihren Sie den Job DFHINST1 erneut aus. Bei einer Wiederholung der Installa-
tionsjobs erzeugen einige Schritte, die bei der vorherigen Ausfiihrung erfolg-
reich abgeschlossen wurden, Riickgabecodes mit dem Wert 8.

Job DFHIJVMJ ausfihren
Der Job DFHIJVM]J erstellt die angepassten JVM-Beispielprofile, die Sie benétigen,
wenn Sie ein JVM-Programm in CICS ausfithren wollen.

Der Job DFHIJVM]J liest die bereitgestellten JVM-Profile in der partitionierten Datei
SDFHENV. Er ersetzt das Symbol &JAVA_HOME in den Dateien durch den Wert,
den Sie im Parameter JAVADIR des Installationsjobs DFHISTAR angeben. Die zu-
satzlichen Zeichen // beiderseits des Symbols in den bereitgestellten Dateien wer-
den wéhrend der Symbolsubstitution entfernt.

Die angepassten JVM-Profile werden anschlieflend als z/OS UNIX-Dateien in die
Verzeichnisse geschrieben, die im Abschnitt |, Priifliste fiir Uberpriifung der|
[lava-Komponenten” auf Seite 233| aufgefiihrt sind.

Job DFHIFTG1 ausfihren
Der Job DFHIFTG]1 ist ein optionaler Job, der Textdateien im Verzeichnis CICS
USSHOME mit dem korrekten codierten Zeichensatz versieht.

Der hochste erwartete Riickgabecode ist 0.

Job DFHCSVCJ ausfiihren

Der Job DFHCSV(] fiihrt das Dienstprogramm DFHCSVCU zum dynamischen Ak-
tualisieren der MVS-Nummer fiir den Supervisoraufruf (Supervisor Call - SVC)
aus, die in der Anweisung PARM angegeben ist, um das erforderliche Modul auf-
zurufen. Dies macht einen erneuten Start der logischen z/OS-Partition tiberfliissig,
wenn ein neuer oder aktualisierter Supervisoraufruf verwendet werden soll. Sie
koénnen das Dienstprogramm DFHCSVCU nur verwenden, wenn Sie iiber die er-
forderliche Berechtigung verfiigen.

Das Dienstprogramm DFHCSVCU aktualisiert oder ergidnzt einen einzelnen SVC-
Eintrag in der SVC-Tabelle mit einem Zeiger, der den Einstiegspunkt des bereitge-
stellten Moduls enthélt. Fiir eine vorhandene SVC-Nummer mdiissen vor der SVC-
Aktualisierung alle CICS-Regionen beendet werden, die diese SVC-Nummer
verwenden; andernfalls kdnnen unvorhersehbare Ergebnisse auftreten.

Vor der Ausfiithrung des Dienstprogramms DFHCSVCU muss das Zielprogramm
mit dem folgenden MVS-Konsolenbefehl in den MVS-Link-Pack-Bereich (Link Pack
Area - LPA) geladen werden:

SETPROG LPA,ADD,MODNAME=modul, DSNAME=datei

Hierbei gilt Folgendes:

* modul steht fiir das Modul, das durch den Supervisoraufruf aufgerufen werden
soll.

e datei steht fur die Ladebibliothek, in der sich das Modul befindet.
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Da dieses Dienstprogramm Supervisoraufrufe aufruft, muss es aus einer autorisier-
ten Bibliothek heraus durch einen Bediener aufgerufen werden, der eine ausrei-
chende Berechtigung fiir die Ausfiihrung des Programms besitzt.

Der Parameter SVCnnn=modul gibt die Nummer des zu &ndernden Supervisorauf-
rufs und das Programm an, das vom Supervisoraufruf aufgerufen werden soll. Vor
einem Aktualisierungsversuch priift das Dienstprogramm Folgendes:

Auf der EXEC-JCL-Karte ist eine Anweisung PARM angegeben.

Die Anweisung PARM enthélt eine Schliisselwortanweisung "SVCnnn=".
Die angegebene Nummer ist grofier als 199 und kleiner als 256.

Der SVC-Typ fiir die angegebene SVC-Nummer ist 3 oder 4.

ok wn =

Die Lange des Modulnamens ist kleiner-gleich 8 Zeichen.

Schlagt eine dieser Priifungen fehl, wird das Dienstprogramm mit dem Riickgabe-
code 12 beendet. Wenn Sie das Zielprogramm nicht in den MVS-Link-Pack-Bereich
laden, wird das Dienstprogramm mit dem Riickgabecode 28 beendet.

Wenn ein vorhandener Supervisoraufruf aktualisiert werden soll, fordert das
Dienstprogramm vom Bediener die Bestdtigung an, dass die SVC-Aktualisierung
fortgesetzt werden soll. Jede andere Antwort als Yes fiihrt dazu, dass das Dienst-
programm mit dem Riickgabecode 12 beendet wird.

Anmerkung: Die vom Dienstprogramm DFHCSVCU vorgenommenen Anderun-
gen sind tempordr und nur so lange giiltig, bis das System erneut gestartet oder
eine weitere Instanz des Dienstprogramms ausgefiihrt wird. Damit die Aktualisie-
rungen permanent sind, muss das Member IEASVCxx in SYS1.PARMLIB mit den
Anderungen aktualisiert werden.

Ausgabe der Installationsjobs priifen

Nachdem Sie alle Installationsjobs erfolgreich ausgefiihrt haben, wird CICS Tran-
saction Server geladen.

CICS Transaction Server ist nun auf der DASD-Einheit installiert. Sichern Sie den
Datentréger, auf dem sich CICS Transaction Server befindet. Falls wihrend der spa-
teren Anpassung Fehler auftreten, miissen Sie die Installationsjobs nicht erneut
ausfiihren.

Aktivitaten nach der Installation

Kopieren Sie die Prozeduren von CICS Transaction Server in eine Bibliothek fiir ka-
talogisierte Prozeduren, laden Sie alle vorhandenen CICS-Komponenten und pas-
sen Sie CICS Transaction Server an.

Informationen zur Anpassung von CICS Transaction Server finden Sie in
[CICS bereitgestellte Geriistjobs anpassen” auf Seite 201}

Prozeduren von CICS Transaction Server in eine Prozedurenbib-
liothek kopieren

CICS Transaction Server stellt Prozeduren bereit, die angepasst oder direkt in die
Prozedurenbibliothek kopiert werden konnen, wenn die Installationsjobs ausge-
fiihrt werden. Alle Prozeduren sind in der Tabelle dieses Abschnitts beschrieben.

Die Prozeduren DFHAUPLE, DFHSMPE, DFHSTART, EYUCMASP, EYUCSYSP

und EYUWUIP werden fiir Ihre Umgebung von CICS Transaction Server angepasst
und in der Bibliothek CICSTS55.XDFHINST gespeichert, wenn Sie den Job DFHIS-

60 CICS TS for z/OS: Installation von CICS



TAR ausfiihren. Die anderen Prozeduren werden nicht durch den Job DFHISTAR
gedndert und in die Bibliothek CICSTS55.SDFHPROC kopiert, wenn Sie die Instal-
lationsjobs von CICS Transaction Server ausfiihren.

Kopieren Sie alle diese Prozeduren in eine Bibliothek fiir katalogisierte Prozeduren,
z. B. SYS1.PROCLIB. Lesen Sie vor dem Kopieren der Prozeduren die folgenden
Anweisungen:

1. Ihre Prozedurenbibliothek enthdlt moglicherweise bereits Prozeduren, die durch
ein Vorgingerrelease von CICS bereitgestellt wurden und dieselben Namen wie
die neuen Prozeduren besitzen, sich von diesen jedoch unterscheiden. In die-
sem Fall miissen Sie ein Verfahren zur Auswahl des richtigen Release ermitteln.
Bei den folgenden Methoden werden die neuen Versionen verwendet:

a. Benennen Sie einstweilen eine der beiden Prozedurengruppen um und &n-
dern Sie die entsprechenden Jobs so, dass die neuen Namen verwendet wer-
den.

b. Fiigen Sie die neuen Prozeduren in die Jobstrome ein, die sie verwenden,
und setzen Sie die Prozeduren als datenstrominterne Prozeduren ein. Plat-
zieren Sie die eingefiigten Prozeduren zwischen der Anweisung JOB und
der ersten Anweisung EXEC. Nach den eingefiigten Prozeduren miissen Sie
eine Anweisung // PEND einfiigen. Sobald das neue Release zum Produkti-
onssystem wird, konnen Sie die neuen Prozeduren in die Prozedurenbiblio-
thek kopieren.

c. Geben Sie den Datendefinitionsnamen der Bibliothek fiir katalogisierte Pro-
zeduren an, die zum Konvertieren der JCL fiir den Job verwendet werden
soll. Sie konnen beispielsweise die JES2-Angabe /*JOBPARM
PROCLIB=xxxxxxxx verwenden. Weitere Informationen zur Angabe von Da-
tendefinitionsnamen in JCL enthalt die Veroffentlichung [z/OS MVS JCL Re|

d. Geben Sie in der Anweisung JCLLIB den Namen der Prozedurenbibliothe-
ken ein, die nach der/den benannten Prozedur(en) durchsucht werden sol-
len. Weitere Informationen zu JCLLIB enthilt die Veroffentlichung
IMVS JCL Reference]

2. Falls Service auf die Prozeduren von CICS Transaction Server angewendet
wird, werden die Versionen in den Bibliotheken CICSTS55.CICS.SDFHINST
und CICSTS55.CICS.SDFHPROC durch SMP/E aktualisiert. Sie miissen die ak-
tualisierten Prozeduren anschlieffend in Thre Prozedurenbibliothek kopieren.

3. Der Standardwert fiir den symbolischen Parameter GZONE in den Prozeduren
DFHSMPE und DFHAUPLE wird dem Wert entnommen, den Sie mit dem Pa-
rameter GZONE des Jobs DFHISTAR angeben.

4. Der Standardwert fiir den symbolischen Parameter ZNAME in den Prozeduren
DFHSMPE und DFHAUPLE wird dem Wert enthommen, den Sie mit dem Pa-
rameter TZONE des Jobs DFHISTAR angeben. Eine Beschreibung der Verwen-
dung des Parameters ZNAME konnen Sie der Datendefinitionsanweisung
SMPCNTL im Abschnitt [Von CICS TS bereitgestellte SMP /E-Prozedur| entneh-
men.

5. Andern Sie den Parameter OUTC wie erforderlich.

Nachdem Sie die obigen Anweisungen gelesen und die erforderlichen Mafinahmen
getroffen haben, kopieren Sie die Prozeduren in eine Bibliothek fiir katalogisierte
Prozeduren. Die von CICS Transaction Server bereitgestellten Prozeduren sind in
[Tabelle 6 auf Seite 62| aufgelistet.
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Von CICS bereitgestellte Prozeduren:

Dieser Abschnitt enthélt eine alphabetisch sortierte Tabelle, in der die von CICS be-
reitgestellten Prozeduren und ihre Beschreibungen aufgefiihrt sind. Kopieren Sie
die Prozeduren aus der Bibliothek SDFHPROC, sofern nicht fiir die Prozedur eine
andere Bibliothek angegeben ist.

Tabelle 6. Von CICS bereitgestelite Prozeduren

Prozedur Beschreibung

DFHASMVS | Assembliert manche Programme von CICS Transaction Server und
benutzerdefinierte Assemblersprachenprogramme.

DFHAUPLE | Erstellt Assemblierungen und Programmverbindungen fiir Steuertabellen
von CICS Transaction Server und macht die Assemblierungs- und
Programmverbindungsinformationen fiir SMP/E verfiigbar. Die Prozedur
DFHAUPLE ist in der Bibliothek SDFHINST installiert.

DFHBMSU | Fithrt das BMS-Dienstprogramm namens DFHBMSUP fiir die
Disassemblierung von Lademodulen aus.

DFHEBTAL | Erstellt Umsetzungen, Assemblierungen und Programmverbindungen fiir
Assembleranwendungsprogramme unter Verwendung von EXEC-DLI-Befeh-
len in einer Stapelumgebung unter Language Environment.

DFHEGTAL | Erstellt Umsetzungen, Assemblierungen und Programmverbindungen fiir
Assembleranwendungsprogramme mit AMODE(64) unter Verwendung der
Befehlsschnittstelle.

DFHEITAL | Erstellt Umsetzungen, Assemblierungen und Programmverbindungen fiir
Assembleranwendungsprogramme mit AMODE(24) und AMODE(31) unter
Verwendung der Befehlsschnittstelle.

DFHEXTAL | Erstellt Umsetzungen, Assemblierungen und Programmverbindungen fiir
Assembleranwendungsprogramme unter Verwendung der externen Schnitt-
stelle von CICS Transaction Server.

DFHLNKYVS | Erstellt Programmverbindungen fiir Programme von CICS Transaction Ser-
ver und Anwendungsprogramme.

DFHMAPS | Bereit physische und symbolische Zuordnungen vor.

DFHMAPT | Bereitet physische und symbolische Zuordnungen fiir C++ vor.

DFHSMPE Fiihrt SMP/E aus. Die Prozedur DFHSMPE ist in der Bibliothek SDFHINST
installiert.

DFHSTART | Startet CICS. Die Prozedur DFHSTART ist in der Bibliothek SDFHINST ins-
talliert.

DFHYBTPL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir PL/
I-Anwendungsprogramme unter Verwendung von EXEC-DLI-Befehlen in
einer Stapelumgebung unter Language Environment.

DFHYBTVL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
COBOL-Anwendungsprogramme unter Verwendung von EXEC-DLI-Befeh-
len in einer Stapelumgebung unter Language Environment.

DFHYITDL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C/370-Anwendungsprogramme unter Verwendung der Befehlsschnittstelle
unter Language Environment.

DFHYITEL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-Anwendungsprogramme unter Verwendung der Befehlsschnittstelle un-
ter Language Environment.

DFHYITFL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir C-
Anwendungsprogramme unter Verwendung der Compileroption XPLINK
unter Language Environment.
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Tabelle 6. Von CICS bereitgestellte Prozeduren (Forts.)

Prozedur

Beschreibung

DFHYITGL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-Anwendungsprogramme unter Verwendung der Compileroption
XPLINK unter Language Environment.

DFHYITPL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir PL/
I-Anwendungsprogramme unter Verwendung der Befehlsschnittstelle unter
Language Environment.

DFHYITVL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
COBOL-Anwendungsprogramme unter Verwendung der Befehlsschnittstelle
unter Language Environment.

DFHYXTDL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C/370-Anwendungsprogramme unter Verwendung der externen Schnittstelle
von CICS Transaction Server unter Language Environment.

DFHYXTEL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-Anwendungsprogramme unter Verwendung der externen Schnittstelle
von CICS Transaction Server unter Language Environment.

DFHYXTPL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir PL/
I-Anwendungsprogramme unter Verwendung der externen Schnittstelle von
CICS Transaction Server unter Language Environment.

DFHYXTVL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
COBOL-Anwendungsprogramme unter Verwendung der externen Schnitt-
stelle von CICS Transaction Server unter Language Environment.

DFHZITCL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
COBOL-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogramms.

DFHZITDL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir C-
Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogrammes.

DFHZITEL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogrammes.

DFHZITFL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir C-
XPLINK-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogramms.

DFHZITGL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-XPLINK-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten
CICS-Umsetzungsprogrammes.

DFHZITPL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir PL/
I-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogrammes.

DFHZXTCL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
COBOL-EXCI-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten
CICS-Umsetzungsprogrammes.

DFHZXTDL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir C-
EXCI-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogrammes.

DFHZXTEL

Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir
C++-EXCI-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten
CICS-Umsetzungsprogrammes.
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Tabelle 6. Von CICS bereitgestellte Prozeduren (Forts.)

Prozedur Beschreibung

DFHZXTPL | Erstellt Umsetzungen, Kompilierungen und Programmverbindungen fiir PL/
I-EXCI-Anwendungsprogramme unter Verwendung des integrierten CICS-
Umsetzungsprogrammes.

EYUCMASP | Startet einen CICSplex SM-Adressraum (CMAS).

EYUCSYSP | Startet ein verwaltetes Anwendungssystem (MAS).

EYUEITAL | Diese Assemblerbeispielprozedur wird in der Bibliothek SEYUPROC zur Er-
stellung von Ersetzungsmodulen fiir EYU9WRAM bereitgestellt.

EYUEITDL | Diese C-Beispielprozedur wird in der Bibliothek SEYUPROC zur Erstellung
von Ersetzungsmodulen fiir EYU9WRAM bereitgestellt.

EYUEITPL | Diese PL/I-Beispielprozedur wird in der Bibliothek SEYUPROC zur Erstel-
lung von Ersetzungsmodulen fiir EYU9WRAM bereitgestellt.

EYUEITVL | Diese COBOL-Beispielprozedur wird in der Bibliothek SEYUPROC zur Er-
stellung von Ersetzungsmodulen fiir EYUIWRAM bereitgestellt.

EYUJXBTP | Diese JCL-Prozedur wird von den Beispielen EYUJXBT1, EYUJXBT2,
EYUJXBT3 und EYUJXBT4 fiir den Aufruf des Programms EYU9XDBT ver-
wendet.

EYUJXDDP | Enthalt eine prozedurbezogene JCL fiir die Ausfiihrung des
Erkennungsbibliotheksadapters (Discovery Library Adapter - DLA).

EYUWUIP | Startet eine Webbenutzerschnittstelle (WUI).

ICCFCC CICS-Basisklassen.

ICCFCCL CICS-Basisklassen.

ICCFCGL CICS-Basisklassen.

ICCFCL CICS-Basisklassen.

Weitere Informationen zur Verwendung der Prozeduren DFHSMPE und DFH-
START finden Sie unter |, Von CICS TS bereitgestellte SMP /E-Prozedur” auf Seite|

Zusatzliche Gruppen von Zielbibliotheken fiir CICS Transaction
Server erstellen (optional)

Mit dem Installationsjob DFHISTAR von CICS Transaction Server kénnen Sie einen
optionalen Installationsjob namens DFHINSTA erstellen, mit dem Sie zusétzliche
Kopien der Zielbibliotheken von CICS Transaction Server und der Verzeichnisse
von UNIX System Services erstellen kdnnen.

Informationen zu diesem Vorgang

Die Verwendung mehrerer Bibliotheken bietet unter anderem die folgenden
Vorteile:

* Sicherung von PTFs und APARs. Falls Sie PTFs oder APARs auf CICS
Transaction Server anwenden und diese einen Korrekturtest nicht beste-
hen, kénnen Sie die Anderungen mit einer nur minimalen Unterbre-
chung zurticksetzen.

* DASD-Ausfall. Mehrere Bibliotheken schiitzen Sie bei einem Ausfall der
DASD-Einheit, auf der sich die Ladebibliotheken von CICS Transaction
Server befinden.

Welche Faktoren sind bei der Entscheidung fiir die Verwendung mehrerer Bib-
liotheken zu beriicksichtigen?
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* Thre Anforderungen in Bezug auf die Hochverfiigbarkeit. Wie bereits
ausgefiihrt kann die Verwendung mehrerer Bibliotheken vor Ausfallzei-
ten fiir CICS Transaction Server schiitzen, die von DASD-Stérungen oder
von falschem Service (entweder durch von IBM bereitgestellte PTFs oder
durch eigene Anderungen an der Region von CICS Transaction Server)
verursacht werden.

» Zusétzlich erforderliche DASD-Einheit. Mehrere Bibliotheken erfordern
einen grofseren Plattenspeicherplatz.

* Weitere Moglichkeiten fiir die Bereitstellung der Hochverfiigbarkeit. Ver-
wenden Sie beispielsweise einen CICSPlex, persistente Sitzungen von
z/0OS Communications Server und MVS-Funktionen, um den Neustart
von CICS Transaction Server-Regionen zu ermoglichen.

* Grolere Komplexitét bei der Verwaltung mehrerer Bibliothekengruppen
von CICS Transaction Server. Zwei oder mehr Zielbibliotheksgruppen
von CICS Transaction Server erh6hen zusammen mit den SMP/E-Proze-
duren, die fiir ihre Unterstiitzung erforderlich sind, die Komplexitit der
Verwaltung. Definieren Sie Prozeduren, um sicherzustellen, dass Up-
grades der Bibliotheken von CICS Transaction Server kontrolliert erfol-
gen.

* Alternative Losungen. Falls Sie bereits einen bewéhrten Prozess fiir die
Fixpriifung und fiir den Test von Anwendungen, die fiir Ihre Produkti-
onsregion von CICS Transaction Server entwickelt wurden, etabliert ha-
ben, bendtigen Sie moglicherweise nicht mehrere Bibliotheken von CICS
Transaction Server.

Mit dem Job DFHINSTA, der vom Job DFHISTAR generiert wird, konnen Sie zu-
satzliche Zielbibliotheksgruppen von CICS Transaction Server erstellen, die voll-
standig von SMP/E gesteuert werden. Bei jeder Ausfithrung des Jobs DFHINSTA
kénnen Sie nur eine einzige zusétzliche Zielbibliotheksgruppe erstellen.

Gehen Sie zum Erstellen einer zusatzlichen Zielbibliotheksgruppe folgendermafien
vor. Sie konnen die Schritte wiederholen, wenn Sie weitere Zielbibliotheksgruppen
erstellen wollen.

Vorgehensweise
1. Bearbeiten Sie den Job DFHISTAR und geben Sie die folgenden Werte an:

+ Parameter ADDTVOL, AINDEX, ASMPSCDS, AZONE, AZONECSI, AZONE-
LOG und USSDIRA fiir die neue Zielbibliotheksgruppe.

* Parameter INDEX, TZONE, TZONECSI und TZONELOG fiir die priméiren
Zielbibliotheken, aus denen Daten kopiert werden sollen. Die Parameter
TZONE, TZONECSI und TZONELOG miissen die Zielzone angeben, in der
die Zielbibliotheken von CICS Transaction Server enthalten sind, die mit dem
iibergeordneten Qualifikationsmerkmal des Parameters INDEX definiert sind.

* Parameter DZONE, DZONECSI und DZONELOG fiir die Verteilungsbiblio-
theken, die der neuen Zielbibliotheksgruppe zugeordnet sein sollen.

Weitere Informationen zur Bearbeitung des Jobs DFHISTAR und zu den Para-

metern des Jobs DFHISTAR finden Sie unter [,Job DFHISTAR bearbeiten” auf|

Nehmen Sie an den iibrigen Parametern im Job DFHISTAR keine An-

derungen vor.

2. Ubergeben Sie den Job DFHISTAR.

Wenn Sie den Job DFHISTAR ausfiihren, speichert dieser die generierte Version
des Jobs DFHINSTA in der Bibliothek CICSTS55.XDFHINST mit dem Member-
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namen, der im Parameter SELECT des Jobs DFHISTAR angegeben ist. Der Pa-
rameter LIB des Jobs DFHISTAR gibt den Dateinamen der Bibliothek
CICSTS55.XDFHINST an.

3. Es kann sinnvoll sein, den Job DFHIHFSA auszufiihren. Falls Sie sich fiir die
Erstellung einer zusatzlichen SMP/E-Zielzone mit dem Job DFHINSTA ent-
scheiden, fithren Sie den Job DFHIHFSA vor dem Job DFHINSTA aus. Der Job
DFHIHFSA erstellt eine zusétzliche SMP/E-Zielzone fiir z/OS UNIX. Dieser
Job fiihrt die folgenden Schritte aus:

* Das z/0S UNIX-Dateisystem wird beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/
cicsts/ussdir abgehangt, damit der Job erneut ausgefithrt werden kann. Bei
Bedarf wird der Riickgabecode 0 erzwungen.

* Das Verzeichnis /ussdira unter /pfadpréfix/usr/1pp/cicsts wird geldscht.
Hierbei steht ussdira fiir den Namen des Verzeichnisses, der im Parameter
ussdira des Jobs DFHISTAR angegeben ist. Dies ermdoglicht die erneute Aus-
fiihrung des Jobs und erzwingt bei Bedarf den Riickgabecode 0.

* Das im Parameter HFSADSN des Jobs DFHISTAR angegebene Dateisystem
wird geloscht, damit der Job erneut ausgefiihrt werden kann. Bei Bedarf wird
der Riickgabecode O erzwungen.

* Das im Parameter HFSADSN des Jobs DFHISTAR angegebene Dateisystem
wird erstellt.

* Das Verzeichnis /ussdira wird unter /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts erstellt.
Hierbei steht ussdira fiir den Namen des Verzeichnisses, der im Parameter
ussdira des Jobs DFHISTAR angegeben ist.

* Das Dateisystem wird beim Verzeichnis /pfadprdfix/usr/1pp/cicsts/
ussdira angehéngt.

* Das Verzeichnis dfhconfig wird an der Position /pathprefix/usr/1pp/
cicsts/ussdira erstellt.

* Die leeren Dateien featuretoggle.properties und
groupfeaturetoggle.properties werden im Verzeichnis dfhconfig erstellt.

* Die Berechtigungseinstellungen fiir das Verzeichnis ussdira und das Ver-
zeichnis ussdira/dfhconfig werden in 775 gedndert.

Alle Schritte dieses Jobs miissen mit dem Riickgabecode 0 enden, damit der Job
erfolgreich ausgefiihrt wurde.

CICS macht es erforderlich, dass der von DFHIHFSA ausgegebene Befehl
MOUNT auf Dateien zugreift, die in z/OS UNIX gespeichert sind. Der Befehl
MOUNT ist jedoch nicht mehr vorhanden, wenn Sie einen Wiederanlauf fiir
MVS ausfithren. Das SDFHINST-Member DFHBPXPA enthélt einen Befehl
MOUNT fir @pfadprifix@/uss_path_a@. Hierbei steht uss_path_a fiir den Na-
men des Verzeichnisses, das im Parameter uss_path des Jobs DFHISTAR angege-
ben ist. Kopieren Sie diesen Befehl in ein Member BPXPRMxx der Datei
SYS1.PARMLIB, um sicherzustellen, dass der Mount bei einem Wiederanlauf
von MVS wiederhergestellt wird.

4. Ubergeben Sie den Job DFHINSTA.

Der Job DFHINSTA (bzw. eine Kopie dieses Jobs) kopiert die Zielbibliotheken
von CICS Transaction Server, die im Parameter INDEX angegeben sind, und er-
stellt dafiir entsprechende SMP/E-Dateien von CICS Transaction Server. Insbe-
sondere wird eine neue SMP/E-Datei fiir das konsolidierte Softwareinventar
der neuen Zielzone zugeordnet.

Damit Sie den Job DFHINSTA mehrmals ausfithren konnen, werden in Schritt 1
vorherige Kopien der zu erstellenden Dateien geldscht. Schritt 3 16scht die
SMP/E-Dateien fiir das konsolidierte Softwareinventar. Schritt 6 entfernt den
ZONEINDEX-Eintrag fiir die zusétzliche Zielzone.

66 CICS TS for z/OS: Installation von CICS



Bei der erstmaligen Ausfiihrung des Jobs DFHINSTA schlédgt dieser mit dem
Riickgabecode 8 fehl und Schritt 6 gibt die folgenden Nachrichten aus:
GIM35701E #* ZINDEX SUBENTRY azone WAS NOT DELETED BECAUSE
IT DOES NOT EXIST.
GIM256011 THE SPECIFIED ENTRY WAS NOT UPDATED BECAUSE OF
AN ERROR DURING UCLIN PROCESSING.
Bei der erstmaligen Ausfiithrung des Jobs konnen Sie diese Nachrichten ignorie-
ren.

Andere optionale Komponenten laden
Der Beispieljob DFHINST] wird bereitgestellt, damit andere optionale Komponen-
ten geladen werden kénnen.

CICS Transaction Server enthilt zum Zeitpunkt der allgemeinen Verfiigbarkeit kei-
ne optionalen Komponenten. Sie konnen den Beispieljob jedoch verwenden, falls
spater optionale Komponenten bereitgestellt werden. Der Job DFHINST]J wird in
der Bibliothek CICSTS55.XDFHINST generiert, wenn Sie den Job DFHISTAR aus-
fiihren.
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Kapitel 4. CICS Transaction Server aktivieren

Fiihren Sie die hier beschriebenen Schritte aus, nachdem Sie CICS Transaction Ser-
ver auf Platte geladen haben.

1. Wenden Sie Service an (siehe [,Service auf CICS Transaction Server for z/OS|
lanwenden” auf Seite 195).

2. Integrieren Sie CICS Transaction Server bei MVS (siehe [Kapitel 5, , Einrichtung]
[der MVS-Umgebung fiir CICS”, auf Seite 71).

3. Erstellen Sie Systemdateien von CICS Transaction Server (siehe|,Jobs zur Erstel|
[lung der CICS-Dateien” auf Seite 204).

4. (Optional) Installieren Sie die IMS-DBCTL-Unterstiitzung von CICS (siehe
[[-Unterstiitzung definieren” auf Seite 234).
5. (Optional) Installieren Sie die Unterstiitzung fiir den Mehrregionenbetrieb und

die systemiibergreifende Kommunikation (siehe |, Unterstiitzung fiir Mehrregio-|
[nenbetrieb installieren” auf Seite 221)).

6. (Optional) Fithren Sie die Installationspriifverfahren aus (siehe

[fung der CICS-Installation”, auf Seite 239).

Die Informationen zum Versetzen von CICS Transaction Server in den Betriebssta-
tus sind in der Beschreibung des Prozesses fiir die Priifung der Installation enthal-
ten (siehe IKapitel 8, , Priifung der CICS-Installation”, auf Seite 239[).
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Kapitel 5. Einrichtung der MVS-Umgebung fir CICS

Nach dem Laden der Elemente in die DASD-Einheit und vor der Ausfithrung von
CICS miissen Sie eine Reihe von Tasks ausfiihren.

Die Informationen zu ACF/Communications Server, MVS, RACF und anderen Pro-
dukten sind hier nur als erste Hilfestellung gedacht. Ziehen Sie stets die aktuellen
Veroffentlichungen dieser Produkte zu Rate, damit Sie die neuesten Informationen
kennen.

Mit dem Begriff "RACF" ist in den vorliegenden Informationen MVS Resource Ac-
cess Control Facility bzw. ein anderer externer Sicherheitsmanager gemeint, der
eine dquivalente Funktionsweise bietet.

CICS- und CICSPlex SM-Bibliotheken autorisieren

Die Bibliotheken SDFHAUTH, SEYUAUTH, SDFHLINK und SEYULINK miissen
APF-autorisiert sein.

Die Bibliotheken SDFHLPA und SEYULPA miissen nicht APF-autorisiert sein, weil
sie sich in LPALST befinden. Sie miissen jedoch sicherstellen, dass Sie alle Dateien
in LPALST (wie jede APF-autorisierte Bibliothek) schiitzen, um Risiken in Bezug
auf die Systemsicherheit und die Integritit zu vermeiden.

1. Zur APF-Autorisierung dieser Bibliotheken fiigen Sie sie zur Liste der APF-au-
torisierten Bibliotheken im entsprechenden Member PROGxx oder IEAAPFxx
von SYS1.PARMLIB hinzu. Diese Bibliotheken miissen APF-autorisiert sein, da-
mit bestimmte Module (z. B. DFHSIP) im Supervisorstatus ausgefiihrt werden
konnen.

2. Falls Ihre Listen der APF-autorisierten Bibliotheken im dynamischen Format in
einem Member PROGxx angegeben sind, aktualisieren Sie die APF-Liste mit
dem Befehl SETPROG oder SET PROG=xx dynamisch.

3. Sind Ihre Listen von APF-autorisierten Bibliotheken im statischen Format in
Membern IEAAPFxx angegeben, planen Sie ein einleitendes Programmladen
(Initial Program Load - IPL) fiir MVS, damit die APF-Autorisierung wirksam
wird.

4. Geben Sie bei der Vorbereitung des Startjobstroms eine Datendefinitionsanwei-
sung STEPLIB fiir die Bibliotheken SDFHAUTH und SEYUAUTH an. Die Bib-
liothek SEYUAUTH ladt die Nachrichtendateien und wird daher sowohl fiir
CICS-Basisfunktionen als auch bei Verwendung der Funktionen von CICSPlex
SM oder CICS Explorer benotigt. Denken Sie beim Definieren der Datendefiniti-
onsanweisung STEPLIB daran, dass alle anderen Bibliotheken, die mit den Bib-
liotheken SDFHAUTH und SEYUAUTH verkettet sind, ebenfalls APF-autori-
siert sein miissen. Falls eine der Bibliotheken in einer STEPLIB-Verkettung nicht
autorisiert ist, betrachtet MVS alle Bibliotheken als nicht autorisiert.

5. Die Bibliotheken SDFHLOAD und SEYULOAD enthalten ausschlieslich Pro-
gramme, die im Fehlerstatus ausgefiihrt werden, und diirfen nicht autorisiert
werden. Sie miissen die Bibliothek SDFHLOAD in die Bibliotheksverkettung
der CICS-Programmbibliothek (DFHRPL) aufnehmen. Ein Beispiel dieser Da-
tendefinitionsanweisung fiir die Bibliothek enthilt der Beispieljobstrom in@
lsample CICS startup job|Fiir Offlinedienstprogramme sind die Bibliotheken
SDFHLOAD und SEYULOAD in der STEPLIB-Verkettung des Jobs enthalten;
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wie schon erwahnt, diirfen sie jedoch nicht berechtigt werden. Wird beispiels-
weise SDFHLOAD berechtigt, wird das CICS-Umsetzungsprogramm mit dem
Abbruchcode U0101 abnormal beendet.

Obwohl CICS generell im Fehlerstatus ausgefiihrt wird, muss das CICS-Initialisie-
rungsprogramm DFHSIP zum Teil im Supervisorstatus ausgefiihrt werden. Das
CMAS-Startprogramm EYU9XECS erfordert ebenfalls eine APF-Autorisierung.

Damit ein Modul im Supervisorstatus ausgefiihrt wird, muss dafiir eine Pro-
grammverbindung als autorisiertes Modul in einer partitionierten Datei erstellt
werden, die ebenfalls fiir das Betriebssystem als APF-autorisiert definiert sein
muss. Bei Modulen, die mit CICS bereitgestellt werden, wurde die Programmver-
bindung bereits erstellt. Fiir das von CICS bereitgestellte Modul DFHSIP wurde die
Programmverbindung mit dem Attribut authorized unter Verwendung von SET-
CODE AC(1) erstellt und in der Bibliothek SDFHAUTH installiert.

Informationen zum Verwalten von Listen der APF-autorisierten Bibliotheken finden
Sie in der Veroffentlichung [z/OS MVS Initialization and Tuning Guide}

Informationen zur Autorisierung des Zugriffs auf CICS-Dateien finden Sie in
[thorizing access to CICS data sets}

CICS-Regionen fir den Zugriff auf MVS-Ressourcen berechtigen

Wenn Sie Thre Sicherheitsanforderungen fiir die Ausfithrung von CICS festlegen,
schiitzen Sie Ihre Dateien, berechtigen Sie die Benutzer-IDs und Regionen und akti-
vieren Sie Ihre RACF-Ressourcenklassen.

Berechtigung fiir den Zugriff auf PDS-Bibliotheken erteilen
Schiitzen Sie Ihre Dateien, die RACF verwenden. Entsprechende Informationen
finden Sie unter |,CICS-Lademoduldateien schiitzen” auf Seite 73}

SNA-ACB
Berechtigen Sie jede Benutzer-ID der CICS-Region zum Offnen des Steuerblock
fiir die Zugriffsmethode (Access method control block - ACB) von SNA fiir die
Anwendungs-ID der Region.

CICS-Systemtransaktionen
Berechtigen Sie jede Benutzer-ID der CICS-Region fiir den Zugriff auf CICS-
Systemtransaktionen der Kategorie 1.

SMSVSAM-Server
Berechtigen Sie jede CICS-Region zum Offnen des ACB fiir die Steuerung von
SMSVSAM, falls Sie beabsichtigen, CICS mit gemeinsamer Datennutzung auf
VSAM-Satzebene zu verwenden.

Protokolldatenstrome der Systemprotokollfunktion
Berechtigen Sie jede Benutzer-ID der CICS-Region fiir den Zugriff auf die Pro-
tokolldatenstrome der MVS-Systemprotokollfunktion, die von CICS verwendet
werden.

z/0S UNIX
Nehmen Sie ein OMVS-Segment in das Benutzerprofil der CICS-Region unter
Angabe des Parameters UID auf. Dies stellt sicher, dass die CICS-Regionen den
benotigten Zugriff auf z/OS UNIX erhalten. Andernfalls schldgt der Start von
CICS unter dieser Regionsbenutzer-ID mit der RACF-Nachricht ICH408I und
der CICS-Nachricht DFHKEQQ2 fehl. Weitere Nachrichten wie beispielsweise
DFHKE0501 und DFHDMO0105 konnen ebenfalls auftreten, falls andere CICS-
Doménen nicht initialisiert werden konnen.
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RACF-Ressourcenklassen
Aktivieren Sie die geeigneten RACF-Ressourcenklassen, damit Terminalbenut-
zer in der Lage sind, auf CICS-Ressourcen und benutzerdefinierte Ressourcen
zuzugreifen.

VSAM-Kataloge
Erteilen Sie der Benutzer-ID der CICS-Region Lesezugriff auf jeden VSAM-Ka-
talog, der Dateien enthélt, wenn die Dateidefinitionen in CICS installiert sind
und wenn diese Dateien wahrend oder nach dem CICS-Start gedffnet werden.
Nehmen Sie den VSAM-Katalog fiir die Datei DFHCSD fiir die CICS-System-
definitionsdatei auf.

CICS-Lademoduldateien schiitzen

Die Bibliotheken hlg.SDFHAUTH und hlg.SDFJAUTH miissen mit RACF geschiitzt
werden, um eine versehentliche oder nicht autorisierte Anderung dieser Bibliothe-
ken zu verhindern.

Ohne Zugriffsschutz ist die Integritat und die Sicherheit Ihres MVS-Systems ge-
fahrdet. Falls Sie einen Schutz vor der unbefugten Verwendung von DFHSIP beno-
tigen, diirfen Sie dieses Modul dariiber hinaus nicht in den Link-Pack-Bereich stel-
len und hlg.SDFHAUTH nicht in das MVS-Objekt LNKLST aufnehmen, es sei
denn, DFHSIP ist als gesteuertes Programm mit einem Profil in der RACF-Ressour-
cenklasse PROGRAM durch RACF geschiitzt.

Die anderen Bibliotheken, aus denen die Bibliotheksverkettungen fiir STEPLIB und
DFHRPL bestehen (inklusive hlg.SDFHLOAD) miissen ebenfalls mit RACF ge-
schiitzt werden.

Angaben iiber die Autorisierung des Zugriffs auf CICS-Dateien finden Sie unter
[[mplementing RACF protection in a single CICS region|

Zugriff auf Module fiir Dateiservices berechtigen
Waihrend der Initialisierung ermittelt CICS die Verfiigbarkeit der Unterstiitzung

von BWO (Backup-while-open - Sicherung im geo6ffneten Zustand) durch ein Lin-
king zu den aufrufbaren Servicemodulen IGWAMCS2 und IGWABWO.

CICS iiberpriift aufSerdem das Release-Level von DFSMSdss oder DFDSS durch ein
Linking zum Modul ADRRELVL. Falls der Zugriff auf dieses Modul fiir Dateiservi-
ces durch RACF-Profile fiir allgemeine Ressourcen (PROGRAM) gesteuert wird,
werden fiir die Benutzer-ID der CICS-Region Nachrichten {iber Sicherheitsverstofie
ausgegeben, sofern die Benutzer-ID nicht fiir den Zugriff auf Module mit dem Na-
menspréafix ADR berechtigt ist.

Sie haben die Moglichkeit, solche Nachrichten iiber Sicherheitsverstofie fiir die Be-
nutzer-IDs der CICS-Region zu verhindern, jedoch weiterhin den Zugriff auf Datei-
services zu steuern:

* Falls Sie generische PROGRAM-Profile verwenden, um den Zugriff auf ADR-
Module zu schiitzen, erstellen Sie spezielle PROGRAM-Profile fiir das Modul
ADDRELVL und stellen Sie sicher, dass die Benutzer-IDs Threr CICS-Region ei-
nen Lesezugriff (READ) auf diese speziellen Profile besitzen.

* Verwenden Sie anstelle von PROGRAM-Profilen eine der folgenden Methoden,
um den Zugriff auf Dateiservices zu schiitzen:

— Definieren Sie geeignete Profile in der allgemeinen Ressourcenklasse DASD-
VOL.

Kapitel 5. Einrichtung der MVS-Umgebung fiir CICS 73


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/security/cics/dfht5_part2.html

— Definieren Sie Profile in der allgemeinen Ressourcenklasse FACILITY, die von
DFSMS unterstiitzt werden, um den Zugriff auf Dateiservices zu steuern.

Weitere Informationen zur Steuerung der Nutzung von Dateiservices mit den
Klassenprofilen DASDVOL und FACILITY finden Sie in der Veréffentlichung
[z/OS DFSMSdss Storage Administration]

Zugriff auf Steuerblock fiir die Zugriffsmethode fiir z20S Com-
munications Server einer CICS-Region berechtigen

Sie konnen steuern, welche der Benutzer, die Programme ohne APF-Autorisierung
ausfiihren, den Steuerblock fiir die Zugriffsmethode (Access method control block -
ACB) von SNA 6ffnen kénnen, der einem CICS-Adressraum (CICS-Region) zuge-
ordnet ist.

Die Steuerung stellt sicher, dass nur autorisierte CICS-Regionen sich selbst als An-
wendungen von z/0OS Communications Server darstellen konnen, die Services mit
dieser Anwendungs-ID bereitstellen, und verhindert somit, dass nicht berechtigte
Benutzer eine Identitét fiir reale CICS-Regionen vortduschen konnen. Die Benutzer-
ID der CICS-Region benétigt den Zugriff des Typs OPEN (= Offnen), nicht der Be-
nutzer, der den Befehl SET VTAM OPEN von z/0OS Communications Server aus-
gibt.

1. Damit CICS mit externer Sicherheit gestartet werden kann, miissen Sie die Be-
nutzer-ID der CICS-Region berechtigen, den ACB fiir z/OS Communications
Server der CICS-Region mit der Anwendungs-ID zu 6ffnen, die im Systeminiti-
alisierungsparameter APPLID angegeben ist.

2. Erstellen Sie fiir jede Anwendungs-ID ein APPL-Profil von z/0OS Communica-
tions Server und erteilen Sie der Benutzer-ID der CICS-Region Lesezugriff
(READ). Beispiel:

RDEFINE VTAMAPPL anwendungs-id UACC(NONE) NOTIFY(benutzer-id)
PERMIT anwendungs-id CLASS(VTAMAPPL) ID(benutzer-id_der cics-region) ACCESS(READ)

Die korrekte CICS-Anwendungs-ID zur Angabe in der Klasse VTAMAPPL ist
die jeweilige Anwendungs-ID die in den CICS-Initialisierungsparametern ange-
geben ist. Falls Sie XRF verwenden (CICS also mit XRF=YES gestartet wird),
miissen Sie zwei Profile VTAMAPPL erstellen, ndmlich eines fiir die spezielle
Anwendungs-ID sowohl der aktiven als auch der alternativen CICS-Region (der
zweite Operand in der CICS-Startoption APPLID).

3. Stellen Sie sicher, dass die Klasse VTAMAPPL aktiv und in RACLIST enthalten
ist, damit dieser Schutz wirksam ist. Beispiel:

SETROPTS CLASSACT (VTAMAPPL) RACLIST(VTAMAPPL)

4. Falls eine CICS-Region z/OS Communications Server nicht verwendet, berech-
tigen Sie die Benutzer-ID der CICS-Region nicht erneut fiir die CICS-Anwen-
dungs-ID.

5. Wenn Sie die Offnung eines ACB fiir z/OS Communications Server einer CICS-
Region nicht steuern, bewirkt das Starten einer z/OS Communications Server-
Anwendung, deren Anwendungs-ID mit der einer aktiven CICS-Region iden-
tisch ist, Folgendes:

* Die aktive CICS-Region fiihrt eine Operation FORCECLOSE fiir ihren SNA-
ACB durch und gibt die Nachricht DFHZC0101 aus.

* Die aktive CICS-Region wird - abhidngig von der Verwendung des XXRSTAT-
Exits - entweder beendet oder fortgesetzt. In der Standardeinstellung findet
eine Beendigung statt. Falls die CICS-Region fortgesetzt wird, wird z/OS
Communications Server nicht mehr verwendet.
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* Die neue Anwendung 6ffnet den ACB fiir z/OS Communications Server mit
der angegebenen Anwendungs-ID.

* Falls die erste aktive CICS-Region persistente Sitzungen von z/OS Commu-
nications Server verwendet hat, stellt die neue Anwendung alle persistenten
z/0S Communications Server-Sitzungen aus dieser CICS-Region wieder her.

Informationen zum Erstellen von APPL-Profilen von z/0OS Communications Server
fiir Anwendungs-IDs von CICS-Regionen finden Sie unter [CICS system resource]

Angaben iiber den XXRSTAT-Exit finden Sie unter [Exit XXRSTAT]

Benutzer-ID der Region zum Zugriff auf Transaktionen der Ka-
tegorie 1 berechtigen

Damit CICS unter Verwendung der externen Sicherheit gestartet werden kann,
miissen Sie zuerst die Benutzer-ID der CICS-Region berechtigen, auf Systemtrans-
aktionen der Kategorie 1 zuzugreifen. Falls die Benutzer-ID der Region diese Be-
rechtigung beim CICS-Start nicht besitzt, gibt CICS die Nachricht DFHXS1113 fiir
jede nicht berechtigte Systemtransaktionen der Kategorie 1 aus und wird mit der
Nachricht DFHXS1404 beendet.

Um der Benutzer-ID der Region die Berechtigung fiir den Zugriff auf Systemtrans-
aktionen der Kategorie 1 zu erteilen, bearbeiten und {ibergeben Sie den in
dargestellten Beispieljobstrom, durch den das mit CICS bereitgestellte CLIST-Bei-
spiel DFH$CAT1 ausgefiihrt wird. Dieser Job verwendet RACE-Befehle in CLIST,
um die RACF-Datenbank zu aktualisieren.

Nur ein Benutzer mit der RACF-Berechtigung SPECIAL kann CLIST ausfiihren, um
die RACF-Datenbank zu aktualisieren.

//RACFMIG JOB 'accounting information',

// CLASS=A,USER=userid,PASSWORD=password
//DEFINE EXEC PGM=IKJEFTO1

//SYSPRINT DD SYSOUT=A

//SYSTSPRT DD SYSOUT=A

//SYSUDUMP DD SYSOUT=A

//SYSTSIN DD =*

EXEC 'CICSTS55.CICS.SDFHSAMP(DFH$CAT1) "' LIST

/*

//

Abbildung 3. Stapeljob zur Ausfiihrung des CLIST-Beispiels DFH$CAT1

Zugriff auf einen SMSVSAM-Server berechtigen

Falls Sie beabsichtigen, CICS mit einer gemeinsamen Nutzung auf VSAM-Satzebe-

ne (VSAM record-level sharing - VSAM RLS) zu verwenden, miissen Sie jede Regi-
on, die eine Verbindung zu einem SMSVSAM-Server herstellen, fiir den Zugriff auf
diesen Server berechtigen.

In einer Testumgebung kann es sinnvoll sein, die Standardaktion zu verwenden
und jeder CICS-Region die Verbindung zu einem SMSVSAM mit VSAM RLS zu er-
moglichen. Wenn Sie diesen Zugriff schiitzen wollen, muss die RACF-Klasse fiir
allgemeine Ressourcen SUBSYSNM aktiv sein und Sie miissen jede CICS-Region,
die eine Verbindung zu einem SMSVSAM-Server herstellt, fiir den Zugriff auf die-
sen Server berechtigen. Dies bedeutet, dass Sie dem entsprechenden Profil in der
RACF-Klasse fiir allgemeine Ressourcen SUBSYSNM den Zugriff erteilen miissen.
Sie definieren Profile in der Ressourcenklasse SUBSYSNM, um den Zugriff durch
Subsysteme wie CICS zu steuern, die eine Verbindung zu SMSVSAM herstellen
wollen.

Kapitel 5. Einrichtung der MVS-Umgebung fiir CICS 75


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/security/cics/dfht53c.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/security/cics/dfht53c.html
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/SSGMCP_5.5.0/reference/user-exits/dfha3g2.html

Ein SUBSYSNM-Profilname ist der Name, unter dem VSAM ein bestimmtes Sub-
system wie CICS kennt. Bei CICS-Regionen mdiissen Sie die CICS-Anwendungs-ID
als Profilnamen in der Klasse SUBSYSNM fiir allgemeine Ressourcen verwenden.

Wenn CICS versucht, den ACB fiir die Steuerung wihrend der CICS-Initialisierung
zu registrieren, ruft SMSVSAM RACEF auf, um zu priifen, ob die Benutzer-ID der
CICS-Region fiir einen Profilnamen in der Klasse SUBSYSNM berechtigt ist, der
mit der CICS-Anwendungs-ID {ibereinstimmt. Hat die Benutzer-ID der CICS-Regi-
on nicht die Berechtigung READ, schldgt die Registrierung fehl.

Ist beispielsweise die Anwendungs-ID der Anwendungsverwaltungsregion (Appli-

cation-owning region - AOR) von CICS CICSDAA1 und lautet die Benutzer-ID der

CICS-Region (die von einer Reihe AORs gemeinsam genutzt wird) CICSDA##, defi-
nieren und berechtigen Sie das Profil wie folgt:

RDEFINE SUBSYSNM CICSDAA1 UACC(NONE) NOTIFY(benutzer-id)

PERMIT CICSDAAL CLASS(SUBSYSNM) ID(CICSDA##) ACCESS(READ)

Sie koénnen in der Anwendungs-ID Platzhalterzeichen verwenden, um mehrere
CICS-Regionen anzugeben. Beispiel:

PERMIT CICSD%%% CLASS(SUBSYSNM) ID(CICSDGRP) ACCESS(READ)

Zugriff auf MVS-Protokolldatenstrome berechtigen

CICS steuert keine Sicherheitspriifungen des Typs LOGSTRM. Um sie zu steuern,
aktiviert der MVS-Sicherheitsadministrator die Klassen LOGSTRM und FACILITY
fiir allgemeine Ressourcen mit dem Befehl SETROPTS.

Benutzer des Verwaltungsdatendienstprogramms IXCMIAPU und CICS-Regionen
benétigen gleichermafien geeignete Berechtigungen fiir Protokolldatenstrome und
IXLSTR-Coupling-Facility-Strukturen.

Benutzer von IXCMIAPU berechtigen

Mit dem Verwaltungsdatendienstprogramm IXCMIAPU kénnen Sie Protokollstruk-
turen erstellen und Protokolldatenstrome definieren, um die Datei LOGR zu aktua-
lisieren. Ihre Benutzer-ID muss hierzu eine geeignete Berechtigungsstufe besitzen.

Beispiele fiir Berechtigungsstufen von Benutzer-IDs:

Coupling-Facility-Strukturen
Um Protokollstrukturen mit IXCMIAPU definieren und 16schen zu konnen,
miissen Sie einen Zugriff des Typs ALTER (= Andern) auf das LOGR-Ressour-
cenprofil namens MVSADMIN.LOGR in der Klasse FACILITY fiir allgemeine
Ressourcen besitzen. Verwenden Sie beispielsweise den folgenden RACF-Be-
fehl:

PERMIT MVSADMIN.LOGR CLASS(FACILITY) ACCESS(ALTER) ID(ihre benutzer-id)

Coupling-Facility-Protokolldatenstrome
Um Protokolldatenstrome (inklusive Protokolldatenstrommodelle) definieren,
l6schen und aktualisieren zu konnen, die in Coupling-Facility-Strukturen defi-
niert sind, benétigen Sie die folgenden Zugriffsberechtigungen:
* Zugriff ALTER (= Andern) auf das entsprechende Protokolldatenstromprofil,
das in der Klasse LOGSTRM fiir allgemeine Ressourcen definiert ist.

* Zugriff UPDATE (= Aktualisieren) auf das Profil der Coupling-Facility-Struk-
tur IXLSTR), das in der Klasse FACILITY fiir allgemeine Ressourcen defi-
niert ist; in diesem Fall besitzen die Profilnamen das Prafix IXLSTR.
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Beispiel: Die Ressourcenprofile fiir den Protokolldatenstrom und die Struktur
werden fiir RACF mit den folgenden Befehlen definiert:

RDEFINE LOGSTRM protokolldatenstromprofil UACC(NONE) [NOTIFY]
RDEFINE FACILITY IXLSTR.strukturname_a UACC(NONE) [NOTIFY]

Verwenden Sie in diesem Fall die folgenden RACF-Befehle, um Ihrer Benutzer-
ID die erforderlichen Berechtigungen fiir diese beiden Profile zu erteilen:

PERMIT protokolldatenstromprofil CLASS(LOGSTRM) ACCESS(ALTER) ID(ihre_benutzer-id)
PERMIT IXLSTR.strukturname_a CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE) ID(ihre_benutzer-id)

Berechtigungen fir CICS-Regionen

Falls die Ressourcenklasse LOGSTRM aktiv ist, richtet sich die erforderliche Be-
rechtigungsstufe danach, ob Protokolldatenstréme immer explizit fiir die MVS-Sys-
temprotokollfunktion definiert sind.

Stellen Sie sicher, dass die Benutzer-ID der CICS-Region berechtigt ist, Schreibvor-
gange (und erforderlichenfalls Erstellungen) fiir die Protokolldatenstrome und die
Dateien der Protokolldatenstrome auszufiihren, die fiir ihr Systemprotokoll und
ihre allgemeinen Protokolle verwendet werden. Entsprechende Informationen fin-
den Sie in [Defining the logger environment for CICS| Hierzu erteilen Sie die ent-
sprechende Zugriffsberechtigung fiir Protokolldatenstromprofile in der RACF-Klas-
se LOGSTRM fiir allgemeine Ressourcen:

* Falls zu erwarten ist, dass CICS Protokolldatenstrome dynamisch erstellt, muss
CICS die Berechtigung ALTER fiir die relevanten Protokolldatenstromprofile
(LOGSTRM) und die Berechtigung UPDATE fiir die relevanten Profile der Coup-
ling-Facility-Struktur (IXLSTR und IXGLOGR) besitzen. Beispiel:

PERMIT benutzer-id_der_region.anwendungs-id.* CLASS(LOGSTRM) ACCESS(ALTER)
ID(benutzer-id_der_region)

PERMIT IXLSTR.strukturname CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE)
ID(benutzer-id_der_region)

PERMIT IXGLOGR.benutzer-id der _region.* CLASS(DATASET) ACCESS(UPDATE)

ID(benutzer-id_der_region)

* Falls alle Protokolldatenstréme, fiir die CICS Schreibvorgédnge ausfiihrt, bereits
fiir MVS definiert sind, benétigt CICS lediglich die Berechtigung UPDATE fiir die
Protokolldatenstromprofile:

PERMIT benutzer-id_der_region.anwendungs-id+ CLASS(LOGSTRM) ACCESS(UPDATE)
ID(benutzer-id_der_region)

PERMIT IXGLOGR.benutzer-id_der region.x CLASS(DATASET) ACCESS(UPDATE)
ID(benutzer-id _der_region)

In den obigen Beispielen steht benutzer-id_der_region.anwendungs-id.* fiir den Na-
men des generischen Profils der Protokolldatenstromressource. In diesen Beispielen
ist ein Ressourcenname dargestellt, der die Benutzer-ID der Region und die An-
wendungs-ID als Préfix besitzt. benutzer-id_der_region steht fiir die Benutzer-ID der
CICS-Region, unter der CICS entweder als gestartete Task oder als Stapeljob ausge-
flihrt wird.

Erteilen Sie den Benutzern, die die CICS-Protokolldatenstrome lesen, den Zugriff
READ. Der Zugriff UPDATE muss denjenigen Benutzern erteilt werden, die Jour-
nale aktualisieren. Hierzu erteilen Sie dem Benutzer die entsprechende Berechti-
gung fiir den Protokolldatenstrom in der Ressourcenklasse LOGSTRM und fiir den
Journalnamen in der Klasse JCICSJCT. Aufierdem miissen Sie den Zugriff auf das
Dateiprofil erteilen, mit dem die Datei geschiitzt wird, die den Protokolldatenstrom
enthlt.
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Die Benutzer-ID fiir JCICSJCT ist die Anmelde-Benutzer-ID, nicht die Benutzer-ID
der CICS-Region. Das Beispiel zeigt, wie sie definiert wird:

PERMIT journalname CLASS(JCICSJCT) ACCESS(UPDATE)ID(anmelde-benutzer-id)

Sie kénnen das generische Profil im folgenden Beispiel definieren, um alle Proto-
kolldatenstrome abzudecken, auf die von der CICS-Region verwiesen wird, die
durch ihre Benutzer-ID der Region und Anwendungs-ID angegeben ist:

RDEFINE LOGSTRM benutzer-id _der region.** UACC(NONE)

Falls jedoch mehrere CICS-Systeme vorhanden sind, die dieselbe Benutzer-ID der
Region gemeinsam nutzen, schlieffen Sie die Anwendungs-ID in das generische
Profil ein:

RDEFINE LOGSTRM benutzer-id_der _region.anwendungs-id.* UACC(NONE)

Das folgende Beispiel ermdglicht der Benutzer-ID der CICS-Region, unter der CICS
ausgefiihrt wird, Journal- und Protokolleintrage in Protokolldatenstrome der be-
nannten Coupling-Facility-Struktur zu schreiben:

PERMIT IXLSTR.strukturname CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE)
ID(benutzer-id _der_region)

Die folgenden Beispiele erteilen den Zugriff fiir zwei Kategorien von Benutzern:

PERMIT benutzer-id der region.anwendungs-id.* CLASS(LOGSTRM) ACCESS(READ)
ID(berechtigte_leser)

PERMIT benutzer-id der region.anwendungs-id+ CLASS(LOGSTRM) ACCESS(UPDATE)
ID(archiv-benutzer-id)

In diesen Beispielen steht archiv-benutzer-id fiir die Benutzer-ID, unter der ein An-
wendungsprogramm ausgefiihrt wird, um alte Daten aus CICS-Protokollen zu 16-
schen, wenn die Daten nicht mehr benttigt werden. berechtigte_leser steht fiir die
Benutzer-IDs von Benutzern, die zwar zum Lesen von Protokolldatenstromen, je-
doch nicht zum Loschen von Daten berechtigt sind.

Falls mehrere CICS-Regionen dieselbe Benutzer-ID der CICS-Region gemeinsam
nutzen, konnen Sie Profile generischer erstellen, indem Sie fiir das Qualifikations-
merkmal anwendungs-id einen Stern (*) angeben.

Wie viele Profile Sie definieren, richtet sich nach der Namenskonvention der Proto-
kolle und nach dem Umfang, in dem Sie generische Profile verwenden kénnen.

Zugriff auf z/0S UNIX System Services berechtigen

CICS muss auf z/OS UNIX System Services sowie auf Verzeichnisse und Dateien
im Dateisystem zugreifen kénnen. Zu den CICS-Funktionen, die diesen Zugriff be-
noétigen, gehoren die TCP/IP-Unterstiitzung, die Java-Unterstiitzung, die CICS-
Webunterstiitzung sowie taskbezogene Benutzerexits, die mit der Option OPENAPI
aktiviert werden (hierzu z&hlt auch der taskbezogene Benutzerexit der CICS-Db2-
Anschlussfunktion).

Vorbereitende Schritte

Sie miissen z/OS UNIX System Services wie unter [z/OS UNIX System Services|
beschrieben konfigurieren.
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Informationen zu diesem Vorgang

Damit die Anforderung einer CICS-Region fiir eine z/OS UNIX-Funktion erstmalig
erfiillt wird, fithrt RACF die folgenden Aktionen aus:

* Es wird gepriift, ob der Benutzer (die Benutzer-ID der CICS-Region) als Benut-
zer von z/OS UNIX definiert ist.

* Es wird gepriift, ob die momentan verbundene Gruppe des Benutzers als Grup-
pe von z/0OS UNIX definiert ist.

* Die Steuerblocke, die fiir nachfolgende Sicherheitspriifungen erforderlich sind,
werden initialisiert.

Fiihren Sie die aufgelisteten Schritte aus, um sicherzustellen, dass jede CICS-Regi-
on die Sicherheitsanforderungen erfiillt:

1. Wibhlen Sie eine RACF-Gruppe aus, die von allen CICS-Regionen verwendet
werden kann, um auf z/OS UNIX zuzugreifen, und vergeben Sie eine Grup-
pen-ID von z/0OS UNIX (GID) fiir diese RACF-Gruppe.

2. Vergeben Sie eine Benutzer-ID von z/0OS UNIX (UID) fiir jede Benutzer-ID der
CICS-Region.

3. Stellen Sie sicher, dass jede Benutzer-ID der CICS-Region eine Verbindung zur
ausgewdhlten RACF-Gruppe herstellt.

4. Richten Sie fiir jede CICS-Region ein Ausgangsverzeichnis unter z/OS UNIX
ein.

Die Benutzer-ID (UID) und die Gruppen-ID (GID) sind Zahlen, die zwischen 0 und
16777216 liegen koénnen. 0 ist eine Superuser-ID. Bedenken Sie hierbei die Namens-
konventionen sowie die vorhandenen Benutzer-IDs und Gruppen-IDs in Ihrem

z/0S UNIX-System. Informationen zum Verwalten der Benutzer- und Gruppen-IDs
fiir Thr z/OS UNIX-System finden Sie unter [z/OS UNIX System Services Planning|

Anmerkung: Falls Sie ein Upgrade auf z/OS 2.1.0 oder hoher durchfithren und ein
Profil BPX.DEFAULT.USER definiert haben, miissen Sie beriicksichtigen, dass die-
ses Profil nicht mehr unterstiitzt wird. Sie miissen stattdessen das Profil BPX.UNI-
QUE.USER definieren, um die automatische Zuweisung von Benutzer-IDs und
Gruppen-IDs zu Benutzern zu erméglichen, denen kein OMVS-Segment zugewie-
sen ist. Weitere Informationen finden Sie unter [Using the BPX.UNIQUE.USER pro-|
[file instead of BPX.DEFAULT.USER in z/OS Migration|

Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Benutzer-ID und Gruppen-ID von z/0S
UNIX fiir Ihre CICS-Regionen zuzuweisen und ein Ausgangsverzeichnis einzurich-
ten:

Vorgehensweise

1. Waihlen Sie eine RACF-Gruppe aus, die von allen CICS-Regionen verwendet
werden kann. Sie konnten beispielsweise eine RACF-Gruppe verwenden, die
als Standardgruppe fiir die Benutzer-IDs der CICS-Region definiert ist, oder Sie
konnten eine RACF-Gruppe einrichten, die nur fiir den Zugriff auf z/OS UNIX
System Services verwendet wird. Wenn Sie Funktionen wie beispielsweise die
Java-Unterstiitzung oder die CICS-Webunterstiitzung konfigurieren, kénnten
Sie diese RACF-Gruppe verwenden, um Dateizugriffsberechtigungen fiir z/OS
UNIX zu erteilen. In diesem Fall wiirde die Gruppen-ID (GID) von z/0OS UNIX
dieser RACF-Gruppe zu diesen Verzeichnissen und Dateien zugeordnet wer-
den. Diese Zuordnung bedeutet, dass der Eigner dieser Verzeichnisse und Da-
teien sowie jeder Benutzer, der nicht der Eigner ist, jedoch Operationen fiir die-
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se Dateien ausfithren muss, diese Gruppe als eigene Gruppe oder ergianzende
Gruppe besitzen muss. Die Funktionsweise von RACF-Gruppen ist unter |RACH
erldutert.

2. Wihlen Sie eine geeignete Gruppen-ID (GID) von z/0OS UNIX fiir die RACF-
Gruppe aus und weisen Sie die GID der RACF-Gruppe zu. Um eine GID zuzu-
weisen, geben Sie den GID-Wert im OMVS-Segment des RACF-Gruppenprofils
an. Wenn beispielsweise die RACF-Gruppe CICSTSAB heifit und Sie die GID 9
zuweisen wollen, verwenden Sie den folgenden Befehl:

ALTGROUP CICSTSAB OMVS(GID(9))

3. Waihlen Sie eine geeignete Benutzer-ID (UID) von z/0OS UNIX fiir jede CICS-
Region aus. Unter [[mplementing security for z/OS UNIX files|ist erlautert, wie
die Benutzer-ID der Region, unter der CICS ausgefiihrt wird, beim Starten von
CICS als gestartete Task, als gestarteter Job oder als Job angegeben wird.

a. Weisen Sie die ausgewéhlten UIDs den Benutzer-IDs der CICS-Region zu.
Um UIDs zuzuweisen, geben Sie den UID-Wert im OMVS-Segment des
RACE-Benutzerprofils fiir jede Benutzer-ID der CICS-Region an.

b. Geben Sie aufierdem mit der Option HOME fiir jede CICS-Region den Na-
men eines Ausgangsverzeichnisses an. Das Format des Verzeichnisnamens
lautet /u/benutzer-id_der cics-region.

Unter [Securing overview] erfahren Sie, wie ein RACF-Benutzerprofil mit dem
Befehl ALTUSER aktualisiert wird. Wenn beispielsweise die Benutzer-ID der
CICS-Region CICSHAALI lautet und Sie die UID 2001 zuweisen wollen, ver-
wenden Sie den folgenden Befehl:

ALTUSER CICSHAAL OMVS(UID(2001) HOME('/u/cicshaal'))

Die weiteren Informationen, die neben der Benutzer-ID und dem Ausgangsver-
zeichnis in einem OMVS-Segmentparameter in einem Benutzerprofil angegeben
werden konnen, sind unter [z/0OS Security Server RACF Command Language|
beschrieben. Sie konnen dieselbe Benutzer-ID fiir mehrere Benutzer-
IDs der CICS-Region zuweisen. Falls alle CICS-Regionen dieselben z/OS UNIX-
Dateien verwenden miissen (beispielsweise die Dateien, die fiir die Java-Unter-
stiitzung erforderlich sind, konnen Sie allen CICS-Regionen dieselbe Benutzer-
ID zuweisen und diese Benutzer-ID fiir die Erteilung von
Dateizugriffsberechtigungen bei z/OS UNIX verwenden. Beachten Sie jedoch
die folgenden Punkte:

a. Die gemeinsame Nutzung von UIDs ermdglicht jeder CICS-Region den Zu-
griff auf alle z/OS UNIX-Ressourcen, auf die die anderen CICS-Regionen
mit dieser gemeinsam genutzten UID zugreifen kénnen. Diese Zugriffsebene
ist fiir Ihr System moglicherweise nicht geeignet.

b. Die gemeinsame Nutzung von UIDs ist normalerweise in einem z/OS
UNIX-System nicht zweckmafig.

c. Falls Sie sich fiir die gemeinsame Nutzung von UIDs entscheiden, begrenzt
der z/OS UNIX System Services-Parameter MAXPROCUSER die maximale An-
zahl von gleichzeitig aktiven Prozessen fiir einen einzelnen Benutzer (also
eine UID).

4. Richten Sie alle z/OS UNIX-Verzeichnisse ein, die Sie als Ausgangsverzeichnis
fiir eine Ihrer CICS-Regionen angegeben haben. Weitere Informationen zu die-
sen Schritten finden Sie unter |z/OS UNIX System Services Planning}

a. Falls Sie keine Automountfunktion verwenden, erstellen Sie die z/OS
UNIX-Verzeichnisse mit dem Befehl mkdir. Geben Sie beispielsweise den fol-
genden UNIX-Befehl aus:

mkdir /u/cicshaal
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Dieser Befehl erstellt das z/OS UNIX-Verzeichnis /u/cicshaal. Falls Sie den
TSO-Befehl verwenden, schliefen Sie den Verzeichnisnamen in einfache An-
fiihrungszeichen ein.

b. Ordnen Sie unabhédngig von der Verwendung einer Automountfunktion fiir
jedes Verzeichnis eine z/OS UNIX-Datei zu.

c. Falls Sie keine Automountfunktion verwenden, hingen Sie die zugeordnete
Datei an.

Die z/OS UNIX-Datei, die Sie fiir das Ausgangsverzeichnis einer CICS-Region
zuordnen, ist in der Grofse unbegrenzt. Falls eine bestimmte CICS-Region das
Ausgangsverzeichnis umfangreich nutzt, miissen Sie moglicherweise den Spei-
cherplatz erhohen, der fiir die Region verfiigbar ist.

5. Uberpriifen Sie, ob die fiir das Verzeichnis definierte Berechtigung /etc auf 755
festgelegt ist, damit CICS auf die Dateien zugreifen kann. Das Verzeichnis /etc
stellt einen symbolischen Link zum Verzeichnis /SYSTEM/etc bereit. Das Ver-
zeichnis /SYSTEM/etc wird mit der Berechtigung 700 erstellt. Daher miissen Sie
iiberpriifen, ob die Verzeichnisberechtigung fiir /SYSTEM/etc mit 755 festgelegt
ist.

a. Gehen Sie folgendermafien vor, um die Berechtigung, die im Verzeichnis
/SYSTEM/etc festgelegt ist, tiber die UNIX-Shell zu priifen:

1s -1d /SYSTEM/etc

b. Lautet die Berechtigung nicht drwxr-xr-x, geben Sie den folgenden UNIX-
Shellbefehl aus, um die Berechtigung auf 755 festzulegen:

chmod 755 /SYSTEM/etc

Falls die Berechtigung nicht auf 755 festgelegt ist, empfangen Sie moglicher-
weise den RACF-Fehler, dass CICS keine ausreichende Berechtigung fiir den
Zugriff auf die Dateien besitzt.

6. Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer-IDs der CICS-Region mit der RACF-Grup-
pe verbunden sind, der Sie die Gruppen-ID (GID) von z/OS UNIX zugewiesen
haben. Falls die Benutzer-IDs der CICS-Region mit mehreren RACF-Gruppen
verbunden sind, muss in Threm System eine RACF-Gruppenliste aktiv sein.

Nachste Schritte

Ihre CICS-Regionen koénnen jetzt auf z/OS UNIX System Services zugreifen. Wenn
Sie Funktionen wie beispielsweise die Java-Unterstiitzung oder die CICS-Webunter-
stlitzung konfigurieren, verwenden Sie die UIDs oder die GIDs, um den CICS-Re-
gionen die Zugriffsberechtigung fiir Verzeichnisse und Dateien unter z/OS UNIX
zu erteilen.

Um die UID- und GID-Details fiir einen Benutzer zu priifen, verwenden Sie den
Befehl id in der UNIX-Umgebung. Wenn Sie beispielsweise den Befehl id fiir die
Benutzer-ID der CICS-Region CICSHAAT aus dem obigen Beispiel absetzen, erzie-
len Sie folgendes Ergebnis:

uid=2001(CICSHAA1) gid=9(CICSTSAB)

Weitere allgemeine Informationen zu RACF-Funktionen fiir die Steuerung des Zu-
oriffs auf z/OS UNIX System Services enthilt das Handbuch |z/OS Security Server|
[RACF Security Administrator's Guide]
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RACF-Ressourcenklassen aktivieren

Damit Sie RACEF fiir CICS-Ressourcen und fiir benutzerdefinierte Ressourcen ver-
wenden konnen, miissen Sie die zugehorigen RACF-Ressourcenklassen mit dem
RACEF-Befehl SETROPTS aktivieren.

Sie miissen die Ressourcenklassen fiir CICS-Ressourcen aktivieren, damit Sie die
von CICS bereitgestellten Installationspriifverfahren mit externer Sicherheit ausfiih-
ren kénnen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um eigene benutzerdefinierte Ressourcen mit exter-
ner Sicherheit in der CICS-Umgebung zu verwenden:

* Definieren Sie Ressourcenklassen fiir Ihre Ressourcen.
¢ Aktivieren Sie die Ressourcenklassen.

* Wenden Sie optional die Option RACLIST auf die Ressourcenklassen an, die fiir
Befehle QUERY SECURITY verwendet werden sollen, um Speicherprofile fiir
diese Ressourcenklassen zu erstellen.

Weitere Informationen zu RACF-Ressourcenklassen finden Sie unter [RACF classes|
[for CICS resources|

CICS-Standard-Benutzer-ID fur RACF definieren

Falls Sie RACF verwenden wollen, um Terminalbenutzer fiir den Zugriff auf CICS-
Ressourcen zu berechtigen, miissen Sie eine CICS-Standard-Benutzer-1D fiir RACF
definieren und im CICS-Systeminitialisierungsparameter DFLTUSER angeben.

Diese Standard-Benutzer-ID weist die Sicherheitsattribute zu, die fiir alle CICS-Ter-
minalbenutzer verwendet werdep sollen, die sich nicht mit der Transaktion CESN
oder einem benutzerdefinierten Aquivalent anmelden.

Wiéhrend des Systemstarts versucht CICS, die Standard-Benutzer-ID anzumelden.
Wenn diese nicht angemeldet ist (weil sie moglicherweise nicht definiert ist), gibt
CICS die Nachricht DFHSN0701 aus und stoppt die CICS-Initialisierung. Nachdem
eine giiltige CICS-Standard-Benutzer-ID angemeldet wurde, werden ihre Sicher-
heitsattribute fiir alle CICS-Terminalbenutzer verwendet, die sich nicht mit der
Transaktion CESN anmelden. Falls die Standard-Benutzer-ID fiir RACF mit einem
CICS-Segment definiert ist, werden die Bedienerattribute in diesem Segment auch
fur Benutzer verwendet, die sich nicht anmelden.

Informationen zum Definieren der Benutzer-ID fiir RACF finden Sie unter [CICS in
[stallation requirements for RACH

Fir CICS erforderliche Module in der MVS-Linkliste installieren

Es gibt zwei Kategorien von Modulen, die aus der MVS-Linkliste geladen werden.
Dies sind von CICS und CICSPlex SM bereitgestellte Module sowie Module ande-
rer MVS-Produkte wie beispielsweise DFSMS.

Lesen Sie nachfolgend die Unterabschnitte, die fiir Ihre Installation relevant sind.

Arbeiten Sie diese Abschnitte durch, um eine angepasste MVS-Linkliste zu erstel-
len.
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Von CICS und CICSPlex SM bereitgestellte Module, die in der
MVS-Linkliste erforderlich sind

CICS TS stellt die Module bereit, die in den Bibliotheken SDFHLINK und SEYU-
LINK aufgelistet sind, wenn Sie CICS TS installieren.

Die folgenden CICS-Module befinden sich in der Bibliothek SDFHLINK:

AMDUSREF
Aliasname von DFHTG720.

AXMSC
AXM-Serververbindungsroutinen fiir CICS-Server fiir die gemeinsame Da-
tennutzung.

AXMSI
AXM-Subsysteminitialisierungsroutine fiir CICS-Server fiir die gemeinsame
Datennutzung.

DFHDTCV
Unterroutine zur Verbindungspriifung fiir gemeinsame Datentabellen.

DFHDTSVC
SVC-Services fiir gemeinsame Datentabellen.

DFHGTCNV
Von der Schnittstelle fiir das Subsystem LOGR verwendete Unterroutine.

DFHHCADD
Exitroutine CSZADDCHECK von CICS Health Checker.

DFHHCCHK
CICS Health Checker.

DFHHZMGT
Nachrichten von CICS Health Checker.

DFHLGCNV
Exitroutine fiir die Schnittstelle fiir das Subsystem LOGR.

DFHMVRMS
Allgemeiner MVS-Exit-Stub fiir RESMGR.

DFHNCIF
Schnittstelle fiir benannten Zihlerserver.

DFHNCOPT
Optionen fiir benannten Zahlerserver.

DFHPD720
Speicherauszugsformatierungsroutine fiir die Verwendung mit IPCS.

DFHRPDUF
Systemspeicherauszugsformatierungsroutine fiir ONC RPC.

DFHRPTRI
Traceinterpretationsroutine fiir ONC RPC.

DFHRXSVC
Autorisierte Services fiir RRS-Domaéne.

DFHSNNFY
Benachrichtigungsroutine fiir RACF-CICS-Segmentédnderungen.

DFHSNPTO
Schliisselausgaberoutine fiir dynamischen CICS-RACF-Parse TIMEOUT.
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DFHSNVCL
Priifroutine fiir dynamischen CICS-RACF-Parse OPCLASS.

DFHSNVID
Priifroutine fiir dynamischen CICS-RACF-Parse OPIDENT.

DFHSNVPR
Priifroutine fiir dynamischen CICS-RACF-Parse OPPTRY.

DFHSNVTO
Priifroutine fiir dynamischen CICS-RACF-Parse TIMEOUT.

DFHSSIN
CICS-Subsystem, das die Behandlungsfunktionen fiir Konsolennachrichten
initialisiert.

DFHSSMGT

Nachrichtentabelle des CICS-Subsystems, die den Text von Nachrichten fiir
die Module der Subsystemschnittstelle enthilt.

DFHTG?720
Linkmodul fiir das CICS-GTF-Traceausgabelademodul DFHTRGTE.

DFHTR720
Linkmodul fiir das CICS-GTF-Traceausgabelademodul DFHTR720.

DFHTT720
Linkmodul fiir die Traceinterpretation. Das Modul DFHTT720 muss nicht
unbedingt in die MVS-Linkliste aufgenommen werden. Falls es nicht in der
Linkliste enthalten ist, ist eine APF-autorisierte Bibliothek in der STEPLIB-
Verkettung des Stapeljobs fiir jeden Job erforderlich, der das Modul ver-
wendet.

DFHXCSVC
SVC-Serviceroutine fiir externe CICS-Schnittstelle (EXCI).

Die folgenden CICSPlex SM-Module befinden sich in der Bibliothek SEYULINK:

EYU9D550
Speicherauszugsformatierungsroutine fiir die Verwendung mit IPCS.

EYU9X550
Ist in jedem MVS-Image enthalten, das einen CICSplex SM-Adressraum
(CMAS) enthilt. EYU9X550 ist das Initialisierungsmodul fiir ESSS.

EYU9A550
Ist in jedem MVS-Image enthalten, das einen CICSplex SM-Adressraum
(CMAS) enthilt, in dem die CICSPlex SM-API ausgefiihrt werden soll.
EYU9AB50 ist das Subtaskmodul fiir die CICSPlex SM-APL

EYU9T550
Modul fiir die Kommunikation von CICSPlex SM mit Tivoli NetView.

Diese Module werden aus den folgenden Griinden in einer APF-autorisierten Bib-
liothek in der MVS-Linkliste bereitgestellt:

1. Sie werden moglicherweise von Nicht-CICS-Regionen wie Stapeljobs oder ei-
nem CICS-Server fiir die gemeinsame Datennutzung benétigt.

2. Sie miissen fiir mehrere CICS-Regionen konsistent sein.
3. Sie konnen fiir CICS-Regionen und Nicht-CICS-Regionen erforderlich sein.
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4. Der Sicherheitsadministrator, der die Befehle ADDUSER oder ALTUSER unter
TSO ausfiihrt, benotigt die Routinen fiir den dynamischen RACE-Parse. Infor-
mationen zu den RACF-Schnittstellenroutinen finden Sie unter [An overview of]
[the CICSPlex SM ESM interface}

Stellen Sie sicher, dass die in SDFHLINK und SEYULINK bereitgestellten Module
iiber eine APF-autorisierte Bibliothek in der MVS-Linkliste verfiigbar sind:

* Fiigen Sie diese Module wie benétigt zu einer vorhandenen APF-autorisierten
Bibliothek hinzu, die in der MVS-Linkliste definiert ist.

Alternative:

e Definieren Sie SDFHLINK und SEYULINK als APF-autorisiert Bibliotheken und
schlieflen Sie sie in die MVS-Linkliste ein.

Kompatibilitat mit CICS-Vorgéangerreleases

Sofern nichts anderes angegeben ist, sind die Modulversionen von CICS Transac-
tion Server for z/OS, Version 5 Release 5 in SDFHLINK mit Vorgédngerreleases von
CICS kompatibel. Die CICSPlex SM-Module in SEYULINK sind nicht mit friiheren
Releases kompatibel. CICSPlex SM-Module in SEYULINK sind releasespezifisch.
Falls Sie beabsichtigen, mehrere Releases von CICSPlex SM auf demselben MVS-
Image auszufiihren, miissen die speziellen Module fiir die ausgefiihrten Releases
zur Verfligung stehen.

DFHPD720, DFHTG720, DFHTR720 und DFHTT720 sind releaseunabhéngig. Falls
Sie mehrere Releases von CICS ausfiihren, stellen Sie sicher, dass die richtigen Ver-
sionen verfligbar sind.

CICS-Module fur gemeinsame Datentabellen fiir die MVS-Linkliste
CICS stellt die hier aufgefiihrten Module fiir gemeinsame Datentabellen in
hlqg. SDFHLINK bereit.

Falls Sie gemeinsame Datentabellen verwenden wollen, stellen Sie sicher, dass die-
se Module in der MVS-Linkliste oder im MVS-Link-Pack-Bereich verfiigbar sind:

* DFHDTSVC und DFHDTCYV, da alle Regionen, die gemeinsame Datentabellen
nutzen, dieselbe Version des Codes fiir den Supervisoraufruf verwenden miis-
sen.

* DFHMVRMS (RESMGR-Exit-Stub), da JOBLIB- und STEPLIB-Dateien am Spei-
cherende nicht verfiigbar sind.

Linklistenmodule fuir CICSPlex SM-API

Sie miissen sicherstellen, dass die hier aufgefiihrten Module sich in jedem MVS-
Image, das einen CICSplex SM-Adressraum (CMAS) enthilt, in dem die
CICSPlex SM-API ausgefiihrt werden soll, an der richtigen Position befinden.

Diese Module werden in der Bibliothek SEYUAUTH bereitgestellt.

EYU9ABO00
Entweder in der MVS-Linkliste oder der STEPLIB-Verkettung der Anwen-
dung, die die API aufruft. EYU9ABOO ist das API-Schnittstellenmodul fiir
die Stapelverarbeitung.

EYU9XESV
In einer autorisierten Bibliothek entweder in der MVS-Linkliste oder in der
STEPLIB-Verkettung fiir den CMAS. EYU9XESV ist das API-Sicherheitsexit-
modul.
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Auflerdem muss jede Anwendung, die die API aufruft, ungeachtet der verwende-
ten Programmiersprache eine Programmverbindung zu einem der folgenden Stub-

routinenmodule besitzen:

EYU9ABSI

Fiir Stapel-, TSO- oder NetView-Programme. EYU9ABSI wird in der Biblio-

thek SEYUAUTH bereitgestellt.

EYU9AMSI

Fiir Anwendungsprogramme, die in CICS ausgefiihrt werden. EYU9AMSI
wird in der Bibliothek SEYULOAD bereitgestellt.

REXX-Funktionspaket installieren

Die REXX-Laufzeitschnittstelle zur API besteht aus einem Funktionspaket und ei-

ner Hostbefehlsumgebung.

Die Schnittstelle besteht aus einem einzelnen Lademodul, das zwei Einstiegspunkte

enthalt:
EYU9ARO00

Funktionspaket.

EYU9ARO01

Hostbefehl.

EYU9ARO00 wird in der Bibliothek SEYUAUTH mit dem Aliasnamen IRXFLOC be-

reitgestellt.

Damit ein REXX-Programm auf das Funktionspaket zugreifen kann, muss sich das
Modul EYU9AROO mit seinem alternativen Einstiegspunkt EYU9ARO1 und seinem
Aliasnamen IRXFLOC an einer der folgenden Positionen in einer autorisierten Bib-

liothek befinden:
¢ MVS-Linkliste

* STEPLIB-Verkettung der Anwendung, die die API aufruft

Damit ein REXX-Programm auf das Funktionspaket aus NetView zugreifen kann,
muss das Modul EYU9AR00 auflerdem den Aliasnamen DSIRXLFP erhalten und in
eine autorisierte Bibliothek gestellt werden, die sich in der MVS-Linkliste oder in
der STEPLIB-Verkettung fiir das NetView-System befindet.

Benutzer der CICSPlex SM-Laufzeitschnittstelle unterliegen den normalen Sicher-
heitspriifungen fiir die CICSPlex SM-API. Lesen Sie hierzu die Informationen un-

ter [CICSPlex SM security]|

Die folgenden Member enthalten SMP /E-Steueranweisungen fiir die Benutzermo-
difikation, mit denen Sie die erforderlichen API-Lademodule in die Bibliothek
SEYULINK versetzen konnen. Diese Member werden in CICSTS55 SEYUSAMP be-

reitgestellt.

Member Lademodul
EYU$UM11 EYU9ARO00
EYU$UM12 EYU9ABO00
EYU$UM13 EYU9XESV
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Falls Sie die Aliasnamen IRXFLOC oder DSIRXLFP verwenden, um den Zugriff auf
das REXX-Funktionspaket zu ermoglichen, miissen Sie diese Namen vor allen an-
deren Modulen IRXFLOC oder DSIRXLFP in der STEPLIB-Verkettung oder der
MVS-Linklistenverkettung platzieren.

Wenn Sie die Aliasnamen nicht fiir das REXX-Funktionspaket verwenden wollen,
missen Sie Thre REXX-Parametermodule IRXPARMS, IRXTSPRM und IRXISPRM
andern. Fiihren Sie in diesem Fall die folgenden Aktionen aus:

* Fiigen Sie das von CICSPlex SM bereitgestellte Funktionspaket nicht als lokales
oder als Benutzerfunktionspaket, sondern als Systemfunktionspaket hinzu.
* Fiigen Sie einen neuen Hostbefehlseintrag hinzu. Hier einige Beispiele:
- 8-Byte-Befehlsumgebungsname "CPSM !
— 8-Byte-Befehlsroutinenname "EYU9ARO01"
— 16-Byte-Befehlstoken aus Leerzeichen
Fiihren Sie Folgendes aus, um die Installation des REXX-Funktionspaket abzu-
schliefien:

* Erhohen Sie die Anzahl der Eintrdge in der entsprechenden Funktionspakettabel-
le.

* Fiigen Sie dieser Tabelle einen Eintrag fiir EYU9AROO hinzu.

Weitere Informationen zu REXX-Funktionspaketen und Hostbefehlen finden Sie
unter [Developing REXX applications}

Module anderer MVS-Produkte in der MVS-Linkliste

CICS 14adt einige DFSMS-Module aus der MVS-Linkliste. Diese Anforderung ist ent-
weder von der verwendeten Funktion, beispielsweise der Unterstiitzung von BWO
(Backup-while-open - Sicherung im geéffneten Zustand), oder vom DFSMS-Release
abhéngig.

Die folgenden Module werden geladen:

IGWABWO

CICS 1adt dieses Modul, das in der MVS-Bibliothek SYS1.CSSLIB fiir aufrufba-
re Services bereitgestellt wird, aus der MVS-Linkliste, falls Sie BWO fiir Datei-
en verwenden, auf die im Nicht-RLS-Modus zugegriffen wird. Hierzu muss
nicht nur IGWABWO in der Linkliste enthalten, sondern aufierdem IG-
WAMCS?2 im Link-Pack-Bereich installiert sein. CICS testet, ob dieses Modul
im Link-Pack-Bereich vorhanden ist, um festzustellen, ob im MVS-Image die
Unterstiitzung fiir BWO besteht, bevor versucht wird, IGWABWO zu laden.

Fiir Dateien, auf die im RLS-Modus zugegriffen wird, werden die Module 1G-
WABWO oder IGWAMCS2 von CICS nicht benétigt.

IGWARLS
CICS 14adt dieses Modul, das in der MVS-Bibliothek SYS1.CSSLIB fiir aufrufba-
re Services bereitgestellt wird, aus der MVS-Linkliste. CICS gibt die folgende
Nachricht aus, falls das Modul IGWARLS nicht geladen werden kann:
DFHFCO116 APPLID THE LOAD OF CALLABLE

SERVICE IGWARLS HAS FAILED WITH RETURN CODE
X'EEEE"'.

Die CICS-Initialisierung schldgt fehl, falls CICS dieses Modul fiir aufrufbare
Services nicht laden kann.
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CICS als MVS-Subsystem definieren

Sie miissen CICS als MVS-Subsystem definieren, damit Sie eine der hier aufgeliste-
ten Funktionen nutzen konnen.

* Funktion fir die Behandlung von Konsolennachrichten

* Mehrregionenbetrieb (Multiregion Operation - MRO)

* Gemeinsame CICS-Datentabellen

* Externe CICS-Schnittstelle (External CICS Interface - EXCI)

Informationen zur Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten finden
Sie unter [Administering CICS operations}

Angaben iiber den Mehrregionenbetrieb kénnen Sie dem Abschnitt
ﬁ

peration| entnehmen.

Zur Definition von CICS als MVS-Subsystem werden drei Member der partitionier-
ten Datei SYSI.PARMLIB verwendet: IEASYSxx, IEFSSNaa und DFHSSlyy. Fiir die
Verwendung der Funktion zu Behandlung von Konsolennachrichten ist nur das
Member DFHSSlyy erforderlich.

Nehmen Sie in ein Member IEASYSxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB, die fiir die
MV6S-Initialisierung verwendet wird, den Parameter "SSN=aa" auf. Dabei bezieht
sich "aa" auf das Member IEFSSNaa von SYS1.PARMLIB, das die Definitionen fiir
alle Subsysteme enthilt, die fiir dieses einleitende Programmladen (Initial Program
Load - IPL) von MVS benétigt werden. Hierzu gehort auch die Definition von
CICS als MVS-Subsystem.

Die Zeichen "aa", "xx" und "yy" stellen Suffixe dar, mit denen zwischen verschiede-
nen Versionen der Member in der Bibliothek SYS1.PARMLIB unterschieden wird.

Gehen Sie folgendermafien vor, um CICS mit dem Befehl START zu starten:

* Vergeben Sie fiir die Prozedur der gestarteten MVS-Task einen Namen, der sich
vom Subsystemnamen in IEFSSNaa unterscheidet (Standardwert ist "CICS").

Alternative:
* Geben Sie den Startbefehl mit dem Parameter SUB=JES2 bzw. SUB=]JES3 aus.

Weitere Informationen zur Subsystemschnittstelle finden Sie in der Verotffentli-
chung [z/OS MVS Using the Subsystem Interface]

Die nachfolgenden Abschnitte behandeln die folgenden Themen:
+ |, Werte von IEASYSxx fiir CICSPlex SM notieren” auf Seite 89|
+ |, Alle CICSplex SM-Adressriume korrekt in IEASYSxx angeben” auf Seite 90|

+ |, Parameter von IEFSSNaa fiir die MVS-Subsysteminitialisierung codieren” auf|
Seite 92

* |, Parameter in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx)” auf Seite 93|
+ |, Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten” auf Seite 94|
+ |,EXCI-Pipezuordnung” auf Seite 99|
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Koexistenz mit Automatisierungsprogrammen und anderen
CICS-Releases

Falls Sie Programme fiir den automatisierten Betrieb oder mehrere CICS-Releases
verwenden wollen, miissen Sie deren Koexistenz mit den CICS-Funktionen fiir die
Nachrichtenbehandlung planen.

Falls fiir Ihr Automatisierungssystem die Konsolennachrichten vor ihrer Neuforma-
tierung durch CICS erkennbar sein miissen, platzieren Sie seine Subsystemdefiniti-
on in IEFSSNXX vor der Definition fiir CICS. Miissen hingegen die neu formatier-
ten Nachrichten fiir Ihr Automatisierungssystem erkennbar sein, muss seine
Definition auf die Definition von CICS folgen. Ziehen Sie die Dokumentation Ihres
Automatisierungspakets zu Rate, um die fiir Sie zutreffende Situation zu ermitteln.

Wenn Sie die fiir MVS (durch den CICS-Eintrag im Member IEFSSNaa der Biblio-
thek SYS1.PARMLIB) definierte Nachrichtenbehandlungsfunktion definiert haben,
koénnen CICS-Regionen, die in Vorgédngerreleases von CICS in demselben MVS-
Image ausgefiihrt werden, die definierte Nachrichtenbehandlung in vollem Um-
fang nutzen, falls eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

* Ein Programm fiir den automatisierten Betrieb wie beispielsweise NetView ist im
MYVS-Image aktiv.

* Eine CICS-Region, die die Nachrichtenbehandlung unterstiitzt (eine Liste finden
Sie unter |,,Funktion fur die Behandlung von Konsolennachrichten” auf Seite 94|)
wird in demselben MVS-Image ausgefiihrt.

Wenn Sie Konsolennachrichten im Standardformat verwenden, hat dies zur Folge,
dass weder Datum und Zeit noch Informationsnachrichten oder Informationen ent-
halten sind. Falls Sie diese Art von Informationen als Token verwenden, miissen
Sie den Code so dndern, dass er nach einem anderen Token sucht.

Werte von IEASYSxx fur CICSPlex SM notieren

Einige der MVS-Initialisierungswerte, die sich in einem Member IEASYSxx der Bib-
liothek SYS1.PARMLIB befinden, werden wahrend der Installation von CICSPlex
SM-Adressraumen referenziert.

Greifen Sie auf das Member IEASYSxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB zu, das fiir
die Initialisierung Ihres MVS-Systems verwendet wird, und notieren Sie sich die
Werte, die den folgenden Parametern zugeordnet sind:

APF= Vervollstindigt den Namen des PARMLIB-Members (IEAAPFxx), das die
Namen von autorisierten Bibliotheken enthalt.

CMD=
Vervollstandigt den Namen des PARMLIB-Members (COMMNDxx), das
Befehle enthalt, die wiahrend der Initialisierung des Master-Schedulers in-
tern ausgegeben werden.

LNK= Vervollstindigt den Namen eines oder mehrerer Parmlib-Member
(LNKLSTxx), in denen Namen von Dateien enthalten sind, die mit
SYS1.LINKLIB verkettet werden sollen.

LNKAUTH=
Gibt an, dass alle Dateien in der LNKLST-Verkettung als APF-autorisiert
betrachtet werden sollen oder dass nur die in der APF-Tabelle namentlich
genannten Dateien als APF-autorisiert betrachtet werden sollen.

LPA= Vervollstindigt den Namen eines oder mehrerer PARMLIB-Member
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(LPALSTxx), die zum Erstellen des umlagerbaren Link-Pack-Bereichs
(PLPA und erweiterter PLPA) mit SYS1.LPALIB verkettet werden sollen.

MAXUSER=
Gibt einen Wert an, den das System zusammen mit den Werten der Para-
meter RSVSTRT und RSVNONR verwendet, um die Anzahl der Jobs und
der gestarteten Tasks einzuschrianken, die das System wéhrend eines ein-
zelnen einleitenden Programmladens gleichzeitig ausfiihren kann.

NSYSLX=
Gibt die Anzahl der Verlinkungsindizes (Linkage Index - LX) an, die zu-
sdtzlich zu den Indizes in der Systemfunktionstabelle fiir Systemverlin-
kungsindizes reserviert werden.

PROG=
Vervollstdndigt den Namen des PARMLIB-Members (PROGXxx), das die
Namen von autorisierten Bibliotheken enthilt, wenn eine dynamische APF-
Liste verwendet wird.

RSVNONR=
Gibt die Anzahl der Eintrdge in Adressraumvektortabellen (Adress Space
Vector Table - ASVT) an, die fiir die Ersetzung von Eintrdgen verwendet
werden, die fiir die Dauer eines einleitenden Programmladens als nicht
wiederverwendbar markiert sind.

RSVSTRT=
Gibt die Anzahl von ASVT-Eintrdgen an, die fiir Adressrdume reserviert
sind, deren Erstellung infolge eines Befehls START stattfindet.

SYSNAME-=
Gibt den Namen des initialisierten Systems an.

Weitere Informationen zu diesen Parametern finden Sie unter [z/OS MVS Initializa-|
[fion and Tuning Reference]

Alle CICSplex SM-Adressraume korrekt in IEASYSxx angeben

In jedem z/OS-Image, das einen CICSplex SM-Adressraum (CMAS) enthélt, miis-
sen Sie sicherstellen, dass das Member IEASYSxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB,
das Sie fiir die z/OS-Initialisierung verwenden, die Parameter MAXCAD und NSYSLX
enthélt.

MAXCAD=nnn
Legen Sie den Wert so fest, dass er die Anzahl der MVSm—Datenspeicherbe—
reiche mit SCOPE=COMMON enthilt, die fiir jede logische Partition erfor-
derlich sind. Dieser Wert hat Einfluss darauf, wie viele CMAS-Adressrau-
me in jeder logischen Partition gleichzeitig aktiv sein kénnen.

Fiir jeden CMAS-Adressraum ist eine Reihe von Datenspeicherbereichen
mit SCOPE=ALL erforderlich. Die erforderliche Anzahl hangt vom Wert fiir
CACHEDSNUM fiir CMAS ab. Diese Einstellung steuert die Anzahl der Daten-
speicherbereiche, die jeder Komponente mit Ausnahme von Data Cache
Manager zugeordnet ist. Data Cache Manager verfiigt nur iiber einen ein-
zelnen Datenspeicherbereich. Daher kann die Anzahl der fiir einen CMAS-
Adressraum erforderlichen Datenspeicherbereiche mit SCOPE=ALL wie
folgt berechnet werden:

Anzahl der SCOPE=ALL-Datenspeicherbereiche = ( 9 * CACHEDSNUM ) + 1

Der Standardwert des Parameters CACHEDSNUM ist 2. Im Allgemeinen muss
dieser Wert nicht gedndert werden, es sei denn, eine Anderung wird vom
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IBM Support empfohlen. Daher sind fiir jeden CMAS-Adressraum in der
Regel 19 Datenspeicherbereiche mit SCOPE=ALL erforderlich.

SchliefSen Sie in den Wert fiir MAXCAD alle Datenspeicherbereiche mit
SCOPE=COMMON ein, die moglicherweise von anderen Produkten ver-
wendet werden.

Je niedriger der Wert fiir MAXCAD, umso mehr CMAS-Adressrdaume konnen
in der logischen Partition gleichzeitig aktiv sein.

Wenn MVS die Anzahl der erforderlichen Datenspeicherbereiche mit
SCOPE=ALL beim Start des CMAS-Adressraums nicht zuordnen kann, gibt
CICSPlex SM die Nachricht EYUXCO0011E mit dem Riickgabecode 0000000C
aus und beendet den CMAS-Adressraum. Um diese Situation moglichst zu
vermeiden, geben Sie entweder einen niedrigeren Wert fiir MAXCAD an (so-
fern moglich) oder planen Sie eine geringere Anzahl von CMAS-Adressrau-
men in der logischen Partition ein.

Gehen Sie beim Berechnen der maximalen Anzahl von CMAS-Adressrau-
men in der logischen Partition fiir das vorliegende CICS-Release wie folgt
vor. Dabei ist zu beachten, dass fiir andere Releases von CICS TS mogli-
cherweise andere Voraussetzungen gelten.

1. Subtrahieren Sie die maximale Anzahl der Eintrage in PASN-AL (510)
vom aktuellen Wert fiir MAXCAD. Daraus ergibt sich die Anzahl der
PASN-AL-Eintrédge, die fiir die Verwendung durch den ESSS-Adress-
raum (ESSS = Environment Services System Services) verfiigbar bleiben,
um auf die erforderlichen Adressrdume zuzugreifen. Beispiel:

* Wenn fiir MAXCAD der grofitmogliche Wert (250) angegeben ist und fiir
PASN-AL der Grenzwert 510 gilt, lautet die Berechnung wie folgt:
510 (PASN-AL-Grenzwert) - 250 (MAXCAD-Wert) = 260 verbleibende
verfligbare PASN-AL-Eintrége.

2. Dividieren Sie die verbleibenden PASN-AL-Eintrdge durch die Anzahl
der erforderlichen SCOPE=ALL-Datenspeicherbereiche fiir jeden
CMAS-Adressraum. Aus dieser Berechnung ergibt sich die Anzahl der
CMAS-Adressraume pro Release, die in der logischen Partition gleich-
zeitig aktiv sein konnen. Beispiel fiir die Anzahl der PASN-AL-Eintrédge
aus dem vorherigen Schritt:

* Jeder CMAS-Adressraum verwendet in der Regel 19 Datenspeicher-
bereiche mit SCOPE=ALL, d. h. die Berechnung lautet wie folgt: 260/
19 = 13,68. Die maximale Anzahl der CMAS-Adressraume in der lo-
gischen Partition ist 13.

Um die Anzahl der SCOPE=ALL-Datenspeicherbereiche zu ermitteln, die
den ESSS zugeordnet werden, setzen Sie in z/OS den folgenden Befehl ab:

/D A,EYUX540

Die letzten vier Byte von DSPNAME enthalten die SYSID fiir jeden CMAS-
Adressraum.

NSYSLX=nnn
Setzen bzw. erhohen Sie den Wert auf die Mindestanzahl der Verlinkungs-
indizes (LX), die von CICSPlex SM benétigt werden. Fiir ESSS (Environ-
ment Services System Services) ist 1 Verlinkungsindex erforderlich. Fiir die
Verwendung durch CICSPlex SM wird also mindestens 1 Verlinkungsindex
benoétigt.

Weitere Informationen zu diesem Parameter finden Sie in der Veréffentlichung
[z/OS MVS Initialization and Tuning Referencel
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Parameter von IEFSSNaa fur die MVS-Subsysteminitialisierung
codieren

Um CICS als MVS-Subsystem zu definieren, codieren Sie einen Eintrag im Member
IEFSSNaa der Bibliothek SYS1.PARMLIB.

Wenn Sie die Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten verwenden
oder die Anzahl der Pipes dndern wollen, die in einem Adressraum der externen
CICS-Schnittstelle (External CICS Interface - EXCI) zugeordnet werden kénnen, co-
dieren Sie den Eintrag mit einem der folgenden Verfahren:

CICS,DFHSSIN,DFHSSIyy

Alternative:

SUBSYS SUBNAME(CICS)
INITRTN(DFHSSIN)
INITPARM(DFHSSIyy)

Dieser Eintrag wird fiir jede CICS-Region unter MVS verwendet, dessen einleiten-
des Programmladen mit dieser Version des Members IEFSSN durchgefiihrt wurde.
Sie miissen nicht beide Parameter DFHSSIN und DFHSSIyy angeben. Abgesehen
vom Suffix "yy" miissen Sie jedoch den Eintrag fiir jeden Parameter exakt in dem
Format definieren, das im Beispiel angegeben ist. Die Elemente haben die folgende
Bedeutung:

CICS Der Name des CICS-Subsystems.

DFHSSIN
Der Name der CICS-Subsystemroutine, die die Funktionen fiir die Behand-
lung von Konsolennachrichten und die Anzahl der Pipes initialisiert, die in
einem EXCI-Adressraum zugeordnet werden kénnen. Falls Sie diesen Na-
men nicht angeben, wird CICS zwar als MVS-Subsystem definiert, aber
keine Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten aktiviert und
die Standardanzahl der Pipes verwendet, die in einem EXCI-Adressraum
zugeordnet werden konnen. Dieser Standardwert ist 100.

DFHSSIyy
Der Name eines Members in SYS1.PARMLIB, in dem Sie Initialisierungspa-
rameter zur Nachrichtenformatierung und zur EXCI-Pipezuordnung fiir
das CICS-Subsystem definiert haben. Falls Sie den Parameter DFHSSIN, je-
doch nicht den Parameter DFHSSIyy angeben, versucht die Routine aus
DFHSSIN, die Parameter zu verwenden, die im Member DFHSSIO0 defi-
niert sind.

Ist das Member DFHSSIO0 nicht vorhanden, verwendet die Routine die

Standardwerte:

* Die Standardwerte fiir die Nachrichtenformatierung sind im Member
DFHSSIN definiert. Eine Beschreibung finden Sie unter [,Standardinitiali-|
lsierungsparameter fiir die Nachrichtenformatierung” auf Seite 97}

* Der feste Wert fiir die EXCI-Pipezuordnung ist 100.

Das Member IEFSSNaa in der Bibliothek SYS1.PARMLIB enthélt aufSerdem die De-
finitionen fiir alle anderen Subsysteme, die fiir dieses einleitende Programmladen
von MVS benétigt werden (z. B. JES2, IRLM und Db2.
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Parameter in SYS1.PARMLIB(BPXPRMxXx)

Falls Sie bestimmte CICS-Funktionen verwenden und viele CICS-Systeme in einer
logischen Partition (LPAR) ausfiihren, sind die Standardoptionen in den Membern
BPXPRMxx von SYS1.PARMLIB im Auslieferungszustand méglicherweise nicht
ausreichend.

Sie miissen die Standardoptionen fiir die folgenden Funktionen priifen:

* C- und C++-Programme, die mit der Compileroption XPLINK kompiliert wer-
den.

* Programme, die fiir offene Tasksteuerblocke ausgefiihrt werden und andere APIs
als die CICS-API verwenden.

* SSL-Tasksteuerblocke, die durch die Systeminitialisierungsparameter
MAXSSLTCBS angegeben werden.

* Java-Programme, die in JVM-Servern ausgefiihrt werden.

Falls Sie die Option XPLINK oder APIs verwenden, die nicht von CICS bereitge-
stellt werden, miissen Sie die Werte fiir MAXPROCUSER und MAXPROCSYS erho-
hen. Eine Anleitung finden Sie unter |,GréSe von MAXPROCSYS festlegen”}

Falls CICS fiir die Verwendung von SSL konfiguriert ist, miissen Sie moglicherwei-
se die Werte fiir MAXTHREADS und MAXTHREADTASKS heraufsetzen.

Falls CICS fiir die Verwendung von JVM-Servern konfiguriert ist, muss unter Um-
standen der Gesamtwert fiir THREADLIMIT in jedem Element JVMSERVER ver-
groflert werden.

Falls Ihr System zwei oder mehr dieser Funktionen verwendet, sind weitere Erho-
hungen der Werte fiir diese Parameter zweckmafsig.

GréBe von MAXPROCSYS festlegen

Der z/0OS-Parameter MAXPROCSYS gibt die maximale Anzahl von Prozessen an,
die gleichzeitig in der logischen Partition aktiv sein konnen. Mit dem Parameter
MAXPROCSYS konnen Sie Systemressourcen verwalten, indem Sie die Anzahl der
Prozesse einschranken, die das System unterstiitzen muss. Falls Sie den Wert fiir
MAXPROCSYS zu niedrig ansetzen, werden Regionen moglicherweise abnormal
beendet, weil CICS bei dem Versuch, eine Zuordnung zu einem Tasksteuerblock
vorzunehmen, keinen Prozess erstellen kann. Legen Sie jedoch den Wert fiir MAX-
PROCSYS nicht zu hoch fest, da dieser Wert von allen Adressrdumen in einem
z/0OS-System gemeinsam genutzt wird.

CICS verwendet fiir jede CICS-Region mindestens drei Prozesse. Sind viele CICS-
Regionen vorhanden, miissen Sie einen Systemgrenzwert fiir die Verarbeitung die-
ser Prozesse festlegen. In der folgenden Tabelle ist erldautert, welche Tasksteuerblo-
cke je nach CICS-System zu Prozessen werden:

Tabelle 7. Tasksteuerblécke, die zu Prozessen werden

Ist der
Tasksteuerblock
bereits ein
Tasksteuerblock | Prozess? Beschreibung
Jobschritt Ja Der Tasksteuerblock fiir den Jobschritt wird immer er-
stellt.
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Tabelle 7. Tasksteuerblécke, die zu Prozessen werden (Forts.)

Ist der
Tasksteuerblock
bereits ein

Tasksteuerblock |Prozess? Beschreibung

SO Ja Der Tasksteuerblock fiir SO wird immer erstellt.

QR Ja Der Tasksteuerblock fiir QR wird zu einem Prozess,
wenn ein offener Tasksteuerblock (also L8, L9, X8 oder
X9) zugeordnet wird.

SL Nein Der Tasksteuerblock fiir SL wird erstellt, sofern nicht
der Systeminitialisierungsparameter TCPIP=NO angege-
ben ist.

SP Nein Nur bei Verwendung von SSL wird der Tasksteuerblock
fiir SP zu einem Prozess und die zugehorigen
Tasksteuerblocke fiir S8 werden erstellt und zu Threads.

JVMSERVER (TP |Nein Jeder aktivierte JVM-Server benétigt ungeachtet der von

und T8) ihm unterstiitzten Threads einen einzigen Prozess.

Offene TCPs L8, Nein Wenn Anwendungen, die auf offenen TCBs ausgefiihrt

L9, X8 und X9 werden, USS-APIs verwenden, wird dem offenen TCB
(Tasksteuerblock) ein Prozess zugeordnet. Der Prozess
wird entfernt, wenn die CICS-Task den offenen
Tasksteuerblock wieder freigibt und der
Tasksteuerblockan den Dispatcher-Pool zuriickgegeben
wird.

Insgesamt gibt es immer mindestens drei Prozesse fiir jede CICS-Region. Die maxi-
male Anzahl der Prozesse hingt davon ab, welche zusitzlichen Tasksteuerblécke
ausgefiihrt werden und wofiir die offenen Tasksteuerblocke verwendet werden.

Mit dem folgenden Befehl konnen Sie eine Liste der Prozesse ausgeben lassen, die
auf IThrem System aktiv sind:

D OMVS, A=addressraum-id
Hierbei steht addressraum-id fiir den Adressraum, den Sie abfragen wollen.

Falls Sie diesen Befehl beim Systemstart ausfithren und anschliefend wiederholen,
sobald das System stabil ist, konnen Sie den am besten geeigneten Wert fiir MAX-
PROCSYS ermitteln.

D OMVS,LIMITS

Die Ausfithrung dieses Befehls vor und nach dem Starten von CICS ist aufserdem
hilfreich, wenn Sie ermitteln wollen, ob Sie sich einem oberen Grenzwert ndhern.

Weitere Informationen zum Andern der Parameter von BPXPRMxx, zum Uberwa-
chen von Systemgrenzwerten und zum Berechnen von Werten fiir Systemressour-
cen enthilt die Veroffentlichung [z/OS UNIX System Services Planning|

Funktion fir die Behandlung von Konsolennachrichten

Die Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten ist eine optionale Funk-
tion des CICS-Subsystems, die die Darstellung von CICS-Nachrichten in einer
MVS-Konsole beeinflussen kann. Sie ist wirksam, wenn Sie den Parameter
FORMATMSG=YES im Member fiir die Initialisierung der Nachrichtenformatie-
rung fiir das CICS-Subsystem angeben.
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Die Neuformatierung fiir das Subsystem ist aktiviert, wenn mindestens eine der
folgenden Anwendungen in dem MVS-Image ausgefiihrt wird, in dem das Subsys-
tem definiert ist:

* Beliebige Version von CICS Transaction Server

* Subsystem fiir die Nachrichtenautomatisierung (z. B. NetView), das die Broad-
casting-Services fiir Konsolennachrichten des MVS-Subsystems aktiviert

Die Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten wirkt sich folgender-
maflen auf Nachrichten aus, die in den MVS-Systemkonsolen angezeigt werden:

* Das Subsystem versucht sicherzustellen, dass alle Konsolennachrichten, die von
allen CICS-Regionen ausgegeben werden, ein Standardformat besitzen. Das For-
mat lautet:

+DFHnnnn ANWENDUNGS-ID  NACHRICHTENTEXT

Hierbei gilt Folgendes:
+DFHnnnn

- Beginnt in Spalte 1.

— Das Pluszeichen (+) vor DFHnnnn wird durch MVS hinzugefiigt, um
kenntlich zu machen, dass die Nachricht von einem Fehlerstatuspro-
gramm ausgegeben wurde. Wenn CICS die Nachricht im Supervisor-
status ausgibt, ist es nicht vorhanden.

Anwendungs-ID

— Beginnt in Spalte 13.

— Die Anwendungs-ID, die in die Nachricht eingefiigt wird, ist die Ken-
nung der speziellen Anwendung. Diese Kennung ist im Systeminitiali-
sierungsparameter APPLID angegeben.

NACHRICHTENTEXT

— Beginnt in Spalte 22.

— Wenn die urspriingliche CICS-Nachricht lang ist (ldnger als 113 Zei-
chen), beginnt der Nachrichtentext in der néchsten Zeile.

* Das Subsystem fiigt Routencodes hinzu, die im Subsysteminitialisierungspara-
meter ROUTECODE angegeben sind, damit die Nachrichten an mehrere Ziele gesen-
det werden konnen.

* Das Subsystem formatiert Nachrichten fiir alle CICS-Releases neu.

* Das Subsystem nimmt keine Neuformatierung von Nachrichten vor, die von ei-
ner CICS-Region ausgegeben werden, deren Anwendungs-ID noch nicht festge-
legt wurde. Solche Nachrichten werden unter anderem ausgegeben, wihrend die
Systeminitialisierungstabelle und ihre Uberschreibungswerte verarbeitet werden.

* Die Subsystemroutine, die die Nachrichten neu formatiert, erhélt erst dann die
Steuerung, nachdem die Nachricht im CICS-Jobprotokoll aufgezeichnet wurde.
Im Jobprotokoll ist die Neuformatierung daher fiir gewohnlich nicht erkennbar.

* Nachrichten, die von der Nachrichtendoméne ausgegeben werden, enthalten be-
reits die Anwendungs-ID. Das Subsystem fiigt die Anwendungs-ID nicht in sol-
che Nachrichten ein, fiigt jedoch méglicherweise Leerzeichen hinzu, um die Aus-
richtung an den Standardpositionen vorzunehmen.

* Mehrzeilige Nachrichten konnen als erste Zeile eine Steuerzeile mit eingefiigter
Anwendungs-ID (applid) verwenden; die Anwendungs-ID kann jedoch auch an
der normalen Position im Nachrichtentext (MESSAGE-TEXT) enthalten sein.

* Falls die urspriingliche CICS-Nachricht lang ist, kann das Hinzufligen der An-
wendungs-ID dazu fiihren, dass die Nachricht die maximale Lange fiir eine
MYVS-Konsolennachricht tiberschreitet. In diesem Fall wird die urspriingliche
Nachricht unterdriickt und nicht in der Konsole angezeigt. Stattdessen wird die
neu formatierte Nachricht mit dem Service fiir mehrzeilige MVS-Konsolennach-
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richten ausgegeben und in mehrere Zeilen aufgeteilt. Sowohl die urspriingliche
Nachricht als auch unter Umstianden mehrere Instanzen der neu formatierten
mehrzeiligen Nachricht werden in das Jobprotokoll aufgenommen. In der Konso-
le wird jedoch nur eine einzige Kopie der neu formatierten Nachricht angezeigt.

* Bei einigen Nachrichten, in denen normalerweise eine Zeitmarke auf die Anwen-
dungs-ID folgt, fithrt das Einfiigen der Anwendungs-ID an der Standardposition
dazu, dass die Anwendungs-ID in der Nachricht doppelt vorhanden ist. Bei sol-
chen Nachrichten eliminiert das Subsystem die Zeitmarke, da sie aus anderen
Quellen verfiigbar ist, und die Anwendungs-ID wird nur ein Mal angezeigt.

Member DFHSSIyy fur Initialisierung der Nachrichtenformatie-
rung angeben

Sie konnen fiir das CICS-Subsystem Initialisierungsparameter fiir die Nachrichten-
formatierung in einem Member DFHSSIyy der Bibliothek SYS1.PARMLIB angeben.
Hierbei ist yy das Suffix, mit dem das Member von SYS1.PARMLIB angegeben
wird, das das CICS-Subsystem definiert.

Es handelt sich hierbei um die Parameter FORMATMSG, HIDEPASSWORD und
ROUTECODES. Codieren Sie diese Parameter in den Spalten 1 bis 71 des Members
DFHSSIyy wie folgt:

FORMATMSG=YES ,HIDEPASSWORD=YES ,ROUTECODES=(1,2)

Alternative mit zusatzlichen Routencodes:

FORMATMSG=YES
HIDEPASSWORD=YES
ROUTECODES=(1,2,
3,4,

5,6)

FORMATMSG={YES |NO}
Gibt an, ob die CICS-Anwendungs-ID in alle DFH-Konsolennachrichten einge-
figt werden soll, die nicht die CICS-Nachrichtendoméne verwenden.

YES
Die CICS-Anwendungs-ID wird in Nachrichten eingefiigt.

NO Die CICS-Anwendungs-ID wird nicht in Nachrichten eingefiigt.

HIDEPASSWORD={YES |NO}
Gibt an, ob das Kennwort oder die Kennwortphrase aus Befehlen MODIFY
maskiert werden soll, mit denen die CICS-Anmeldungstransaktionen bei einer
MVS-Konsole eingegeben werden.

YES
Das Kennwort bzw. die Kennwortphrase wird maskiert.

N0 Das Kennwort bzw. die Kennwortphrase wird nicht maskiert.

ROUTECODES=(n1[,n2] ....)
Die Angaben "'n1", "n2" usw. sind Zahlen, die generische Routencodes darstel-
len. Diese Codes werden zu allen DFH-Konsolennachrichten hinzugefiigt, die
durch CICS ausgegeben werden. Die Routencodes 1 bis 12 haben besondere

Bedeutungen:

1 Hauptkonsolenaktion

2 Hauptkonsoleninformationen
3 Bandpool

4 Direktzugriffspool
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5 Bandarchiv

6 Plattenbibliothek

7 Einheitensatzpool

8 Datenfernverarbeitungssteuerung
9 Systemsicherheit

10 Systemfehler /-wartung

11 Programmiererinformationen

12 Emulatoren

Der Status der anderen Routencodes ist nachfolgend aufgefiihrt:

13 bis 20
Fiir den Kundengebrauch verfiigbar.

29 bis 40
Reserviert.

41 bis 128
Nur fiir autorisierte Programme verfligbar.

Weitere Informationen zu diesen Routing-Codes finden Sie unter [z/OS MV
[nitialization and Tuning Reference}

Standardinitialisierungsparameter fiir die Nachrichtenformatie-
rung

Sie kénnen Initialisierungsparameter fiir die Nachrichtenformatierung fiir das
CICS-Subsystem in einem Member DFHSSIyy der Bibliothek SYS1.PARMLIB defi-
nieren.

Um Parameter zu verwenden, die in einem anderen Member DFHSSIyy als dem
Member DFHSSIOO0 definiert sind, miissen Sie DFHSSIyy im Member IEFSSNaa der
Bibliothek SYS1.PARMLIB angeben. Mit diesem Member wird CICS als MVS-Sub-
system definiert. Falls Sie DFHSSIyy nicht angeben, versucht die Routine DFHS-
SIN, die Parameter zu verwenden, die im Member DFHSSIO0 definiert sind. Ist das
Member DFHSSIO0 nicht vorhanden, verwendet sie die Standardwerte, die in der
Routine DFHSSIN definiert sind.

Falls Sie das Member DFHSSIyy angeben, es jedoch nicht vorhanden ist, verwen-
det die Routine DFHSSIN die Standardinitialisierungsparameter fiir die Nachrich-
tenformatierung, die in der Routine DFHSSIN angegeben sind.

In der Routine DFHSSIN sind die folgenden Standardinitialisierungsparameter fiir
die Nachrichtenformatierung angegeben:

FORMATMSG=YES ,HIDEPASSWORD=YES
(Generische Routencodes werden nicht zu Nachrichten hinzugefiigt.)

Die Standardfunktionen werden wie folgt ausgefiihrt:

* Die CICS-Anwendungs-ID wird zwischen der Nachrichten-ID und dem Nach-
richtentext in die CICS-Konsolennachricht eingefiigt. Die Anwendungs-ID wird
nur bei denjenigen Konsolennachrichten eingefiigt, deren Name mit DFH be-
ginnt und die nicht die CICS-Nachrichtendoméne verwenden. Die CICS-Nach-
richtendomaéne fiigt die CICS-Anwendungs-ID in alle von ihr verarbeiteten
Nachrichten ein.
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Falls die urspriingliche Nachricht lang ist, kann das Einfiigen der CICS-Anwen-
dungs-ID dazu fiihren, dass die Nachricht die maximale Léange fiir eine MVS-
Konsolennachricht tiberschreitet. In diesem Fall wird die urspriingliche Nach-
richt unterdriickt und nicht in der Konsole angezeigt. Stattdessen wird die neu
formatierte Nachricht mit dem Service fiir mehrzeilige MVS-Konsolennachrich-
ten ausgegeben und der Nachrichtentext wird in mehrere Zeilen aufgeteilt. So-
wohl die urspriingliche Nachricht als auch unter Umstdnden mehrere Instanzen
der neu formatierten mehrzeiligen Nachricht werden in das Jobprotokoll aufge-
nommen. In der Konsole wird jedoch nur eine einzige Kopie der neu formatier-
ten Nachricht angezeigt.

* Jeder Befehl MODIFY wird daraufhin untersucht, ob er mit einem Befehl MO-
DIFY CICS,CESN ... Ahnlichkeit hat. Falls der Befehl MODIFY ein altes oder ein
neues Kennwort enthilt (PS=xxxx,NEWPS=xxxx), wird das Kennwort von den
Standardfunktionen durch Sterne verdeckt. Enthilt der Befehl MODIFY kein
Kennwort, wird das Kennwort, das Sie bei der MVS-Konsole eingeben, maskiert.

* Handelt es sich bei Ihrem priméren Subsystem um ein JES3-System, sind das
alte und das neue Kennwort im JES3-Protokollausdruck weiterhin enthalten.
JES3 zeichnet den Befehl MODIFY auf, bevor das CICS-Subsystem fiir die Nach-
richtenformatierung das Kennwort verdecken kann. (Bei JES2 als primédrem Sub-
system findet diese Verarbeitung nicht statt.) Die Kennworter werden sowohl bei
JES2 als auch bei JES3 in der Konsole unterdriickt.

Falls Sie DFHSSIN im Eintrag von IEFSSNaa, der CICS definiert, nicht angeben,
sind die Nachrichtenbehandlungsfunktionen nicht aktiviert. Bei der Ausfiihrung
von CICS als gestartete Task kann aulerdem "CICS" nicht als Prozedurname ver-
wendet werden.

Nachrichtenformatierung aktivieren

Das néchste MVS-Subsystem zum Aufrufen des Broadcasting-Service fiir Subsys-
temkonsolennachrichten der MVS-Konsolenunterstiitzung aktiviert die Nachrich-
tenbehandlung. Vor der Aktivierung der Nachrichtenbehandlung miissen Sie CICS
als MVS-Subsystem mit einer Unterstiitzung fiir die Behandlung von Konsolen-
nachrichten definieren und aufierdem die Nachrichtenformatierungsparameter im
Member FHSSIyy der Bibliothek SYS1.PARMLIB angeben.

Die Nachrichtenbehandlung wird aktiviert, wenn Sie eine unterstiitzte CICS-Region
starten oder wenn ein Programm fiir den automatisierten Betrieb wie beispielswei-
se NetView im MVS-Image aktiv ist. Weitere Informationen zur Behandlung von
Konsolennachrichten finden Sie unter |, Funktion fiir die Behandlung vonl|
[Konsolennachrichten” auf Seite 94

Eine neu gestartete CICS-Region legt ihre eigene Anwendungs-ID wihrend der Ini-
tialisierung fest. Bis die Anwendungs-ID bekannt ist, kann die Nachrichtenforma-
tierung nicht ausgefiihrt werden. Daher werden Nachrichten, die wahrend der
CICS-Initialisierung zu einem fritheren Zeitpunkt ausgegeben werden, nicht forma-
tiert.

Zur Verwendung der Funktionen fiir die Behandlung von Konso-
lennachrichten erforderliche Module

Um die Funktionen fiir die Behandlung von Konsolennachrichten zu verwenden,

die durch die MVS-Subsystemfunktionen von CICS bereitgestellt werden, miissen
die CICS-Module DFHSSEN, DFHSSGC, DFHSSMGT und DFHSSWT beim einlei-
tenden Programmladen fiir MVS verfiigbar sein.
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DFHSSEN
Das Modul, das CICS-Ressourcen beim Speicherende und beim Taskende
bereinigt.

DFHSSGC
Das generische Verbindungsmodul des Subsystems, das eine aktive CICS-
Region mit dem CICS-Subsystem verbindet.

DFHSSIN
Das Modul fiir die CICS-Subsysteminitialisierung.

DFHSSMGT
Die Subsystemnachrichtentabelle, die den Text von Nachrichten fiir die
Module der Subsystemschnittstelle enthalt.

DFHSSWT
Der Router fiir das Schreiben an Bediener (Write-to-operator - WTO) der
Subsystemschnittstelle, der ermittelt, ob WIO-Aufrufe an die entsprechen-
den CICS-abhédngigen Module weitergeleitet werden sollen.

Die folgenden Module miissen sich im Link-Pack-Bereich oder in einer APF-autori-

sierten Bibliothek in der MVS-Linkliste befinden:

* Die in der Bibliothek hlq.SDFHLINK installierten Module DFHSSIN und DFHS-
SMGT miissen sich in einer APF-autorisierten Bibliothek in der MVS-Linkliste
befinden.

* Das in der Bibliothek hlq.SDFHLPA installierte Modul DFHSSEN muss sich im
Link-Pack-Bereich befinden.

* Die in der Bibliothek hlg.SDFHLPA installierten Module DFHSSGC und DFHS-

SWT miissen sich entweder im Link-Pack-Bereich oder in einer APF-autorisierten
Bibliothek in der MVS-Linkliste befinden.

Der Wert fiir hlqg wird durch den Parameter LINDEX im Installationsjob DFHISTAR
definiert.

Die aktuellen Versionen dieser Module sind mit fritheren CICS-Releases kompati-
bel, die die Konsolennachrichtenbehandlung unterstiitzen.

Weitere Informationen zum Hinzufiigen von Modulen, die in der Bibliothek
hlg. SDFHLINK installiert sind, zur MVS-Linkliste finden Sie in |,,F1'ir CICS erforder—l
[liche Module in der MVS-Linkliste installieren” auf Seite 82}

Angaben tiber das Hinzuftigen von Modulen, die in der Bibliothek hlg.SDFHLPA
installiert sind, zum Link-Pack-Bereich enthilt |, CICS-Module im MVS-Link-Pack-|
[Bereich installieren” auf Seite 118

EXCI-Pipezuordnung
Die externe CICS-Schnittstelle (External CICS Interface - EXCI) ist eine Anwen-
dungsprogrammierschnittstelle (API), die ein Nicht-CICS-Programm (Clientpro-
gramm), das in MVS ausgefiihrt wird, in die Lage versetzt, ein Programm (Server-
programm) aufzurufen, das in einer CICS-Region ausgefiihrt wird, und tiber einen
Kommunikationsbereich Daten zu iibergeben und zu empfangen.

Die CICS-Anwendung wird so aufgerufen, als ob sie mit einem anderen CICS-An-
wendungsprogramm verkniipft wére.

Mit dieser Programmierschnittstelle kann ein Benutzer fiir eine CICS-Region Sit-
zungen oder Pipes zuordnen und 6ffnen, die im Halbduplex- und Flipflop-Modus
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ausgefiihrt werden, und {iiber diese Sitzungen bzw. Pipes Anforderungen fiir Ver-
bindungen zu verteilten Programmen tibergeben. Die Funktion fiir den Mehrregio-
nenbetrieb (Multiregion Operation - MRO) der regionsiibergreifenden Kommunika-
tion von CICS unterstiitzt diese Anforderungen und jede Pipe wird zu einer MRO-
Sitzung zugeordnet, in der das Clientprogramm den Sendeprozess und die CICS-
Serverregion den Empfangsprozess darstellt. Fiir jeden EXCI-Adressraum gilt
standardméfig ein Grenzwert von 100 Pipes.

Grenzwert fiir die EXCI-Pipezuordnung angeben

Den Grenzwert der EXCI-Pipezuordnung fiir das CICS-Subsystem geben Sie in ei-
nem Member DFHSSlyy der Bibliothek SYS1.PARMLIB an. Hierbei ist "yy" das
Suffix, mit dem das Member von SYS1.PARMLIB angegeben wird, das das CICS-
Subsystem definiert. Der Parameter heifst LOGONLIM.

Codieren Sie den Parameter in den Spalten 1 bis 71 des Members DFHSSIyy wie
folgt:
LOGONLIM=200

LOGONLIM=nn
Die Mindest- und Maximalwerte, die fiir "nn" angegeben werden konnen,
sind 100 und 250.

Falls Sie den Parameter nicht angeben oder der angegebene Wert auflerhalb
des zuldssigen Bereichs liegt, geht CICS von einem Grenzwert 100 aus.

Grenzwert fir die EXCI-Pipezuordnung

CICS verdffentlicht den Grenzwert, falls er wahrend der Subsysteminitialisierung
festgestellt wird, durch die Erstellung eines Name/Token-Paares auf Systemebene,
das wie folgt formatiert ist:
Name: Eingabe des Typs mit fester Ldnge von 16 Byte
Byte 0 bis 7: Zeichenfolge "DFHIRP "
Byte 8 bis 15: Zeichenfolge "LOGONLIM"
Token: Ausgabe des Typs mit fester Ldnge von 16 Byte
Byte 0 bis 3: Anmeldegrenzwert als Vollwort-Bindrzahldatei
Byte 4 bis 15: Reserviert und auf Nullen gesetzt

Mit dem aufrufbaren Service IEANTRT konnen Sie das Token abrufen. Rufen Sie
IEANTRT mit der Stufe IEANT_SYSTEM_LEVEL (EQU 4) auf. Der Riickgabecode
wird wie folgt interpretiert:

0 Das Name-/Tokenpaar ist vorhanden und das Token wurde abgerufen. Der
Anmeldegrenzwert kann aus dem Token extrahiert werden.

4 Das Name-/Tokenpaar ist nicht vorhanden. Als Anmeldegrenzwert wird 100
angenommen.

Alle anderen Werte geben an, dass der aufrufbare Service einen Fehler festgestellt
hat.

Standardinitialisierungsparameter fiir EXCI-Pipezuordnung
Sie konnen den Grenzwert der EXCI-Pipezuordnung durch einen Parameter fiir

das CICS-Subsystem in einem Member DFHSSIyy der Bibliothek SYS1.PARMLIB
definieren.
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Um Parameter zu verwenden, die in einem anderen Member DFHSSIyy als dem

Member DFHSSIO0 definiert sind, geben Sie DFHSSIyy im Member IEFSSNaa der

Bibliothek SYS1.PARMLIB an. Mit diesem Member wird CICS als MVS-Subsystem

definiert. Weitere Informationen zum Member IEFSSNaa finden Sie unter |,,Parame—|

[ter von IEFSSNaa fiir die MVS-Subsysteminitialisierung codieren” auf Seite 92|

* Falls Sie DFHSSIyy nicht angeben, versucht die Routine DFHSSIN, die Parame-
ter zu verwenden, die im Member DFHSSIO0 definiert sind.

e Ist das Member DFHSSIOO0 nicht vorhanden, verwendet diese Routine die Stan-
dardwerte, die in der Routine DFHSSIN definiert sind.

+ Falls Sie das Member DFHSSlyy angeben, es jedoch nicht vorhanden ist, ver-
wendet die Routine DFHSSIN die Standardparameter fiir die Nachrichtenforma-
tierung, die in der Routine DFHSSIN angegeben sind.

Der Standardinitialisierungsparameter fiir die EXCI-Pipezuordnung, der in der
Routine DFHSSIN definiert ist, lautet LOGONLIM=100.

CICS-Supervisoraufrufe installieren

Installieren Sie die aktuelle Version des CICS-Supervisoraufrufs vom Typ 3
(DFHCSVC) und den Supervisoraufruf fiir High Performance Option (HPO), bevor
Sie versuchen, eine Region zu starten.

Falls IBM den Supervisoraufruf vom Typ 3 beispielsweise aufgrund eines neuen
Release oder einer Serviceaktualisierung dndert, miissen Sie die aktuelle Version
des CICS-Supervisoraufrufs vom Typ 3 im Link-Pack-Bereich installieren und ein
einleitendes Programmladen mit der Option CLPA ausfiihren.

Um den CICS-Supervisoraufruf vom Typ 3 zu installieren, definieren Sie die CICS-
Supervisoraufrufe fiir z/OS, installieren Sie das Modul DFHCSVC im Link-Pack-
Bereich und geben Sie die DFHCSVC-Nummer im Systeminitialisierungsparameter
CICSSVC an.

Falls Sie die erforderliche Berechtigung besitzen, konnen Sie alternativ auch das
Dienstprogramm DFHCSVCU verwenden, um den CICS-Supervisoraufruf vom
Typ 3 dynamisch zu installieren. Hierbei muss kein einleitendes Programmladen
fiir das z/OS-System ausgefiihrt werden. Weitere Informationen zum Ausfiihren
von Programmen, die eine APF-Autorisierung benttigen, finden Sie unter Mana-l
ing system security - APF-authorized library list in z/OS MVS Initialization and|
Tuning Reference] Zusitzliche Angaben iiber das Dienstprogramm DFHCSVCU fin-

den Sie unter |QFHCSVC Ql

CICS-Supervisoraufrufe fiir das z/0S-System definieren

1. Definieren Sie sowohl den CICS-Supervisoraufruf vom Typ 3 als auch den
HPO-Supervisoraufruf fiir Ihr z/OS-System durch die Angabe von Anweisun-
gen SVCPARM. Sie definieren die CICS-Supervisoraufrufe mit Anweisungen
SVCPARM in einem Member IEASVCxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB. Eine
Beschreibung der Anweisungen SVCPARM enthalten die Veroffentlichungen
z/OS MVS Initialization and Tuning Guide| und [z/OS MVS Initialization and|
Tuning Reference]

2. Falls Sie die Standardnummern fiir den Supervisoraufruf (Supervisor Call -
SVC) verwenden, werden die folgenden CICS-Eintrdge angezeigt:

SVCPARM 216,REPLACE, TYPE(3) , EPNAME (DFHCSVC)
SVCPARM 215,REPLACE,TYPE(6) , EPNAME (DFHHPSVC) [Only required for HPO]

Fiir die aktuellen SVC-Module geben Sie die Parameter wie in den CICS-Bei-
spieleintrdgen an.
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3. Falls Sie eine Version des Moduls DFHHPSVC aus einem Vorgéngerrelease von
CICS verwenden, fiir die es bereits eine Programmverbindung im z/OS-Nukle-
us gibt, miissen Sie sie nicht durch die neueste Version ersetzen. Die Versionen
des Moduls DFHHPSVC aus Vorgangerreleases von CICS sind mit dem aktuel-
len Release kompatibel. Die Version des Moduls DFHHPSVC aus dem aktuel-
len CICS-Release ist mit Vorgiangerreleases von CICS kompatibel. Der
CSECT-Name (EPNAME) fiir die Version des Moduls DFHHPSVC aus Vorgan-
gerreleases ist IGC215 oder IGCnnn, falls im Vorgédngerrelease die Angabe
"SRBSVC=nnn" als CICS-Systemgenerierungsparameter verwendet wurde.

4. Wenn Sie nicht die SVC-Standardnummern verwenden, konnen Sie die Werte
215 und 216 in die gewéhlten SVC-Nummern &ndern.

5. Wahlen Sie das erforderliche Member IEASVCyy aus, indem Sie den SVC-Para-
meter (SVC=yy) in einem Member von SYS1.PARMLIB (IEASYSxx) codieren,
das Sie fiir das einleitende Programmladen Ihres z/OS-Systems verwenden.
Wenn Sie neue SVC-Nummern codieren, werden diese erst beim niachsten ein-
leitenden Programmladen fiir das z/OS-System wirksam.

Modul DFHCSVC im Link-Pack-Bereich installieren

Orientieren Sie sich bei der Installation des Moduls DFHCSVC im Link-Pack-Be-
reich an den folgenden Richtlinien:

+ Andern Sie nicht die Attribute von DFHCSVC.

* Stellen Sie keine erneute Programmverbindung fiir das Modul DFHCSVC her,
um es im Link-Pack-Bereich zu installieren. Der Begriff Installation bedeutet hier-
bei das Versetzen oder Kopieren eines Moduls in den Link-Pack-Bereich mit
SMP/E bzw. einem Kopierverfahren, das die kopierten Module in neuen Blocken
anordnet, wenn die Zieldatei eine kleinere Blockgrofie als die Datei besitzt, die
als Kopierquelle verwendet wird.

* Im Auslieferungszustand hat das Modul DFHCSVC die Attribute AMODE(31)
und RMODE(ANY). Nehmen Sie an diesen Attributen keine Anderung vor.

Weitere Informationen zum Installieren des Moduls DFHCSVC im Link-Pack-Be-
reich enthlt|,CICS-Module im MVS-Link-Pack-Bereich installieren” auf Seite 118}

DFHCSVC-Nummer im Systeminitialisierungsparameter CICSSVC
angeben

Die aktuelle Version des CICS-SVC-Moduls ist mit allen Vorgéngerreleases von
CICS kompatibel. Dies versetzt Sie in die Lage, frithere CICS-Regionen und aktuel-
le Regionen in demselben MVS-Image auszufiihren.

CICS enthélt einen Test, mit dem die Verwendung der richtigen Version des CICS-
Moduls DFHCSVC gepriift werden kann. Falls CICS ein SVC-Modul mit der SVC-
Nummer aufruft, die im Systeminitialisierungsparameter CICSSVC angegeben ist,
und das Modul nicht in der aktuellen Version vorliegt, gibt CICS die Nachricht
DFHKEO0104 aus. Infolge dieser Nachricht wird CICS entweder mit einem System-
speicherauszug beendet oder fordert vom Bediener die Eingabe einer anderen
SVC-Nummer an. Dies ist davon abhdngig, welche Option im Systeminitialisie-
rungsparameter PARMERR angegeben ist.

Mehrere Versionen des CICS-Supervisoraufrufs vom Typ 3 ver-
wenden

Moglicherweise miissen Sie mehrere Versionen des CICS-Supervisoraufrufs vom
Typ 3 verwenden. Dies kann beispielsweise der Fall sein, wenn Sie einen Service
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testen wollen, der auf das Modul DFHCSVC angewendet wurde, wéhrend in ei-
nem Produktionssystem die aktuelle Version verwendet wird.

Sie konnen mehrere CICS-Regionen mit unterschiedlichen Release-Levels in dem-
selben MVS-Image ausfiihren, wobei jede Region ihre eigene Version des CICS-
Supervisoraufrufs verwendet. Falls jedoch einige dieser Regionen den Mehrregio-
nenbetrieb verwenden, miissen alle diese Regionen den neuesten CICS-
Supervisoraufruf vom Typ 3 (Modul DFHCSVC) und das neueste Modul DFHIRP
verwenden. Informationen zur Verwendung des neuesten Supervisoraufrufs mit
Vorgingerreleases von CICS finden Sie unter |, Mehrregionenbetrieb bei unter-|
[schiedlichen CICS-Releases mit geinderter SVC-Nummer” auf Seite 104]

Um mehrere Versionen des CICS-Supervisoraufrufs zu verwenden, nutzen Sie ent-
weder das Dienstprogramm DFHCSVCU oder benennen Sie das neue SVC-Modul
im Link-Pack-Bereich um und geben Sie anschliefiend den Supervisoraufruf in den
Anweisungen SVCPARM neu an.

Sie miissen fiir die Verwendung des Dienstprogramms DFHCSVCU berechtigt sein.
Weitere Informationen zu diesem Programm enthalt |, CICS-Supervisoraufrufe|
installieren” auf Seite 101|

Verwenden Sie die Umbenennungsfunktion von ISPF oder IEBCOPY bzw. den
TSO-Befehl RENAME zum Umbenennen des neuen CICS-SVC-Moduls. Benennen
Sie das Modul in einen eindeutigen Namen lhrer Wahl um. Verwenden Sie SMP/E
zum Umbenennen des CICS-SVC-Moduls in der Bibliothek SDFHLPA. Informieren
Sie SMP/E mit dem SMP/E-Befehl RENAME {iber die Namensanderung fiir das
CICS-SVC-Modul. Falls Sie spater mit SMP/E einen Service auf dieses Modul an-
wenden, wird der Service somit auf das umbenannte Modul im Link-Pack-Bereich
und nicht auf das Modul DFHCSVC angewendet.

Sie konnten beispielsweise die SVC-Nummer 255 fiir eine CICS-Testregion und die
CICS-SVC-Standardnummer 216 fiir Thr Produktionssystem verwenden:

1. Erstellen Sie ein SMP/E-USERMOD-Modul zum Umbenennen des CICS-SVC-
Moduls und wenden Sie es an:
++USERMOD (umod1) .
++VER(C150) FMID(HCI7200).
++RENAME (DFHCSVC) TONAME (neuer_name) .

2. Geben Sie die Nummer 255 fiir die neue CICS-SVC-Version an, indem Sie die
entsprechende Anweisung in die Liste der Anweisungen SVCPARM aufneh-
men. Diese Liste sieht anschlieffend folgendermafien aus:

SVCPARM 216,REPLACE, TYPE (3) , EPNAME (DFHCSVC)

SVCPARM 215,REPLACE,TYPE(6) ,EPNAME (DFHHPSVC) [Only required for HPO]
SVCPARM 255,REPLACE,TYPE(3) , EPNAME (neuer_name) [New CICS SVC version]

Der Parameter EPNAME fiir den neuen CICS-Supervisoraufruf gibt den Modulna-
men (nicht den CSECT-Namen) fiir das neue CICS-SVC-Modul an.

Alle Anweisungen SVCPARM gelten fiir dasselbe Member IEASVCxx der Bib-
liothek SYS1.PARMLIB.

3. Fiihren Sie ein weiteres einleitendes Programmladen fiir MVS durch, um alle
SVC-Versionen zu aktivieren, die in den Anweisungen SVCPARM angegeben
sind. Nachdem Sie ein weiteres einleitendes Programmladen fiir MVS ausge-
fiihrt haben, kénnen Sie beide Versionen des CICS-Supervisoraufrufs verwen-
den, sofern diese beiden Regionen nicht gleichzeitig den Mehrregionenbetrieb
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verwenden. Falls beide Systeme den Mehrregionenbetrieb verwenden, wird von
beiden Regionen nur die neue, aktuellste Version des Supervisoraufrufs und
das neueste Modul DFHIRP verwendet.

4. Geben Sie in Ihrem Produktionssystem die Nummer des aktuellen CICS-Super-
visoraufrufs im Systeminitialisierungsparameter CICSSVC an. Geben Sie analog
im Testsystem die Nummer der neuesten CICS-SVC-Version an.

Mehrregionenbetrieb bei unterschiedlichen CICS-Releases mit
geanderter SVC-Nummer

Falls eine Region von CICS TS 5.5 und andere CICS-Regionen aus Vorgéngerrelea-
ses in demselben MVS-Image den Mehrregionenbetrieb verwenden, miissen alle
Regionen das SVC-Modul von CICS TS 5.5 verwenden.

Falls Sie bei der Installation des Supervisoraufrufs von CICS TS 5.5 im Link-Pack-
Bereich fiir den Supervisoraufruf eine andere Nummer als die in fritheren CICS-
Regionen definierte Nummer vergeben, miissen Sie die SVC-Nummer erneut ange-
ben. Geben Sie die neue SVC-Nummer bei jeder CICS-Region aus einem
Vorgangerrelease, die den Supervisoraufruf von CICS TS 5.5 verwenden soll, im
Systeminitialisierungsparameter CICSSVC an.

High Performance Option auswahlen

High Performance Option (HPO) ist fiir Benutzer gedacht, bei denen eine Optimie-
rung der Terminalantwortzeiten und eine Maximierung des Transaktionsdurchsat-
zes die hochste Prioritdt hat. HPO verbessert die Leistung, indem die Lange des
Transaktionspfades verringert wird, also die Anzahl der Instruktionen, die fiir die
Ausfithrung jeder Anforderung erforderlich ist.

Bei Verwendung von HPO koénnen CICS-Anwendungsprogramme potenziell alle
Integritdtssteuerungen von MVS umgehen. Wenn Sie sich fiir die Verwendung von
HPO entscheiden, miissen Sie sicherstellen, dass die in Threm CICS-System ver-
wendeten Anwendungsprogramme die Integrititsanforderungen Ihrer eigenen Ins-
tallation erfiillen.Der Code fiir die Unterstiitzung der HPO-Funktion fiir SNA-auto-
risierte Pfade (also fiir Pfade, die tiber SNA verbessert sind), ist Bestandteil von
CICS.

DFHHPSVC fiir MVS definieren

Definieren Sie das Modul DFHHPSVC fiir MVS als Supervisoraufruf (Supervisor
Call - SVC) vom Typ 6. Die HPO-SVC-Standardnummer, die im Modul DFHSIT
definiert ist, ist 215.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Standardnummer fiir den Supervisoraufruf

vom Typ 6 zu dndern:

1. Definieren Sie die neue Nummer fiir MVS. Entsprechende Informationen finden
Sie in |,CICS-Supervisoraufrufe installieren” auf Seite 101}

2. Definieren Sie die neue Nummer mit dem Systeminitialisierungsparameter
SRBSVC fiir CICS.

Falls Sie HPO nicht verwenden, laden Sie das Modul DFHHPSVC nicht in den

MYVS-Nukleus. Die Verwendung von HPO wird durch die Codierung von
HPO=YES in der Systeminitialisierungstabelle explizit ausgewdhlt.
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Modul DFHHPSVC laden

Damit Sie HPO verwenden konnen, muss das HPO-SVC-Modul in den MVS-Nuk-
leus eingeschlossen sein.

Verwenden Sie hierzu eines der folgenden Verfahren:

* Kopieren Sie das Modul DFHHPSVC nach SYS1.NUCLEUS, benennen Sie es um
in IGC215 bzw. den entsprechenden vom Standardwert abweichenden Namen,
den Sie verwenden, und geben Sie es in einer Anweisung INCLUDE im Member
NUCLSTxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB an. Aufierdem miissen Sie den Na-
men des Members NUCLSTxx in der Anweisung NUCLST des Members
LOADxx in der Bibliothek SYS1.PARMLIB angeben. Bei Verwendung von NU-
CLSTxx sind Sie hinsichtlich einer Anpassung des MVS-Nukleus flexibler als bei
der nachfolgend beschriebenen Verwendung von NMLDEF.

Weitere Informationen zur Codierung eines Members NUCLSTxx und zu einem
Vergleich mit dem Makro NMLDEF finden Sie in der Veroffentlichung
[MVS Initialization and Tuning Guide}

* Kopieren Sie das Modul DFHHPSVC nach SYS1.NUCLEUS und geben Sie es in
einer Nukleusmodulliste (NML) fiir CICS an, die mit dem im Beispieljob gezeig-
ten Makro NMLDEEF erstellt wird. Diese Nukleusmodulliste wahlt die CICS-
Member in SYSI.NUCLEUS aus, die in den MVS-Nukleus geladen werden miis-
sen, und die erneute Erstellung einer Programmverbindung des MVS-Nukleus
fiir das Modul DFHHPSVC oder ein anderes Modul im MVS-Nukleus tberfliis-
sig.

* Informationen zum Codieren eines Makros NMLDEF finden Sie in der Veroffent-
lichung [z/OS MVS Programming: Authorized Assembler Services Reference (Vo-|
[lume 3)| Der Beispieljobstrom lidt den CICS-SVC vom Typ 6 in den MVS-Nukle-
us:

//LOADSVC  JOB 'accounting info',MSGCLASS=A,CLASS=A
//NMLDEF  EXEC ASMHCL
//C.SYSIN DD =
TIEANCnnn NMLDEF NUCL=DFHHPSVC
//L.SYSLMOD DD DSN=SYS1.NUCLEUS,UNIT=3380,DISP=0LD
//L.SYSIN DD *
NAME IEANCnnn
/*
/1l

nnn ist die Nummer der CICS-Nukleusmodulliste und liegt im Bereich zwischen
001 und 256. Der gewahlte Wert fiir nnn muss im MVS-Nukleus eindeutig sein.

Vorhandene Module DFHHPSVC aus dem MVS-Nukleus entfernen

Falls eine Version des Moduls DFHHPSVC aus einem Vorgangerrelease von CICS
bereits im MVS installiert ist, miissen Sie sie nicht durch die neueste Version erset-
zen. Die Versionen des Moduls DFHHPSVC aus Vorgéngerreleases von CICS sind
mit dem aktuellen Release kompatibel. Die Version des Moduls DFHHPSVC aus
dem aktuellen CICS-Release ist mit Vorgéangerreleases von CICS kompatibel.

Eine Version des Moduls DFHHPSVC, fiir die eine Programmverbindung erstellt
wurde, konnen Sie jedoch aus dem MVS-Nukleus entfernen, indem Sie einen Pro-
grammverbindungserstellungsjob ausfithren, um die vorhandene Version des Nuk-
leus durch eine Version zu ersetzen, die das zu entfernende Modul nicht enthalt.
Hierzu konnen Sie eines der folgenden Verfahren verwenden:

« Falls SMP/E das vorhandene Modul DFHHPSVC im Nukleus kennt, verwenden
Sie die SMP/E-Anweisung UCLIN, um den Moduleintrag zu entfernen.
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* Fiir das Nukleusmodul IEANUCOx muss mit dem Attribut fiir die Streuung
(SCTR) eine Programmverbindung erstellt werden. Wenn Sie dies nicht ausfiih-
ren, tritt MVS bei der Systeminitialisierung in einen Wartestatus ein, der keinen
erneuten Start ermoglicht.

EYU9XENF als autorisierten TSO/E-Befehl definieren

Der Befehl EYU9XENF kann bei Bedarf wiahrend der Installation definiert werden,
um die spidtere Problemdiagnose zu optimieren.

Informationen zu diesem Vorgang

Das Definieren von EYU9XENF als autorisierten TSO/E-Befehl ermoglicht Ihnen
die Verwendung des Informationsanzeigedienstprogramms Environment Services
System Services (ESSS), wenn Sie bei der Problemdiagnose fiir MVS-Systeme von
der Kundenunterstiitzung dazu aufgefordert werden.

Ausfiihrliche Informationen zum Informationsanzeigedienstprogramm ESSS finden
Sie in [Using the ESSS Information Display Utility (EYU9XENF)]

Vorgehensweise

1. Fiigen Sie EYU9XENF zum Abschnitt AUTHCMD NAMES des Members IKJTS-
Oxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB hinzu, das vom MVS-Image verwendet
wird.

2. Setzen Sie in TSO einen Befehl PARMLIB UPDATE(xx) ab, um die Anderungen
zu implementieren, die am Member IKJTSOxx vorgenommen wurden.

3. Stellen Sie sicher, dass CPSM550.SEYUAUTH in der STEPLIB-Verkettung fiir TSO-
Benutzer enthalten ist.

Ergebnisse

EYU9XENF ist nun ein autorisierter TSO/E-Befehl und steht bei Bedarf fiir die
Problemdiagnose zur Verfiigung.

CICS-Regionen fur SNA als Anwendungen definieren

Damit Sie logische SNA-Einheiten mit CICS verwenden konnen, miissen Sie sicher-
stellen, dass Thre CICS-Regionen fiir SNA definiert sind, bevor Sie versuchen, sie
auszufiithren.

Gehen Sie folgendermafien vor, um Ihre CICS-Regionen fiir SNA als SNA-Anwen-
dungsprogramme zu definieren:

1. Definieren Sie fiir Ihre CICS-Regionen Nebenknoten fiir SNA-Anwendungspro-
gramme, indem Sie Definitionsanweisungen APPL in einem Member der Biblio-
thek SYS1.VTAMLST oder Ihrer eigenen Bibliothek benutzername. VTAMLST an-
geben.

2. Geben Sie einen Befehl VARY ACT aus, um die APPL-Definitionen zu aktivie-
ren und den CICS-Regionen die Verbindung mit SNA zu ermdéglichen.

3. Stellen Sie sicher, dass die logischen SNA-Einheiten ordnungsgemaf fiir die
Verbindung mit CICS definiert sind. Dies ist erforderlich, wenn Sie die automa-
tische Installation von CICS verwenden wollen. Codieren Sie fiir logische Ein-
heiten, fiir die Sie die automatische Installation verwenden wollen, die Eintrdge
in der Anmeldemodustabelle (LOGON), die mit den von CICS verwendeten
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Modelldefinitionen TYPETERM und TERMINAL {ibereinstimmen. Sie kénnen
entweder eigene Modelle fiir die automatische Installation codieren oder die
von CICS bereitgestellten Modelldefinitionen verwenden, die bei der Initialisie-
rung der CICS-Systemdefinitionsdatei automatisch generiert werden.

Definieren Sie fiir Ihre CICS-Regionen Nebenknoten fiir SNA-Anwendungspro-
gramme, indem Sie Definitionsanweisungen APPL in einem Member der Bibliothek
SYS1.VTAMLST oder Ihrer eigenen Bibliothek benutzername.VTAMLST angeben.
Die Angabe von benutzername VTAMLIST kann nur dann verwendet werden, wenn
benutzername.VTAMLST eine verkettete Datei in der Datendefinition //VTAMLST
der VTAM-Prozedur ist, die sich normalerweise in der Bibliothek SYS1.PROCLIB
oder SYS1.IBM.PROCLIB befindet.

Weitere Informationen zum Definieren von SNA-Ressourcen enthalten die Verof-
fentlichungen |z/0OS Communications Server: SNA Network Implementation Guide
und |z /OS Communications Server: SNA Resource Definition Referencel

Die folgenden Abschnitte erldutern detaillierter, wie Sie Thre CICS-Regionen mit
SNA verbinden.

Spezielle Definitionen APPL und Parameter APPL fiir SNA defi-
nieren

Um eine CICS-Region fiir SNA zu definieren, geben Sie den Namen des Neben-
knotens, der fiir die CICS-Region verwendet werden soll, in der SNA-Definitions-
anweisung APPL an. Beziehen Sie in die SNA-Anweisung APPL bestimmte Para-
meter ein.

Spezielle CICS-Anweisungen APPL fiir SNA definieren

Die folgende Definition konnte beispielsweise fiir die mit CICSHTH1 gekennzeich-
nete CICS-Region verwendet werden:

EE R R R R R R R e R S e T e e T e e e e s L e LT

* Specific APPL definition for CICS region CICSHTH1

KA IIAAIAAIA A A A A Ak hhkhkhhkhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhrhhrrrhrrrrrrrhrrrx

CICSHTH1 APPL AUTH=(ACQ,VPACE,PASS),VPACING=0,EAS=5000,PARSESS=YES X
SONSCIP=YES, LUAPFX=XX
B R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R
* Codieren Sie CICSHTH1 im CICS-Systeminitialisierungsparameter APPLID, um die
SNA-Anwendungs-ID fiir CICS zu definieren.

* Informationen zu den Namenskonventionen, die fiir die Anwendungs-ID
CICSHTHI1 verwendet werden, finden Sie unter |,,Namenskonventionen fiir|
[Dateien” auf Seite 205

Parameter APPL von SNA fiir CICS-Regionen

ACBNAME=acbname
Gibt den Namen des Nebenknotens (acbname) an, der dieser Anwendung zuge-
wiesen ist. Dieser Name muss in der Doméne eindeutig sein. Falls Sie diesen
Parameter nicht angeben, wird der Name der SNA-Anweisung APPL verwen-
det.

AUTH=(ACQ, VPACE[,PASS])
Ermoglicht CICS die Anforderung von Sitzungen mit dem LU-Typ 6. VPACE
ermdglicht die dosierte Verarbeitung der systemiibergreifenden Datenfliisse.
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Geben Sie PASS an, falls Sie den Befehl EXEC CICS ISSUE PASS verwenden wol-
len, um bestehende Terminalsitzungen an andere SNA-Anwendungen zu iiber-
geben.

EAS=anzahl
Gibt die Anzahl der tiber das Netz adressierbaren Einheiten an. Die Anzahl
muss die Gesamtzahl von Parallelsitzungen fiir dieses CICS-System einbezie-
hen.

HAVAIL=YES
Gibt an, dass die Anwendung XRF-Sitzungen unterstiitzt und XRF-Sitzungen
einleiten kann.

LOGMODE=name
(Fiir CICS-zu-CICS-APPC-Systeme.) Definiert den Namen der Modustabelle,
die die das Element LU6.2 MODEENT fiir die sekundéren Sitzungen enthilt.

LUAPFX=zeichenfolge
Gibt die Prafixzeichen des LU-Alias an, der zugewiesen werden soll, wenn
eine dynamisch generierte netziibergreifende Fremddomaénenressource mit der
Einstellung NQONMODE=NQNAME fiir eine Sitzung mit CICS erstellt wird.
SNA verkettet die angegebenen Zeichen mit der nédchsten verfiigbaren fortlau-
fenden Zahl und bildet so einen von SNA generierten LUALIAS-Namen fiir
die netziibergreifende dynamische Fremddomaé&nenressource.

zeichenfolge
Gibt die beiden Zeichen an, die als Préfix fiir alle dynamisch generierten
LUALIAS-Namen fiir dynamische netziibergreifende Fremddoméanenres-
sourcen in Sitzungen mit der CICS-Region verwendet werden sollen, die
durch die Anweisung APPL definiert ist. Beriicksichtigen Sie bei der Aus-
wahl dieses Prafix die Namenskonventionen fiir SNA. CICS-spezifische In-
formationen zum Angeben der Zeichenfolge fiir den LU-Alias finden Sie
unter |,,Wert fir LUAPFX auswihlen” auf Seite 113l

SNA 16scht einen dynamisch generierten LU-Alias, nachdem eine Terminalsit-
zung geschlossen wurde oder die letzte Sitzung von APPC-Parallelsitzungen
geschlossen wurde und das in CDRSCTI angegebene Zeitlimitintervall abgelau-
fen ist. Der zuldssige Bereich der Zeitlimitwerte betragt 1 Sekunde bis 7 Tage.
Im Allgemeinen ist jedoch der Standardwert 8 Minuten in den meisten Situati-
onen annehmbar. Der Zeitgeber fiir CDRSCTI startet, sobald keine weiteren Sit-
zungen vorhanden sind, die die durch eine Fremddoménenressource darge-
stellte Ressource einbeziehen.

Weitere Informationen zur CICS-Unterstiitzung der SNA-Funktion fiir dynami-
sche LU-Alias finden Sie unter [,SNA-Funktion fiir LU-Alias” auf Seite 110

PARSESS=YES
Gibt die Unterstiitzung von Parallelsitzungen mit dem LU-Typ 6 an.

PERSIST=MULTI
Gibt an, dass die Anwendung persistente Sitzungen mit mehreren Knoten un-
terstiitzt. Weitere Informationen finden Sie unter |[z/OS Communications Ser-|
[ver: SNA Network Implementation Guide]

SONSCIP=YES
Gibt an, dass SON (Session Outage Notification - Benachrichtigung tiber Sit-
zungsausfall) unterstiitzt wird. SON ermoglicht es CICS in bestimmten Féllen,
eine Sitzung nach einem Sitzungsfehler ohne Bedienereingriffe wiederherzu-
stellen.
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VPACING=anzahl
Gibt die maximale Anzahl von normalen Datenflussanforderungen an, die eine
andere logische Einheit {iber eine systemiibergreifende Sitzung senden kann,
bevor sie auf den Empfang einer Antwort auf Nachrichtendosierung warten
muss. Beginnen Sie mit dem Wert 5.

SNA-Anzeiger fur Version und Release-Level

Die Terminalsteuerungsmodule in CICS werden fiir z/OS Communication Server
assembliert.

Sie konnen jedes beliebige Release von z/OS Communication Server verwenden.
Details iiber die Mindestversion von Produkten, die Sie mit dem aktuellen Release
verwenden konnen, finden Sie unter der Adresse [Detailed system requirements}

CICS kann mit verschiedenen Versionen von z/OS Communication Server kommu-
nizieren. CICS kann ermitteln, welche Version Sie verwenden und welches Funkti-
onsniveau verfiigbar ist. Sie konnen die Upgrades von CICS und z/0S Communi-
cation Server somit zu unterschiedlichen Zeitpunkten durchfiihren. CICS ermittelt,
welche zusitzliche Funktion verfiigbar ist, wenn eine neue Version von z/0OS Com-
munication Server installiert wird, und gibt eine Nachricht aus, falls die Funktion
nicht vollstdndig genutzt wird.

Doménenibergreifende Services bei Verwendung von SNA de-
finieren

Falls Sie SNA-Services fiir den Zugriff auf eine CICS-Region auf einem anderen
MYVS-Image verwenden wollen, miissen Sie sicherstellen, dass die erforderlichen
domaénentibergreifenden Services fiir die involvierten SNAs definiert sind.

Damit beispielsweise eine SNA-APPC-Verbindung zwischen einer CICS-Region
(Anwendungs-ID CICSHTH1) auf dem MVS-Image MVSH und einer CICS-Region
(Anwendungs-ID CICSHA]J1) auf dem MVS-Image MVS] verwendet werden kann,
miissen Sie Folgendes ausfiihren:

1. Definieren Sie fiir MVSH die doméneniibergreifenden Services (Fremddoma-
nenressource) fiir den Zugriff auf CICSHAJ1 in einem Member der Bibliothek
SYS1.VTAMLST oder Ihrer eigenen Bibliothek benutzername. VTAMLST.

2. Geben Sie fiir MVSH einen Befehl VARY ACT aus, um die Definition der
Fremddoménenressource fiir den Zugriff auf CICSHAJ1 zu aktivieren.

3. Definieren Sie fiir MVS] die domaneniibergreifenden Services (Fremddomaénen-
ressource) fiir den Zugriff auf CICSHTH1 in einem Member der Bibliothek
SYS1.VTAMLST oder Ihrer eigenen Bibliothek benutzername.VTAMLST.

4. Geben Sie fiir MVS]J einen Befehl VARY ACT aus, um die Definition der Fremd-
domaénenressource fiir den Zugriff auf CICSHTH1 zu aktivieren.

Beispiel:
1. Erstellen Sie die folgende Definition einer Fremddoménenressource in einem
Member der Bibliothek VTAMLST auf MVSH:

CDIDHAJ1 VBUILD TYPE=CDRSC

KXKKKKKKKRKRKRKRA AR A A hhhhhhhhhhhhhhhhdhhhhrhrrxx

* CDRSC for access to applid CICSHAJ1 on MVSJ

R R R S R T S R S S R e L T

CICSHAJ1 CDRSC CDRM=IYAMCDRM  MVSJ

2. Geben Sie den folgenden Befehl fiir MVSH aus, um die doménentibergreifen-
den Services fiir CICSHAJ1 auf MVS]J zu aktivieren:
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/V NET,ACT,ID=CDIDHAJ1

3. Erstellen Sie die folgende Definition einer Fremddomé&nenressource in einem
Member der Bibliothek VTAMLST auf MVS]:
CDIDHTH1 VBUILD TYPE=CDRSC

KXKKKKKKKRKRAAKR AR A A A hhhhhhhhhhdhhhhhhhhhhrhkrrxx

* CDRSC for access to applid CICSHTH1 on MVSH

EE R R R R R R R T R R L R R R R R R R R R R R R R R

CICSHTH1 CDRSC CDRM=IYALCDRM  MVSH

4. Geben Sie den folgenden Befehl fiir MVS] aus, um die domaneniibergreifenden
Services fiir CICSHTH1 auf MVSH zu aktivieren:

/V NET,ACT,ID=CDIDHTH1

SNA-Funktion fur LU-Alias

Die Angabe einer Prafixzeichenfolge im Parameter LUAPEX der CICS-Anweisung
APPL weist SNA an, LUALIAS-Namen fiir dynamische netziibergreifende Fremd-
dominenressourcen in einer Sitzung mit der CICS-Region zu generieren, die in der
Anweisung APPL angegeben ist.

Auf diese Weise kann CICS einen LU-Alias fiir automatisch installierte Terminals
und Workstations verwenden und eindeutige Namen in einem CICSplex gewahr-
leisten, der Terminalverwaltungsregionen (Terminal-Owning Region - TOR) und
Anwendungsverwaltungsregionen (Application-Owning Region - AOR) umfasst.
SNA generiert die LUALIAS-Namen dynamisch.

CICS unterstiitzt sowohl die vordefinierte als auch die dynamische Form der SNA-
Aliasfunktion nur in den Fillen, die in der folgenden Tabelle angegeben sind:

APPC-Verbindungen von APPC-Einheiten (LU-Definitionen)
CICS zu CICS (APPL-De-
finitionen)
Terminals
Synchronisa-
tionsebene |Synchronisa-
1 tionsebene 2 Synchronisationsebene 1 Synchronisationsebene 2
Dynami-
Nur vordefinierter Alias | Vordefinierter Dynami- Vordefinierter Dynami- | Vordefinierter | scher Ali-
Alias scher Alias Alias scher Alias Alias as
SNA Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
CICS Ja Nein Ja Ja Nein Nein Ja Ja

¢ Der LU-Alias wird als Wert von NETNAME fiir Terminals und Workstations
verwendet, die sich bei einer CICS-Region anmelden.

* CICS unterstiitzt den LU-Alias nicht bei Verbindungen der Synchronisationsebe-
ne 2 (LU-Typ 6.1 und 6.2), ignoriert alle etwaigen LU-Aliasnamen fiir diese LU-
Typen und verwendet weiterhin den in der SNA-Anweisung APPL definierten
Netznamen.

Unterstutzung fir dynamischen LU-Alias
CICS unterstiitzt die Verwendung eines dynamischen LU-Alias nur fiir automa-
tisch installierte CICS-Terminals und -Workstations.

Sie aktivieren die Unterstiitzung des dynamischen LU-Alias, indem Sie den Para-
meter LUAPFX in der SNA-Anweisung APPL fiir jede CICS-Terminalverwaltungs-
region angeben, die doppelte Netznamen erhalten kann. Auflerdem geben Sie beim
Starten von SNA die folgenden Optionen im SNA-Startbefehl an:

* NQNMODE=NQNAME.
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* CDRSCTI=n, um anzugeben, wie lange der Sitzungsname nach der Abmeldung
der letzten Sitzung fortbesteht.

1. Legen Sie die im Parameter CDRSCTI angegebene Dauer lang genug fest, da-
mit alle Zeitintervalle abgedeckt werden, die in CICS-Startbefehlen fiir eine
Terminalressource angegeben sind, von der ein dynamischer LU-Alias ver-
wendet wird. Diese Anforderung gilt fiir Startbefehle mit einer Verzogerung,
die fiir eine TOR oder eine AOR ausgefiihrt werden. Falls die in CDRSCTI
festgelegte Dauer nicht lang genug ist, kann sich eine Ressource abmelden
und anschlieffend wieder mit einem anderen Netznamen und somit einem
anderen Wert fiir TERMID anmelden.

2. Des Weiteren muss das Zeitintervall von CDRSCTI grofSer als das Zeitinter-
vall sein, das im CICS—Systeminitialisierungsparameter angegeben
ist. Falls Ihre Anwendungen jedoch nicht vom Netznamen oder von der Ter-
minal-ID (TERMID) abhingig sind, kénnen Sie CDRSCTI ignorieren oder mit
dem Wert 1 definieren.

SNA generiert nur dann einen dynamischen LU-Alias, wenn der Parameter
LUAPFX in der CICS-Anweisung APPL angegeben ist und die Ressource aus ei-
nem anderen Netz stammt, sich ihr Netzname also von dem Netznamen unter-
scheidet, zu dem die CICS-Region gehort.

Situationen fiir die Verwendung eines dynamischen LU-Alias

Verwenden Sie einen dynamischen LU-Alias, wenn Sie automatisch installierte
netziibergreifende Terminals oder doppelte Netznamen verwenden. Dies ist bei-
spielsweise unter den folgenden Umstanden der Fall:

* lhre netziibergreifenden Terminals und Workstations, die sich bei CICS anmel-
den, werden hauptsachlich automatisch installiert.

Die CICS-Region empfiangt Anmeldungen von Terminals und Verbindungen der
Synchronisationsebene 1 (sowohl Parallel- als auch Einzelsitzungen) und diese
Anmeldungen (oder Bindungen) gehen von netziibergreifenden Ressourcen aus,
die moglicherweise doppelte Netznamen besitzen.

Beachten Sie jedoch, dass Verbindungen der Synchronisationsebene 1 spéter die
Synchronisationsebene 2 besitzen. Falls beispielsweise eine Verbindung zwischen
TXSeries und CICS TS besteht, hat die Verbindung die Synchronisationsebene 1.
Wechseln Sie jedoch zur Verwendung von TXSeries mit einem PPC-Gateway,
wird die Synchronisationsebene 2 verwendet. CICS unterstiitzt dynamische LU-
Aliasnamen nicht bei APPC-Verbindungen der Synchronisationsebene 2.

* Eine AOR empféngt ibertragene Terminals oder Verbindungen mit doppelten
Netznamen von verschiedenen TORs.

Unterstitzung fir vordefinierten LU-Alias
CICS unterstiitzt die Verwendung eines vordefinierten LU-Alias fiir explizit defi-
nierte und fiir automatisch installierte CICS-Terminals und -Workstations.

Sie kénnen einen vordefinierten LU-Alias auch fiir CICS-Regionen verwenden, die
unter Verwendung der systemiibergreifenden Kommunikation (Intersystem Com-
munication - ISC) von CICS kommunizieren. Sie aktivieren die Unterstiitzung fiir
den vordefinierten Alias, indem Sie den Parameter LUALIAS=qlias fiir jede Fremd-
doménenressource (Cross-Domain Resource - CDRSC) angeben, die einen bestimm-
ten Alias erfordert. Ein Terminal oder eine Workstation mit APPC-Synchronisati-
onsebene 1, die fiir CICS in einer expliziten Ressourcendefinition definiert ist (also
nicht automatisch installiert wird) und sich in einem anderen Netz befindet, beno-
tigt eine Definition fiir Fremddomé&nenressourcen mit einem bestimmten Alias im
Parameter LUALIAS. Dieser Alias setzt die dynamische Generierung eines Alias
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aufler Kraft, wenn der Parameter LUAPFX in der Anweisung APPL der CICS-Regi-
on angegeben ist. Um sicherzustellen, dass CICS den SNA-LU-Alias mit der instal-
lierten Terminaldefinition abgleichen kann, muss der Wert von LUALIAS mit dem

Wert von NETNAME tiibereinstimmen, der in der CICS-Terminalressourcendefiniti-
on angegeben ist.

Eine Option LUALIAS in der Fremddomaénenressource wird wirksam, wenn die
Ressource aus einer anderen SNA-Domine stammt. Dies bedeutet, dass die Option
nicht verwendet wird, wenn die Ressource aus demselben MVS-Image stammt.
Stammt die Ressource jedoch aus einem anderen MVS-Image, wird die Option ver-
wendet. Hierbei ist es ohne Belang, ob sich das Image in demselben Sysplex, in ei-
nem anderen Sysplex desselben Netzes oder in einem anderen Sysplex befindet.
Falls ein LU-Alias vordefiniert ist, wird kein dynamischer LU-Alias generiert.

Situationen fiir die Verwendung eines vordefinierten LU-Alias

Verwenden Sie einen vordefinierten LU-Alias, wenn dynamische LU-Aliasnamen
nicht aktiviert sind oder wenn Sie dynamische LU-Aliasnamen aufler Kraft setzen
wollen.

* Ein dynamischer LU-Alias wird in einer CICS-Region verwendet, wenn Ihre Ter-
minals oder Workstations ausdriicklich in CICS-Terminalressourcendefinitionen
mit expliziten Terminal-IDs definiert sind. In diesem Fall verwenden Sie vordefi-
nierte LU-Aliasnamen, um die Generierung von dynamischen LU-Aliasnamen
aufler Kraft zu setzen, bei der CICS keine Ubereinstimmung mit den installierten
Ressourcendefinitionen erzielen kann.

* Ein dynamischer LU-Alias wird in einer CICS-Region nicht verwendet, wenn
Konflikte mit doppelten Netznamen verhindert werden sollen.

Netziibergreifende Ressourcen, die einen vordefinierten LU-Alias erfordern:

Falls die hier angegebenen netziibergreifenden SNA-Ressourcen mit einer fiir SNA
definierten CICS-Region verbunden werden sollen (Angabe von LUAPFX in der
Anweisung APPL), muss es fiir jede Ressource einen Fremddoménenressourcenein-
trag LUALIAS=netzname geben.

» Mittels Onlineressourcendefinitionen (Resource Definition Online - RDO) defi-
nierte CICS-Terminals, die ausgehend von einem anderen Netz verbunden sind
(inklusive logische SNA-Einheiten, die nicht automatisch installiert werden kén-
nen):

— Pipeline-Terminals
— Automatische Schaltermaschinen (3614 und 3624)
— Einheiten, fiir die CICS keine Anmeldungen empfangt (z. B. Drucker)

* Verbindungen mit dem LU-Typ 6.2 und der Synchronisationsebene 1, die mogli-
cherweise unter Verwendung von eingeschréankten Ressourcen gebunden wer-
den.

Wie bei anderen Verbindungen mit dem LU-Typ 6.2 geben Verbindungen mit
eingeschrankten Ressourcen ihren dynamischen LU-Alias frei, wenn CDRSCTI
beendet wird, nachdem die Bindung der letzten Sitzung aufgehoben wurde. Die
Bindungen dieser Sitzungen werden jedoch immer dann aufgehoben, wenn sie
nicht verwendet werden, und falls sie nach der Freigabe des dynamischen LU-
Alias erneut gebunden werden, installiert CICS eine andere Verbindung, die
moglicherweise einen abweichenden LU-Alias besitzt.

» Mittels Onlineressourcendefinitionen definierte CICS-Workstations (Verbindun-
gen mit LU-Typ 6.2 und Synchronisationsebene 1), die ausgehend von einem an-
deren Netz verbunden sind.
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¢ Ressourcen, die einen LU-Namen in einer RACF-Profildefinition erfordern, oder
Ressourcen, bei denen der LU-Name von vornherein bekannt sein muss.

Wert flir LUAPFX auswahlen

Bei der Auswahl des Wertes fiir LUAPFX miissen Sie den Geltungsbereich dieses
Parameters im CICSplex sowie seinen Geltungsbereich in demjenigen Sysplex be-
riicksichtigen, in dem Ihre CICS-Regionen betrieben werden.

Ein vordefinierter LU-Alias wird fiir CICS fiir Fremddoménenressourcen und fiir
netziibergreifende Ressourcen bereitgestellt. Alle CICS-Regionen in einem MVS-
Image nutzen dieselbe Systemnetzarchitektur (SNA) und befinden sich in derselben
Domaéne. Eine CICS-Region in einem anderen MVS-Image verwendet eine andere
Systemnetzarchitektur und befindet sich somit in einer anderen Doméne. Ressour-
cen, die eine Systemnetzarchitektur von einer anderen Systemnetzarchitektur er-
hélt, die jedoch denselben Wert fiir NETID verwenden, sind Fremddomanenres-
sourcen.

Ein dynamischer LU-Alias wird fiir CICS nur fiir netziibergreifende Ressourcen be-
reitgestellt. Eine Ressource ist eine netziibergreifende Ressource, wenn sie eine an-
dere Netz-ID besitzt. Die Systemnetzarchitektur stellt sicher, dass alle Namen fiir
einen dynamischen LU-Alias, die in einem jeweiligen MVS-Image zugewiesen wer-
den, eindeutig sind. CICS erfordert es jedoch, dass Netznamen iiber MVS-Images
hinweg eindeutig sind, damit keine Netznamenskollisionen in Anwendungsverwal-
tungsregionen (Application-Owning Regions - AORs) auftreten.

Es ist wichtig, dass alle CICS-Regionen in allen verbundenen Netzen eindeutige
Werte fiir APPLID verwenden. Diese Anforderung gilt unabhangig davon, ob dy-
namische LU-Aliasnamen verwendet werden oder nicht, ist allerdings bei dynami-
schen LU-Aliasnamen von grofierer Bedeutung.

Um sicherzustellen, dass alle SNA-Ressourcen in einem CICSplex eindeutige Netz-
namen besitzen, verwenden Sie das Prafix LUAPFX:

* Geben Sie LUAPFX nur fiir Terminalverwaltungsregionen (Terminal-Owning Re-
gions - TORs) an.

* Verwenden Sie den Wert von LUAPEX fiir alle CICS-TORs in demselben MVS-
Image (also fiir alle TORs, die mit derselben Systemnetzarchitektur verbunden
sind), stellen Sie jedoch sicher, dass der Wert fiir LUAPFX bei allen MVS-Images
im Sysplex unterschiedlich ist.

Falls die Werte fiir LUAPFX innerhalb eines MVS-Image nicht identisch sind, be-
steht die Gefahr, dass eine Ressource in den CICS-Regionen dieses Image zwei
unterschiedliche Netznamen besitzt.

Falls die Werte fiir LUAPFX nicht bei jedem MVS-Image im Sysplex eindeutig
sind, besteht die Gefahr, dass zwei Ressourcen mit demselben dynamischen LU-
Alias in einer TOR installiert werden oder dass zwei Ressourcen mit demselben
Netznamen in einer AOR vorhanden sind.

Um die Eindeutigkeit des LU-Préfixes in jedem MVS-Image sicherzustellen, ver-
wenden Sie APPL-Modelldefinitionen und in diesen Definitionen ein MVS-Sys-
temsymbol (&SYSCLONE; siehe hierzu die Veroffentlichung [z/OS Communica-|
[tions Server: SNA Resource Definition Reference). Falls Sie generische SNA-
Ressourcen verwenden und Ihre CICS-TORs auf verschiedene MVS-Images
verteilt sind, miissen Sie beachten, dass bei Abmeldung und anschlieffender er-
neuter Anmeldung einer Ressource mit einem dynamisch zugeordneten LU-Ali-
as sowie der Ubertragung der Ressource durch eine Systemnetzarchitektur an
eine Systemnetzarchitektur in einem anderen MVS-Image aufgrund des abwei-
chenden Wertes fiir LUAPFX ein anderer LU-Alias zugewiesen wird.
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* Vermeiden Sie die Verwendung eines Wertes fiir LUAPFX, der den ersten beiden
Zeichen von mittels Onlineressourcendefinitionen definierten CICS-Terminalna-
men oder -Verbindungsnamen entspricht, die im CICSplex installiert sind.

LU-Aliasnamen verwenden

In diesem Abschnitt ist beschrieben, welche Faktoren Sie bei einer geplanten Ver-
wendung von SNA-LU-Aliasnamen mit Fremddomaénenressourcen beriicksichtigen
miissen.

Vorhersehbare Terminal-IDs
Falls Ihre automatisch installierten Terminalressourcen eine vorhersehbare und
reproduzierbare Terminal-ID (TERMID) besitzen miissen, beispielsweise fiir
temporére Speicherwarteschlangen und Startanforderungen, konnen Sie Thr
durch den Benutzer austauschbares Modul (User-Replaceable Modul - URM)
fiir die automatische Installation &ndern und eine reproduzierbare Terminal-ID
aus dem netzinternen Namen (NQNAME) auswiéhlen, der in CINIT oder BIND
angegeben ist.

Das Beispiel des durch den Benutzer austauschbaren Moduls fiir die automati-
sche Installation enthélt ein (auf Kommentar gesetztes) Beispiel fiir einen sol-
chen Code, der den netzinternen Namen aus CINIT und BIND extrahiert. Das
Beispiel veranschaulicht, wie eine Terminal-ID aus dem letzten Zeichen der
Netz-ID (NETID), das kein Leerzeichen ist, und den letzten drei Zeichen des
realen Netznamens (NETNAME) gebildet wird, die keine Leerzeichen sind.

MVS-Workload-Management
Falls Ihre MVS-Workloadrichtlinien Klassifikationen fiir LU-Namen angeben,
entfernen Sie den LU-Namen fiir alle netziibergreifenden Ressourcen, die von
CICS automatisch installiert werden.

Unterstiitzung fiir Wiederherstellung und persistente Sitzungen
Ressourcen, fiir die CICS einen vordefinierten oder dynamischen SNA-LU-Ali-
as verwendet und die aus einem anderen Netz stammen, werden durch eine
CICS-Region, die keine persistente Sitzung verwendet, nicht katalogisiert. Da-
her konnen die Terminalsitzungen fiir die Ressourcen im Fall eines Wiederan-
laufs nach einem Systemabsturz nicht wiederhergestellt werden.

Ressourcen, fiir die CICS einen vordefinierten oder dynamischen SNA-LU-Ali-
as verwendet und die aus einem anderen Netz stammen, werden katalogisiert,
wenn CICS persistente Sitzungen verwendet, sodass CICS die Ressourceninfor-
mationen der Terminalsitzung aus der anstehenden Wiederherstellung der Sit-
zung aus der Systemnetzarchitektur iiber den CICS-Katalog wiederherstellen
kann. Ist die Ressource jedoch nicht persistent, wird sie bei einem Wieder-
anlauf nach einem Systemabsturz geldscht.

Diese Aktion ist erforderlich, weil die Systemnetzarchitektur moglicherweise
erneut gestartet wurde, was die erneute Ausgabe von dynamischen LU-Alias-
namen fiir andere Sitzungen bewirkt. CICS kann nicht erkennen, ob die Sys-
temnetzarchitektur erneut gestartet wurde, und nicht zwischen einem vordefi-
nierten und einem dynamischen LU-Alias unterscheiden.

CLSDST PASS
Falls Sie den Befehl PASS (CLSDST PASS) fiir ein Terminal ausgeben, das einen
dynamischen LU-Alias verwendet, um die Steuerung an eine andere CICS-Re-
gion in einem anderen MVS-Image zu iibertragen, ist die Ressource in der
CICS-Empfangerregion unter einem anderen Netznamen bekannt. Diese Bedin-
gung trifft zu, wenn die Anweisung APPL fiir lediglich eine oder aber fiir bei-
de CICS-Regionen den Parameter LUAPFX zur Aktivierung des dynamischen
LU-Alias angibt.
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Generische Ressourcen
Befinden sich eine Reihe von TORs fiir generische Ressourcen in zwei unter-
schiedlichen MVS-Images, wird einem Terminal oder einer Workstation, das/
die bei einem der Images angemeldet ist, ein anderer Netzname zugewiesen,
falls wenn sich das Terminal bzw. die Workstation abmeldet und dann bei ei-
ner TOR in einem anderen Image anmeldet.

FEPI
FEPI-Front-End-Systeme werden durch einen SNA-LU-Alias nicht unterstiitzt.

SNA-Anforderungen fiir CICSPlex SM definieren

Sie benétigen ACF/SNA-Definitionen, um jeden CICSplex SM-Adressraum
(CMAS) zu kennzeichnen, der von CICSPlex SM verwendet wird. Sie miissen An-
wendungsdefinitionen fiir z/OS Communications Server sowie optional Definitio-
nen fiir die Verwaltung von Fremddomé&nenressourcen erstellen. Zur Erstellung
von Anwendungsdefinitionen fiir z/OS Communications Server und von Definitio-
nen zur Verwaltung von Fremddoménenressourcen fiir einen CMAS miissen Sie
eine Reihe von Schritten ausfiihren.

1. Bevor Sie diese Schritte ausfiihren, geben Sie die Grofien der SNA-Puffer an.
* Geben Sie fiir die Verbindung von der Systennetzarchitektur (SNA) zum
Netzsteuerprogramm (Network Control Program - NCP) Folgendes an:
- MAXDATA = 4096
* Geben Sie fiir die Verbindung von NCP zu SNA Folgendes an:
- MAXBFRU * IOBUF = 4096
- MAXBFRU * UNITSZ = 4096
* Geben Sie fiir die Verbindung von NCP zu NCP Folgendes an:
— TRANSER * BERS = RUSIZE = 4096

Geben Sie die Grofie 36 Byte kleiner als den kleinsten Wert fiir MAXDATA in
jedem Netzsteuerprogramm an, das die Verbindung moglicherweise passiert.
Die 36 Byte ermoglichen die Header, die fiir SNA benétigt werden. Weitere In-
formationen zu den Anforderungen an die Verbindung von SNA zu NCP fin-
den Sie in der Verbffentlichung |z/OS Communications Server: SNA Resource]
[Definition Reference| fiir Thre SNA-Version. Weitere Informationen zu den An-
forderungen fiir Verbindungen von NCP zu SNA und von NCP zu NCP finden
Sie in der Veroffentlichung [z/OS Communications Server: SNA Resource Defi-|
fnition Reference| fiir Thre NCP-Version.

Falls Sie bei der Festlegung oder Anderung der Pufferspezifikationen fiir z/OS
Communications Server Hilfe benttigen, wenden Sie sich an den Systempro-
grammierer fiir z/OS Communications Server in Ihrem Unternehmen.

2. Je nach den fiir Sie geltenden SNA-Konvention miissen Sie moglicherweise die
in diesem Abschnitt beschriebenen Prozeduren abandern:

» Andern Sie Verweise auf die Bibliothek SYS1.VTAMLST, wenn Sie Thre Defi-
nitionen nicht in der Standardliste von z/OS Communications Server able-
gen.

+ Andern Sie die Anweisungen APPL und CDRSC, falls Sie diese Anweisungen
zu vorhandenen Membern hinzufiigen wollen, statt neue Member zu erstel-
len.

3. Verwenden Sie die SNA-Beispielanweisungen APPL in den Membern EYUDV-

TIA und EYUDVTIB der Bibliothek SEYUDEEF. Sie kénnen diese Beispiele &n-

dern und so an Ihre Anforderungen anpassen.
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Schritt 1: 2Z0S Communications Server-Anwendungsdefinition
fiir einen CICSplex SM-Adressraum erstellen

Um eine SNA-Anwendungsdefinition von z/OS Communications Server fiir einen
CICSplex SM-Adressraum (CICSplex SM address space - CMAS) zu erstellen, er-
stellen Sie entweder ein neues Member (hauptknoten) oder greifen Sie auf ein vor-
handenes Member in der Bibliothek SYS1.VTAMLST zu.

Fiigen Sie die folgende Anweisung APPL zum Member hinzu:

VBUILD TYPE=APPL
name APPL ACBNAME=acbname,AUTH=(VPACE,ACQ,SPO,PASS), X
EAS=10,PARSESS=YES,SONSCIP=YES,APPC=NO, X
VPACING=anzahl

Hierbei gilt Folgendes:
name Ein ein- bis achtstelliger eindeutiger Name.

acbname
Der Knotenname fiir diesen CMAS. Dieser Name muss in der Doméne ein-
deutig sein. Falls Sie diesen Parameter nicht angeben, wird der Name der
SNA-Anweisung APPL verwendet.

vpacing
Die maximale Anzahl von normalen Datenflussanforderungen, die eine an-
dere logische Einheit iiber eine systemiibergreifende Sitzung senden kann,
bevor sie auf den Empfang einer Antwort auf Nachrichtendosierung war-
ten muss. Beginnen Sie mit dem Wert 5.

Um beispielsweise eine z/OS Communications Server-Anwendungsdefinition fiir
den CMAS auf SYSA zu erstellen, konnten Sie ein Member namens APCMASI in
der Bibliothek SYS1.VTAMLST erstellen, das die Anweisung APPL enthilt:

VBUILD TYPE=APPL

CMS1 APPL ACBNAME=CMS1,AUTH=(VPACE,ACQ,SPO,PASS), X
EAS=10,PARSESS=YES,SONSCIP=YES,APPC=NO, X
VPACING=5

Fiir jeden verwendeten CMAS wird derselbe Typ der Definition benétigt.

Schritt 2: Fremddoméanenressourcen fir einen CMAS definieren
Sie definieren Fremddomaé&nenressourcen, wenn ein CMAS, der mit einem anderen
CMAS kommunizieren soll, angrenzende Fremddomanenressourcen nicht nutzen
kann oder Sie den Aufwand fiir die Verwendung von angrenzenden Fremddoma-
nenressourcen verringern wollen.

Um eine Definition fiir eine Fremddomaéanenressource zu erstellen, miissen Sie ent-
weder ein neues Member erstellen oder auf ein vorhandenes Member in der Biblio-
thek SYS1.VTAMLST zugreifen. Geben Sie im neuen bzw. vorhandenen Member
die folgende Anweisung CDRSC fiir jeden CMAS an, mit dem eine Kommunikati-
on erfolgen soll:

VBUILD TYPE=CDRSC
name CDRSC CDRM=cdrm

Hierbei gilt Folgendes:
name Der Name, den Sie einem CMAS in Schritt 1 zugewiesen haben.

cdrm  Der Name des MVS-Image, das zuvor als Manager fiir Fremddomaénenres-
sourcen (Cross-Domain Resource Manager - CDRM) angegeben wurde.
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Um beispielsweise dem CMAS auf SYSA die Kommunikation mit den CMAS auf

SYSB und SYSC zu ermdglichen, konnten Sie das Member CDRCMSI in der Biblio-

thek SYS1.VTAMLST erstellen, das die folgenden Anweisungen CDRSC enthalt:
VBUILD TYPE=CDRSC

CMS2 CDRSC CDRM=VTAMB
CMS3 CDRSC CDRM=VTAMC

Hierbei sind VTAMB und VTAMC die Namen der Manager fiir Fremddoménenres-
sourcen, die SYSB bzw. SYSC zugewiesen sind.

Fiir die CMAS auf SYSB und SYSC benétigen Sie aufserdem dieselben Typen von

Definitionen. Dies bedeutet, dass Sie fiir den CMAS auf SYSB ein Member

CDRCMS?2 erstellen kénnten, das die folgenden Anweisungen CDRSC enthélt:
VBUILD TYPE=CDRSC

CMS1 CDRSC CDRM=VTAMA
CMS3 CDRSC CDRM=VTAMC

Anmerkung: VTAM ist jetzt z/OS Communications Server.

Schritt 3: Konfigurationsliste fiir einen CMAS aktualisieren

Falls Sie in Schritt 1 oder 2 neue Member in der Bibliothek SYS1.VTAMLST erstellt
haben, miissen Sie die SNA-Konfigurationsliste fiir jedes MVS-Image aktualisie-
ren. Beim SNA-Start werden die neuen Member automatisch aktiviert.

Um diese Aktualisierungen vorzunehmen fiigen Sie die Membernamen am Ende
der Konfigurationsliste im entsprechenden Member ATCCONXxx der Bibliothek
SYS1.VTAMLST hinzu. So ermitteln Sie das Suffix des Members ATCCONXxx:

¢ Ermitteln Sie das Suffix des Members COMMNDxx aus dem Parameter CMD=
im Member IEASYSxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB.

* Ermitteln Sie das Suffix des Members ATCSTRxx aus dem Parameter LIST= des
SNA-Startbefehls (im Member COMMNDxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB).
Falls Sie nicht das Member COMMNDxx fiir den SNA-Start verwenden, ermit-
teln Sie das Suffix aus dem Parameter LIST= des verwendeten SN A-Startbefehls.

e Ermitteln Sie das Suffix des Members ATCCONxx aus dem Parameter CONFIG=
im Member ATCSTRxx der Bibliothek SYS1.VTAMLST.

Zur Veranschaulichung gehen die in den Schritten 1 und 2 gezeigten Beispiele da-
von aus, dass die Member APCMAS1 und CDRCMSI1 vorhanden sind. Geben Sie
Folgendes an, um diese Member am Ende der Konfigurationsliste in ATCCONxx

hinzuzufiigen:

APCMAS1, X
CDRCMS1

Falls Sie den CMAS und die doméneniibergreifenden Definitionen zu vorhandenen
Membern hinzugefiigt haben, sind diese Membernamen bereits in ATCCONXxx ent-
halten.

Schritt 4: Hauptknoten fiir einen CMAS aktivieren

Sie konnen die in den Schritten 1 und 2 erstellten Definitionen aktivieren, indem
Sie entweder z/OS Communications Server fiir jedes System erneut starten oder
die Definitionen manuell aktivieren.

Zur manuellen Aktivierung eines Hauptknotens konnen Sie die folgenden Befehle

ausgeben. Hierbei steht name fiir einen Hauptknoten, der in den Schritten 1 und 2
erstellt oder gedndert wurde:
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* Inaktivieren Sie den Hauptknoten mit dem folgenden Befehl, falls er gegenwdér-
tig aktiv ist:
VARY NET,INACT,ID=name
* Aktivieren bzw. reaktivieren Sie den Hauptknoten mit dem folgenden Befehl:
VARY NET,ACT, ID=name

Geben Sie den folgenden Befehl aus, um sich zu vergewissern, dass der Hauptkno-
ten aktiviert wurde:

D NET,ID=name

Verwenden Sie beispielsweise die folgenden Befehle, um das Member APCMASI1
zu aktivieren und seine Aktivierung anschlieffend zu iiberpriifen:
VARY NET,INACT,ID=APCMAS1

VARY NET,ACT,ID=APCMAS1
D NET,ID=APCMAS1

Fiihren Sie die obigen Schritte fiir jeden verwendeten CMAS aus.

CICS-Module im MVS-Link-Pack-Bereich installieren

In diesem Abschnitt ist beschrieben, wie Sie die LPA-Bibliothek von CICS fiir Thr
MVS-System definieren sowie die CICS-Module installieren und verwenden.

Installation von CICS-Modulen im MVS-Link-Pack-Bereich vor-
bereiten

Vor der Installation von Modulen im MVS-Link-Pack-Bereich miissen Sie die Vor-
teile, den Umfang, die Auswirkungen des Service-Levels und die erforderlichen
Module im MVS-Link-Pack-Bereich kennen.

+ |, Vorteile bei der Verwendung des MVS-Link-Pack-Bereichs”]
+ |, Bedeutung des Begriffs "MVS-Link-Pack-Bereich"” auf Seite 119

* |,Module mit obligatorischer Installation im MVS-Link-Pack-Bereich” auf Seite|
120)

. |,,Module mit optionaler Installation im MVS-Link-Pack-Bereich” auf Seite 122|
+ |, Abweichung von Service-Levels” auf Seite 119

Vorteile bei der Verwendung des MVS-Link-Pack-Bereichs
Die Platzierung von Code im MVS-Link-Pack-Bereich bietet mehrere Vorteile.

* Sie kénnen den Code vor einer moglichen Beschddigung durch Benutzeranwen-
dungen schiitzen. Da sich der MVS-Link-Pack-Bereich im geschiitzten Speicher
befindet, ist es quasi unmoglich, den Inhalt dieser Programme zu dndern.

* Sie kénnen die Leistung verbessern und den Realspeicherbedarf verringern,
wenn Sie den MVS-Link-Pack-Bereich fiir Programmmodule verwenden. Falls
mehrere Kopien desselben CICS-Release in mehreren Adressraumen desselben
Prozessors ausgefiihrt werden, benétigt jeder Adressraum Zugriff auf die CICS-
Nukleusmodule. Diese Module konnen entweder in jeden Adressraum geladen
oder im MVS-Link-Pack-Bereich gemeinsam genutzt werden. Bei ihrer gemeinsa-
men Nutzung im MVS-Link-Pack-Bereich kann das Arbeitsset und somit der Be-
darf an Realspeicher (Auslagerung) verringert werden.

* Sie konnen den Speicherbedarf im privaten Bereich reduzieren, indem der nicht
verwendete Speicher im MVS-Link-Pack-Bereich, der durch die Rundung auf das
néchste Segment entsteht, umsichtig zugeordnet wird.
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Falls Sie den Umfang des Speicherbereichs, den Sie im Link-Pack-Bereich benéti-
gen, und ausgehend davon die Gesamtgrofie des gemeinsamen MVS-Bereichs
oberhalb des privaten Speichers von CICS kennen, konnen Sie das 1-MB-Seg-
ment ermitteln, in dem die Grenze zwischen den beiden Bereichen liegt. Diese
Berechnung ergibt moglicherweise, dass ein gewisser Bereich im gemeinsamen
MVS-Bereich nicht verwendet wird, den Sie fiir LPA-fahige CICS-Module ver-
wenden konnen. Indem Sie Module aus dem privaten Speicher von CICS in den
Link-Pack-Bereich versetzen, verringern Sie den Speicherplatz, der fiir Module
im privaten Speicher von CICS benétigt wird.

Bedeutung des Begriffs "MVS-Link-Pack-Bereich"

Der MVS-Link-Pack-Bereich umfasst mehrere Bereiche, sowohl unterhalb als auch
oberhalb der 16-MB-Grenze. In den vorliegenden Informationen bezeichnet der Be-
griff "MVS-Link-Pack-Bereich" die umlagerbaren Link-Pack-Bereiche {iber und un-
ter der 16-MB-Grenze, in denen normalerweise die aus dem MVS-Link-Pack-Be-
reich verwendeten Module installiert werden.

Der MVS-Link-Pack-Bereich besteht sowohl aus umlagerbaren als auch aus festen
Teilen. Sie konnen zwar CICS-Module in den festen Teilen installieren, sollten je-
doch aufgrund von Leistungsaspekten die umlagerbaren Bereiche verwenden.

Der Begriff LPA bezieht sich insbesondere auf den MVS-Link-Pack-Bereich unter-
halb der 16-MB-Grenze. Der Begriff ELPA (Extended Link Pack Area - erweiterter
Link-Pack-Bereich) bezieht sich speziell auf den Bereich oberhalb der 16-MB-Gren-
ze. Ein Modul, fiir das mit dem Attribut RMODE(ANY) eine Programmverbindung
hergestellt wird, wird in den ELPA geladen.

Falls Sie ein Modul im LPA oder im ELPA installieren, kann das Modul erst dann
aus dem MVS-Link-Pack-Bereich abgerufen werden, nachdem Sie unter Angabe
der Option CLPA (Create Link Pack Area - Link-Pack-Bereich erstellen) einen MVS-
Wiederanlauf ausgefiihrt haben. Wenn Sie das neue Modul ohne ein einleitendes
Programmladen verwenden wollen, konnen Sie den dynamischen Link-Pack-Be-
reich von MVS auf einem der folgenden Wege nutzen:

¢ Mit einem Befehl SETPROG LPA

* Mit einer Anweisung LPA in einem Member PROGxx von PARMLIB, die den
Befehl SET PROG=xx angibt

Abweichung von Service-Levels

Die Verwendung von Modulen mit abweichenden Service-Levels kann zu unvor-
hersehbaren Ergebnissen fiihren. Verwenden Sie zur Sicherheit nicht die LPA-Versi-
on eines Moduls, wenn diese von der Version in den verwendeten CICS-Bibliothe-
ken abweicht.

Aufer bei DFH99SVC und bei der Verwendung des Dienstprogramms DFHCSVCU
zum dynamischen Aktualisieren des CICS-SVC darf kein dynamischer Link-Pack-
Bereich mit den [8 CICS-Modulen| verwendet werden, die im MVS-Link-Pack-Be-
reich installiert werden miissen. Details zu dem Dienstprogramm DFHCSVCU fin-
den Sie in|,Job DFHCSVCJ ausfiihren” auf Seite 59|

Lademodule aus dem Link-Pack-Bereich kénnen unter den folgenden Umstanden
ein niedrigeres Service-Level als die tibrige CICS-Region aufweisen:

* CICS wird aus Bibliotheken ausgefiihrt, die zu einer Zielzone mit einem gegen-
wartig hoheren Service-Level als dem der LPA-Zone gehoren.

* Sie haben seit dem letzten einleitenden Programmladen fiir MVS Service auf die
LPA-Zone angewendet.
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+ Sie verwenden nicht den MLPA (Modified Link Pack Area - gednderter Link-
Pack-Bereich) zum Ersetzen von durch den Service aktualisierten Lademodulen,
haben jedoch seit dem letzten einleitenden Programmladen fiir MVS Service auf
die LPA-Zone angewendet, fiir den die Option CLPA angegeben war.

Wenn Sie Service auf ein Lademodul in Thren CICS-Bibliotheken angewendet ha-
ben, miissen Sie daher den Service ebenfalls auf die LPA-Version der Module an-
wenden (sofern vorhanden), damit der MVS-Link-Pack-Bereich stets getestete La-
demodule enthilt.

Verwenden Sie die SMP/E-Funktion RESTORE, um das USERMOD-Modul zu ent-
fernen, bevor die LPA-Zone aktualisiert oder kopiert wird. Wenden Sie das USER-
MOD-Modul anschlieSend erneut an.

Falls Sie eine Kopie der mit CICS bereitgestellten USERMOD-Module verwendet
haben, um Module im MVS-Link-Pack-Bereich zu installieren, und ein Service fiir
das urspriingliche USERMOD-Modul angewendet wird, kénnen Sie die Anderun-
gen in Thre Version des USERMOD-Moduls iibernehmen.

Anderungen an den CICS-Modulen, die sich im MVS-Link-Pack-Bereich befinden,
durch CICS-PTFS sind zwar moglich, kommen jedoch in der Realitdt nur selten
vor. Die Module miissen mit Vorgéngerreleases abwértskompatibel sein. Dies gilt
auch fiir Codednderungen, die durch PTFs an ihnen vorgenommen werden, sowie
fiir den Code auf der Basisebene.

Module mit obligatorischer Installation im MVS-Link-Pack-Be-
reich

Dieser Abschnitt enthélt eine Auflistung der CICS-Module, die sich im MVS-Link-
Pack-Bereich befinden miissen.

Tabelle 8. Im Link-Pack-Bereich erforderliche CICS-Module

Modul Beschreibung Im LPA erforderlich Siehe Hin-
weise am
Ende dieser
Tabelle
DFHCSVC CICS-Supervisoraufruf vom |Immer @ EI, @ und
Typ 3 g
DFHDSPEX | CICS-Post-Exit-Stub Immer Blund
DFHDUMPX |Exit SDUMPX IEASDUMP | Immer und El
QUERY
DFHIRP Programm fiir Bei Verwendung des @ EI und EI
regionsiibergreifende Kom- | Mehrregionenbetriebs, der
munikation (Interregion gemeinsam genutzten CICS-
Communication - IRC) Datenbank oder der Funkti-
on fiir die Behandlung von
Konsolennachrichten
DFHSSEN Bereinigungstask fiir Bei Verwendung der Funkti- Q EI und EI
Speicherende/Taskende der |on fiir die Behandlung von
Subsystemschnittstelle Konsolennachrichten
DFHSSGC Generisches Modul fiir die | Bei Verwendung der Funkti- EI und E
Subsystemverbindung on fiir die Behandlung von
Konsolennachrichten
DFHSSWT WTO-Router der Bei Verwendung der Funkti- EI und Iz
Subsystemschnittstelle on fiir die Behandlung von
Konsolennachrichten
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Tabelle 8. Im Link-Pack-Bereich erforderliche CICS-Module (Forts.)

Modul Beschreibung Im LPA erforderlich Siehe Hin-
weise am
Ende dieser
Tabelle
DFH99SVC Dynamische Zuordnung - Immer und El
SVC-Services

. Das Modul kann nur aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet werden und

muss dort installiert worden sein, damit CICS gestartet werden kann.

. Sie miissen immer das neueste Service-Level der Module DFHCSVC, DFHIRP

(falls erforderlich) und DFHSSEN installieren.

. Die mit dem aktuellen Release bereitgestellte Version dieses Moduls ist mit
CICS-Vorgéngerreleases abwartskompatibel. Sie funktioniert ordnungsgemafs
bei CICS-Regionen, in denen Vorgangerreleases ausgefiihrt werden. Verwenden
Sie daher die neuste Version dieses Moduls, falls Sie unterschiedliche Releases
von CICS in demselben MVS-Image ausfiihren.

. Sie miissen das Modul DFHCSVC fiir MVS als Supervisoraufruf (Supervisor
Call - SVC) vom Typ 3 definieren. Die Standardnummer fiir den Supervisorauf-
ruf ist 216. Falls Sie eine vom Standardwert abweichende SVC-Nummer ver-
wenden, miissen Sie sie fiir CICS im Systeminitialisierungsparameter CICSSVC
definieren.

DFHCSVC in den MVS-Link-Pack-Bereich versetzen:

Installieren Sie das CICS-SVC-Modul nicht mithilfe des Linkeditors in einer Bi-
bliothek im MVS-Link-Pack-Bereich. Verwenden Sie zum Kopieren oder Verset-
zen des Moduls aus der Bibliothek hlg.SDFHAUTH in die genannte Bibliothek
im MVS-Link-Pack-Bereich entweder ein geeignetes Kopierprogramm (z. B.
IEBCOPY) oder ein SMP/E-USERMOD-Modul mit Anweisungen ++MOVE.

. Falls Sie Vorgangerreleases von CICS zusammen mit der neuesten Version aus-

fuihren, stellen Sie sicher, dass die neueste Version des Moduls DFHDSPEX im
MVS-Link-Pack-Bereich installiert ist. Das Modul DFHDSPEX muss sich aus
Integritatsgriinden im MVS-Link-Pack-Bereich befinden. Die Post-Exit-Routine
DFHDSAUT kann sich jedoch entweder im MVS-Link-Pack-Bereich oder im
CICS-Adressraum befinden. Diese Option ermdglicht Ihnen die Verwendung
unterschiedlicher Versionen des Moduls DFHDSAUT in verschiedenen CICS-
Regionen, die in demselben MVS-Image ausgefiihrt werden, weil das Modul
DFHDSAUT méglicherweise fiir unterschiedliche CICS-Versionen nicht kompa-
tibel ist.

. Zur Kommunikation tiber den Mehrregionenbetrieb (Multiregion Operation -
MRO) miissen alle CICS-Regionen in demselben MVS-Image die neuesten Ver-
sionen der Module DFHCSVC, DFHIRP und DFHSSEN im MVS-Link-Pack-Be-
reich verwenden.

Falls eine Region feststellt, dass DFHIRP eine friihere Version aufweist, wenn
sie versucht, eine regionsiibergreifende Kommunikation zu 6ffnen, gibt sie die
Nachricht DFHIR3799 aus und die regionsiibergreifende Kommunikation kann
nicht gedffnet werden.

. Zur Behandlung von Konsolennachrichten miissen diese Module sich entweder
im MVS-Link-Pack-Bereich oder in einer APF-autorisierten Bibliothek in der
MVS-Linkliste befinden.

Falls ein Modul im Link-Pack-Bereich nur anhand des Namens referenziert wird,
ist seine Aktualisierung im Link-Pack-Bereich zuldssig. Dies trifft zu, wenn bei je-
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der Verwendung des Moduls eine neue Referenz mit dem MVS-Makro LOAD an-
gefordert wird. Die meisten Referenzen auf Module im Link-Pack-Bereich arbeiten
jedoch nicht auf diese Weise. Die Adresse eines Moduls im Link-Pack-Bereich
konnte in einem Steuerblock nach dem einleitenden Laden des Moduls (LOAD) ge-
speichert werden. Dies hat zur Folge, dass diese Adresse ohne ein einleitendes Pro-
grammladen mit der Option CLPA unverédndert erhalten bleibt. Falls zur Beriick-
sichtigung einer Anderung an einem Modul im Link-Pack-Bereich ein dynamischer
Link-Pack-Bereich verwendet wird, ist die im Steuerblock gespeicherte Adresse
nicht mehr giiltig. Das Modul DFH99SVC ist das einzige der acht CICS-Module,
die im Link-Pack-Bereich installiert werden konnen, das auf diese Weise aktuali-
siert werden kann.

Module mit optionaler Installation im MVS-Link-Pack-Bereich
Eine Reihe von CICS-Modulen und Benutzeranwendungsprogrammmodulen kann
aus dem MVS-Link-Pack-Bereich zur Verfiigung gestellt werden.

CICS-Module

Die folgenden CICS-Module kénnen im Link-Pack-Bereich (LPA) installiert werden:

* Module, die sich oberhalb der 16-MB-Grenze befinden kénnen (z. B. die CICS-
Nachrichtentabelle DFHMGT). Diese Module kénnen auch im ELPA installiert
werden.

* Module, die optional im MVS-Link-Pack-Bereich installiert werden. Dies bedeu-
tet, dass ein Modul, das nicht im MVS-Link-Pack-Bereich erforderlich ist, nur
von dem CICS-Release verwendet werden kann, zu dem es gehort.

* Module, die fiir die Verwendung aus dem MVS-Link-Pack-Bereich geeignet sind,
sind in den von CICS bereitgestellten USERMOD-Modulen aufgelistet. Das
USERMOD-Member fiir die CICS-Basismodule heifit DFH$UMOD und befindet
sich in der Bibliothek hlg.SDFHSAMP. Wéhlen Sie anhand der Liste dieser Mo-
dule in DFH$UMOD und der Details im Abschnitt |, Im Link-Pack-Bereich erfor-|
[derliche und fiir den Link-Pack-Bereich geeignete Module” auf Seite 123[ diejeni-
gen CICS-Module aus, die Sie im MVS-Link-Pack-Bereich installieren wollen.

Benutzeranwendungsprogramme

Sie kénnen Benutzeranwendungsprogramme aus dem MVS-Link-Pack-Bereich ver-
wenden, wenn diese Programme schreibgeschiitzt sind und eines der folgenden
Kriterien erfiillen:

* Sie sind in COBOL geschrieben, {iberschreiben den Arbeitsspeicher nicht und
werden unter Verwendung von VS COBOL II oder einer hoheren Version kompi-
liert. Das CICS-Umsetzungsprogramm generiert eine CBL-Anweisung mit den
erforderlichen Compileroptionen.

* Sie sind in PL/I geschrieben (iiberschreiben somit nicht den festen Speicher) und
werden mit einer der Versionen von PL/I fiir z/OS kompiliert, die unter
[ges to CICS support for application programming languages| aufgelistet sind.
Das CICS-Umsetzungsprogramm fiigt die erforderliche Option REENTRANT in
die Anweisung PROCEDURE ein.

* Sie sind in C/370 geschrieben, werden mit der Option RENT kompiliert und es
wird mit der Option RENT eine Programmverbindung hergestellt.

* Sie sind in Assemblersprache geschrieben, werden mit der Option RENT kompi-
liert und es wird mit den Optionen RENT und REFR eine Programmverbindung
hergestellt.
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Benutzeranwendungsprogramme auf Befehlsebene, die mit einem Language Envi-
ronment-konformen Compiler kompiliert werden bzw. in Assemblersprache oder
C/370 geschrieben sind, kénnen in den Bereich oberhalb der 16-MB-Grenze gela-
den werden. Weitere Informationen zum Installieren von Anwendungsprogrammen
finden Sie in [Installing application programs}

Ein schreibgeschiitztes Modul, das sich im Bereich oberhalb der 16-MB-Grenze be-
finden kann, ist ebenfalls fiir den ELPA geeignet.

Im Link-Pack-Bereich erforderliche und fur den Link-Pack-Be-
reich geeignete Module

In diesem Abschnitt sind die im Link-Pack-Bereich erforderlichen Module aufgelis-
tet, also die Module, die im MVS-Link-Pack-Bereich wie in hlg.SDFHLPA bereitge-
stellt installiert sein miissen. Auflerdem sind die fiir den Link-Pack-Bereich geeig-
neten Module aufgefiihrt, die zugehorige Initialisierungsparameter erfordern oder
sich im Link-Pack-Bereich oberhalb der 16-MB-Grenze befinden.

Eine vollstandige Liste der fiir den Link-Pack-Bereich erforderlichen Module ent-
hélt das mit CICS bereitgestellte Beispiel DEH$UMOD. Weitere Informationen zu
diesem Beisi iel finden Sie unter |,,CICS—M0dule im Link-Pack-Bereich installieren”|

auf Seite 133

Die Grofie der einzelnen Module konnen Sie anhand der Verzeichnisinformationen
fir die Ladebibliothek ermitteln.

Im Link-Pack-Bereich erforderliche Module

Alle im Link-Pack-Bereich erforderlichen Module werden in den Teil des MVS-
Link-Pack-Bereich geladen, der sich oberhalb der 16-MB-Grenze befindet (ELPA).

Tabelle 9. In hiq.SDFHLPA bereitgestellte und im Link-Pack-Bereich erforderliche Module

Name Beschreibung Hinweise
DFHCSVC CICS-SVC-Start ﬂ(CICS—SVC), E auﬂ
Seite 124]
DFHDSPEX DS-Doméne - MVS-Post-Exit-Stub auf Seite 124
DFHDUMPX Exit SDUMPX IEASDUMP QUERY auf Seite 124
DFHIRP Programm fiir regionsiibergreifende Kommunikation (Interregion 1|[2 auf Seite 124)]3 auf]
Communication - IRC) Seite 124_1{
DFHSSEN Bereinigungstask fiir Speicherende/Taskende der 1|2 auf Seite 124[3 auf]
Subsystemschnittstelle Seite 12
DFHSSGC Generische Verbindung der Subsystemschnittstelle D auf Seite 124|l4 auf|
Seite 124_L|
DFHSSWT WTO-Router der Subsystemschnittstelle D auf Seite 124|l4 auf|
Seite 124]
DFH99SVC Dynamische Zuordnung - SVC-Services auf Seite 124

Hinweise:

1. Sie miissen immer das neueste Service-Level des CICS-SVC-Moduls DFHCSVC
installieren. Installieren Sie das Modul DFHCSVC im MVS-Link-Pack-Bereich,
bevor Sie die CICS-Installationspriifverfahren ausfiihren.

Sie miissen das Modul DFHCSVC in einem Member IEASVCxx der Bibliothek
SYS1.PARMLIB mit Anweisungen SVCPARM definieren. Das erforderliche Mem-
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ber IEASVCxx wahlen Sie aus, indem Sie den SVC-Parameter (SVC=xx) in ei-
nem Member von SYS1.PARMLIB (IEASYSyy) definieren, das Sie fiir das einlei-
tende Programmladen Ihres MVS-Systems verwenden.

Sie konnen mehrere CICS-Regionen mit unterschiedlichen Release-Levels in
demselben MVS-Image ausfiihren. Jede Region verwendet ihre eigene Version
des Moduls DFHCSVC. Falls einige Regionen den Mehrregionenbetrieb ver-
wenden, miissen alle diese Regionen das neuesten Modul DFHCSVC und das
neueste Modul DFHIRP verwenden.

Wenn einige Regionen das Modul DFHCSVC verwenden und Sie als SVC-
Nummer eine andere Nummer als die von den Regionen verwendete SVC-
Nummer zuordnen, miissen Sie eine neue Version des Programms DFHCRC in
den Regionen generieren.

Weitere Informationen zum Modul DFHCSVC enthalt

[, Programmverzeichnisse” auf Seite 2|

2. Alle im Link-Pack-Bereich erforderlichen Module sind mit Vorgiangerreleases
von CICS kompatibel. Falls Sie Vorgangerreleases von CICS ausfiihren, miissen
Sie sicherstellen, dass im Link-Pack-Bereich die richtige Version installiert ist.
Das Modul muss sich aus Integritdtsgriinden im Link-Pack-Bereich befinden.
Die Post-Exit-Routine selbst kann sich jedoch im Link-Pack-Bereich oder im
CICS-Adressraum befinden. Sie kénnen dann verschiedene Versionen des Mo-
duls DFHDSAUT in unterschiedlichen CICS-Regionen verwenden, die in dem-
selben MVS-Image ausgefiihrt werden, weil das Modul DFHDSAUT moglicher-
weise nicht mit allen Releases kompatibel ist.

3. Das Modul DFHIRP muss sich nur dann im MVS-Link-Pack-Bereich befinden,
wenn Sie den Mehrregionenbetrieb, die gemeinsam genutzte CICS-Datenbank
oder die Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrichten verwenden.
Falls Sie das Modul DFHIRP im MVS-Link-Pack-Bereich installieren, miissen
Sie zur Verwendung der Funktion fiir die Behandlung von Konsolennachrich-
ten auch das Modul DFHSSEN installieren.

Sie miissen immer das neueste Service-Level der Module DFHCSVC, DFHIRP
(falls erforderlich) und DFHSSEN installieren.

Wenn Sie CICS mit Mehrregionenbetrieb auf unterschiedlichen Release-Levels
installieren, miissen alle Regionen in demselben MVS-Image das neueste Modul
DFHIRP verwenden.

4. Um die Funktion der MVS-Subsystemschnittstelle zur Formatierung von Kon-
solennachrichten zu verwenden, miissen Sie die Module DFHSSGC und DFHS-
SWT entweder im MVS-Link-Pack-Bereich oder in einer APF-autorisierten Bib-
liothek in der MVS-Linkliste installieren. Diese Module werden von der
Subsystemschnittstelle und nicht direkt von CICS verwendet. Daher wird die
Verwendung dieser Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich nicht durch CICS-
Parameter oder -Optionen gesteuert.

Informationen zum Aktivieren der Funktion fiir die Formatierung von Konso-
lennachrichten und zu den anderen Module, die fiir sie erforderlich sind, fin-
den Sie unter |,,Zur Verwendung der Funktionen fiir die Behandlung von Kon—l
lsolennachrichten erforderliche Module” auf Seite 98|

Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module

In [Tabelle 10 auf Seite 125|und [Tabelle 11 auf Seite 132|sind die fiir den Link-Pack-
Bereich (LPA) geeigneten Module aufgefiihrt, die zugehorige Systeminitialisie-
rungsparameter erfordern oder die von einer Option in der Ressourcendefinition
des Programms beeinflusst werden.
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* Falls ein fiir den Link-Pack-Bereich geeignetes Modul einen zugehorigen System-
initialisierungsparameter erfordert, miissen Sie diesen Parameter angeben, damit
die zu diesem Modul gehorende Funktion verwendet werden kann. Weitere In-
formationen zu den Systeminitialisierungsparametern finden Sie unter

finitialization parameter descriptions and summaryl

* Einige fiir den Link-Pack-Bereich geeignete Module werden durch die Option

USELPACOPY in der Ressourcendefinition des Programms beeinflusst. Bei der

Einstellung USELPACOPY=NO miissen Sie dieses Modul nicht in den MVS-

Link-Pack-Bereich aufnehmen. Weitere Informationen zur Option USELPACOPY

finden Sie unter PROGRAM attributes|

abelle 10| enthélt die fiir den Link-Pack-Bereich (LPA) geeigneten Module, fiir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY be-
einflusst werden, und die die in den Teil des MVS-Link-Pack-Bereichs oberhalb der

16-MB-Grenze (ELPA) geladen werden.

[Tabelle 11 auf Seite 132| enthélt die fiir den Link-Pack-Bereich (LPA) geeigneten Mo-
dule, fiir die Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USEL-
PACOPY beeinflusst werden, und die in Link-Pack-Bereich unterhalb der 16-MB-

Grenze (LPA) geladen werden.

Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden

Name Beschreibung Systeminitialisierungsparal—
meter oder Hinweis
DFHAIIN Automatische Installation von Terminals - Initialisierung AIEXIT
DFHAIIQ Automatische Installation von Terminals - Befehle locate/unlock/ | AIEXIT
inquire/browse
DFHAIRP Automatische Installation von Terminals - Wiederherstellung AIEXIT
DFHAITM Automatische Installation von Terminals - Befehle add replace/ AIEXIT
delete
DFHALP Terminalzuordnung AIEXIT
DFHAPHN Gatekeeper fiir WLM-Zustandsbenachrichtigungen WLMHEALTH=(xx,yy)
DFHBRAI Automatische Installation der 3270-Briicke AIBRIDGE=YES
DFHCCNV Codepagekonvertierung
DFHCEGN Stub fiir Goodnight-Transaktion
DFHCESD Beendigungstransaktion
DFHCHS CICS-OS/2-Spiegelprogramm
DFHCIS4 Nachrichtenverarbeitung fiir ESI tiber IPIC
DFHCMAC ME-Doméne - Transaktion fiir CICS-Nachrichten und Codes
(CMACQ)
DFHCNV Tabelle fiir Codepagekonvertierung
DFHCRNP Manager fiir regionsiibergreifende Verbindungen
DFHCRQ ATI-Bereinigungsprogramm
DFHCRR Wiederherstellungsprogramm fiir regionsiibergreifende Sitzungen
DFHCRS Fernes Schedulerprogramm
DFHCRSP CICS-Startmodul fiir regionsiibergreifende Kommunikation
(Interregion Communication - IRC)
DFHCRT Relay-Programm zum Transaktionsrouting fiir APPC-Einheiten 1 auf Seite 131
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Name Beschreibung Systeminitialisierungspara]-
meter oder Hinweis
DFHDBAT CICS DBCTL-Adapter/-Umsetzungsprogramm
DFHDBCT CICS DBCTL-Steuerprogramm
DFHDBTI Tabelle fiir EXEC DLI LD 1 auf Seite 131
DFHDIP Datenaustauschprogramm DIP=YES
DFHDIPDY Datenaustauschprogramm (Pseudoprogramm) DIP=NO
DFHDPWMO Profil fiir Anwendungsdebugging - Englische Nachrichten
DFHDPWM1 Profil fiir Anwendungsdebugging - Deutsche Nachrichten
DFHDPWM2 Profil fiir Anwendungsdebugging - Spanische Nachrichten
DFHDPWM3 Profil fiir Anwendungsdebugging - Franzosische Nachrichten
DFHDPWM4 Profil fiir Anwendungsdebugging - Japanische Nachrichten
DFHDPWM5 Profil fiir Anwendungsdebugging - Koreanische Nachrichten
DFHDPWMe6 Profil fiir Anwendungsdebugging - Chinesische Nachrichten
DFHDPWTO Profil fiir Anwendungsdebugging - Englische Vorlage
DFHDPWT1 Profil fiir Anwendungsdebugging - Deutsche Vorlage
DFHDPWT?2 Profil fiir Anwendungsdebugging - Spanische Vorlage
DFHDPWT3 Profil fiir Anwendungsdebugging - Franzosische Vorlage 1 auf Seite 131
DFHDPWT4 Profil fiir Anwendungsdebugging - Japanische Vorlage 1 auf Seite 131
DFHDPWT5 Profil fiir Anwendungsdebugging - Koreanische Vorlage 1 auf Seite 131
DFHDPWT6 Profil fiir Anwendungsdebugging - Chinesische Vorlage 1 auf Seite 131
DFHDSAUT DS-Domiine - autorisierte Services
DFHDSBA$ BMS-Datenstreamerstellung (Standard) BMS=STANDARD
DFHDSB1$ BMS-Datenstreamerstellung (vollstandig) BMS=FULL
DFHDSRP Beispielprogramm fiir verteiltes dynamisches Routing 1 auf Seite 131
DFHDYP Programm: fiir dynamisches Routing DTRPGM=DFHDYP
Seite 131
DFHD2CMO0 CICS Db2 - PLTPI-Programm 1 auf Seite 131
DFHD2CM1 CICS Db2 - Befehlsprozessor 1 auf Seite 131
DFHD2CM2 CICS Db2 - Beendigung und Quiescemodus des Programms 1 auf Seite 131
DFHD2CM3 CICS Db2 - PLTPI-Programm 1 auf Seite 131
DFHD2EDF CICS Db2 - EDF-Prozessor
DFHD2EX1 CICS Db2 - Taskbezogenes Benutzerexitprogramm
DFHD2EX2 CICS Db2 - Service-Task-Programm
DFHD2INI CICS Db2 - Initparm-Prozessor 1 auf Seite 131
DFHEBU Erstellung von EXEC FMH ISC=YES/xx
DFHECBAM Business Transaction Services-Urogramm
DFHECID CECI-Serviceprogramm
DFHECIP Befehlsinterpreterprogramm (CECI)
DFHECSP Befehlssyntaxpriifprogramm (CECS)
DFHEDAD Serviceprogramm fiir Onlineressourcendefinition (CEDA) 1 auf Seite 131
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Name Beschreibung Systeminitialisierungsparal
meter oder Hinweis
DFHEDAP Programm fiir Onlineressourcendefinition (CEDA)
DFHEDFBR Suchtransaktion fiir temporéren Speicher (CEBR)
DFHEDFD EDF-Bildschirmprogramm
DFHEDFE Fehlerbehandlungsroutine fiir EDF-Zuordnung
DFHEDFP EDF-Steuerprogramm
DFHEDFR EDF-Antworttabelle
DFHEDEX EDEF-Taskwechselprogramm 1 auf Seite 131
DFHEDI EXEC-Schnittstelle fiir Datenaustausch DIP=YES
DFHEDP EXEC-DLI-Befehlsstub 1 auf Seite 131
DFHEGL EXEC-Schnittstelle fiir nicht zugeordnete LU6.2-Befehle VTAM=YES
DFHEIGDS Umsetzungsprogrammtabelle (GDS-Befehle) 1 auf Seite 131
DFHEIPSE EXEC-Schnittstelle fiir Ausfithrungssicherheit SEC=YES
DFHEITAB Umsetzungsprogrammtabelle (Basisbefehle)
DFHEITBS Umsetzungsprogrammtabelle (Sonderbefehle)
DFHEITMT Befehlssprachentabelle fiir CEMT
DFHEITOT Befehlssprachentabelle fiir CEOT
DFHEITST Sprachdefinitionstabelle fiir CEST
DFHEITSZ CICS-Sprachdefinitionstabelle fiir EXEC 1 auf Seite 131
DFHEMS EXEC-Schnittstelle fiir BMS BMS=STANDARD oder
FULL
DFHEMTA Programmierbare Schnittstelle fiir Hauptterminalprogramm 1 auf Seite 131
DFHEMTD Serviceprogramm fiir Hauptterminal (CEMT) 1 auf Seite 131
DFHEMTP Programm fiir Hauptterminal (CEMT) 1 auf Seite 131
DFHEOTP Serviceprogramm fiir CEOT 1 auf Seite 131
DFHEPS Schnittstellenanschluss fiir Systemspoolbetrieb SPOOL=YES
DFHESTP Serviceprogramm fiir CEST 1 auf Seite 131
DFHETR EXEC-Schnittstelle fiir Tracesteuerung
DFHETRX EXEC-Schnittstelle fiir Tracenummereingabe, Uberwachung USERTR
DFHGMM Startnachricht fiir logische Einheit von z/OS Communications Ser- ||1 auf Seite 131
ver
DFHIEP IP-ECI-Listenerprogramm
DFHINDAP Tool fiir unbestétigte Elemente
DFHINDT Tool fiir unbestétigte Elemente
DFHINTRU Taskbezogener Benutzerexit fiir Tool fiir unbestatigte Elemente
DFHISAIP Programm IPCONN fiir die automatische Installation
DFHISCOP IPCONN - Programm zum Ubernehmen und Freigeben
DFHISEMP Fehlerbehandlungsroutine fiir ISC iiber TCPIP
DFHISLQP ISC tiber TCPIP - Verarbeitung der lokalen Warteschlange
DFHISREU IS-Resynchronisation von UOWs 1 auf Seite 131
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Pulldownzuordnungen

Name Beschreibung Systeminitialisierungspara]-
meter oder Hinweis

DFHISREX IS-Resynchronisation von XIDs

DFHISRRP ISC iiber TCPIP - Empfinger

DFHISRSP ISC tiber TCPIP - Fernes Schedulerprogramm 1 auf Seite 131

DFHISP Programm fiir systemiibergreifende Kommunikation ISC=YES

DFHLDMAP Ladezuordnungsprogramm

DFHLDMHF HFD-Ausgabeprogramm fiir Ladezuordnung

DFHLDMHS Spoolausgabeprogramm fiir Ladezuordnung 1 auf Seite 131

DFHMCPA$ BMS-Zuordnungssteuerprogramm (Standard) BMS=STANDARD

DFHMCPE$ BMS-Zuordnungssteuerprogramm (Minimum) BMS=MINIMUM

DFHMCP1$ BMS-Zuordnungssteuerprogramm (vollstandig) BMS=FULL

DFHMCX BMS-Direktaufrufmodul BMS

DFHMCY MAPPINGEV-Prozessanforderungen BMS

DFHMIRS Spiegelprogramm ISC=YES;

DFHMLBST Schema fiir Bootstrap-Programm fiir Sprachstruktur ISC=YES;

DFHML1 BMS-Druckerzuordnungsprogramm fiir LU1 BMS

DFHMQBAS CICS MQ-Schnittstelle - Basisanzeigeprogramm 1 auf Seite 131

DFHMQBPO0 CICS MQ-Briicke - Anforderungshandler 1 auf Seite 131

DFHMQBP1 CICS-MQ-Briicke - DPL-Abbruchhandler 1 auf Seite 131

DFHMQBRO CICS-MQ-Briicke - Uberwachungshauptprogramm 1 auf Seite 131

DFHMQCOD CICS MQ - PLT-Programm fiir Verbindungsstart mit INITPARM 1 auf Seite 131

DFHMQCON CICS MQ - Back-End-Modul zur Ausgabe einer
Verbindungsanforderung an das IBM MQ-Subsystem

DFHMQCTL CICS MQ - Transaktion der ersten Ebene fiir Operationen. Dieses
Programm verarbeitet nur Operationen im Textmodus.

DFHMQDCI CICS MQ - Datenkonvertierungsexit fiir eingehende Daten der
Briicke

DFHMQDCO CICS MQ - Datenkonvertierungsexit fiir abgehende Daten der
Briicke

DFHMQDIS CICS MQ - Back-End-Modul zur Erfillung von 1 auf Seite 131
Anzeigeanforderungen

DFHMQDSC CICS MQ - Back-End-Modul zur Ausgabe einer
Verbindungsunterbrechungsanforderung an das IBM MQ-Subsys-
tem

DFHMQDSL CICS MQ - Transaktion der zweiten Ebene fiir Anzeige (DISPLAY) ||l auf Seite 131

DFHMQIG CICS MQ - Abfragegruppe 1 auf Seite 131

DFHMQMCM CICS MQ - Treiber fiir asynchrone Verarbeitung 1 auf Seite 131

DFHMQMON CICS MQ - Uberwachungsprogramm fiir anstehende Ereignisse

DFHMQPLT CICS MQ - CONNECT-Beispielprogramm in PLT-Ausfiihrung der
Phase 2

DFHMQPOP CICS MQ - BMS-Programm zur Verarbeitung aller 1 auf Seite 131
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Name Beschreibung Systeminitialisierungspara-
meter oder Hinweis
DFHMQPRM CICS MQ-Programm - Abruf aller Standardadapterparameter
DFHMQPUL CICS MQ - BMS-Programm zur Verarbeitung aller
Pulldownzuordnungen
DFHMQQCN CICS MQ - Transaktion der zweiten Ebene fiir Verbindung 1 auf Seite 131
(CONNECT)
DFHMQRET CICS MQ - BMS-Programm zur Verarbeitung der
Abschlussanzeige (inklusive Bildlauf)
DFHMOQRS CICS MQ - Back-End-Modul zur Erfiillung von
Zuriicksetzungsanforderungen (Anderung)
DFHMQSSQ CICS MQ - Back-End-Modul zur Erfiillung von CKTI-Start-Anfor- ||l auf Seite 131
derungen und CKTI-Stoppanforderungen
DFHMQTRU CICS MQ - Taskbezogenes Benutzerexitprogramm fiir IBM MQ
DFHMQTSK CICS MQ - Auslésemonitor (CKTI-Transaktion)
DFHMSP Nachrichtenverteilungsprogramm 1 auf Seite 131
DFHMXP Lokale Warteschlangenverlagerung 1 auf Seite 131
DFHMB32A$% BMS-3270-Zuordnung (Standard) BMS=STANDARD
DFHM321$ BMS-3270-Zuordnung (vollstandig) BMS=FULL
DFHPBPA$ BMS-Seiten- und Texterstellung (Standard) BMS=STANDARD
DFHPBP1$ BMS-Seiten- und Texterstellung (vollstandig) BMS=FULL
DFHPGADX Programmexit fiir automatische Installation - Assembler
DFHPHP Partitionsverarbeitungsprogramm BMS
DFHPIAP Pipeline - Stubprogramm
DFHPIDSH Pipeline - Router fiir eingehendes HTTP
DFHPIDSQ Pipeline - MQ-Dispatcher
DFHPIITL Pipeline - Auflésungsprogramm
DFHPILSQ Pipeline - MQ-Listener
DFHPIPA SAX-Parsing fiir SOAP-Envelope
DFHPIRI Pipeline - Ferner Stub der Exec-Ebene
DFHPIRS Pipeline - Registrierungsservice
DFHPIRT Pipeline - Abgehender Router
DFHPISN1 Programm fiir SOAP 1.1-Knoten
DFHPISN2 Programm fiir SOAP 1.2-Knoten
DFHPITP Pipeline - Programm fiir Exec-Ebene
DFHPITQ1 Pipeline - MQ-Schnittstelle
DFHPIXC SAX-Parsing fiir SOAP-Envelope 1 auf Seite 131
DFHPSP Schnittstellenprogramm fiir Systemspoolbetrieb SPOOL=YES
DFHPSSVC Schnittstelle fiir Systemspoolbetrieb, Abruf eines Dateinamens SPOOL=YES
DFHQRY Abfragetransaktion 1 auf Seite 131
DFHRLMF RL - XSDBIND-Manifestdatei 1 auf Seite 131
DFHRLRA$ BMS-Routing-Listenauflosung (Standard) BMS=STANDARD
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Name Beschreibung Systeminitialisierungsparal
meter oder Hinweis
DFHRLRP RL - Aufldsungsprogramm
DFHRLSC RL - Bootstrap fiir SCDL-Schema
DFHRLVC RL - Registrierung/Deregistrierung eines Anbieters 1 auf Seite 131
DFHRLR1$ BMS-Routing-Listenauflosung (vollstandig) BMS=FULL
DFHRMSY Resynchronisationsprogramm fiir Ressourcenmanager
DFHRPAL Aliasliste fiir ONC-RPC-Funktion
DFHRTC CRTE-Abbruchbefehlsprozessor
DFHRTE Transaktionsroutingprogramm
DFHRZJN Fernes Verkniipfungsprogramm
DFHSFP Abmeldeprogramm
DFHSHRRP Scheduler-Services - Anforderungsempfangsprogramm
DFHSHRSP Scheduler-Services - Anforderungssendeprogramm
DFHS]JITL S] - Installationsunterstiitzungsprogramm
DFHSMTAB Tabelle fiir CPSM LD
DFHSNP Anmeldeprogramm 1 auf Seite 131
DFHTPPA$ BMS-Terminalseitenprozessor (Standard) BMS=STANDARD
DFHTPP1$ BMS-Terminalseitenprozessor (vollstindig) BMS=FULL
DFHTPQ Bereinigungsprogramm fiir BMS-Terminalseiten BMS;
DFHTPR Abrufprogramm fiir BMS-Terminalseiten BMS;
DFHTPS Planungsprogramm fiir BMS-Terminalseiten BMS;
DFHTRAO TR-Domaéne - Hilfstraceausgabe AUXTR=ON
DFHTSP Steuerprogramm fiir temporaren Speicher TST=YES/xx
DFHWBAAX WB - Standardanalyseprogramm
DFHWBADX WB - URM fiir Analyseprogramm
DFHWBENV WB - Umgebungsvariablenprogramm
DFHWBERX WB - Fehlertransaktionsprogramm
DFHWBIMG WB - Unterstiitzung bindrer Images
DFHWBPA WB - Parsingprogramm
DFHWBUN WB - Unescaping-Programm 1 auf Seite 131
DFHWSMS DFHWSMS XRF=YES/xx
DFHWSSON Anmeldeanforderungshandler fiir CAVM-Statusmanagement XRF=YES/xx
DFHWTI XRF-U'bernahmeinitialisierungsprogramm XRF=YES/xx
DFHXFP Online-Datenkonvertierungsprogramm ISC=YES
DFHXFX Optimiertes Datenkonvertierungsprogramm ISC=YES
DFHXRP XRF-Anforderungsprogramm XRF=YES/xx)
DFHXRSP XRF-Uberwachungsprogramm XRF=YES/xx
DFHXSS XS-Domaine - Supervisoranforderungsservices SEC-=NO
DFHXSWM XRF-Nachrichtenmanager fiir Sicherheitsmanager XRF=YES/xx
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Tabelle 10. Fir den Link-Pack-Bereich geeignete Module, die in den ELPA geladen werden und fir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden (Forts.)

Name Beschreibung Systeminitialisierungsparal-
meter oder Hinweis

DFHXTP Konvertierungsprogramm fiir gemeinsame Terminalnutzung ISC=YES

DFHZATA Programm fiir automatische Installation

DFHZATD Loschprogramm fiir automatische Installation

DFHZATDX Durch den Benutzer austauschbarer Exit fiir automatische Installa- | ATEXIT
tion

DFHZATDY Durch den Benutzer austauschbarer Exit fiir automatische Installa- | AIEXIT
tion mit APPC

DFHZCA Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZCB Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZCC Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZCN1 Transaktion CCIN fiir CICS-Client

DFHZCP Terminalverwaltungsprogramm VTAM=YES

DFHZCT1 Transaktion CTIN fiir CICS-Client

DFHZCUT Verwaltungsprogramm fiir Anmeldungsliste der persistenten Prii- | VTAM=YES
fung

DFHZCW Nicht-Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZCX LOCATE, ISC/IRC-Anforderung ISC=YES

DFHZCXR Adressliste fiir Transaktionsroutingmodul ISC=YES

DFHZCY Nicht-Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZCZ Nicht-Arbeitssetmodul fiir z/OS Communications Server VTAM=YES

DFHZGAI Automatische Installation von APPC - Erstellung von APPC-Klo- | AIEXIT
nen

DFHZGBM APPC-Bearbeitungsbitmap VTAM=YES

DFHZGCA LU6.2-CNOS-Aktionen VTAM=YES

DFHZGCC CNOS-Katalogservices VTAM=YES

DFHZGCN LU6.2-CNOS-Festlegung VTAM=YES

DFHZGPR Ressourcenhandler fiir persistente Sitzungen von z/OS VTAM=YES
Communications Server

DFHZHPRX EXECRPL von z/0S Communications Server fiir SRB-Modus fiir | HPO=YES
berechtigten Pfad

DFHZLS1 LU6.2-CNOS-Anforderungstransaktionsprogramm VTAM=YES

DFHZRSP Sendeprogramm fiir Resynchronisation TCP=YES/xx

Hinweise:

1. Das Programm wird nur dann aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet,
wenn Sie die Option USELPACOPY in seiner Programmressourcendefinition

auf YES setzen.

2. Alle im Link-Pack-Bereich erforderlichen Module sind mit Vorgéangerreleases
von CICS kompatibel. Falls Sie Vorgéngerreleases von CICS ausfiihren, miissen
Sie sicherstellen, dass im Link-Pack-Bereich die richtige Version installiert ist.
Das Modul muss sich aus Integritétsgriinden im Link-Pack-Bereich befinden.
Die Post-Exit-Routine selbst kann sich jedoch im Link-Pack-Bereich oder im
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CICS-Adressraum befinden. Sie konnen dann verschiedene Versionen des Mo-
duls DFHDSAUT in unterschiedlichen CICS-Regionen verwenden, die in dem-
selben MVS-Image ausgefiihrt werden, weil das Modul DFHDSAUT moglicher-
weise nicht mit allen Releases kompatibel ist.

3. Sie konnen den Systemtracestatus festlegen, indem Sie geeignete Systeminitiali-
sierungsparameter codieren. Sie konnen ihn auch dynamisch festlegen, indem
Sie die Transaktion CETR verwenden.

Sie kénnen die folgenden Systeminitialisierungsparameter verwenden:

AUXTR
Aktiviert den Hilfstrace.

AUXTRSW
Definiert den Status des Hilfsswitch.

GTFTR
Aktiviert fiir CICS die Verwendung der MVS-GTF-Traceverarbeitung.

INTTR
Aktiviert die interne CICS-Traceverarbeitung.

TRTABSZ
Gibt die Grofle der internen Tracetabelle an.

USERTR
Aktiviert bzw. inaktiviert die Tracemarkierung fiir den Masterbenutzer.

Informationen zur Verwendung von CICS-Traces und zur Steuerung des Trace-
status mit der Transaktion CETR finden Sie unter [Setting trace destinations and|

racing status

Tabelle 11. Flir den Link-Pack-Bereich (LPA) geeignete Module, die in den LPA geladen werden und fiir die
Systeminitialisierungsparameter erforderlich sind oder die von USELPACOPY beeinflusst werden

Name Beschreibung Systeminitialisierungsparal-
meter oder Hinweis
DFHFCBD Prozessor fiir BDAM-Dateisteuerungsanforderungen FCT=YES/xx
DFHFCU Dienstprogramm zum Offnen von Dateien
DFHTRAOX TR-Domaéne - Hilfstraceausgabe AUXTR=ON
Anmerkung:

1. Das Programm wird nur dann aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet,
wenn Sie die Option USELPACOPY in seiner Programmressourcendefinition
auf YES setzen.

Speicherbedarf fiir CICS-Module im MVS-Link-Pack-Bereich

Sorgen Sie dafiir, dass im MVS-Link-Pack-Bereich ausreichend Speicherplatz fiir die
Installation derjenigen CICS-Module verfiigbar ist, die Sie aus dem Link-Pack-Be-
reich verwenden wollen.

So ermitteln Sie, wie viel Speicherplatz Sie benotigen:

¢ Priifen Sie anhand der Verzeichnisinformationen fir die Ladebibliothek die Gro-
en der Module, die Sie im MVS-Link-Pack-Bereich installieren wollen.

* Priifen Sie den Modulindex eines Systemspeicherauszugs fiir die CICS-Region,
die mit dem Systeminitialisierungsparameter LPA=NO gestartet wurde.
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* Berechnen Sie die Modulgrofien, die fiir alle Module in der Auflistung der Mo-
dule angegeben sind. Die Liste wird durch das Dienstprogramm IEHLIST bereit-
gestellt.

Denken Sie aufierdem daran, Speicherplatz fiir Ihre Benutzeranwendungsprogram-
me bereitzuhalten, die Sie aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwenden wollen. Der
insgesamt bendtigte Speicherplatz ist davon abhéngig, wie das Betriebssystem die
Module im MVS-Link-Pack-Bereich paketiert.

Nachdem Sie den im MVS-Link-Pack-Bereich erforderlichen Speicherplatz ermittelt
haben, erstellen Sie eine Bibliothek mit ausreichend Speicherplatz und definieren
Sie sie fiir MVS. Weitere Informationen finden Sie unter |,,LPA—Bibliothek von CICSl
[fiir MVS definieren”}

LPA-Bibliothek von CICS fir MVS definieren

CICS stellt die Bibliothek hlg.SDFHLPA bereit. Diese Bibliothek enthilt die Module,
die sich im Link-Pack-Bereich (LPA) befinden miissen. Sie konnen in dieser Biblio-
thek auflerdem weitere CICS-Module oder Anwendungsprogramme installieren,
die Sie aus dem Link-Pack-Bereich verwenden wollen.

Sie kénnen fiir die Bibliothek hlg.SDFHLPA einen eigenen Index erstellen. In die-
sem Fall miissen Sie jedoch den neuen Index im Parameter LINDEX des Jobs DF-
HISTAR angeben.

Fligen Sie den vollstaindigen Namen der Bibliothek hlg. SDFHLPA zu einem Mem-
ber LPALSTxx von SYS1.PARMLIB hinzu. Anschliefend miissen Sie fiir das System
ein einleitendes Programmladen mit der Option CLPA ausfithren, um sicherzustel-
len, dass der Bibliotheksinhalt in den PLPA (Pageable Link Pack Area - umlagerba-
rer Link-Pack-Bereich) geladen wird. Die Option CLPA legen Sie fest, indem Sie sie
im Member IEASYSxx von SYS1.PARMLIB oder als Reaktion auf die Nachricht
IEA101A angeben. Nehmen Sie IEASYSxx als Wert fiir SYSPARM in das Member
LOADxx auf.

Schiitzen Sie die Bibliothek hlg. SDFHLPA mit RACF, um eine unbefugte oder ver-
sehentliche Anderung dieser Bibliothek zu verhindern. Informationen zum Schiit-
zen der CICS-Bibliotheken finden Sie unter [CICS installation requirements for|

Sie kénnen in der Bibliothek hlq.SDFHLPA die CICS-Module installieren, die aus
dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet werden sollen. Entsprechende Informatio-
nen finden Sie im Abschnitt|,CICS-Module im Link-Pack-Bereich installieren”}

CICS-Module im Link-Pack-Bereich installieren
Mittels SMP/E konnen Sie Module im MVS-Link-Pack-Bereich installieren.

Im Zusammenhang mit dem Link-Pack-Bereich bedeutet der Begriff Installation das
Versetzen oder Kopieren eines Moduls in eine geeignete LPA-Bibliothek unter Ver-
wendung von SMP/E oder eines Kopierverfahrens, das die kopierten Module in
neuen Blocken anordnet, wenn die Blockgrofse der Zieldatei kleiner als die Block-
grofle der Kopierquellendatei ist. Sie konnen beispielsweise die Funktion COPY-
MOD des Programms IEBCOPY verwenden.
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Erstellen Sie keine neue Programmverbindung fiir die Module, um sie in die LPA-
Bibliothek einzureihen. CICS-Module werden mit den erforderlichen Attributen be-
reitgestellt, damit sie von MVS automatisch oberhalb der 16-MB-Grenze in den
ELPA geladen werden.

Die folgenden Schritte vermitteln Ihnen einen Uberblick iiber die Prozedur fiir die
Installation von Modulen in der LPA-Bibliothek von CICS, bei der sichergestellt ist,
dass SMP/E weiterhin Service fiir diese Module bereitstellen kann. Diese Schritte
werden im weiteren Verlauf dieser Informationen detaillierter erldutert.

1. Waihlen Sie die Module aus, die Sie aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwen-
den wollen, und geben Sie sie im SMP/E-USERMOD-Modul an, das zur Instal-
lation der Module im MVS-Link-Pack-Bereich verwendet werden soll.

Eine Liste der von CICS bereitgestellten und fiir den MVS-Link-Pack-Bereich
geeigneten Module enthélt das mit CICS bereitgestellte Beispiel DFH$UMOD.

Verwenden Sie zum Installieren der Module im MVS-Link-Pack-Bereich eines
der folgenden Verfahren:

* Verwenden Sie ein SMP/E-USERMOD-Modul, das ausschliefilich Anweisun-
gen ++MOVE fiir diejenigen Module enthélt, die im MVS-Link-Pack-Bereich ins-
talliert werden sollen.

CICS stellt ein SMP/E-USERMOD-Modul namens DFHUMOD im Member
DFH$UMOD der Bibliothek hlg.SDFHSAMP bereit. Dieses USERMOD-Modul
enthilt Anweisungen ++MOVE fiir alle CICS-Module in den Bibliotheken

hlg. SDFHAUTH und hlg.SDFHLOAD, die fiir den MVS-Link-Pack-Bereich ge-
eignet sind. Das USERMOD-Modul gibt aufSerdem an, ob ein jeweiliges Mo-
dul fiir den LPA oder den ELPA geeignet ist. Sie konnen auswéhlen, welche
der Module im Link-Pack-Bereich installiert werden sollen, indem Sie Thre ei-
gene Version des USERMOLD-Moduls erstellen. Nehmen Sie Module in das
Arbeitsset der Installation auf.

* Verwenden Sie lhre eigene Version eines USERMOD-Moduls. Ihre Version
kann Anweisungen ++MOVE aus beiden mit CICS bereitgestellten USERMOD-
Modulen enthalten.

Falls Sie beabsichtigen, ein mit CICS bereitgestelltes USERMOD-Modul zu
dndern, um Module fiir die Installation im MVS-Link-Pack-Bereich auszu-
wadhlen, erstellen Sie eine Kopie des USERMOD-Moduls und nehmen Sie Ak-
tualisierungen ausschliefslich an der Kopie vor. Falls Sie die Bibliothek
hlq.SDFHSAMP kopiert haben (beispielsweise beim Andern der durch den
Benutzer austauschbaren Programme), verfiigen Sie bereits iiber Kopien der
mit CICS bereitgestellten USERMOD-Module. Falls fiir die urspriingliche Bib-
liothek hlg.SDFHSAMP ein Service angewendet und das USERMOD-Modul
gedndert wird, konnen Sie die Anderungen in Thre Version iibernehmen.

2. Waihlen Sie aus, welche schreibgeschiitzten Module im MVS-Link-Pack-Bereich
installiert werden sollen, und bearbeiten Sie Thre Kopie des SMP/E-USERMOD-
Moduls.

a. Setzen Sie die Anweisungen ++MOVE fiir diejenigen Module, die nicht im
Link-Pack-Bereich installiert werden sollen, auf Kommentar.

b. Versetzen Sie die verbleibenden Anweisungen ++MOVE fiir die Module, die
im Link-Pack-Bereich installiert werden sollen, um eine Spalte nach links,
damit die Anweisungen ++MOVE bei Spalte 1 des USERMOD-Moduls begin-
nen.

c. Fiigen Sie Anweisungen ++MOVE fiir Ihre Benutzeranwendungsprogrammmo-

dule hinzu, die im Link-Pack-Bereich installiert werden sollen. Die Anwei-
sungen ++MOVE miissen in Spalte 1 des Moduls DFH$UMOD beginnen.
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3. Laden Sie das USERMOD-Modul in die globale CICS-Zone herunter. SMP/E
versetzt die von Ihnen angegebenen Lademodule aus der benannten CICS-Ziel-
bibliothek (hlqg.SDFHLOAD oder hlq.SDFHAUTH) in die LPA-Bibliothek von
CICS.

Um die mit CICS bereitgestellten Beispiele fiir USERMOD-Module nach DF-
H$UMOD zu iibertragen und anzuwenden, konnen Sie den zugehorigen Job
DFHLPUMD verwenden, der fiir Ihre CICS-Umgebung angepasst ist und beim
Ausfiihren des Jobs DFHISTAR in der Bibliothek hlg. XDFHINST gespeichert
wird.

4. Wenden Sie das USERMOD-Modul auf die LPA-Zone an. Beim Anwenden des
USERMOD-Moduls aktualisieren Sie auch die entsprechenden LMOD-Eintrage
in der Zielzone SMPCSI.

5. Damit CICS die Module verwendet, die Sie im MVS-Link-Pack-Bereich instal-
liert haben, fithren Sie fiir MVS einen Wiederanlauf unter Angabe der Option
CLPA aus.

Geben Sie aufierdem an, dass CICS Module aus dem Link-Pack-Bereich ver-
wendet. Sie kénnen dariiber hinaus auf unterschiedlichen Wegen steuern, wel-
che Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet werden. Weitere Infor-
mationen finden Sie unter |, Verwendung von Modulen aus dem MVS-Link-|
[Pack-Bereich steuern”}

Verwendung von Modulen aus dem MVS-Link-Pack-Bereich
steuern

Durch anpassbare Optionen konnen Sie mit CICS steuern, welche der geeigneten
Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich ausgefiihrt werden.

Die Methoden fiir die Steuerung der Verwendung von Modulen aus dem MVS-
Link-Pack-Bereich gelten nicht fiir die Module DFHCSVC, DFHDSPEX und DF-
HIRP. Diese Module werden ausschliefSlich aus dem MVS-Link-Pack-Bereich ver-
wendet.

Module aus der Bibliothek "hlq.SDFHAUTH" im MVS-Link-Pack-
Bereich

CICS verwendet MVS-Standardladefunktionen fiir Module, die im MVS-Link-Pack-
Bereich aus der APF-autorisierten CICS-Bibliothek hlg. SDFHAUTH installiert wur-
den.

Dies bedeutet, dass ein solches Modul aus der ersten der folgenden Positionen ver-
wendet wird, an der es gefunden wird:

1. STEPLIB-Verkettung
2. MVS-Link-Pack-Bereich
3. MVS-Linkliste (LNKLST)

Um eines der CICS-Module zu verwenden, die im MVS-Link-Pack-Bereich aus der
Bibliothek hlg.SDFHAUTH installiert wurden, miissen Sie alle Versionen des Mo-
duls aus der Bibliothek hlg.SDFHAUTH bzw. jeder anderen Bibliothek in der STE-
PLIB-Verkettung entfernen.

Sie konnen verhindern, dass CICS im MVS-Link-Pack-Bereich aus der Bibliothek

hlg. SDFHAUTH installierte Module verwendet, indem Sie diese Module in einer
Bibliothek in der STEPLIB-Verkettung installieren.
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CICS verwendet dann die Versionen der Module aus der STEPLIB-Verkettung in
den CICS-Adressraum anstelle der Versionen, die sich moglicherweise im MVS-
Link-Pack-Bereich befinden.

Module aus der Bibliothek "hlq.SDFHLOAD" im MVS-Link-Pack-
Bereich

CICS-Systeminitialisierungsparameter und -Ressourcendefinitionen steuern die Ver-
wendung von CICS-Modulen, die im MVS-Link-Pack-Bereich aus der Bibliothek
hlg. SDFHLOAD installiert wurden.

Die Bibliothek hlq.SDFHLOAD wird fiir CICS-Module verwendet, die nicht zum
Nukleus gehoren, sowie fiir einige CICS-Nukleusmodule. Sie konnen die Biblio-
thek auch fiir Thre eigenen Benutzeranwendungsprogramme verwenden.

Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwenden:

Sie miissen die hier beschriebenen Schritte befolgen, um die CICS-Module zu ver-
wenden, die im MVS-Link-Pack-Bereich aus der Bibliothek hlq.SDFHLOAD ins-
talliert wurden.

* Kopieren Sie die Module in eine LPA-Bibliothek von CICS. Dies bedeutet, dass
Sie sie nicht aus der Bibliothek hlg.SDFHLOAD entfernen miissen.

* Geben Sie den Systeminitialisierungsparameter LPA=YES an. CICS verwendet
dann die folgende Suchreihenfolge:

1. MVS-Link-Pack-Bereich

2. Datendefinitionsverkettung fiir CICS-Programmbibliothek (DFHRPL)

* Geben Sie fiir ein CICS-Modul, das sich nicht im Nukleus befindet, oder fiir ein
Benutzeranwendungsprogramm die Einstellung USELPACOPY(YES) in der zu-
gehorigen Ressourcendefinition PROGRAM an. Diese Module sind in den mit
CICS bereitgestellten USERMOD-Modulen folgendermafien gekennzeichnet:

/* Not loaded from LPA unless USELPACOPY is set to Y in the CSD =/

Fiir jedes mit CICS bereitgestellte und fiir den Link-Pack-Bereich geeignete Mo-

dul, das die Angabe USELPACOPY(YES) in seiner zugehorigen Ressourcende-

finition PROGRAM erfordert, miissen Sie eine eigene Ressourcendefinition mit
der Angabe USELPACOPY(YES) erstellen und diese anstelle der mit CICS bereit-
gestellten Ressourcendefinition verwenden, weil die mit CICS bereitgestellte Res-
sourcendefinition nicht gedndert werden kann. Sie kdnnen beispielsweise das

Dienstprogramm DFHCSDUP verwenden, um Folgendes auszufiihren:

1. Kopieren Sie die mit CICS bereitgestellten Ressourcengruppen, die die Mo-
duldefinitionen enthalten, in die neuen Ressourcengruppen.

2. Andern Sie fiir jedes Modul, das die Angabe USELPACOPY(YES) erfordert,
die Ressourcendefinition PROGRAM in den neuen Ressourcengruppen so,
dass USELPACOPY(YES) angegeben ist.

3. Fiigen Sie Ihre neuen Ressourcengruppen zu einer neuen Gruppenliste hinzu.
Positionieren Sie die Gruppen am Beginn der Liste.

4. Héngen Sie die mit CICS bereitgestellte Gruppenliste DFHLIST oder Ihr eige-
nes Aquivalent dieser Gruppenliste an Ihre Gruppenliste an. Alternativ koén-
nen Sie DFHLIST auch in den Systeminitialisierungsparameter GRPLIST so-
wie in Thre eigene Gruppenliste einschlieflen.

5. Entfernen Sie die mit CICS bereitgestellten Gruppen, die Sie kopiert haben.

Wenn die Programmdefinitionen fiir CSD gedndert worden sind, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:
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— Reinitialisieren Sie die CICS-Kataloge, falls Sie Module verwendet haben, die
sich nicht im MVS-Link-Pack-Bereich befanden, und nun diese Module aus
dem MVS-Link-Pack-Bereich verwenden wollen.

— Geben Sie Ihre neue Gruppenliste (sowie DFHLIST, falls Ihre Gruppenliste die
in DFHLIST bereitgestellte Liste der Ressourcengruppen nicht enthélt) im Sys-
teminitialisierungsparameter GRPLIST an.

Einen Beispieljob DFHCSDUP fiir alle CICS-Jobs, die fiir den Link-Pack-Bereich
geeignet sind, finden Sie unter |, Beispieljob DFHCSDUP zur Angabe von|
[USELPACOPY(YES)” auf Seite 140 Im obigen Beispiel kénnen Sie anstelle der
Schritte [3 auf Seite 136 und |4 auf Seite 136] fiir die folgenden Tasks auch die
Transaktion CEDA verwenden:

— Kopieren Sie Ihre Gruppenliste, um eine neue Gruppenliste zu erstellen.

— Fiigen Sie die neuen Gruppen (Angabe USELPACOPY(YES)) zur neuen Grup-
penliste an derselben Stelle wie die urspriinglichen, mit CICS bereitgestellten
Gruppen hinzu.

CICS verwendet geeignete Module, die im MVS-Link-Pack-Bereich installiert
sind, falls die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

— Sie haben den Namen des Moduls nicht im CICS-Systeminitialisierungspara-
meter PRVMOD angegeben.

— Das Modul wurde noch nicht aus der DFHRPL-Verkettung geladen.

Falls CICS ein geeignetes Modul im MVS-Link-Pack-Bereich nicht findet, 1adt es
die private (nicht gemeinsam genutzte) Version aus der DFHRPL-Verkettung in
den CICS-Adressraum, nachdem mit der Nachricht DFHLDO0109I die Warnung
ausgegeben wurde, dass sich das Modul nicht im MVS-Link-Pack-Bereich befin-
det. Weitere Informationen zu dieser Nachricht finden Sie unter |,,Warnun§|
[DFHLDO01091 iiber nicht gefundenes Modul behandeln” auf Seite 139]

CICS geht davon aus, dass die PL/I-Module (IBMBPSLA und IBMBPSMA) im
MVS-Link-Pack-Bereich installiert sind, und gibt die Nachricht DFHLDO0109I aus,
falls die Module dort nicht gefunden werden. Wenn Sie Thre PL/I-Anwendungs-
programme mit der gemeinsam genutzten PL/I-Bibliothek ausfiihren wollen,
miissen Sie sicherstellen, dass die Module IBMBPSLA und IBMBPSMA im MVS-
Link-Pack-Bereich, in der Bibliothek hlg.SDFHLOAD oder in einer anderen Bib-
liothek der CICS-Bibliotheksverkettung fiir DFHRPL installiert sind.

Sie miissen Programmlistentabellen in die CICS-Programmbibliothek (DFHRPL)
aufnehmen. Bevor Ressourcendefinitionen PROGRAM fiir PLTPI-Programme der
Phase 1 und PLTSD-Programme installiert werden (beispielsweise relativ am An-
fang der CICS-Initialisierung), durchsucht CICS den MVS-Link-Pack-Bereich fiir
diese Programme und gibt die Nachricht DFHLDO0109I aus, falls ein solches Pro-
gramm dort nicht gefunden wird.

Analog wird vor der Installation von Ressourcendefinitionen PROGRAM fiir
globale Programme und Programme fiir taskbezogene Benutzerexits (z. B. relativ
am Anfang der CICS-Initialisierung) von CICS der MVS-Link-Pack-Bereich nach
solchen Programmen durchsucht. Falls ein Programm dort nicht gefunden wird,
wird die Nachricht DFHLD0109I ausgegeben.

USELPACOPY(YES) angeben

Fiir jedes nicht zum Nukleus gehdrende CICS-Modul oder Benutzeranwendungs-
programm, das Sie in den MVS-Link-Pack-Bereich versetzt, also aus der DFHRPL-
Verkettung entfernt haben, miissen Sie sicherstellen, dass USELPACOPY(YES) in
der zugehorigen Ressourcendefinition PROGRAM angegeben ist. Andernfalls kann
CICS das Modul nicht finden und méglicherweise nicht erfolgreich starten. Einen
Beispieljob fiir die Angabe von USELPACOPY(YES) finden Sie unter
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[DFHCSDUP zur Angabe von USELPACOPY(YES)” auf Seite 140}

Module aus DFHRPL verwenden:

Sie konnen verhindern, dass CICS Module verwendet, die aus der Bibliothek

hlg. SDFHLOAD im MVS-Link-Pack-Bereich installiert wurden, indem Sie die Opti-
on NO im Systeminitialisierungsparameter LPA oder den Namen des Moduls im
Systeminitialisierungsparameter PRVYMOD angeben.

* Geben Sie die Einstellung NO fiir den Systeminitialisierungsparameter an.

Die Option NO verhindert, dass CICS Module verwendet, die aus der Bibliothek
hlg. SDFHLOAD im MVS-Link-Pack-Bereich installiert wurden. CICS versucht,
die Module aus Bibliotheken in der DFHRPL-Verkettung zu verwenden.

Die Verwendung dieser Option kann sinnvoll sein, wenn CICS viele fiir den
Link-Pack-Bereich geeignete Module testen soll, bevor sie im MVS-Link-Pack-
Bereich installiert werden. Sie konnen beispielsweise die Bibliothek hlg.SDFHLPA
zur DFHRPL-Verkettung hinzufiigen, wahrend CICS-Module fiir den MVS-Link-
Pack-Bereich getestet werden. Nachdem Sie die Verwendung dieser Module aus
dem MVS-Link-Pack-Bereich iiberpriift haben, geben Sie den Systeminitialisie-
rungsparameter LPA=YES an und entfernen Sie die Bibliothek hlq.SDFHLPA aus
der DFHRPL-Verkettung.

* Geben Sie den Namen des Moduls im Systeminitialisierungsparameter PRVMOD
an.

PRVMOD={name| (namel,name2,...)}

Die Angabe des Modulnamens verhindert die Verwendung der angegebenen
Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich durch CICS nur bei einer Ausfithrung
von CICS, bei der der Parameter PRVYMOD angegeben ist. Die Verwendung des Pa-
rameters PRVMOD kann sinnvoll sein, wenn CICS ausgefiihrt werden soll, um eine
neue Version eines fiir den Link-Pack-Bereich geeigneten Moduls zu testen, be-
vor die bereits im MVS-Link-Pack-Bereich vorhandene Version ersetzt wird.

Geben Sie den vollstindigen Modulnamen inklusive eines etwaigen Suffixes im
Parameter PRVMOD an (z. B. DFHMCP1$). Falls nur ein einziges Modul angegeben
wird, sind die runden Klammern optional. Der Parameter PRYMOD kann mehrere
Eingabezeilen umfassen. Geben Sie jedoch Modulnamen immer in einer einzigen
Zeile ein, da die CICS-Systeminitialisierung am Ende jeder Eingabezeile, die
nicht mit einem Komma endet, ein Komma hinzufiigt. Fiir Modulnamen wird le-
diglich die Giiltigkeitspriifung ausgefiihrt, dass der Name nicht linger als acht
Zeichen ist.

Sie kénnen den Parameter PRVMOD nicht im Modul DFHSIT codieren. Sie geben
ihn in der Datei SYSIN im Parameter PARM oder iiber die Systemkonsole an.

* Geben Sie fiir ein CICS-Modul, das nicht zum Nukleus gehort, oder fiir ein Be-
nutzeranwendungsprogramm die Standardeinstellung USELPACOPY(NO) in der
zugehorigen Ressourcendefinition PROGRAM an. Diese Module sind in den mit
CICS bereitgestellten USERMOD-Modulen folgendermafien gekennzeichnet:

/* Not loaded from LPA unless USELPACOPY is set to Y in the CSD =/

Sie konnen die Option USELPACOPY(NO) der Ressourcendefinition PROGRAM
verwenden, um einen dauerhafteren Ausschluss eines im Link-Pack-Bereich be-
findlichen Moduls und nicht nur die einmalige Ausfiihrung der CICS-Steuerung
zu erzielen, die durch den Systeminitialisierungsparameter PRYMOD erreicht wird.

Module fiir den MVS-Link-Pack-Bereich priifen:

Wenn Sie neue Versionen von Modulen zur Installation im MVS-Link-Pack-Bereich
priifen, konnen Sie eine CICS-Region mit einer der hier beschriebenen Optionen
anweisen, die neuen Versionen aus der DFHRPL-Verkettung zu verwenden.
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+ Systeminitialisierungsparameter LPA=NO
* Systeminitialisierungsparameter PRVMOD

* Option USELPACOPY(NO) der zugehorigen Ressourcendefinition PROGRAM
(soweit zutreffend)

Weitere Informationen zu diesen Optionen finden Sie unter [,Module aus DFHRPL)
[verwenden” auf Seite 138]

In allen Fillen miissen Sie die neuen Versionen der Module in der Bibliothek
hlg.SDFHLOAD oder einer anderen Bibliothek in der DFHRPL-Verkettung installie-
ren.

Falls Sie viele fiir den Link-Pack-Bereich geeignete CICS-Module priifen, kann es
sinnvoll sein, die Bibliothek hlg.SDFHLPA zur DFHRPL-Verkettung hinzuzufiigen.
Hierdurch kénnen Sie iiberpriifen, dass die im MVS-Link-Pack-Bereich installierten
Module von dort aus geladen werden.

Die mit CICS bereitgestellten USERMOD-Module verwenden SMP/E, um fiir den
Link-Pack-Bereich geeignete CICS-Module in die Bibliothek hlg.SDFHLPA zu ver-
setzen. Falls Sie mit SMP/E einen Service auf eines dieser Module anwenden, wer-
den analog die Versionen in der Bibliothek hlqg.SDFHLPA aktualisiert. Die aktuali-
sierten Versionen der Module werden aus dem MVS-Link-Pack-Bereich verwendet,
nachdem Sie den nichsten Wiederanlauf von MVS unter Angabe der Option CLPA
ausgefiihrt haben. Falls Sie die Bibliothek hlq.SDFHLPA zur DFHRPL-Verkettung
Ihrer CICS-Region hinzugefiigt und angegeben haben, dass CICS nicht die Version
der Module im MVS-Link-Pack-Bereich verwenden soll, werden bis zu diesem
Zeitpunkt die aktualisierten Versionen der Module aus der DFHRPL-Verkettung
verwendet.

Nachdem Sie die Module installiert und ihre Verwendung aus dem MVS-Link-
Pack-Bereich gepriift haben, entfernen Sie die Versionen der Module aus der
DFHRPL-Verkettung Ihres CICS-Startjobs.

Sie konnen ermitteln, ob CICS Module aus dem MVS-Link-Pack-Bereich oder aus
der DFHRPL-Verkettung ladt, indem Sie den Index eines Systemspeicherauszugs
fiir die CICS-Region iiberpriifen, die mit dem Systeminitialisierungsparameter
LPA=YES gestartet wurde. Aus dem MVS-Link-Pack-Bereich geladene Module sind
mit der Speicherauszugsoption LD=3 versehen.

Warnung DFHLD01091 iiber nicht gefundenes Modul behandeln:

CICS gibt die Nachricht DFHLDO0109I aus, wenn im MVS-Link-Pack-Bereich nach
einem dort aus der Bibliothek hlg.SDFHLOAD installierten Modul gesucht und das
Modul nicht gefunden wird.

Falls die Warnung angezeigt wird, dass ein Modul nicht gefunden wurde, tiberprii-
fen Sie, ob die Option USELPACOPY(YES) in der zugehérigen Ressourcendefiniti-
on PROGRAM (soweit zutreffend) angegeben ist. Weitere Informationen zur Ver-
wendung von Modulen, die in den MVS-Link-Pack-Bereich aus der Bibliothek

hlg. SDFHLOAD geladen wurden, finden Sie unter |, Module aus der Bibliothek|
['h1g.SDFHLOAD" im MVS-Link-Pack-Bereich” auf Seite 136]

CICS verwendet den Routing-Code 11 der Konsole fiir diese spezielle Nachricht.
Hierdurch haben Sie die Moglichkeit, die Ausgabe dieser Nachricht zu steuern. Sie
konnen beispielsweise die folgenden Aktionen ausfiihren:
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1.

Schliefien Sie, sofern erforderlich, den Routing-Code 11 aus bestimmten MVS-
Konsolendefinitionen aus (im Member CONSOLxx von SYS1.PARMLIB).

Verwenden Sie den MVS-Befehl VARY, um die Ausgabe dieser Nachricht in an-
gegebenen Konsolen zu verhindern, indem Sie den Routing-Code 11 in einem
Befehl VARY, der definiert, welche Routing-Codes zu den angegebenen Einhei-
ten geleitet werden, nicht angeben:

VARY devnum,CONSOLE,ROUT=(routing-code,routing-code,.,.,.)

Alternativ konnen Sie den Routing-Code 11 auch mit dem folgenden Befehl
VARY aus den bereits definierten Codes entfernen:

VARY devnum,CONSOLE,DROUT=(11)

Blockieren Sie die Nachricht mit der MVS-Nachrichtenverarbeitungsfunktion
(Message Processing Facility - MPF). Zur Verwendung von MPF codieren Sie
im Member MPFLSTxx von SYS1.PARMLIB einen Eintrag, der die CICS-Nach-
richtennummer angibt.

CICS geht davon aus, dass die folgenden PL/I-Module fiir den Link-Pack-Bereich
geeignet sind, und gibt die Nachricht DFHLDO0109I aus, wenn sie dort nicht gefun-
den werden:

IBMBPSLA
IBMBPSMA

Beispieljob DFHCSDUP zur Angabe von USELPACOPY(YES)

Alle von IBM gelieferten Programmdefinitionen in der CICS-Systemdefinitionsdatei
(CSD) geben USELPACOPY(NO) an. Fall Sie die IBM Programme, die durch die
Definitionen in der CICS-Systemdefinitionsdatei definiert sind, in den Link-Pack-
Bereich kopieren oder versetzen, miissen Sie anschlieffend das Attribut USELPA-
COPY andern, um sicherzustellen, dass CICS die LPA-Kopie verwendet.

Diese Task wird durch Folgendes vereinfacht:

IBM stellt im Member DFH$ULPA der Bibliothek SDFHSAMP eine alternative
Gruppe von Anweisungen DEFINE fiir alle von IBM gelieferten Programme be-
reit. Alle im Member DFH$SULPA definierten Programme geben USELPACO-
PY(YES) an.

Falls Sie nicht alle Programme fiir die Verwendung des Link-Pack-Bereichs defi-
nieren wollen, bearbeiten Sie das Member und entfernen Sie die Programme, fiir
die die Einstellung USELPACOPY(NO) beibehalten werden soll.

Alle Versionen mit USELPACOPY(YES) sind in einer neuen Gruppe namens DF-
HS$ULPA definiert. Andern Sie diesen Gruppennamen, wenn Sie einen eigenen
Namen verwenden wollen.

Fiihren Sie den in |[Abb. 4 auf Seite 141| dargestellten Beispieljob DFHCSDUP aus,

um die Versionen von DFH$ULPA zu den Definitionen Ihrer CICS-Systemdefini-
tionsdatei hinzuzufiigen.

Es ist nicht erforderlich, die Standarddefinitionen aus DFHLIST zu entfernen.
Falls Sie im Systeminitialisierungsparameter GRPLIST Ihre Gruppenliste nach
DFHLIST angeben, stellen Sie sicher, dass die gednderten Definitionen die Stan-
darddefinitionen aufSer Kraft setzen.
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//LPAMODS JOB (account_details),MSGCLASS=A,MSGLEVEL=(1,1),
// CLASS=A,NOTIFY=userid

//DEFULPA EXEC PGM=DFHCSDUP

//STEPLIB DD DSN=CICSTS55.CICS.SDFHLOAD,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=

//DFHCSD DD DSN=user.CICSTS55.CICS.DFHCSD,DISP=0LD
//SYSIN DD DSN=CICSTS55.CICS.SDFHSAMP(DFH$ULPA) ,DISP=SHR
/*

/1%

Abbildung 4. Beispieljob DFHCSDUP fiir alle fiir den Link-Pack-Bereich geeigneten CICS-Module

CICSPlex SM-Module im MVS-Link-Pack-Bereich installieren

Bei Verwendung des MVS-Link-Pack-Bereichs gibt es Vorteile und zu berticksichti-
gende Aspekte.

Die Verwendung des Link-Pack-Bereichs bietet unter anderem die folgenden Vor-
teile:

* Gemeinsame Nutzung — Zwei oder mehr CICS-Regionen in demselben MVS-
Image kénnen Module im Link-Pack-Bereich gemeinsam nutzen. Dies fiihrt ins-
gesamt zu einer Reduzierung im gesamten Arbeitsset.

* Integritit — Der Link-Pack-Bereich ist - selbst fiir Programme mit Schutzschliissel
0 - seitengeschiitzt. Alle im Link-Pack-Bereich befindlichen Programme sind so-
mit automatisch vor Uberschreibungen durch andere Programme wie beispiels-
weise CICS geschiitzt. Diese Integritatsfunktion gilt desgleichen fiir ein einzelnes
CICS-System im Prozessor.

Jedes im Link-Pack-Bereich installierte CICSPlex SM-Modul kann nur durch das
CICSPlex SM-Release verwendet werden, zu dem es gehort.

CICSPlex SM stellt vorgefertigte SMP/E-USERMOD-Module als Member in der Bi-
bliothek CICSTS55.CPSM.SEYUSAMP bereit. Das USERMOD-Modul ist:

EYUSUMO1 - Local MAS modules

Diese USERMOD-Module enthalten Anweisungen ++MOVE fiir alle Module, die fiir
den ELPA geeignet sind. Ein schreibgeschiitztes Modul, das sich oberhalb der 16-
MB-Grenze befinden kann, ist fiir den ELPA geeignet.

CICSPlex SM ordnet eine leere Bibliothek namens SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA
zu, die von Ihnen verwendet werden kann. Sie konnen
SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA als LPA-Bibliothek verwenden oder die Module
zu einer anderen LPA-Bibliothek hinzufiigen.

Falls Sie SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA verwenden wollen, stellen Sie sicher,
dass Sie diese Bibliothek bereits autorisiert haben (siehe [,CICS- und CICSPlex SM-
[Bibliotheken autorisieren” auf Seite 71) und dass Sie eine geeignete Sicherheit an-
wenden. Sie konnen fiir die Bibliothek SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA einen eige-
nen iibergeordneten Index erstellen. In diesem Fall miissen Sie den neuen Index im
Parameter LINDEX des Jobs DFHISTAR angeben.

Speicherbedarf fiur CICSPlex SM-Module

Sorgen Sie im Link-Pack-Bereich fiir ausreichend Speicherplatz zur Installation der
ausgewahlten CICSPlex SM-Module.
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Der gesamte Speicherplatz ist davon abhéngig, wie die Module durch das Betriebs-
system im Link-Pack-Bereich paketiert werden.

CICSPlex SM-Module im Link-Pack-Bereich installieren

In diesem Zusammenhang bedeutet der Begriff Installation das Kopieren oder Ver-
setzen eines Moduls in die Bibliothek SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA unter Ver-
wendung von SMP/E oder eines Kopierverfahrens, das die kopierten Module in
neuen Blocken anordnet, wenn die Zieldatei eine kleinere Blockgrofie als die Datei
besitzt, die als Kopierquelle verwendet wird (z. B die Funktion COPYMOD des
Programms IEBCOPY).

Eine Liste der CICSPlex SM-Module, die fiir die Aufnahme in den Link-Pack-Be-
reich geeignet sind, finden Sie unter |, Fiir den MVS-Link-Pack-Bereich geeignete
[CICSPlex SM-Module” auf Seite 143]

CICSPlex SM erstellt fiir die Module, die fiir den Link-Pack-Bereich geeignet sind,
Standarddefinitionen mit der Angabe USELPACOPY(YES). Sie miissen daher diese
Definitionen nicht dndern, damit der Link-Pack-Bereich durchsucht werden kann.
Sie konnen jedoch angeben, dass der Link-Pack-Bereich durchsucht wird, indem
Sie die CICS-Systeminitialisierungsparameter LPA und PRVMOD verwenden. Ge-
ben Sie LPA=YES an, damit CICS den Link-Pack-Bereich nach diesen Programmen
durchsucht. Bei Angabe von LPA=NO (Standardeinstellung) wird im Link-Pack-Be-
reich nicht nach diesen Programmen gesucht.

Falls Sie LPA=YES angeben, die Module jedoch nicht in den Link-Pack-Bereich ver-
setzt haben, wird fiir jedes Modul die Nachricht DFHLDO01091 ausgegeben. Haben
Sie LPA=YES angegeben und diese Module in den Link-Pack-Bereich versetzt, kon-
nen Sie mit dem Systeminitialisierungsparameter PRVMOD steuern, welche Modu-
le aus dem Link-Pack-Bereich verwendet werden. Weitere Informationen finden Sie
unter [,Module aus DFHRPL verwenden” auf Seite 138

Erstellen Sie keine neue Programmverbindung fiir die Module, um sie in die Bib-
liothek SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA einzureihen. CICSPlex SM-Module besit-
zen im Lieferzustand die erforderlichen Attribute, die bewirken, dass MVS sie au-
tomatisch in den Bereich oberhalb der 16-MB-Grenze (also in den erweiterten Link-
Pack-Bereich) ladt.

Der MVS-Link-Pack-Bereich besteht sowohl aus umlagerbaren als auch aus festen
Bereichen. Sie konnen zwar CICSPlex SM-Module in den festen Bereichen installie-
ren, sollten jedoch aufgrund von Leistungsaspekten die umlagerbaren Bereiche ver-
wenden.

Fiir Module, die in den umlagerbaren MVS-Link-Pack-Bereich (Pageable Link Pack
Area - PLPA) geladen werden sollen, muss mit dem Attribut RENT eine Pro-
grammverbindung erstellt worden sein. Die Bibliothek, die diese Module enthalt,
muss in einem Member LPALSTxx der Bibliothek SYS1.PARMLIB benannt sein.

Um Module in der LPA-Bibliothek von CICSPlex SM zu installieren und sicherzu-
stellen, dass SMP/E weiterhin Service fiir sie ausfithren kann, fithren Sie die fol-
genden Schritte fiir eines oder beide der von CICSPlex SM bereitgestellten USER-
MOD-Module aus:

1. Laden Sie das USERMOD-Modul in die globale CICSPlex SM-Zone herunter
und wenden Sie es auf die CICSPlex SM-Zielzone an.

2. Definieren Sie die Bibliothek SYS1.CICSTS55.CPSM.SEYULPA fiir MVS.
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USERMOD-Modul herunterladen und anwenden

Um das von CICSPlex SM bereitgestellte USERMOD-Modul (in EYU$UMO01) her-
unterzuladen und anzuwenden, kénnen Sie den Beispieljob EYULPMOD verwen-
den, der von DFHISTAR angepasst und in der Bibliothek CICSTS55.XDFHINST
gesp